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Ne ^ 
£u 
Suma del Privilesio. . | 


"ene Privilegio el Hospital Generál de 
T 'esta' Corte; por juro: de heredad , pa- 
ra poder imprimir el: 24rze de z4ntonio de 
INébrixa , con-'prohibicion de que-otro: 
ninguno le'pueda imprimir ; só las penas 
contenidás er'el original, despachado en 
el Oficio -de'Juan Vazquez 'el'afio 'de mil 
quinientos y- noventa y ocho. ' Hu 
«S1 Tiene asimismo Privilegio perpetuo 
para imprimir; y vender el dicho Arte en 
todas Jas Indias, Islas , y Tierra-Firme del: 


mar Océano; con prohibicion de que nin- 
guüa otra:persona, sin Poder del dicho 


Hospital General, le pueda imprimir; ni 


vender, como mas largamente.consta de — 
su original; despachado enelOficio dePe- — 
dro Ledesma ; cuyos Privilegios tierien ce- 
didos dichos Reales Hospitales 4 la'Com- 
paiiia de Impresores y Libreros del Reyno, 
en virtud de Escritura otorgada en veinte — 


y uno de Mayo de mil setecientos y seten- 
ta-ante Manuel Pinar , Escribano Real en 
la Villa de Madtid, -- (0002 25 i965) 
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"Aduertencia provechbosa. 


| Rue impresion ván;acentuadas.to- 
» !, das, Ó. casi.todas las. palabras. Lati- 
- nas, que suelen pronunciar. viciosamente 
los principiantes, y:aun muchos de los mas 
adelantados en la: Gramática. Y- para que 

$e logre el buen fin. de esté molesto traba- 
— jo.será conveniente. que los:: Maestros de 
—— — Latinidad adviertan desde luego 4 sus: dis- 
: 3 ;dicciones latinas de tres, 
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DE NOMINUM; 


ET VERBORUM INFLEXIONE. 
LIBER PRIMUS. ^". 
DE LAS DECLINACIONES 


m 
ENG 


de los Nombres .$ ubstantivos,. 


L^ Declinaciones de los Nombres son eihzdi Ea IN AUS. 
primera, que :hace el Genitivo en e diptongo, — 
como ZZusa , Muse: La Segunda en 2, comó Dómi- 
nus, Dómini. La tercera en is, como Sermo, Si 
nis. La quarta en-uf , como Sensus y Sensüs ,6 ceno us 
como Genu , Genu. La quinta en Eo kx 


en es, como Dies , Diéi. 


Exemplo de. la primera 
Decnacion. 
INümero Singular. 
Nominativo ; Haec: Musa. 

Genitivo , Muss); 
Dativo, Musz. 
Acusativo , Musam. 
Vocativo , Musa. 
Ablativo , à Musa. 


Numero, Plura. 
Nominativo , Musa; 
Genitivo, ;Mustrum, 
Dativo, Musis, 
Asséstóvo ; Musas. 


Ns 


vc 4 Do" 


E rA zi à 


e D MEe- DT 
Ablativogà Musis; is i 
M LÀ 


Exemplo de D" -segu à 
Declinación. X s 
Nümero Singular. es Tea 
Nominativo, Hic Dóminus. - LEE. 
Geniti '0.j "Dómini Tu j 
Dativo ;' Domitoct nr 
Acusativo , Dóminum 
Vocativo ; Dominis eA eo 
Ablativo ; à, Dóm PETS ES "d 
* 

3 


Námeso Plural, 
Nominativo ,. Dómini, ^ Y 
Genitivo; bostes. p 


c du 


APR ILI 


- 
1 
E. 
$ 
| , i 
k 
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Dativo , Dóminis. 
Acusativo, Dominos. 
Vocativo , Dómini, 
Ablativo , à Dóminis, 


Exemplo de los. INombres 
INeutros de la segunda 
Declinacion, |... 
Nümero Singular. 


"Nominat; Hoc. Templum. 


Genitivo , Templi. 
Dativo, hmeniptos 
Acusativo , Templum. 

'Ocativo,. "Templi: 
- Ablativo , à Templo, 


Ed AMNámeró. Plural, 


— Nominativo: » Templa. .- 

conim e tene "Tetaplórums 
tivo., Templis, 

Acusativo , Templa, 

- Wocativo , "Templa. 

E à Templis, 


cse de: Ja: tercera 
Declinacian. 
Nümero: Singulaf. 
zspiomiostivo Hic Sermo. 
— Genitivo; Sainiapiu: R3C 
- Dativo , Sermóni. 5.5 ^ 
Ea. Sermóvem.; g5 


: Vocativo: s Serm. ; 


Ablatiyo,. à Sermórie; dA 
c Numero Plurál, 
Nominativo , 5 MEM 
C'enitivo y. Sermónum. 


ode e 


» 


Dativo j Sefmónibus. 
Acusativo » Sermónes. 
Vocativo , Sermónes. 
Abistivo ,- à Sermónibus. 


Exemplo de log Nombres 
Neutros de. Ja tercera: 
|: Declinacion. 
Singular. 
Nominativo, Hoc Tempus. 

Genitivo , 'Témporis. 
Dativo, Témpori. ' 
A cusstiv ; Tempus. 
Vocativo; Tempus. 
Ablativo, à Témpore. 

c C Plural. 
. Nominativo , Témpora. 
Genitivo, Témporum; 
Dativo; 'Tempóribus. 
A cusatiyQ , T émpora. 
Vocativo ,. Témpora, 
Ablativo, à Tempóribus, 


Exemplo de la. quarta 
Declinacion, 
Singular. 
Nominativo , Hic Sensus; 

Genitivos Sensüs. 
Dativo ; Sénsui, ^; 
MUS , Sensum.. 
Vocativa ; Sensus. 


Ablativo;: à Sensu. Lin d 
Plural. 
NotminsHue (Sese i f 
t Genitivo j Ségsuum; ^. 


Pa- 


Dativo , Sénsibus. 
Acusativo , Sensus. 
Vocativo , Sensus. 
Ablativo ; à Sénsibus. 


Exemplo de Jos Nombres 
Neuiros de Jà quarza 
Declinacion. 
Singular. 
Nominativo , Hoc Genu. 
Genitivo, Gru, 
Dativo , Güni: 
Acusativo ; Genu. 
Vocativo ,' Genu. 
Ablativo , à Genu. 
Plural. 
Nominativo j:Génua. 
Genitivo ,. Génuum, 
Dativo ,. Génibus. 
Acusativo , Génua.. 
Vocativo ,. Génua:: 
Ablativo, à Génibus. 


JIxemplo dé là ouiüta 
Declinacion. 
Singular. 
Nominativo , Hic- Dies. 
Genitivo, Diéi. 
Dativo , Diei. 
Acusativo , Diem. 
Vocativo , Dies, 
eod à Die.. 


| Genitivo" Brevis; - $45 


| Acus. Brevem 4 & Brive xL. 


PF. 
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Dativo , Diébus. 

Acusativo , Dies. 
Vocativo , Dies. 
Ablativo, à Diébus. 


Exeniplo de /4djetivos de 
la primera, y segunda 
Deciinacion. 

— Singular. 
Nominativo, pen Bone, 
Bonurm. « 
Genit. Boni, Bone , Boni. 
Dativo, Bono, Hore; Bono; 
Acusat,- Bonum ; Bonam, 
Bonum. 
Vocat.Bone ;Boná, Bonum, 
Ablat. à Bono,Bont Bono. - 
Plural. citm 
Nomin: Bosi, Bonte, Bona: | 
Genit, Bonóru lonárum, t 
Bonórum 4 770 
Dativo, Bonis; - " 
Acus, Bonos, Bonis; fo Bona. 
Vocat, Boni, Bone, Bona, 
Ablativo, à md 


3 


MES po 
Nomin, Hic, & Hsc Bre- 
vis, & Hoc Breve 3 


Dativo, Brecl. ei s Pg 


Vocat. Brevis 48 Breve: e d wes 


" 


PFYWWMITTETSTTM-TT 


T — "Genitivo, Brevióris....-^ 


Ap dietis 
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Ablativo ,.à Brevi, Exemplo: de dljetivos de 
Piural. una ferminacion. 
Nomin. Breves, & Brévia. Singular. 
Genitivo , Brévium; Nominativo, Hic, & Hec, 
Dativo , Brévibus. & Hoc Prudens. 
Acus, Breves , &  Brévia. | Genitivo ; Prudéntis. 
Vocat. Breves , & Brévia. | Dativo ; Prudénti, |... , 
Ablativo,; à Brévibus. Acusativo , Prudéntem, & 
«| 2zdcer vá por Brevis. Prudens... 
Véase la nota que-está:al | Vocativo, Prudens. ^-^ 
fin de los Nominativos. Ablativo,.à gpes- vel 
Prudéatis ' i 
Plural. 5 o2. 
Nominativo, Prudéites; & 
Prudéntià. &, 


Singular... ..— 1 Genitivo, Prudértium; vel 


Exemplo de los. Nombres 
.Comparativog.... . 


Nomin. Hic , & Hec Bré- Prudéntüm. « 
vior, &' Hoc Brévius. | Dativo, Prudéntibus. 

Axusstisbi Pridéntes j & 
PrüddiitiaD 

Vocativo, Prudéntes ,..& 
Prudéntia. 

Ablativo , à Prudéntibus. 
«|. Adviértase, que-la 


ativo, Brevióri, .. 
-Acusativo, Breviórem, & 
BESSER. ] 
Mocat. Brévior, &c Brévius. 
 Abltivo, à Brevióre, ve/ 


3Brevióri. - terminacion 'Prugéntium 
Plural. es la forma.de los nom- 
-Nouinativo, Brevióres, & | bres *de esta. Declinacion: 


-Brevióra 


eon porque Prudértum es syn: 
Zilenitivo, Breviórum. 


copa , como Vs geo ij. 


Dativo , Brevióribus;-- '' Ingéntium.: 

Acusativo , Brevióres , (& : Cds 
Brevióra. pviiim Nombres dris gula 

Vocativo , ras i. & Szngulàr. 


;Breviára. jm 


|, Nominativo, Hec Domus, 
Ablztivo 4à Brevióribus 


Genit. Domi, ve/ Domüs. 


*-  .tsorulpiber- 
Dativ. Dómui;, ve/ Domo. 
Acusativo, Dómum. 
Vocativo, Domus. 
Ablativo , à Domo. 

Pura. 
Nominativo ,; Domus. 
Genitivo , Domórum , oe 

Dómuum. 
Dativo, Dómibus. 
Acus, Dade ve/ Domus. 
Vocàtivo , Domus, 
Ablativo à Dómibus. ' 


Plural. 
Nominat. Duo, Dui, Duo. 
Genitivo, Duórum ; Du&- 

rum , Duànfir 
Dátiyo, Duóbus, "Duábus, 
Duüóbus. 
Acusat. Duos , 9e LSU 
Duas, Duo. 
Vocat. Dos Due; :Dué. 
Ablativo, à Daóbus, Duá- 
bus, Duóbus. 

Piura. 

Nominat. Ambo; sAnibe; 
Ambo. : 
Genit. Ambórüm , Ambá- 
rum, Ambónim. 
: Dativo, Ambóbus; Ambà- 
bus, Ambóbus.' 
Acusativo ; Ambos; ve/ 
Ambo, Ambas, Ambo. 
Vocativo, Anibó, Ambe, 
Abo. 


vec o 
Gul: 


Primus, -— 09. 
Ablat. ab. Ambóbus , Am- 
bábus , Ambóbus. 
Todos". los Pronombres 
carecen de P'ocativo, fue- 
va de estos quatro : Tu, 
Meus, Noster, y Nostras, 


Pronombres Plsinroas. 
Singular. ^: 
Nominativo , Ego. 
Genitivo , ;Mei.- 
Dativo , Mihi, vel Mi. 
Acusativo , Me. 
Ablativa y à Me. 
Plural, 
Nominativo, Nos. 


Gen. Nostrum, vel Nostri. 


Dativo , Nobis, 
Acusativo , Nos. 
Ablativo , à Nobis. 


Singular. P EAR 
Nominativo, Tu; 5^ .—— 
Genitivo ; Tui. IPIQU Mi 
Dativo , Tibi. EU RET. 
Acüsdtivo lé HMM 


Vocativo , Tu. 

Ablativo , à 'T'e. 
Pura. 

Nominativo , Vos, 


| Gen. V esti vel Vestri. 


Dativo , Vobis. 
Acusativo, Vos. 
Vocativo Jos. 
Ablativo , à Vobis; 


x dedii £s 1 E RE LL 
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Sui; carece de Nominativo . Paral. 
de Singular $ y Plural. | Nominat, Isti, Ist, Ista. 

Singular. Genit. Istórum , Istárum, 

Genitivo, Sui; «. Istórum; 

Dativo , Sibi. Sh. s Dativo , Istis, 

Acusativo 396.54 5,5. | Acusat..Tstos, Estas, Ista. 

Ablativo , à Se. Ablativo , ab Istis. 
Plural. 

Genitivo , Sui - «Tile. 

Dativo , Sibi. Belisgined eo Singular, 

A cusativo, 4598 s xia Nominat. Ille, Illa, Illud. 


Genitivo , Illius. 

Dativo , Illi. 

Acusativoy Illum , Illam, 
Illud. 

Ablativo;ab Illo, Ila, Illo. 
cPlural. 
Nominat. Illi ; Ille , Illa. 
Genitiv. I1lórum, Ílárum, 

. illórum. 
Dativo , Iiis. 
Acusat. "Lilos,, Illas ; Illa. 
Ablativo; ab Illis. 


 Ablitivo , ASe 
e hw vg Hii 


om P Poir Alei, 


TET Singular. - Bs 
at, aes Hes Hoc. 


» duis Hane, Hoe. 
Hoc, Hac, Hoc. 
ip 


rum. 2 Ypse. 
"E Tus i Hic' joe "Singular. 
— * Acusativo, Hos, Has, Hac. uera Ipse, Ipsa, Ipsum, 
—— Ablativo , ab His., Genitivo, Ipsius, c 


& NX rates 


; Dativo ; Ipsi. 

Acusatiyo; penóo; Ipssmi 

^ Ipsum. 

Ablativo', ab Ipse » Tess 
Ipso, . 


Plu al. 


cds Rpthag Reb Roth, si 
Nominat. Ipsi; fd 


L7 Bblat. ab. Istos Ist, Ito, 
: at LAN i. [ mE ii Cds i2 


a 
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Genit. Ipsórum, Tpsárum, 
" Ipsórum. 
Dativo, Ipsis. 
"Acusat. T psos, Tpsas, PN 
Ablativo , ab d Dn 

Is. 
e x Singular. 
Nominativo, Is', 
Genitivo, Ejus. 
Dativo , Ei. 
Acusativo, Eum, Eam, Id. 
Ablativo, ab Eo, Eà, Eo. 

Plural. 
Nomin. Ei, ve/ Ti, Ex, Ea. 
Genitivo ; EQrüta, Eàrum, 
Eórnm. 

Dativo , Eis , ve Iis, 
Acusativo, Eos, Eas, Ea, 
Ablativo, ab Eis; vel Iis. 


Ea , Id. 


Idem compuesto de Is. 
- Singular, 

Nominaagt. Idem ; Eadem, 

Idem, 
Genitivo , Ejusdem. 
Dativo , Eidem. 
Atdativo; Eündem, Eán- 

dem , Idem. 

Ablativo ; ab Eódem, Eà- 


dem , Eódem. 
ME MA 
lativo, Iidem , Ex- 
m: Fadem. 


', Eoründem , Ea- 
M EoHeNdEni. 


Dat. Eísdem, ve/ Iísdem. 

Acusativo, Eósdem, Eás- 
dem , Eadem. 

Abiativo , ab Eísdem, ve7 
Iisdem. : : 


Pronormbres Derisatiuns SR 


Singular. 3 X 
Nomin, Meus, Mea, Meum. E 
Genit. Mei, Mex wy : 


Dativ. Meo; li 


ei, M : 
GER Mob N 
Meórum. —— 
Dativo, Meis, 
Acus. Meos , Meas ; Mes. 
Vocat. Mei, Mes ,Mea,. j 
Ablativo , à "Meis, Jie. 
Singular, 25 
Nominat. Noster, N 
Nostrum. - 
Genitivo, Nostri, Neues HT 
Nostri. TT 
Dativo, Nostro , Nostra. 
Nostro. 
Acusat. Nósrodh d Not. 
tram , Nostrum; * MILI 
Vocativo' , Noster, Nos ib i 
Nostri? OQ MADE T 
Ablativo; e Nostro, Noi EE 
trá , Nostro. " ASQ. M 


v. INS 


| I2 
| Piuraj. 
Nominat. Nostri, Nostre, 
| Nostra. 

Genit. | Nostrórum ,. No- 


| 
| stràürum , Nostrórum. 
Dativo, Nostris. 
Acusativo , Nostros., No- 
stras, Nostrà.z 
: Vocativo, Nostri, Nostrz, 
Nostra. 

 Ablativo , à Nostris... 
AS Sisgular. M: 
"Nomun. "Tuus, Tua, Tuam, 
.. Genit. Tui , Tue, Tui, . 
- Dativ. Tuo, Tux; "Tuo. 
^ Ac, Tuum, Tuam, Tuum. 
blat. à Tuo, Tuà ,. Tuo. 
du T Biural... 
(onis Tui, "Tue, Tua, 
genit. Tuórum die dete 
(L Toórom. 

ivo , Tuis. 
Ks: Tus, Tuas , Tus. 
d blat, à "Tuis. 

* Singular. 
JNominat.. -"Vester, Vestra, 
ES "n "Vestrum, 

: Genitivo, Vestri, Vestra; 
iuste V Str. 
Dativo, Vestro, Vestra; 
. Vestro. 
- Acusat. "Vestrum, Ves. 
^. tram, ' Vestrum. : 
. AAblat. bornes; » Vestrà, 
Vestro. |. — 


] P a NOR 
a NR i745 MEL eS 
brides 
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Plural. 
Nominát. Vestri, Vestr, 
Vestra. 
Genit. Vestrórum . Ve- 
strárums, Vestrórum. 
Dativo , Vestris. 
Acusativo, Vestros , Ve- 
st'as, Vestra. 
Ablativo, à Vestris. 
Singular. 
Nomin; Suus; Sua, Suum, 
Genit. Sui, Suz, Sui. 
Dativ. Suo , Sue , Suo. 
Acus. Suum; Suam, Suum, 
Ablat.à Suo, Suà, Suo. 


Pura. 
Nominat. Sui , Sus , Sua. 
Genit. Suórum , . Suárum, 
Suórum. 
Dativo , Suis. 
Acus. Suos , Suas , Sua. 
Ablativo , à Suis. 


Nostras ,. Nostvátis. 
Singular. 
Nominativo, Hic, & Hzc, 

& Hoc Nostras. 
Genitivo , Nostrátis, 
Dativo, Nostráti. 
Acusativo, Nostrátem, & 

Nostras. 
Vocativo , Nostras. 


Ablativo; à Mosca XU A 


Nostráti. 


COTTEQNECTTMUTM€S 
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Plural... Genitivo, Vestrátis, 
Nominativo, Nostrátes, & | Dativo, Vestráti. 
Nostrátia. WMeusativo y MESMRESUTEE 
Genitivo, Nostrátium, ve/ | -Vestras. 
; Nostrátum. —- Ablativo , à Vestráte, ve/ 
Dativo , Nostr&etibiis: Vestráti, 
Acusativo., Nostrátes, & | |. 
Nostrátia, Plural. 
Vocativo ,. Nostrátes , & | Nominativo, Vestrátes, & 
. mNostrátia, —. Gio Vestrátia. 
Ablativo, à Nostrátibus. | Genitivo, Vestrátium;. se 
b Vestrátüm. .— 
Vestras, Vesteátis, Dativo, Véstrátibus. - 
Singular. Achsatinire Vestrátes , * E 
Nominativo, Hic, &; Hec, Vestrátia. à ^ 
& Hoc Vestris. Ablativo »à Vestrátibus ; 


ur 


Quis , ve] Qui , pronombre relativo; , ànterrogativoy 
uw uae Mod se n asf. . 


-T "Singular. 
Nominat, Quis, vel Qui , Que , Quod , vel: Quid 
Genitivo ,. Cujus, Dativ; cios 
Acusat. Quem, Quam , Quod , ve7. Quid. hero so DRM MEET 
Ablat. à Quo , Qua, Quo, vel Qui.  eeuue C 


Plural. A cei at 
Nominativo, Qui, Que, Quas. | MigMelie 
Genitivo , Quórum , Quàrum , Quórum. sr eeis 
Dativo, (Quen p vel Quibus. HIRIGAS 
Acu:ativo , Quos , Quas , Quz. KuSNpo oT oes 
Ablativo , à Queis , vel Quibus. . : x LK 
4 Quando este. pronombre es relatio, po diene B PT 
re igactos Quis y y ni Quub ir 


"T UESCE 
Da 5 TTAUAOC 


ak 


Bes 


d TS 
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Cinco compuestos. de. Quis, que tienen ja composicion 
4 despues de éj. uro: 
Singular. 


Nominat. Quísnam, Quaenam, Quódnam, ve/ Quídnam; 
Genitivo ,. Cujüsnam: ativo , Cuinam. 


i Acus. Quémnam ,; Quámnam , Quódnam , ve/ Quidnam: 
Ablativ. à Quónam , Quànam , Quónam , ve/ Quina ais 
: 1 Plwal. | 11209. "4 
: Nominativo , Quípami , Quenam ;-Quznam.. eov 
3 Genitivo , Quorámnam , Quarümnam , Quorámnám, 


Dativo, Queísnam ;. ve/ Quibüsnam., : 
Acusativo , Quósnam, Quásnam , Quxnam. 
: Ablativo, à Queísnam y ve/ Quibüsnum.' 
[gto AR ic pejfyius V Singular. i 
- .; Nomin.Quíspiam, Quepiam, Quódpiam, ve/ Quídpiani.. 
— . 7Genitivo, Cujüspiam. Dativo , Cuípizm. 
meis: Qüémpiam, Quámpiam, Quódpiam,ve/ Quídpiam. 
. blat. à Quópiam, Quápiam , Quópiam, ve Quípiani) 
CER Me. Y Plural. jbni 
ominativo , Quípiam , Quzpiam, Quzpiafn. 
Genitivo , Quorümpiam , Quarümpiam , Quorámpiam. : 
.. Dativo; Queispiani, ve/ Quibüspiam..- n 
^. Acusativo , Quóspiam , Quáspiam-,  Quepiam. 
Ablativo , à Queíspiam ,.ve/ Quibüspiam.: n 
Lee —iuO Wingulat; 90 . ort) 4 :25fdÀ 
Nom. Quísquam, Quasquam, Quódquam, ve/ Quídquam., 
, Genitivo ,' Cujüsquam. Dativo , Cuíquam. 
^. sAeusativo , Quémquam , Quámquarti' Quódquam , e£. 
uec Ouidquam. 3:0 , Q V mimóuc j9 «Y 
- Ablativo;à Quóquam, Quáquam, Quóquam, ve/ Qui-. 
quam. . fs (X s^ BA 


F* 


, 


M SS PlurdlAso ; 21920 Held A 
2 Nominativo , Quíquam, Qusquam , Quequam. aT 
C055. Genitivo, Quorámquam , Quarümauani, Quorámquam.: 
S Dativo , Quetsquam, ve/ Quibüsquam. SS 
Nr AIRE E DIM 


Acu- "x $34 


6C COUPE €— T REPE. NC CRPVREEU MEETS HmPSES 
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"Acusativo, Quósquam, Quásquam, Quzquam. 
Ablativo , à Queísquam , vel Quibüsquam. 
aor rr deri C. Ave V 

Nominat. Quisque, Quaque, Quodque: y vel Quidqué) 
Genitivo , Cujüsque.- Dativo, Cuíque. 
Acusat. Queniqugs Quamque, Quodqué, vel Quidque. 
"blativo, à- (Quoque, Quaque ; Quoque , vel- Quique. 

Plural. / 
Nominativo , Quique , Quaque ,. Quaeque. iind er 
Genitivo 3 Quosienqua, Quarürique ,, Quorámque. 
Dativo, Queíaques vel Quibüsque. Y 
Acusativo , Quosque ; Quasque , Queque. 
Ablativo , E Queisque, ve/ Quibásquei . - 

«Singular. uitódp 
Nominativo , Quisquis, Quidquid. - 
Genitivo , Cujuscujus. 


A 


d. 


Acusativo , Quemquem, Quidquid... 4 0005s 07; T 


Ablativo , à Quoquó, ve/ Quiqui. 
Plural.?. 
Nominatiyo 5. Quiqui. 
Dativo , Quibusquibus. Acusat hee ipen 
Ablativo, à (Quibhsquibus. SACS ny ovinn EM 


Orr 05 cinco compuestos de Quis, qué tienen la: compi 


sicion antes de él, los quales tienen en a la.femenina t ": 
zerminacion del. Nominativo de Singular , sino e$ Ec2 .— 
quis y Numquis ,.que /a tienen.en a y:en e, T 20dos 29 
cinco tienen tambien solamente. en,a la neutra termi 


nacion de/ Nominativo xy ZAcusativo del Plural. 


tx 


€&Ef dd md 
" 


Singular. 


Nominativo ; Aliquis; Aliqua ; Aliquod , vel Aliquid " 


Dativo. Aüidakof joy 


Genitivo, Alicáj us, 


| Ps e Aliquo;, Aliquà, Aliquo , vel. AM 


f 


Dativo, Cuicui i 


Genit. m EN CUR 


tivo , Aliquem ; Aliquam ; Aliquod , ve7 Aliquid. E 


pus 
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V enniPIura, ,isopsor! 
Nominativo, Aliqui ; Aliquz , Aliqua. : FDUUSA 
Genitivo, Aliquórum ; Aliquàarum, Aliquórum. — 
Dativo; Alíqueis, ve7 Aliquibus.. "0 
Acusativo ,' Aliquos ; Aliquas ," Aliqua. 
Ablativo,, ab Alígueis ; ve/ Alíquibus. 

jii; ^ ups Singular. (co0pouty HEIC 
Nomin. Ecquis,Ecqua, ve/ Ecquz,F.cquod, vc/ Ecquid, 
Genitivo , Eccájus.- ——-Dativo, Eccui-^'- 
Acusativo, Ecqüem , Ecquam, Requod'; »e7 Ecquid, 
Ablativo , ab Ecquo;; Ecqu4, Ecquo , 2e/ Ecqui. ^^ 
SERpESO Dura], . Supzou oV CUD 
Nominativo , Ecqui ; Ecque ,. Ecquá. 
Genitivo , Ecquórum , Ecquàrüm , Ecquóram. 
Dativo , Ecqueis , vé/ Ecquibus. | 
: Acusativo ; Ecqüos,-Ecquas , Ecqua. - 
.  Ablativo, ab Ecqueis ; ve/ Ecquibus. 


PF 


^" 


E 


UN Singular. * Ue 
Nominativo , Numquis ,- Numqua , ve/-Numquse, Nani? 
quod , vel Numquid: "T T avia 


Genitivo , Numcáüj:s. Dativ; Nürmcul,. * i1oc6 
Acus. Numquem, Numquam, Numquod , ve/ Numquid, 
Ablativo; à Numquo, Numquà, Nurnquo, ve Numqui; 


jin Pura]. à V 33 
Nominativo , Numqui., Numque, Numnqua.: USUS 
Genitivo , Namquórum; Numquárum ,: Numquórum; ? 
Dativo , Nümqueis, ve7 Nümquibus. (33 


| Acusativo , Nümquos.; Námquass Numqua, 55 S666 
Ablativo , à Námqueis, ve/ Námquibus. 


Sineular. p 
Nominátivo ,. Nequis; Nequa:, Nequod', vef Nequidz 
Genitivo , Necüjus. ——— Dativo ; Nééàiz 


. Ácusativo , Nequeni ;; Nequam ; Nequod , ve Neqaid.- 


Ablativo, à Nequo; Nequà, .Nequo , se? N egi 4b 
lu- 
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Piural. 
Nominativo , Nequi, Neque , Nequa. | 
Genitivo , Nequórum , Nequàrum, Nequórum, - 
Dativo, Néqueis, ve/ Néquibus. 
Acusativo , Nequos, Nequas , Nequa. 
Ablativo, à Néqueis, ve/ Néquibus. " 


Singular, Mia 
Nominat. Siquis , Siqua , Siquod, ve/ Siquid. 
Genit, Sicüjus Dativo , Sícui. 
Acusat, Siquem ,.Siquam , Siquod , ve/ Siquid. ; 
Ablat. à Siquo , Siquà , Siquo, ve Siqui. 

üpalx Plural. J 

Nominat. Siqui; Sique , Siqua. 
Genit. Siquórum ,.Siquárum , Siquórum. 
Dativo , Síqueis , ve/ Síquibus. 
Acusativo, Siquos , Siquas, Siqua. 
Ablativo, à Síqueis , ve/ Síquibus. 


-Compuestos de Quis , que tienen Ja composicion antes, 
up y despues de é]....- 4 à 
| Singular. Tt 
Nominat. Ecquísnam , Ecquenam, Ecquódnam, ve/ 
Ecquídnam.  outüs Umon : 
Genit. Eccujüsnam. —— ——— Dativo , Eccuínam. . : t 
Acusat. Ecquémnam , Ecquámnam , Ecquódnam , ve? - 
Ecquídnam. j 
Ablat: ab Ecquónam , Ecquánam , Ecquónam , v7 
Ecquínam. TOP zd 
Plural. 
Nominat. Ecquínam , Ecquenam, Ecquenam. 
Genit. Ecquorámnam, Ecquarümnam, Ecquorámnam. 
Dativo , Ecqueísnam , ve/ Ecquibüsnam. 
Acusat. Ecquósnam, Ecquásnam , Ecquenam. 
Ablativo, ab Ecqueísnam , ve/ Ecquibüsnam. 
Cewitys B5 Sin- 
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Singular. 
Nominat. Unusquísque ; Unaqu&que ; SG QUITUARIUS 
vel Unumquídque. 
Genit. Uulüscujásque.-5-22:4L Diii LU sifcutquéz" 
Acusat. Unumquémque , ig eek iei e Figs 
que , ve/ Unumquídque. : 
Ablativo,, ab Unoquóque , "Unaqu&que , Uncddógdes 
vel Unoquique. 
Plura. | 
Nominat. Uaiqhtque; Unezquzque;-Undquzque. 
Genitivo," UÜnorumquorámque ; EE EEDETRRLMOENS 
Unorumquorümque. 
Dativo , Unisqueísque , ve/ Ünisquibüsque. 
.-.-Acusat. " Unosquósque ; Unasquásque, Unaqusque.: 
Ablativo , ab Unisqueisque, ve/ SECIETNOMEIIS: 'usc 


Quatro compuestos de Qui, Que Quod. 
"Singular. Sio f. 
Nominat. Quicümque ; Quaecümque , Quodcümque, 
Genitiv. Cujuscámque;—— Dativo, Cülóümquesa md 
Acusat. Quemcümque ; Quamólintque , Quodcámque, 
Ablàtivo , à Quocümque Quacümque , Quocímque. 
e A AmmouPural.. usa Y^ 
Nominat. Quicámque , Quzcámque , Quecümque. — 
Genit. Quorumcámqüé xdi. j euge 
""cóámque. e TU 
Dativó, Queiscámque , ve Quibascámqtie. 
"Acusat. ;Quoscümque; Quascümque ,'Quscümque, - 
Ablativo , à Quse: vel Quibuscümque. 


vif ingulót. 
Nominat. rite Marieis Quoddam, vij Quiddgri) 
Genit. Cujásdam.- Dativo, Cuidam. 
Acus. rjr ce ; Quamdam, Quoddam, wel Quiddam. 
Ablat. à Quid Quadam , Quodam , we/ QM. 
MR /u- 
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Plural. 
Nominat. Quidam , Quedam ; Quedam. 32 
- Genit. Quorümdam , Quarámdam , Quorámdam, 
Dativo , Queísdam, ve/ Quibüsdam. 
Acusat. Quosdam , Quasdam , Quedam. 
Ablat. à Queísdam, ve/ Quibüsdam. 


vc Singular. lua xu4 
Nomin. Quílibet, Quzlibet, Quódlibet, ve/ Quídlibet, 
Genit, Cujüslibet. — —————— — Dativo; Cuílibet, 
Acus, Quémlibet, Quámlibet, Quódlibet, ve Quídlibet, 
Ablat. à Quólibet., Quálibet , Quólibet ,. ve7 Quílibet, 
Plural, 
Nomin. Quílibet, Qualibet; Quelibet. ^v 4.7 
Genit. Quorümlibet, Quarámlibet , Quorümlibet;.. ' 
Dativo , Queíslibet , »e/ Quibüslibet. "e : 
Acusat. Quóslibet,, Quáslibet , Quzlibet. 
Ablat. à Queíslibet , ve/ Quibüslibet. visenidtio! 
. Singular. ^ — joT- .3inso 
ANominat, Quivis, Quevis, Quodvis, veZ Quidvis.. 
Genit. Cujüsvis. —Dativo, Cuívis. 
Acusat. Quemvis, Quamvis ; Quodvis , vel. Quidvis, 
Ablat. à Quovis , Quavis, Quovis , ve/ Quivis 5: 
| (o Plural. e | OvBecus A 
Nominat. Quivis , Quzvis , Quzvis. is OVBSIOA 
Genit. Quorümvis , Quarámvis, Quorámvis, . 
Dativo , Queísvis, ve7 Quibásvis. :; 1 
Acusat. Quosvis ; Quasvis ,:Quavis.. 
AAblativo ; à Queísvis , ve/ Quibüsvis. 


Nombres /Adjetivos irregulares en algunos. casos. 


E V? Singular... 
Nominat. Unus, Una ;, Unum, | "ose ck 
Genit. Unius, ——Dativo, Üni* .;.. - 


Acus, Unum, Unam,;Unum.——Abl.ab Uno; Una, Uno. 
AME Ba Pju- 


Hi. 


hu. a 
Bas 
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Plural. 
Nominat. Uni , Une , Una. 
Genit. Unórum , Unárum, U nórum. L— Dativ. Unis. 
Acusat. Unos, Ünas , Una. ——Ablat. ab. Unis. ! 
Singular. 
Nominat. Solus, Sola , Solum. 2H 
Genit, Solius. Dativo, Soli. 
Acus, xu Solam, Solum. —Ablat. SE Solà, Solo. 
Plural. 
Nominat. Soli, Sole , Sola. —-Ó à; 
Genit. Solórum, Solárüm; 'Solórum. ::2Dativó Solis. 
Accusat.- Solos , Solas', Sola. Ablat. à Solis. 
Singular. 
Nominat. Totus , Tota , Totum. 
Genit. Totius. 2i nh sc pDativo; Toti. 
Acus. "Nus Hs diae —Abl. à Toto Jot) Toto, 
: Plural. 
Nominativo, Toti , Tote, Tota. 
Genit. Totórum , Totisum, Totórum Ju DRE Totis. 
Acusat. Totos, "Totas , Tota. Ablat. à Totis. 
Singular. 
Nominativo , Ullus , Ulla, Ullum. 
Genitivo , Ulltus. Dativo.; Ulli. 
Ncbistivo Ullum , Ullam, Ullum. 
Ablativo , ab Ullo j.Uiia , Ullo. 
"y^ Plural. 
NoMimadvE. Ulli, Ule, Ulla. 
Genitivo , Ullórarà j Uliram; Utlórum. 
Dativo , Ullis, Russi cust, Ullos, Ullas , Ulla, : 
Ablativo, ab Ullis. 


Singular. 
Nominativo , Nullus , Nuja ; Nullum. 
Genitivo , Nulitus. — —:—— Dativo , Nulli. 
Acusatiyo', Nullum ; Nullam , Nullum. 


Ablativo , à Nullo , Nullà , Nullo. zd 
NA ; Pla- 
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Plural. 
Nominativo , Nulli , Nuile, Nulla. 
Genitivo , Nuliórum , Nullárum , Nullórum. 
Dativo, Nullis. Acus. .Nullos , Nullas , Nulla, 
Ablativo , à Nullis. 


Singular. 
Nominativo , Alius, Alia ; Aliud. 
Genitivo , Aliis. ————— —————— —— Dativo , Alii. 
Acusativo , Alium , Aliam , Aliud. 
Ablativo , ab Alio, Alià , Alio. . 
Plural. 
Nominativo ,.Alii; Alie. Alia. 
Genitivo, Aliórum j Aliàrum, Aliórum. 
Dativo, Aliis.—— — —-Acusat. Alios , Alias , Alia. 
Ablativo , ab Aliis. 
Singular. 
Nominativo, Alter , Altera , Alterum. 
Genitivo , Altérius,—————Dativo, Alteri, 
Acusativo, Alterum, Alteram , Alterum. 
Ablativo , ab. Altero , Alterà , Altero. 
Plura. 
Nominativo, Alteri, Altere Altera. 
Genitivo ;. Alterórum , Alteràrum, Alterórum. 
Dativo, Alteris.——-Acus. Alteros , Alteras, Altera. 
Ablativo, ab Alteris. 
| Singular. 
. Nominativo, Uter , Utra., Utrum. | 
Genitivo , Utrius. —— —— Dativo , Utri. 
Acusativo , Utrum , Utram, Utrum. 
Ablativo ,:ab Utro , Utrà', Utro. 
Plural. 
Nominativo, Utri , Utray Utra. 
Genitivo , Utrórum, Utrárum , Utrórum. 
Dativo ,-Utris. Acus. Utros , Utras, Utra. 
Ablativo, ab Utris. 3 


B3 Sin - 


WT ur 
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Singular. 

Nominativo, Neuter ,; Neutra , Neutrum, ^: 

Genitivo , Neutríius. —Dativo, Neutri; 

Acusativo , Neutrum, Neutram ; Neutrum. 

Ablativo , à Neutro, Neutrà , Neutro. ^ ^.» 

Plural. 

Nominativo, Neutri, Neutre, Neutra. .90: 5506 

Genitivo , dirán Neutrárum; ANeutrórum. - 

Dativo , Neutris. —b ats. Heo Neutras; Neutra. 

Ablativo, à Neutris. 


Singular. 
Nominativo, Utérque , Utraque , Utrümque. 
Genitivo , Ütriüsque. Dativo ; Utrique. 
Acusativo ,, Utrümque , Utrámque , Utrümque. 
Ablativo, ab Utróque , Utràque ,' Utróque. 
Plural. 
Nominativo , Utríque; Utreque , Utraque; 
G«eaitivo.; Utrorámque, Uta ume: Mie ostia ? 
Dativo, Utrisque; v je u13311 5.0 
Acusativo, Utrósque ; Utrásque, Utidquis « o 
Ablativo , ab Utrísquess: i SS 
Singular. . LEA ovt 


Nominativo; Altéruter,  Altérutra g yadtér trim; 


Genitivo, Alterutrius ; wel Misecunuenond 

Dativo , Altérutri. L 

Acusativo , Altérutrum' "Altérutram , 'ATtEdcraE 

Ablativo , ab Altératro;' 'Altérutrà Altératro, 
5P/ural. 

Noipativo , Altérutri, Altérutrz IT PAN 


Genitivo, Alterutrórimi, Alterütràrüni, Alterutrórum, jJ 


Dativo, Altérutris. As 
Acusativo , Altérutros; Aisératiss Ajtérutra: 
Ablativo , abiAlrélitiisintnU , | .o 
4 Quince nombres bay: yque aunque ván por Brevis, 
€? Breve, ?zenen otra en minacion mascálina en Er, que 
^ $0- 
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$olo:szrve a] Nominativo de singular, y decIfnanse asf- 
Hic'acer, hic , & hec acris, & hoc acre, 74/ qual si- 
guen en todo. Alacer , Celer , Céleber , ^ Campéster, 
Equéster, Pedéster , Palüster, Salüber, Silvéster, Vó- 
lucer, Septémber, O&tóber , Novémber ; Decémber. 

JY aunque de todos no baya exemplo para la termi- - 
nacionweeetdina enis; pero como son adjetivos , que 
ván por Brevis, son comunes de dos en esta termina- 
cion yy juntamente tienen Ja otra en Ex , masculina, 
Terencio dixo in Eunucbo: Quid tu es tristis? Quidve 
es álacris? 1 Ennio: Acris somnus. 1 Ciceron : Locus 
célebris, 2" e/. mismo: Annus salübris.: 


DE LAS CONJUGACIONES DE LOS VERBOS. 
Conjugacion del Verbo Substantivo ^ 5: 


Sum, es, esse, fui; s 


4 * ] " "-— 


JModo Indicativo.  — 2 : 
o1 Tiempo presente.— 7: (1 596 
Sing. 7o soy, Sum. 
5 - Tu eres. zit. Hs, 
Zquel .es; nxiczoui - TH 
Plur. INoso£vos -somos. REN os deni E "e. 
: F'osotros sois. ——————EÉstis € 
"Aquellos. son; - 1 Sunt. PY 
e.c Pretérito imperfecto. i Bt. 
Sing. Yo eva. —Eram. 
o WDiEesak - | —Eras. 
00201900] era ái sl Raf, 
Plur. ANosozros- éramos, iind ssstiic BRA Tus, 


t 30:5 0$s0tros érais, Wan zal nie Y Erátis, 
oxEquellos eran —— LOMA Erant, 
e" "Pretérito -perfe&to.: E "t 
Sing. Yo fuf ;'ó be sido ; ó bibe sign qi 
ees B4 i 


* 
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TW fuiste. ó bas sido , ó bubiste sido.——Fuísti, 
zdquel fue , ó ba-sido, ó bubo sido. Fuit. 
Plur. JNosofros. fuimos , ó  bemos sido , ó bubimos 
szdo, Füimus. 
V'osotros fuisteis , ó. babeis sido , 6 bubisteis 
sido.. KFuístis. 
«d1quellos fueron, ó ban xidoy ó bubieron sido. 
Fuérunt , ve fuére. 

«| Este Romance: Pube , con todas sus personas, 
es propio de todos los Pretéritos perfectos de Indica- 
tivo de todos los Verbos. 

Pretérito plusquam perfe&to. 
Sing. To babia sido Füáeram, 
| T babias s$ido.——————— ——————— ———F eras. 
"quel babia sido,———— —————————— Feat, 


Plur. JNosotros. babiamos sido. Fuerámus. 
F'osotros babiais sido. Fuerátis. 
«1quellos babian sido. Füerant. 

Futuro imperfe&o. 

gi To seré. Ero. 
Tá serás. Eris. 
- quel. será. Erit. 


Plur. Nosotros serémos.—————— — ———— ————E rimus. 
. Fosotros seréis. Eritis. 
-- 4dquellos serán. Erunt. 

— —buturo . perfe&o. 
Sing. To babré sido. —— 9 À— — Füero, 
UT babrás sido. Füeris. 
«Aquel babrá | sido. ——— MF üerit. 
Plur. NV cobipe babrémos sido. Fuerimus. 
V'osotros babréis sido.— ——————— —— Fueritis, 
Sp pice babrán. sido. Fáüerint, 

— 4Modo Imperativo. 
Presente, y: Futuro. 


Sing. Sé ni — 


» 
LIS * 


Es, ve] Esto: 


Sea. 


| 
i 
| 
| 
| 
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Sea qudd. —Esto. 
Plur. Sed vosotros. -Este, vel Estóte. 
Sunto. 


Sean aquellos. 


Modo Optativo, ó: Subjinhiob, fegun Ja partícula que 
se diere , ó Utinam , ó Cum. 
Tiempo presente. 


Sing. Yo-sea. Sim. 
Tá seas. Sis. 
"dquel sea. Sit. 


Plur.- Nosotros seamos. ——-———————— —— — Simus. 


V'osotros seais. Sitis. 
Ee sean. Sint. 
Pretérito- imperfe&o. 
Sing. To fuera, serfa, y fuese. Essem. 
Tá fueras, serfas , y fueses. Esses. 
«quel fuera , $erfa , y fuese. Esset. 


Plur. Nosotros: fueramos., mM y fuésemos,.— 
Essémus. T 
V'osotvos fuérais., serfais , y fuéseis.— Essétis, 
«dquellos fueran , serían , y fuesen.—— Essent. 
. Pretérito perfe&o. 
Sing. Jo bayá sido. ———— 
coo? T bayas | sido. 


Füerim; 


—Füeris, 


"quel baya sido.————————————Füerit, — 


Plur. Nosotros báyamos. sido.—————————Fuerimus, | 
V'osotros bayais sido, ——————— — ——F eritis. 
«Squellos bayan. sido. Fáerint. 


- 


4 Pretérito plusquam perfe&to. ALD LE 
2s To bubiera , babria , 9 bubiese sido. —Fuíssem. - 
ETT bubierns., babrfas;*y bubieses sido.——Fuísses. 
v vfquel ':bubiera, babrfa, y bubiese sido.—Fuísset. — 
dir: ANosotvos- bubieramos, babriamos , y bubiesemos — 


m er 


gere 1- voisido. Fuissémus. zu 
CS MHEDAA Fo- 
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Z'osotvos.. hubierais.,.. babrfais x xuPiéteis 
sido, Ek uissbtis,. 
«Squellos-..ubieran..,. balsíaho j y qs 
szdo. Fuíssent. 

Futuro de Subjuntivo, - ENTM: 

Sing. Er fueras .ó - bubiere. sido. - Füero. 
T fueres , ó Pubieres. $49, —— ——— — —F eris. 

4 1quel Juéte, ó. bubiere sido. Füerit.. 

Plur. JNosozvos fueresmos.ó bubieremossidoz—Vuüérimus. 
—JFosotros. fuereis., -ó-bubieveis sido.———Kuerltis. 

| «d$ quedJos fueven , ó-bubieren sido.———Füerintz 


Modo. Infinitivo... 
Presente $ é imperfe&o. 


Ser. Esse, 
;^3: IPre:érito perfe&o, y plusquam, perfecto. . 5 
Haber sido. —— M ———F uísse. 
— — Futuro, de .Infisitiyo.s: i ; 
Holerde ser. Foreyvel futürum; futüramy fusüram. esse. 
Circumloquio segundo. 5s. ? 
Q« fuera, ó bubiera dé baber sido.- -Futirum, 
1 futüram, futürum- fuísse..... ES S 
Participio de futuro en'rus, 


Su Cosa. que ba , ó tiene -de ser. Futürus j futüra j futürum 


atl iLos. compuestos de Sum, €$., fu. soit. once: 
d bsum, JAdsum , Desum, Insum ; Intérsum Obsum, 
Possum, Presum, Pr 05uff) Subsum , Snpersums sug 
Se. conjugan.como su simple; sino es Possum, que re- 
' Cibe T en todas las- personas ,'que-comienzan.con vo- 
cal en su simple; como Pozes? ; sacando à Possem, y 
Posse 5 y. donde hay F, la muda. én, 7^5: éomo Potui2 '— 
Y. Prosum xecibe. D) en las mismas personas, que co- 
mienzan.en su simple con vocal: como.Prodes , Pró- 
deram; Y. tcdos carecen de participio de. presente ; add 
cando á zd^sum , Prasum, y Possum, Y. todos B 
- u-* 
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futuro:et rus, excepto: Possum , é Insum : y estos dos 
carecen de Imperativo. 

Las Conjugaciones regulares de los: . demás verbos 
son-quatro. La primera , que hace la segunda persona 
del;Presente de Indicativo de a&iva del námero sin- 
gular en as, y el Infinitivo en ére largo, como 4dmo, 
amas, amáre. La segunda en e$, y el Infinitivo en ére 
largo; como JDóceo , doces, docére..La tercera en is, 
y. el Infinitivo.en-ere breve, como LLego, legis , Jé- 
— gere. La quarta en 2$, y el Infinite: en fre. largo, 

|| Como 24udio , audis , audíre. 


| EXEMPLO DE LÀ PRIMERA edd 


Amo, amas, amáre , amávi, amátum. . 


VOZ.S;ACTIVA. 
Sing. 'Yo.amo. : Amo. 

— T amas.— - - -— ^A Tous. cm 
co ufquel ama, rUPe P —Amat: DES TES 
Plur. ANosozros amamos. Amámus, ^ — 

| Kosotros. amais. —Amátis. . TU 


»dqueljos aman. -Amant x NES 
: Pretérito imperfe&o.. :: 5... 8. iret 
Sing. To amaba. ENEMIES Tos e. 


Tá amabas. Amàábas. .— "4 | 
Z1quel amaba. Amábat; ^. | 
Plur. Nosotros amábamos.— Amabàámus. ^. - 


Jim: V'osotros amabais. — —— — 3àa-sAinab&tis? 
suvmdquellos. amaban. E A—— n 


STA Ns Pretérito vg yw Vett out 
pum amé , ó be amado. máívi. 


s Ae Tu 
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Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. Nosotros amarémos. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 
Plur. 
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Tá amaste, ó bas amado. Amavísti, 
«quel amó , ó ba amado. — ———— ——- Amávit; 
INosotros amamos , ó bemos amudo.—Amávimus. 
Vosotros amásteis , ó babeis amado.—Amavístis. 
"S$queilos amaron , ó ban amado.——Amavérunt, 

vel Amavére. ' 

Pretérito plusquam perfecto. 
Jo babia amado. —————————— —— AÀmáveram. 
Tá babias amado, —— —— —— ——— — Amáveras; 
"quel babia amado. Amáverat. 
JNosotvos babiamos amado.———— —Amaverátmus; 
Fosotros babiais amado, —————— Amaverátis. 


zdquellos babian amado. Amáverant. 
Futuro imperfecto. 

Yo amaré. Amábo, 

T amarás. Amábis. 

"Zdouel amará. - A.mábit, 


Amábimus, 


Fosotros amaréis. BN — Aie 


44quellos -amarán; Amábant, 
Futuro perfeé&to. 

Yo babré amado. Amávero, 

T babrás amado. Amáveris. 

"dquel babrá amado. Amáverit. 


-JNosotros babrémos amado.—————Amaverimus. 


V'osotros babréis amado ———— ——— Amaveritis, 
«dquellos babyán amado. ———————Anmüverint, 


Imperativo. 
Presente , y Futuro. 
dischi. — — uli Ama , ve] Amáto, 


dme aquel. Amáto. 
mad vo sotros. Amáte, ve/ Amatóte. 
z1men a quellos. Amánto. 


Op- 


Sing. 


Plur. 


HS 
es 


"Yo bubiera , babria , y bubiese. amado. 


4 dquel bubiera , babria , y bubiese amado. 
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Optativo, ó. Subjuntivo. 
Tiempo presente. 


. Yo ame. Amem. 
T ames. Ames. 
«quel ame. Amet. 

. Nosotros amemos. Amémus. 
Vosotvos -ameis. A métis. 
-dquellos amen. Ament, 

Pretérito imperfe&o. 
Yo amára , amarfa , y amáse. Amárem. 
T amáras , amarfas ,.'y amáses. Amáres, 
Aquel amáras amarfa , y amáse. Amáret. 


INosotros amáramos , amar£amos ,. y amásemos.— 
A marémus. 
Fosotros amárais , umariais , jy amáseis.———— 
Amarétis. » 
Aquellos. amáran, amarífan , y amásen.—— 
Amárent. 
Pretérito perfe&o. 
To baya amado. Amáverim. 
T bayas amado. Amáveris. 
«1quel baya amado. - Amáverit. 


* ow 


INosotros báyamos amado. Amaverimus. 
F'osotros báyais: amado. Amaveritis. 
«dquellos bayun amado. Amáverint. 


Pretérito plusquam perfecto. 


Amavissem. 
T bubieras-,-babrias , y bubieses amado. 
Aithávitesee- 


Amavisset. 


Plur. Nosotros bubiéramos , babrfamos , y bubiésemos 


HM S 


Amaviesémus. 
Po- 


amado. 
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F'osotros.« bubiérais ,. babrfais., «y — bubiéseis 


amado. Amavissétis, 
"Aquellos —bubiéran ,  babrían , y — bubiesen 
amado. Amavissent. 

Futuro de Subjuntivo. ; 
Sing. Yo amáre ,..ó bubiere amado. —— Atmmnávero. 
T amáres-, ó bubieres amado.— Amáveris. 
z1quel amáre 2 ó bubiere amado. Amáverit. 


Plur. Nosotros amáremos, ó. bubiéremos amido: 
Amaverimus. 
^ Fosotros. amáreis , ó  bubiéreis dmadós 
A maveritis, 
^ Zdquellos amáren,o bubieren. amado, —Amá verint, 


. Infinitivo. 
Presente , é imperfe&o. 
atmar. 


Amáre. 
Pretérito perfe&to j y plusquam perfe&o. 
Haber amado. AGIS 


-Futuro de infinitivo. 

Haber de ian A marii amatüram , LEA 
1 esse , vel amütum ires 

Circumloquio segundo. 1uP3 
Que amára , ó bubieva de baber amado: —- —Amatürum, 

amistóram , amatürum. fuísse. 

Los Gerundios Substantivos. 

De amar. Genit. Amándi. 
Para amar. Dativ. Amándo. 
-Zd amar. c - — Acus. Amándum. 
Por amar , ó amando. Ablat. Amándo. 


Supino. , : 


4 amar. - —Amátum. 
-. Participio: de presente, é imperfecto. .- 
El que ama ,-ó amaba. 


Par- 


-Amans, ntis. - 


E / Ziue ha, ó Hene de amar. 


Sing. 
Plur. 
Sing. 


Plur. 


; Liber. Primus. e 
/;ziPárticipio de.futaro en rus, ^C v 
"Amatürus, ra, rum. 


ín 


3 


Y OZ PX S : Y Aj 
—— s fndicati o; ^ 
"Tiempo presente.: 
Yo soy "amado. —Amor. 
TW eres amado, ———35———Aináris ; ve/ Amáre. 


— 


Z1quel és -amado. ——— — —ÀAnmitur. 

INosotros sonios aimadósi— —Amàmur. 

Vosotros sois amados,————— — —— Amámini. 

«Squellos sos amados.— Amántur, 
Pretérito impertcé&to. RIGYC 

To era amado; Amábar. 


T eras amado, ————. viride vc] Amabàre. 


Z14quel era -amado. A mabatür, 

INosotros eramos amados. Amabámaur, 

Vosotrosérais amados. Amabámini, 

Seien eran-amados.- Amabántur, 

?Pretérito perfetto. à Boe 

. Yo fuf ; ó "bà sido amado. -———-—Amatus, amáta, 

aniàtum sum ve/ fui. 

T fuiste ; ó- bas sido ainado. Amátàs, 
amata, amàtum es, ve/ fuísti. : 

ec dquel fue, ó ba sido mado: —— — — —Nmátus, 


Plur. 


1 d C&mátum- eram, ve/ füeram. 


amóáta, amátum est, ve/ fuit. 
INosotros Jus; ó bemos $ido amados.—Amüti, 
amáte, amáta sumus , ve/ fuimus. x 
F'osotr 0s füisteis, ó babeis sido umados. RM 
amátze, amáta estis; ve/ fuístis. 
«Squellos fueron , ó ' ban. sido amados.——Amdáti, 


2^  amàtée, amáta sunt, fuérunt , ve/ fuére, 


OM Pretérito plusquai perfe&o. 
"babia. sido «mado. Amátus , amáta, 


T4 
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Plur. 
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Tw babiay sido amado. Amátus, amáta, 
amátum eras, ve/ füeras. 

44quel babia sido amado. 
amátum erat , ve/ füerat. 

INosotros babiamos sido amados. Amáti, 
amáte , amáta erámus, 've/ fuerámus. 

Fosotros babiais sido amados.——Amáti, amáte, 
amáta erátis , ve/ fuerátis. . 

"Aquellos babian sido amados.-——Amáàti , amáte, 
amáta erant , ve/ füerant. 


Amátus , amáta, 


Futuro imperfeéto, 


To seré amado. — Amábor. 
T serás amado.———Amáberis , ve. Amábere. 
«quel será. amado. Amábitur, 
INosotros serémos. amados. — JAmábimur, 
F'osotros seréis amados. A mabimini, 
- Aquellos serán amados. —Amabüntur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Futuro. perfecto. 
Yo bairé sido amado.—Awm&tus , ta , tum füero. 
T4 babrás sido. amado.—Amátus, ta, tum füeris. 
"Aquel babrá sido amado, —Amátus, ta, tum füerit. 
Nosotros babrémos sido amados.——Amáti , te, 
ta fuerimus. 
V'osotros babréis sido amados. 
ta fueritis. 
«4quellos babrán sido amados. 
te , ta füerint. 


Amáti, tz, 


Amáti, 


Imperativo, 
Presente, y Futuro. 
Sé t amado. Am&áre, ve] Amátor. 
Sea aque] amado. Amátor. 


Plur. Sed vosotros amados.—Amámini, ve] Amáminor. 


Sean aquellos. amados.——————9——— Amántor. 


Op- 
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Optativo, ó Subjuntivo. 
- Tiempo. presente. 


Sing. To sea amado. —Amer. 
T4 seas amado. Améris , ve/ Amére. 
zdquel sea amado. —————— ——— ——Ameétut, 

Plur. JNoso?vos seamos amados.—————————Amémur. 
F'osotros seais amados, ——————— ——Amémini, 
«dquellos sean amados. Améntur, 


Pretérito imperfecto. 
Sing. To fuera, sería, y fuese amado.———MAmárer. 
: T fueras, serfas , y fueses amado.— Amaréris, 
ve] Amarére. | 
4dquel fuera, sería, y fuese amado, Aniarétur. 
Plur, Nosotros fuéramos.s. serfamos ,. y fuésemos 


» amados. Amaàrémur. 
P'osotros fuerais ,-serfais , y fueseis ama- 
-dos. — — Amarémini. 
4dquellos fueran , serían 4. y fuesen. ama- — 
dos. Amaréntür. 
ovs og Pretérito perfecto. |. ^ 
Sing. Jo. baya. sido. amado. —-Amátus, 
.amáta ,:amátum sim ,-ve4 fuerim. 
T bayas sido. amado. Amátus , ta, 
tum sis , ve/ füeris.: ; A 
«1Quel baya sido-amádo. Amátus , ta, 
tum sit, ve fóerit. 3 
Plur. INosotros báyamos sido amados. —Amàáti, | 
te ,-ta simus , ve/ fuerimus. E 
F'osotros báyais. sido amados.— ——Amáti, 
t* , ta Sitis, ve fueritis. 
«S1quellos bayan. sido. amados.—————— Amáti, 
te , ta sint , ve/ füerint. ) 


Pretérito plusquam perfecto. 


Sing. To bubiera., babria, y bubiese sido amado.—— 


Amátus , ta , tum essem , ve/ fuíssem, 
toi C |OT 


AUEES 1 
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T bubieras, babrias, y bubieses sido amado.— 
Amátus , ta, tum esses , ve/ fuísses. 
"dquel bubiera ,- babria, y bubiese sido amado. 
Amátus ; ta j tum esset , ve/ fuisset. 

Plur. Nosotros bubiéramos ; babrfamos , y» bubiésemos 
sido amados. Amáti , tz , ta essémus, 
vei fuissémus. Jg AQ ; 

Vosotros bubiérais  babrfais j y bubiéseis sido 

amados.—Amáti, te, ta essétis, ve/ fuissétis. 

zdquellos bubieran , babrian j. y: bubiesen. sido 

amados.—Amátiy tae, ta essent; 9e/ fuissent. 
Futuro de Subjuntivo. 

Sing. Yo fuere , ó bubiére sido amado.—Amátus , ta, 
. tum. ero , ve/:füero. jen 
Tá fueres , ó bubieres-sido amado.—Amátus, ta, 

tum eris., ve/ fóeris. X 30 

44quel fuere, ó bubiere sido-amado.—Amátus, 

' . t2, tum erit, ve füerit. 

Plur. INosotros fuéremos-; ó- bubiéremos sido amados. 
Amáti , amátz amáta érimus, ve/ fuerimus, 

F'osotros fuéreis, ó- bubiéreis sido amados, 
:Amáti, amátz; amáta éritis , ve/ fueritis. 
Aquellos fueren , 6 bubieren sido amados. 
Amáti, te , ta erunt , ve füerint. 
lifinitivo. oue 
Presente , y pretérito imperfe&to, 
$er amado; - Amári, 
Pretérito perfecto ,'y plusquam perfecto. 
Haber-sido amado. Am&tüm, tam, tum esse; ve fuísse, 
Futuro de infinitivo. 

Haber. -de- ser. amado - Amándum, 

dam, amándum esse , ve/ amàtum iri. 
Circuriloquio segundo. : 

Que fuera, ó bubiera de baber sido amado. Amándum, 
amándam , amándum fuísse. 

Los 
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Los: Gerundios Adjetivos. : 
De ser amado; -Genit. Amándi , de; di, 
Para ser. amado.— Dativ. Aniándo ; de, ; do, 
41 ser amado Acus. Amándum, amándam, 
n: amándumnt. - i 
Por ser ,ó siendo nado. — — —Ablátiv. Amándo, 
m amánda, amándo. ^ 

ki participio de pretérito nd y plusquam 
perfe&to..* L 


icf amada. L'Mihi&tüs j t3, tum, 
El participio de faturo en: das. 
Quia que ba ,-ó tiene de ser amada. 
amínda; -amándum. 


Am ándus, 


EXEMPLO Dis LA SEGUNDA cow] UGACION, 


«eco y doces: B Deed. doni ; j i do&tuin,. 


von ACTIVA: (g* aei 


Ld RMOD Sins Vesp. 

Emi —Tiempo presente; :: 0500 oT 
Sing: d: ensesio. - - Dóceo. 
"TU ensefias. Doces. 
«quel ensefiá. Docet. 
sio ANosotvos--ensefiamos. 32:3. t Docémus. 
»Kosotros-—ensefiais. ——- Docétis. 
: i» adquellos- ensetfian. ——— Docent., 
"- Pretérito imperfe&to. ^ : 
lig. JY ensesaba.: Docébam. 
i T ensetiabas.— —Docébas. 
4 T1quel ensefiaba. Docébat. 
ER Nosotros ensefiábamos.——-— - Doceb&mus. 
1550 E 0sofrosensenábais.— Docebátis, 


-"aMquellos-ensesiabun. NNNNERUITAUe Gain 
es Ca Pre- 
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', ; Pretérito perfecto. 
Sing. Jo ensefié , ó: be ensefíado. Dócui. 
Tá ensefiaste , ó: bas ensefiado.—— ——Docuísti. 


,. «Aquel ensefió , ó ba ensefiado. Dócuit. 
Plur. Nosotros ensefíamos , ó bemos. enseíiado. 
: Docüimus. " 5. 
F'osotros ensefiásteis , ó dnbeis entefiado.—— 
Docuístis. 
4dquellos ensefiaron , ó ban ERtdldo. -—Docus- 
E runt ,: vez Docuére. cL onu nI99 
. Pretérito; plusquam, perfeéto. 
Sing. Yo babia .ensefíado. —Docáüeraim, 
T babias ensefiado. Doctüeras, 
Docáerat, 


«1quel babia enseflado.— 
Plur; ANosotros babiamos ensefado.———Docuéràmus, 


FV'osotros babiais ensefíado. Docuerátis, 
4dquellos babian. ensefíado- Docüerant. 
Futuro imperfe&o. 

Sing. To ensefíáré ———À—— 353———— — —Docébo. 
Té ensefiarás. Docébis. 
44quel ensefiaráz- - Docébit. 

Plur. Nosotros ensefíarémos.- Docébimus. 

"1 F'osotros-enseftaréis. Docébitis. 
. «$quellos-ensefiaván. Docébunt. 
) Futuro perfe&ó... - 

Sing. Yo babré ensefiado. Docüeto. 

C5 T4 babrás. ensefiado. Docuüeris. 
"quel babrá ensefiado.—- Docáerit, 

Plur. Nosotvot- dalitémos: ensesiadà. Docuerimus, 


Fosotros-babreis. ensefíado, ———— Docueritis. 


A4quellos -babrán-ensefiado. Doócüerint, 
: Imperativo. EV 
*bot : Presente, y ;Füturo. ;ocvV ai 


Sing. Ensefía t. Doce ,: ve7 :Docéto. 
nsefie.. aquel. ener ieiiti- acm eria Dochto, 
Plur. 


LS 


Plur. 


Sing. 


Piur. 


Sing. 


Plur. 


e 
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Ensefiad vosotvos. Docéte , vel Docetóté; 
Ensefien | aquellos. Docénto. 
Optativo , ó Subjuntivo. 
- Tiempo presente. 
Yo ensefie. Dóceam. 
Tá ensefies. ————————————— — — —-Dóceas. 
ZAquel.ensefie. Dóceat. 
Nosotros ensefiemos. Doceáàmus. 
V'osotros$ ensefieis. Doceátis. 
«dquellos - ensefien. -Dóceant. 


Pretérito imperfecto. 
. Yo ensefiára, 'ensefiaría, 9 ensefiase. — Docérem. 
Té ensefiáras, ensefiarfas, y ensefiases. Docéres. 
duel ensefiára, ensefiarfa, y ensefiase. Docéret. 
Nosotros ensefiáramos , ensefiarfamos:, y ensefiá- 
semos. Docerémus. 
V'osotros ensefiárais , ensefiarfais , y ensefía- 
seis, -Docerétis.  -— 
4Squellos ensefláran : SRPNANN y ensefide 
sen. -Docérent. ^: : 
— Pretérito perfecto. . 


* 


To baya ensefiado. ——Docóerim. 
T bayas ensefiado. Docüeris. 
«$que] baya ensefíado.- - — Doc óerit. 
INosotros báyamos ensefíado. Docuerimus. 
V'osotros báyais ensefíado. Docueritis. 
«dquellos bayan ensefiado. :Docáerint. 


Pretérito plusquam perfecto. 
Yo bubiera, babria-, y-bubiese ensefiddnueac 


"Doéüléséni. paris à 
ET bubieras 4. babrias , y bubieses ensefado.— 
Diicdísssi . 
4dquel bubiera , babria , s bubiese siet 

Docuísset. 


C 3 Plur. 
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Piur.- Nosotros bubiérumos , babrfamos', y bubiésemos 
ensefiado. Docuissémus: 
V'osotvos bubiérais ; babrfais, y bubiéseis ense- 
fiado. Docuissétis,... 
4fquellos bubieran , babrian , y bubiesen ense- 
^^. $ado; Docníssent: 
-Futuro de Subjuntivo. . 

Sing.: do entefiáre y 6 bubiere - ensefiado,. ———Docüero. 
T énsellóres 4 6 bubieres ensefíado —Docüeris. 
quel ensefláre 4 ó bubiere ensefiado. Docüerit. 

Plur. -ANosotros- enseliáremos ,:0* "bubiéremos ensefiado. 

Docuerimus. 
V'osotras ensefláreis , ó hibiéveis ensefiado.—— 
JDocueritis; 
-caMlquellos.ensefiáren , ó hubieran enseffado, — 
iS 7 Docáerint. - 


P. Infinitivo. Xr 29 "i 
Presente , y ;pretérito imperfe&to. 

Ensefiar. -Docére. 
Pretérito perfe&to (y plüsquam: perfecto, 
Haber ensefíado. DE 

— Futuro de Infinitivo. 
Haber. de ensefiar. Do&ürum ; ram ,rum esse, 
vel do&um-ire. 
nie -Circumloquio seguido, : wh 
Que ensefiára, ó -bubiera de baber-ensefiado. —Do&n- 
i ^o. rum 3-ram-, rum fuísse. tM, 
Los :"Gerundios Substantivos. 


De. ensefiar. Genit. Docéndi. 
Para ensefíar. Dativ. Docéndo. 
--ensefar.— -Acus. Docéndum. 


Por ensefiar ,ó ensefíando. 
&^s6 wE] Supiüo,- 


Ablat. Docéndo. 


A4 ensefiar. Doétum. 
uit e$ Par- 
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Participio de presente , é imperfecto. 
E] que ensefia ,. ó ensefiaba. Docens , tis. 
El "Participio de futuro en rzs. 
E queba ,ó-tiene de ensefíar. Do&áürus , türa, 
zie 


VOZ PASIV T 
Indicativo. 


Tiempo presente. 


Sing. Jo. soy- ensefiado. Dóceor. 
T eres ensefiado. Docéris , ve/ Docére. 
Zdquel es ensefiado. Docétur. 

Plur, INosotros somos ensefiados. -Docém..:. 
V'osotros sois ensefiados. Docémini. 
«1quellos son ensefiados. Docéntur. 

Pretérito imperfe&o. 
Sing. Jo era-ensefíado. Docébar. 


TT eras ensefiado.—-Docebáris, ve/ Docebüre: 


vdquel- era ensefiado. Docebátur, 
Plur, Nosotros -eramos ensefiados. Docebáàmur. 
V'osotros érais ensefiados. Docebámini, 
«dquellos evan ensefiados. Docebántur- 
Pretérito perfe&o. ENS 
Sing. To fuf, ó. be- sido ensefíado. —-—Do&us, 
do&a, doctum sum , ve/ fui. 
Ti fuiste , 6- bas: sido ensefiado. Doé&tus, 
ta , tum es , vce/ fuísti. 
"quel fué: , 6. ba sido: ensefiado. Do&tus, 


ta , tum est , vez fuit. 
Plur. Nosotros Juimot; ó bemos sido - e hse mido 
Do&i, do&z , docta sumus , ve/ fuimus. 
Vosotvos Juisteis;, ó babeis sido enscfiados. 
Do&i, do&e , do&a'estis , oe/ fuistis. 
C 4 dqque- 
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"Aquellos fueron, 6. ban sido ensefados: ErDons 
t2 ,ta sunt , fuérunt , v€/ fuére:.- | 
Pretérito plusquam perfecto: 


Sing. To babia sido ensefiado. —-Do&us, 
do&a , do&tum eram, ve/ fueram. 
Tu babias. sido ensefiado. Do&us, 
do&a ,'do&tum eras , ve/ füetas. 
zdque] babia sido ensefiado Do&us, 


ta , tum erat , ve/ füerat. 
Plur. Nosotros babiamos sido ensefíados, —— —Do&i, 
do&e , docta. eràmus ,. e fuerámus. 


V'osotros babiais sido. ensefíados. Do&i, 
te, ta eràtis, ve fuerátis | 
"dquellos babian sido enscfiados. Do&i, 
te , ta erant, ve füerant. 
Futuro imperífe&to. 
Sing. To seré ensefiado. Docébor, 


TW serás ensefíado, ——Docéberis, ve/ Docébere, 
duel será ensefiado. Docáébitur, 
Plur. Nosotros serémos ensefiados. Docébimur. 


F'osotros ser£is ensesados. Docebimini, 

sdguellar serán ensefiados. —Docebüntur; 
Futuro perfecto. 

Sing. To. dabré sido ensefiado. —Doé&tus, 


ta , tum fuero, 
T babrás sido NIMM 3 Duct toda 
ta, tum füeris. 


-ZHquel babrá sido-ensefiado. Do&u:, 
ta , tum füerit. ^ 
Plur. INosotros babrémos sido entefladàsi —Do&i, 


do&tz , do&ta fuerimus. 
V'osotros babeéis sido eniefdos Dedi 
2te,ta fueritis, '; 
.— "Hquellos. babrán sido. ensefíados. 
te, ta füerint, : 
) /4o- 


Do&i, 
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fModo Imperativo. 
Presente, y Futuro. 


Sing. S'e tu ensefiado.—— — — Docére , ve7 Docétor. 
Sea aquel ensefiado. Docétor. 
Plur. Sed |. vosotros  ensefiados. Docémini, 
vel Docéminor, 
Sean aquellos ensefiados. Docéntor. 
Optativo , ó Subjuntivo. 
Aa Tiempo presente. 
Sing.-Yo sea ensefíado. ——Déócear. 
: TW seas -ensefiado. Doceáris, ve/ Doceáre. 
Zfquel sea ensefíado.—— Doceàátur. 
Plur, Nosotros seamos ensefiados. Doceàmur. 
F'osotros seais ensefiados, —— ———Doceàmini. 
v 1quellos sean-ensefiados. Doceàntur, 


Pretérito imperfe&o. 


Sing. o fuera, serfa ,.y fuese ensefiado ——Docérer. 


T fueras , sevfas , y fueses ensefiado.—Doce- 
réris., vel. Docerére. 


" "dquel fuera, serfa, y fuese .ensefiado.——Do- 


cerétur, 
Plur. Nosotros fu£ramos ,— serfamos ,  fuésemos en- 
sefiados. Docerémur. hie 
V'osotros fuérais , serfais, y fueseis ensefía- 
dos. Docerémini. ; 
«dquellos fueran , serían, y  füesen ensefia- 
dos. Doceréntur . | 


Pretérito perfe&o. 


Sing. To baya sido 'ensefiado. —Do&us; 
ta, tum sim , ve/ füerim. 
T bayas sido. ensefíado. Do&us, 
ta, tum sis ,' ve/ füeris. 
«dguel baya sido ensefiado, - Do&us, 


ta, tum sit, vc/ füerit. 
Plar, 


42. De Instit. Grammaticz. 


Plur. Nosotros báyamos sido  ensefíados. Do&i, 
do&te , do&ta simus; ve/ fuerimus. 
V'osotros báyais sido ensefiados, — -Doà&i, 


doCtz., ta.sitis , veZ fueritis. : 
«Squellos bayan.sido  ensefiados; -Do&i, 
doGte , ta sint , ve/ füerint. : 


Pretérito plusquam perfe&to, 

Sing. To bubiera , babria , y bubiese.-sido ensefiado.— 
Do&us , do&a , doctum essem, ve/ fuíssem. 
T4 bubieras ,-babrfas , y bubieses sido ensesado; 
Do&us ; do&a , doctum esses , ve/. fuísses. 
«quel bubieva , babrfa y y bubiese sido ensefiado, 
Do&us, do&a , doctum.esset, «we/ fuisset; 
Plur, Nosotros bubiéramos , babrfámos , y bubiésemos 
sido ensefiados. Do&i, tz, 

ta essémius ,:.ve/ fuissémus; 
s Fosotros bubiérais , babrfas, y bubiéseis sido en- 
o6 $seflados. Do&ti, te, ta essétis, ve/ fuissétis, 
«dquellos bubieran, babriany.y hubiesen sido en- 
o vs seflados. Do&i y te ta. essent , ve/ fuissent, 


t 395: * v Futuro de Subiuntivo. 
Sing. 7o fuere, ó hubiere sido ensefiado. 
docta, tum ero , ve/füáero. «1 
Ti fueres, ó bubieres sido ensefado.—Do€tus, 
do&a , tum eris , veZfáeris, :.. 5. 
«quel fuere, ó bubiere sido ensefíado.—Do&tus, 
do&ta , tum erit , ve/ füetit. 
Plur... Nosotros. fuéremos , ó .hubiéremos sido ensefías 
dos.—Do&i , do&tz, ta érimus, ve/ fuerimus. 
Vosotros fuéreis , 6 bubiéreis sido ensefiados.— 
Do&i , do&e , ta éritis , ve/; fueritis. 
- Vfquellos fueren , 6. bubieren sido. ensefíados.— 
Do&i, do&z , ta erunt, ve fáerint. 


Do&us, 


? 


uq A 


In- 
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]-——— —— — — Infinitivo. ou : 
-Presente-, y pretérito imperfe&to. .. - 

Ser ensefiado.— D océri 
Pretérito perfe&o ; y. plusquam perfe&to. 
Haber sido ensefiado. Do&um, doctam; doctum 

esse , ve/ fuísse. i 
^ — —- Futuro de infinitivo. . 
Haber deser. ensesíado.—Docéndum, dam, dum esse; 
vel do&um iri. x IA 
——-Circumloquio segundo. .. 
Que fuera , ó bubiera de baher: sido. ensefiado. 
Docéndum , dam ,-dum fuísse. 
—Los Gerundios Adjetivos. 
De ser -ensefiado, Genit. Docéndi , d» , di. 
Para ser ensefíado. — — — Dativ. Docéndo , dee, do. 
"1 ser. ensefiado. Acus. Docéndum, dam, dum. 
Por ser , ó siendo ensefiado,.— Ablat; Docéndo, .da, do. 
El participio de pretérito perfe&o , y plusquam 
perfeéto. 
Do&tus , do&a , do&tum. 
Eni EL participio-de-futuro en rus... ': 
osa que. ba, ó tiene de ser ensefiada. Docéndus, 
Pup docénda-, docéndum. ds) 


Cosa ensefiada. 


EXEMPLO DELA TERCERA CONJUGACION. 
-— Lego; legis, légere, legi , le&tum. 
VOZ ACTIVA 


Indicativo. . ox 
— Tiempo presente. V 


Sing. To /eo, Lego. 
oss T4 fees. —Legis. 
AUSSSLdq437 J0 7. eee ce esee Legit 

aet. Piur 


BDNNMMuMpePMQ—————————————m—— —————HÓÁ 


m : 


a4 
Plur. 


Sing. 
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Nosotros Jeemos.———— ———— — —Légimus. 
V'osotros leeis.- Legítis. 
«1aquellos leen. — ————— — —— — Legunt. 

Pretérito imperfe&o; .:: 


; Yo. lefa. a Legébam, 
T Jeías, —————————Legébas. 
«dquel [efa. ————— —Legébat. 


Plur. :4Nosozros Je£amos.———————————-Legebámus. 
V'osotros lefais, ————— — ————-——Legebátis. 
GELHES Jefan, ——— — — Legébant. 

—— Pretérito perfe&o. .' 

Sing. To hf, ó be efdo. Legi. 
Tu lefste , ó bás: jefdb cr Legisti. 
udquel leyó, ó ba. leído. -—Legit. 

Plur. JNoso£ros Je£mos ,ó bemos leído. Légimus. 
F'osotros lefsteis , ó babeis lefdo. — -Legístis. 

pecks leyeron , | ó bah Jefdo. Legéruiit, 
(ü - mel Legére. 
" Pretérito plusquam perfetto. 

Sing. Yo. babia . lefdo. Légeram. 
Tá babias leído. Légeras. 

^c quel babia lefdo. -— —Légerát. 

Plur, Nosotros babiumos le£do.———— ——-Leger&mus, 


Aquellos babian lefdo. 


Sing. 


Plur. 


Sing; 


V'osotros babfais Jefdo.—————————Legerátis. 
— —Légeraiit, 


Futuro imperfe&o. 
Yo Jeeré . —— —————— —— —Legam. 
T4 leerás,. — ———— ————— ——Leges. 
«quel leerá. — ——— —— — —— Leget. 
INoso£ros Jeeremos,.——————— — — —Legémus, 
Vosotros Jeereis. Legétis. 
Brio Jeerán, — ————— — — ——Legent. 


Futuro perfeo. — ^ 
To babré lefdo. Légero. 
Tu babrás leído. Légeris. 


uel 


Plur. 
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«quel .babrá. lefdo. Légerit. 
INosotros. .babrémos leído. Legerimus. 
F'osotros babréis leído. Legerítis, 


4dquellos babrán | lefdo. Légerint. 
Imperativo. id 

s. Presente , y Futuro. que 

Lee ti, — — — — — — —Lege , ve]. Légito. 


Sing. 
zi Lea. aque]. —Légito. 
Plur, Leed vosotros. -Légite, ve/ Legitóte, 
— Lean aquellos, Legünto, 
Optativo , 0 Subjuntivo. 
Tiempo presente. '* nie 
Sing. To 7ea. Legam. 
4j Tá feas, Legas. 
«Quel. lea. Legat. 
Plur, Nosotros leamos. Legámus. 
Fosotros. leuis. Legátis. 


- 


Sing. 


Plur. 


«Squellos lean. —— ———— ———— ———Legant. 
Pretérito imperfecto. 
To leyera , leería, y Jesese.———— ——Légerem. 
Tá Jeyeras , leerfas , y. leyeses. Légeres, 
«quel leyera , leerfa, y leyese.— Légerét. 
INosotvos leyéramos , leerfamos , y. leyésemos.— 
—Legerémus. z NS 
Fosotros leyérais, leerfais, y leyéscis. Legerétis. 


 «dquellos Jeyeran, leerfan., y- leyesen.- Légerent. 


Sing. 


Plur. 


Abo 


- 
- 


Pretérito perfecto. 


Yo baya le£do. Légeriim. 
T .bayas. lefdo. -Légeris. 
41que] baya lefdo. Légerit. 
INosotros báyamos. lefdo. Legerimus. 
Vosotros báyais leído. Legerítis. 


»««1quellos bayan. lefdo.—————— ——Légerint. . 


Pre- 


"Plur. ANosotros. /eyéremos , ó. bubiéremos .Je£do. 


Leer. 


Eat Je£do. 
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^Pretérito plusquam. perfe&to, -.... 

Sing. ffo US babrfa, y bubiese lefdo.— Legísseti, 
Ti -bubieras y babrías, y bubieses leído. 


-Legísses. 
«quel bubiera , babría , y bubiese lefdo.—— 
Legísset. 
Plur. Nosotros hbubiéramos , babrfamos , y bubiésemos 
à Je£do. Legissémus.- i 
- Vosotros bubiérais , babrfais,. n bubiéseis let- 
(ide. iio, issétis. : 
z "dquellos bubier sbübrfan, y erue lefdo. — 
Legíssent. J£ 
Futur) de Subjuntivo.! 
Sing. Jo leyere, ó bibiere lefdo.—————— À— Légero. 
E T leyeres , ó- bubieres-lefdo.——— —— —Légeris. 


zdquel legere. ,- 6- -bubiere leído. Légerit. 


Legerimus. uid 
- F'osotros leyéreis , ó bubiéreis lefdo. "Legeritis, 
«Tquellos leyeren ,.6 bubieren lefdo.—Légerint. 


Infinitivo. bor ; uie 
Presente , y pretérito imperfedo, 


—Légere, 
Pretérito perfe&o , y. plusquam perfe&o. ...! 
Legísse, 


Futuro de infinitivo. 


Haber de leer. —  — Lectürum ,:ram, rum esse, 


ve] le&um ire. 
Circumloquio-segundo. : 


Que leyera, ó bubiera de-baber leído c ieBin, 


- ram; rum fuísse. 
s Gerundios Substantivos Aud 
De leer. Genit; / Legéndi. 
Para Jeer. Dativ. Legénilo, 


Liber Primus. 47 
Acus. Legéndum. 
Ablat. Legéndo. 


«4 leer. 
Por fer, ó 4 leyendo 


El iüptns 
4 leer. 
Participio de presente , y pretérito imperfe&to. 
El que lee, ó lcfa. Legens , Legéntis. 
E] participio de faturo enru$.- 
El que ba , ó tiene de deer. —[Le&türus, ra , rum. 


VOZ-PASIVAÀ. 


Indicativo. 
Tiempo presente. 


Sing. Yo soy Jefdo. Legor. 
T'á eres lefdo. cepas 1 m Légere. 
Z1quel es- lefdo. ee Légitur. 

Plur, Nosotros somos lefdos. Légimur. 
V'osotros sois lefdos. Legímini, 

"ziquellos son le£dos. Legüntur. 
: Pretérito oer 

Sing. Jo era. /efdo Legébar. 
T eras leído. Legebáris., ve/ Legebüre. 
-41quel era lcfdo.- Cegebátur. 


Plur... Nosotros-eramos. Iefdos.——————— Legebámur. 
F'osotros érais lefdos. -Legebámini. 
«dquellos eran lefdos —Legebáritur. 

. Pretérito perfecto. 

Sing. To fu£, ó. be sido leído. 

sum, ve/ fui. 


2 ta, tum 


T fuiste", ó bas 'sido'lefdo. -Le&tus: Jp, 
tum es, pe/ fuisti. ."'' 
«duel fué; 6 ba sido Jefdo. 35llus 19, 


tum est , ve/ fuit. 


Plur. Nosorros fuimos ; ó bemos p defios. —Le&i, 


t2 , ta sumus , v£/ füimus. 


Vo- 


Lectum. 


48 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


— Sing, 


Plur. 
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Vosotros fuisteis , ó babeis sido lefdos. "x da8t, 
te, ta estis , ve/ fuístis. 
«dquellos fueron , ó ban sido lefdos. —.Le&i, 
te, ta sunt , fuérunt., ve/ fuére, 
Pretérito plusquam. perfe&to. 1 
Yo babia sido le£do.- Le&us, ta, tum erám, 
vel fueram. 
Tu babias sido lefdo. 
eras , ve füeras. 
"4quel babia sido le£do. 
erat , vel füerat. 


Lectus , ta - tum 


—Leétus , ta , tum 


NNosotros babfamos sido lefdos. Le&i, tz, 
ta erámus , ve fuerámus. 

Fosotros babfais sido lefdos. Le&i ,.te, 
ta erátis , ve4 fuerátis. . 

«Aquellos babian sido lefdos. Le&i, tz, 


ta erant, oe/ füerant. 
Futuro imperfe&to. 
To seré lefdo,.————— ———————————Legar. 
T serás le£do,—— —————Legéris , ve? Legére. 
"Aquel será lefdo.—— ————— — —— Vegétur. 
INosotros serémos lefdos.———————— Legémur. 
F'osotros seréis lefdos.——— ——————Legémini. 
«Aquellos serán. le£dos, ————————Legántur. 
Futuro perfecto. 

Yo babré sido Je£do.—-—.Leétus , ta , tum füero. 
T babrás sido le£do. Le&us, ta, tum füeris. 
«quel .babrá sido fafilos Le&us , ta, tum 

füerit. 


INosozros babrémos ET: lefu Le&i, tz, 
ta fuerimus, 
Fosotros. babréis sido lefdos. Le&i , te, - 
ta fueritis. 
«dquellos. babrán sido leídos. Le&i , tz, 


ta füerint,. 
Im- 


Sing. 
Plur. 


Bing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


T bayas sido lefdo; 


Piur. 
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c mperativo. "ux 
Presente , y Futuro. 
Sé fü Tefdo. —Légere ; vel Légitor. 
Sea aque? lefdo. Légitor. 
Sed vosotros lefdos. —Legimini : ve? Legíminor. 


Sean. dee Med defi. "Legántor. 
* Optátiuo ,ó6 Saas À 
Tietnpu? presente. '' 

Jo sea lefdo. Legar. 

T seas lefdo. -Legáris, ve/ Legàre. 


dquel'sea iriouà amatus sampled. 


Nosotros seamos fefdos.- Legámur. 

V'osotros seais lefdos. — Legámini, 

dubios $ean Jefdos.- —Legántur. 
— Pretériró TTE PUN 

To YuekaN sería , y fuese" lefdo ——— Légerer. 


Tu fueras, serfas 4 y JHePes Tefdo. 3S egereris 
vel Legerére. 

"quel fuera , serfa ,'y fuese lefdo. st egerat 

Nosotros füéramos; E y Tutiemor, Jefdos. 
^ Legerémur. 

V'osotros fuérais, serfais y y fuéseis lefdos.— 
—Legerémini, 


ERCETHUR fueran , Mer fuma y fuesen. fefdos. ——— 


'egeréntur, i: 
795! Pretérito perfecto. 
Yo. bad sido le£do.- ELO ien tum sim, 
vel fáerim: : 


Le&tus , tà , tum sis, 
oelfüeris. mee 
41quel baya sido lefdo.- 
sit , ve/ füerit;^ - T 
INosotos bayamos ido lekdos Le&i, tz, 
ta simus , ve/ fuerintüs, 
D Po- 


Le&us , ta, tum 
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F'osotros bayais sido lefdos.- LeGi, tz, 
ta sitis , ve/ fueritis. 
Aquellos baynn sido leídos. Le&i , te, 


fn Sint, "vei füerint. 
Pretérito plusquam perfetto, Y» 

Sing. 3o dubiera, babrfa , y bubiese.sido Jef£do.——— 
Leétus, ta, tum essem, ve/ fuíssem. 

T4 bubieras, babrfas, y pubieses sido le£do.— 
Le&us, ta, tum esses , ve/ fuísses. 

duel bubiera , babrfa , y hubiese. sido Jefdo.— 
Le&us , ta , tum esset , ve/.fuísset: . 

Plur. . INosozros bubiéramos, UA bubiésemos 
Sido Je£dos. Le&i, te. ta. essémus; 
ve] fuissémus. 

| .. F'osotros bubiérais. , babrfais , y  bubiéseis sido 

leídos. —Le&i, te, ta essétis , vc/ fuissétis. 
| - "4quellos | bubieran , babrfan., y. ,ubiesen sido 

Jefdos.—Le&i, tx , ta essent , ve füíssent, 
| Futuro de Subjuntivo. |. 

| | Sing. To fuere, ó bubiere sid Jefdo. ces issus ta, 


tum ero , ve/ füero.. 

T fueres, à bubieres sido le£do. 
! 'se ta, tum eris, veZ füeris. | 
| C" Aquel. fuere , ó bubiere sido leído. —— Le&tus, 
| 95 tà , tum erit ,.veZ- füerit. i 
F. ^. E fuéremos , ó bubiéremos sido leídos — 

2 Le&i , tz, ta érimus , ve fuerimus. 
f" 5 
- 


-Le&us, 


ofros fuéreis., Ó bubiéreis sido. lefdós. ——— 

v LeGi, tz, ta éritis , ve/ fueritis;: 
zdiuellos fueren, ó bubieren sido -Jeídos.- 
— 7 LeGi, te , ta erunt , vel füerint, 


o Modo pufinitipo. a 
T Vii Presente, y. pretérito imperfe&to.. 


ef Mo dor -a cree qum 


Pre- 
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Pretérito "eto y. plusquam perfecto. 
Haber sido-Je£do.—Le&um, tam; tum esse, ve/ fuisse. 
—Futuro de infinitivo. 
Habe, de sev jefdo. 
dam , dum.esse , ve/ le&um iri. 
- Circumloquio segundo. 
vo fuera, ó bubiera. de baber-sido Jefdo.—-Legén- 
dum , dam , dum fuísse.: 


IvXEDUE 


i Dor eriadiós Adjetivos. 
De ..ser |; lefdo. Genit, Legéndi; dz, di. 
Para ser. /efdo. ——————— Dativ.:Legéndo , de , do. 
41 ser lefdo. Acus. Legéndum, dam , duim. 
Por ser , 6 siendo lefdo,—— Ablat. Legéndo, da » do. 
; El participio-de pretérito perfe&tos, y plusquam 
 perfeéto. ^ 

Cosa lefda., -Le&us, ta, tum. 
El participio de futuro en dus. 

Cosa.que ba, ó tiene de ser lefda, -—  Legéndus, 

da, dum. 


L 


EXEMPLO DE LA QUARTA CON] UGACION. 
| Audio ais; , dire , divi Dit 
V OZ-ACT xe A. 


-  Indicatimues 
"Tieipo presentes «isi. 
Sing. To 0y go. Fidi intas ausu A Ai 
co T oyes. — -Audi 
| duel - oye; 
Plar. Nosotros ofr ——— 1 s udis. 


. WEN". 
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S2 
Pretérito imperfe&o. i 

Sing. To ofa. Audiébari, 

: T4 ofas. Audiébas. 

; 44quel ofa. Audiébat, 

Plur. ANNosotros :ofamos. Audiebàmus. 
Z'osotros fais. Audiebátis. 
«4queilos ofan. Audiébant, 

Pretérito perfecto. 

Sing. To 0f , ó be . ofdo. Audívi, 
T4 ofste., ó bas oído. A udivísti, 
dquel 0yó-. ó ba o£do. - Audivit, 

Plur. Nosotros ofmos., ó bemos ofdo. Audívimus. 
Vosotros -ofsteis , ó babeis:ofdo. Audivístis. 

. «$quellos oyerón , ó. ban :ofdo. Audivérunt, 
vel Aidivire. 
Pretérito plusquam pee 

Sing. To babia «ofdo; Audíveram. 
T babias ofdo. Audíveras, 
«quel babia ofdo. A udíverat, 

Plur. Nosotros babiamos ofdo. Audiveràmus, 

y: Fosotros babfais ofdo.: -Audiverátis, 
"dquellos babian ofdo. Audíverant, 
Futuro imperfe&o.. 

Sing. To oiré. Audiam. 

TW oirás.— Audies. 
Audiet, 


«quel oirá. 


Plur. Nosozros orémos.-———5————————— Audiémus, 
Fosotros oiréis. Audiétis. 
«1queilos oirán: Audient. 

Futuro perfe&to.. 9T eni? 

Sing. Yo babré .ofdo. Aüdívero. 

T T habrás. .o£do. Audíveris, 
,"dquel. babrá oído. cmm Mer ins 
Plur, INosozros-. babrémos o£do. Audiverimus. 


-« Zosozros . babréis . olo ome Aldiveritis 
ed 41que- 


OLiber Primus. 


53 
—— Aie: .Dbabrán .o£do m —— —Audíverint. 


Sing! Oye tu, 


Plur. 


Sing. 


Plur. 
Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur: 


Sig. 


. P'osotros. oyérais , oiefais , (y oyéseis.— 


fquellos bayan oído. 


"Imperativo. 

Presente , y Furdtót 

Audi , ve Audtto. 
Oyga aquel. nulio SM Andfto, 
id vosotros. — — ——— —Audite , ve7 Auditóte. 
Oygan aquellos. —— 7322.7 Audiünto. 
Optativo , ó Subjuntivo. - 

Tiempo presente. 


Yo oyga. Audiam. 
T oygas. ————— ——— —— —  —  — Audias. 
adquel - oy ga. ————————————— ——— ——A udiat. 
INosotros 0ygamos. Audiámus. 


-Fosotros oygais. ———— ————— —— Auditis. 
4dquellos oygan. — 


Audiant. 
'Pretérito imperfe&to. LA 


To oyera, oirfía, y oyese. Audirem. 


TV oyeras , oirfas , y oyeses.—— — — Audires. 


4dquel oyera , ofria , y oyese. Audiret. 
INosotros oyéramios y oirfamos 3 DÉC uem 
Aüdirémus. 


Audirétis.; 

«1quellos oyeran , ofrian , y -oyesen.-— Audirent. 
Pretérito perfe&to. 

Yo baya ofdo.——————— — ————— Audíverim. 
Tá bayas ofdo. EI MEER: 
«quel baya'ofdo. Audíverit. 
Nosotros báyamos ofdo.————-— Audiverimus. 
Vosotros báyais ofdo. ——— —Audiveritis, 
EE 


"^ -Pretérito plusquam perfecto. 
To bubiera-;-babrfa ,-y bubiese oído. 
"C Audivissem. : 

D 3 T5 , 


. 84 De Instit. Grammaticz. 
T bubieras , babrías., y. bubieses: ofdo. 


Audivisses. 
«4quel bubiera , babría , y. bubiese ofdo. 
Audivisset. .."; : 
Plur. Nosotros bubiéramos , EUEHIGUNGE y be hin 
s. Ofdo.- Audivissémus, : 
Vosotros bubiéruis , babrfais ,.y Bubiéséis of do; 
Audivissétis. . 
- "Aquellos. bubieran , babrfan (5  bubiesen ofdo. 
Audivissent. .. 


Futuro de cs ó 


Sing. To oyere , ó bubiere ofdo. — Andívero. 
T oyeres, ó bubieres ofdo.- —Audíveris, 
quel oyere 2-6 bubiere ofdo. Audíverit; 


Plur, JNosotros oyéremos , ó kubiétertoh ofdg.————— 
;; Audiverimus. 
 Fosotros oyéreis.., ó Vubiéreis afl. — 
Audiveritis, ... 
4quellos oyeren 6 bubieren ori. Audio 


— Din . Infinitivo, 
| Presente , , y pretérito imperfedto, 

Ofr. ——————À udire, 
Pretérito perfe&to iM plusquam. Ludus 
Haber. oído. —-Audivísse. 

F utaro-de infinitivo. : 


Helen de ofr. Auditürum:; ram , mum esse, 
; vel. Auditum ire. ' 
Circumloquio segundo... à Vsuot 
Que oyera , ó bubiera de baber on odium, 
ram , rum fuísse, 102 
" Los Gerundios Substantivos M. 


De dir. —Gnit, UN 
Para ofr. Dat. Audiéndó, 
44 ofr. 


Acus, Audiéndum. 


Por 


Liber Primus. - S5 
Por ofr , 4 oyendo. Ablat. Audiéndo. 


El Supino. 


«4 ofr. Auditum. 
Participló de presente, y pretérito imperfecto. 
E! que 0e ó ofa. e — Aliens ; tis. 
Ei participio de futuro en rus. 
E] que du ó Hoe dé ofr. —Auditürus, ra, rum. 


voz PASIVA 


odicatiio, 


Tiempo. presente. 


Sing. To soy "ofdo. —Audior. 
T eres o£do. Audiris, ve/ Audire. 
quel es Rip tuis esed. 1 bey qaltur. 

Plur. Nosotros somos ofdos.— Audimur. 
Fosotros sois ofdos.— Audímini. 


41quellos son Ufdos costas M0 —Audidntur. 
Pretérito imperfe&to. Eu 
Sing. Jo eva ofdo. -Audiébar. 
Tá eras ofdo. Audiebáris , dm "Aüdiebare. 
Zdquel -era- ofdo. —— —— — "Audiebàtur. 
Plur. NNosortros éramos ofdos.-—— -Audiebámur. 
Posotros érais ofdos: —— — —Audiebá min). 
"dquellos eran. ofdos.————— — Audiébántur. 
Pretérito perfe&to. 
Sing. 1o fuf, ó be-sido ofdo. -Auditus, "eh tum 
sum , ve/ fui. 
T: V fuiste - ; ó bas sido fio. 
tum es, ve/ fuísti; 
4dquel-fué , 6 ba. sido ófdo.— 
. tum est , ve/ fuit. 
Plur. Nosotros fuimos, ó bemos sído bier TX Auditi, 
t: , ta sumus , v€/ füimus. 
DA4 Vo- 


-Alidttus , t3, 


--Audftus t 
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. F'esotros fuisteis , 6 babeis sido-ofdos.—Auditi, 
tz, ta estis, vel fuistis. 
. Aquellos fueron, 6 ban sido ofdos. 
teta sunt, fuérunt, ve/ fuére. 
Pretérito plusquam. perfe&o. . . 
Sing. To babia sido, ofdo.—— —————Auditus , tà, 
tum eram , ve/füeram. . . 
*Urif babias sido ofdo — — ,Auditus, ta, 
tum eras, veZ fáeras. ^ 
4dquel babia sido ofdo. 
ta, tum erat , ve füerat. 
Plur, Nosotros babfamos sido ofdos. 
ta erámus , ve/ fueràámus; 
.. .F'osotros babfais | sido ofios.- 
; v..ta erátis , vel fuerátis.. 
Ld quéllos. babian sido ofdos. 
7s , ta erant , ve/ füerant. UT 
Futuro 2 Iipeie Ane ov^ 


Audíti, 


Auditus, 


Audíti, tz, 


Audíti ,.tz, 


-Audiíti , ize, 


Sing. "(o.seré oído. — Audiar. 
(007 T4 serás o£do. Audiéris a E Audié:e, 
"P: quel será ofdo.- —— Audiétur. 

Plur, "Ps serémos ofdos. —— Audiémur. 
0 ierros. seréis ofdos. - Audiémini. 

ue Jos serán | o£dos:- Audicatpr. 


Fututo perfe&o. . 3 
gi: o abre sido ofi M Auditus , t 


tum füero. ... 
pH d babrás .sido oído Auditus,. ta, 
^ *^'*tum füeris. em Lin 
vr sut | que. babrá sido .ofdo. sAudítus, 
ULT ta, tum füerit.: 03 
Plur, Nosotros babrémos . sido ofdos. — Auditi, te, 


'ta fuerimus. 
4 P'osotros bahréis.. sido LU RE xd , 08; 
"oU fa fueritis, in 


SN a aque 


3: Liber Primus. 
ssghellos babrán sido ofdos. 
ta nA 


Audíti, te, 


eletnicot 
Presente ,"y Futuro. 
Sing. sé ti oído. — —— — Audire vel Auditor. 


61 v TaSeacaquel ofdo; Auditor. 

Plur. Sed vosotros ofdos. -Audímini, 
vel Audiminor. 

D— xiitan Maius o£dos, —— — Audiüritor 


Oplativo ó Subjinrions 

zu "Presente, :- ; LMJIDU 
Sing; «'o-sea a ofdo; ———————————ÀsáÁ 
i T seas o£do.- Audiáris, ve? Audiáre, 


zx dquel- sea: fio. Audiátur. 
RloradNosateos seamos -ofdos. Audi&mur. 
Fosotros:.seuis ofdos, Audiámini, 
iet aitlios: sean. ofdos. Audiántur, 

| -.: Pretérito: Ragécfedlo: 
Sing, To fuera , sería; y. fuese ofdo. Audirer. 


nse2ul'u fvernta 'Serfas, y JüEsus £d —Audiréris, 
vel A ndrársi 
cud quel fueva ;:serfa y y Jubté 'ofdo.—Audirétur. 
Pur, INoso£ros Judramoss serfamos , y fuésemos ofdos. 
O1buA Audirémur cc 
— P'osotros fuérais:, serfais, y futseis ofdos.—— 
5u1:bu ^ —Audirémini. : 
«tquellos fueran , Aerfan ) y fuesen odo — 
—-30*3o Audiréntur;^ 
umi:srt Pretérito: perfe&to. 

Sing... To. iBiayalsido o£do. 
tui sim ,'veZ füerim. 
— J'écbwyas.sido -o£do. 

tunissis , ve/ füerls: 
i 2d,ue 


-Aüditus, ta, 


—Auditus , ta, 
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- ..4dquel baya. sido ofdo., - 
tum sit , ve füerit. 
Plur. Nosotros báyanios sido ofdos. 
ta simus , ve/ fuerimüs. 
V'osotros bayais $ido ofdos,—— ——Auditi , i. 


"Auditus, ta, 


Audíti, tz, 


ta sitis, ve fueritis... ox 
«dauellos Bayan $ido oflos Audit , jh 
1 - ta. sint, ve füerint;-i«c s09to157 


Pretérito Appt ;perfe&o.: 

Sing. Yo bubiera, babría., y bubiese sido ofdo. 
Audítus , tà, tum essem , ve füissem. 

Tu bubieras., babrías ,. y: bubiéses sido ofdo.—— 
Audítus, ta, tum esses, ve/ fuísses. 
quel. bubiesa. ,- babrfa, y ubiese sido ofdo.—— 
..  'AÁudítus , tà , tum esset, ve fuísset. 

Plur. INosotros bubiesamos- babríamos y 9. bubiesemos 
sido o£dos. I ÀÀ Au díti y 
te ,. ta essémus, ve. fuissémus.. ^ 

-. Vosotros bubiérais., babrfais.,. y bubieseis sido 

ofdos.— Auditis ta, ta:essétis, ve/ fuissétis, 

"y «dquellos . bubieran , babrían: $ " bubiesen: $ido 

s 0fdos.—Audíti, te ,.ta-essent, ve/ fuissent. 

Futuro de 'Subjoniitio; 
Sing. To fuere , 4 babiere sido 0f. ——— huditus, ü 
joo tum ero, eZ füero sos s ios 

T5 fueres, d. bubierés sido ofc 2. Auditus, 
ta, tum eris, ve/ füeris. 5. so 

"Aquel fuere, à. bubiere sido. ofi. — Audítus, 
ta,-tum erit ; ve füerit:. x soot. 

Plur. Nosotros fueremos , 6. bubieremosisido ofdos,.— 
Audiíti, te, ta érimus; ve/ fuerimus. 

o V Éosotros fuereis, d bubiereis $idoofdos: 

Audíti, tz , ta éritis ;veZifueritis, 

--:quellos fueren, ó bubieren sido:ofdos. ——— 
Audíti, tz, ta erunt ve füerint;: 


SLiber Primus! | . $9 
Infinitivo. 
E Presente, y pretérito imperfe&o. 

Ser. ofdo. Audíri, 
Pretérito per fe&o ; y plusquam perfecto. 
Haber sido ofdo. ——Audítum; tam, tum esse, ve/ fuísse. 

.L . Futuro de Infinitivo. 
aber de. ser oído. Audiéndum, 
dam , dum esse, vé] Audítum iri. 
zn * Circumloquio segundo. 
Que fuera, & bubiera de baber sido ofdo. — Audiéndum, 
dam, dum fuísse. 


Los Gatundios vÁdiativos; 


De ser ofdo. Genit, 'Áudiéndi, diii di. 
Para ser ofilo.— Dativ; Audiétido; ds; dó. 
«4 ser ofdo. Acus. Áudiéndum ; dam , dum. 


Por ser, ó siendo ofdo. Ablat. Avadiérido; da, do. 
El participio de pretérito: perfe&to j y plusquam 
ce perfe&to. oc 


y ofda, 


adítis; ta, tum. 
El Participio de. ivieo en dus. 

Cosa que ba , 4 tiene de ser ofída. x Audiéndus, dà, dum. 

EXEMPLO DE LOS VERBOS- DEPONENTES. 


Imitor , -türis , tátus sim tári;: QT 


. —— Indicativo. 
Tiempo presente: 


Sing. Yozimito. Imitor. 
T imitas, Imitàris, ve/ Imitáre. 
| Aquel - imita. —  Imitátur, 

Plur. Nosotros imitamos. Imitàmur, 
F'osotros imitais. Imitámirni, 

707 auellos imitan. Imitántur. 


Pre- 
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Pretérito:: imperfe&to. 


Sing. To imitaba.———-——- —Imitábar. 
AT-imitabas. -Imitabiris; vel Imitabáre. 
zquel imitaba. Imitabátur. 


Plur. Nosotros DICT MA TUMEIRSESR SON TONS 
Fosotros. imitábuis. - Imitabámini. 
^cvIEquellos-imitaban. —— — —Imitabántur, 
Pretétito perfe&to.' 
Sing. Yo imité , be imitado. 
sfoitáta, tum sum, ve/ fui. 
T imitáste , é bas imitadosiÀ— —apthitátus, ta, 
tum es, wel fuísti, 
"quel imité, 4. ba imitado. 
tum est, vel fuit. —- ——- 
Plur., Nosotros.imitamos ,-&-bemos- dmitado.— Tmititi 
te, ta sumus, ve] füimus.——-—: - 
Z'osotros pnitásteis, 6 babeis: iiado. — Imitáti 
spec Ue , ta estis , vez fuístis; 
- Aquellos imitaron.j ban imitado. 
c? te, ta'sunt,-fuérunt , ve/ fuére. 
Pretérito:: plusquam perfe&o. . 
Sing. o babia imitado. Imitátus, 
ta, tum eram, ve/füeram. 
T babias imitàdo. 
ta, tum eras, ve/ füeras. 
41quel babja. ámitado. —— ———————— Imitátus, 
ta, tum erat, ve7 füerat. 
Plur Nosotros babiamos imitado.————————Ymitáti, 
tz,taeràmus , ve/ fuerimus. 


MODELS 


—lImitàátus, ta; 


Imitáti, 


Imitátus, 


t V"osotros babiais imitado. —Imitáti, 
tni te, taeràtis , ve fuerátis, 
"Mquellos babian imitado. Imitáti, 
tz, ta erant , ve füerant. " 
^i Futuro imperfe&o. 
Sing. 7'o imitaré. Imitábor. 


Tá 


Plur. 


Sing. 


Piur. 


Sing. 


r . i545 T. * 1 
"opiber "Primus. ó1 
Tá imitarás. Imitáberis , ve7 Imitábere, 


Aquel. imitará. Imitábitur. 
INosotros imitarémos. —Imitábimur. 
Z'osótros ámitaréis. -Imitabímini. 
| EU imitarán. Erutabüntuf: 


- "Futuro" perfe&o. 
Jo babré da Imitàtus ; ta; 'tum füero, 
Tá babrás imitado.—XYrnitàtus , ta, tum füeris, 
zdquel babrá imitudo.—iiitàtus , tj tum füerit. 
INosotros babremos imitado — ———— Initáti 
tz, ta fuerimus. ^ ena 
Z'osotros babréis imitadó  —————Initéti, 
tx, ta-fueritis. t, 9 MM 
"Aquellos babrán imitido ————À——Imitáti, 
tm; tafüerint ^' - " SNDIOTS ub 


ee 


4Modo Imperativo, A033 
Presente: (y "Futuro. : 
Iniitàre , vel drmitátor. 
Imitátor. 


Inita-tá: 
Imite «aquel. 


Plur. Imitad vosotros. —LImitámini , vel Imitáminor. 


Sing. 


Plur. INosotros- imitemos. 


Sing. 


Imirenc à diese -Imitántor. 


Optativo:, € Subjuntioo. Mir 


d'ieimpo. presente. 
To imíte. - Ini 
T5 imites. —Imitéris, v? Imitére. 
zdquel imite.—— ———————— — — —lmitétur, 
—-Imitémur. - 
Z'osotros- imiteis. —c [mitémini, 
«Squellos àmiten. - defntor. 
'Pretérito imperfe&o. 4 
T'o imitára , imitarfa , € imitase,———Imitárer. 
T imitáras yiminifaét é smitasesTattaréris, 
vei Imitarére, " 
4dquel 
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4dquel imitára,, imitaría, é imitase.—Imitarétur, 
Plur. Nosotros imitáramos , imitarfamos ,..é. àmitáse- 


(PIOS, Imitarémur. | 
.JFosotros àmitárais , imitarfais, é imitáseis -— 
.,; Imitarémini, 
, Aquellos imitáran , imitarfan , é imitássen.— 
Imitaréntur. 


Pretérito . perfe&o. 


Sing. a laga imitado. Imitátus, 
ipfa, tum sim vel füerim. . íi 
T bayas imitado. Imitátus, 

201.ota, tum sis, veZ füeris. | 
Aquel baya imitado. ————lmitátus, 

iii ta, tum sit , ve füerit. EN 
Plur, Nosotros báyamos imitado. Imitáti, 
te, tasimus, ve/ fuerimus. 

Z'osotros báyais "jmitado. Imitáti, 


te, ta sitis ;, ve/ fueritis. | 
«aquellos bayan imitado.—M lmitáti, 
^ia i-es ta sint ve füerint. 
ii bon - Pretérito nlusquam perfeto. -- 
Sing. 2'o yujora, babria , y bubiese imitado.——— 
lmithtus, ta, tum essem , qe fuíssem. 
Tá bubieras, Pabrias, y bubieses imitado.——— 
i3 "1. Imitátus, ta, tum esses, ve fuísses: 
X3 edquel buliera., labeia., y bubiese.imitado. 
3455 r7 XÀmitátus , tà , tum esset. ve7 fuísset. 
Plur. Nosotros bubiéramos , babrfamos , y bubiesemos 
: Amitado. ——  -Imitáti, 
azul. L2 essémus, vel fuissémus, 


F'osotros bubiérais , babrfais ,'y bubiéseis imi- | 


43 £ado.—lImitáti, te, ta essétis; ve/ fuissétis. 
«Aquellos. bubieran ,. babvian ,. y. bubiesen imi- 
tade.—lmitáti , t , ta essent ; e/ fuissent. 


"n Fu- 
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;; Futuro: de Subjuntivo. 


Sing..2'o imitáre., 6. bubiere imitado. Imitàátus, 
t2, tam ero. ve füero. ti 
Tu TAM é. bubieres. àmitado. Imithtos, 


, tum eris ;-9e/ fóeris. | 
0. imitáre ,; á bubiere imitadoieet-Imittrus, 
ta, tum erit ; vel füerit: . 
Plur..Nosozros imitáremos , 6 bubiéremós imitado,— 
.Imitáti,te;:tà érimus, vel fuerimus. 
» F'osotros imitáréis, d Lbubiéreis imitado,———— 
Imitáti te, ta éritis, vel fueritis. 19k 
«dquellos imitáren, & bubieren imitado.- 
Imitáti, te, ta erunt, ve7 füerint. 
- InfiéBigi tsi (o VA 
Préfente y pretérito. imperfe&to. 

Tmitar .——À———— M —  — Imitárii 
Pretérito perfe&o, y plusquam perfe&to. 
Haber imitudo.—Imitütum, tam , tütn'éssé, ve fuisse 
Futuro. de. iffwitivo de a&iva. 

Haber de imitar. Imitatürum, 
ram, rum. esse, ce/ imitátum ire: 

ES Circumloquio segundo 
Que emitára, 6 bubieva de baberimitado.—Ymitatürum, 

ram , rum fuisse. 4 

Los Gerundios. Substantivoss^ «:. 74i5 
De imitar. — ————— —  — — —Genit, Imitándi, 
Para: imitar.- Dàt.. Imitándo. 
«1 imitür. - Acus; Imitándutti, 
Por i Wnitar, í imitando. —Ablat. Imitándo. 
i Supino. 555 vov 


«d imitar. 


———— Imitátum. 

Participio de presente , y pretérisorimperfi&tgnid 

J L-. imita , ó imitaba. Imitans , tis, 
a- -Participio de futuro en rus. 

Ej du ba, é tiene de imitar. — Imizatürus; ra, i 

c 
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Futuro de infinitivo: de pásiva. 
Haber de ser-imitado. -— Imitándum, 
dam, dum esse ; ve imitàtum iri, 
1 "Circumloquio- de pasivà. Z 
Qu fuera, 6 bubiera de: baber. sido àmitado, —— — 
-Imitándum, dam, dum fuísse, ^ |^ 
Los Geruridios "Adjetivos. 
De ser imitado.——— — ——-Geníit. Emitándi; dz; di. 
Para ser imitado.- DàtivcImitándo , de. do, 
44. ser imitado;-——— — Acus; Imitándum , danr, dum. 
Por ser ,'6 siendo imitado.—Ablat. Iínicütido , da, do. 
-—El. participio de pretérito, E ,$ plusquam 
1 9n ipe - 
Eque imité, d ba imitaió. Tmitátus, ta, tuim, 
EL participio de: fütüro en dus. 
Cosa que bad tiene de ser imitada I dz, dum. 


CONJUGACION DE LOS VERBOS ANOMALOS 
s bPossum jy: vU cle 


LM i 


Possum ji potes, iae pétui 


luii 1— oin ie IEaglca ron. , 
Tiempo presente. 
E To puedo.—— — — — —Possum. 
ont TÉ puedes. — Potes. 
oboiszfi Quel puede: Potest. 
Plur. sedi càs-phdemos. Póssumus. 
obr 7 iosotros -podess. —— — Potéstis. 
dc uii pueden. Possunt. 
(ei — — Pretérito gp em * 
She. To podia, ——————————— Póteram, 


- T : podias,. —— 9 —— -—Póteras. 

"Aquel podia. —— ————————— Póterat. 
Plur. JNoso£ros : podiamos. Póterámiis. 
"^ Fs- 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing; 


Plur, 


xut osptr 0s. TNSSHEN 


; Liber Primus. 6s 
—————————— Poterátis, 
—Póterant. 


"Aquellos podian. 
s"1--— Pretérito | perfe&o. 


OT Deputids 6 be podido, 6 bube podido.-——Pótui. . . 
T'á pudiste ,.ó bas-podido, 6 bubiste podido. — 


. .. Potüisti. 

«dquel pudo , 6 ba podido, é bulo podido. 
Pótuit 

Nosotros pidinm éí bemos podido, á bubimos 
- podido... —— —— —Potuimus. 

Z'osotros-pudísteis ,  babeis-podido, 6 bubfeteis 
Eabediligkn e ede Dutuiseti 

eiiuellos pudieron, .&-ban. podido , 6 bübieroi 
podido. Potuérunt, ve potuére. 

—Pretérito plusquam perfe&to. Mog ty 
Yo babia podido. EOSTXS ME 


Tu babias podido. Potüeras. 
Z1quel- babia- podido. ——Pótáerat.' 
INosotros bubíamos MEOS —— Potuerámus. 
Z^osotros babíais podido. Potuerátis. 


' 4Mquellos. babian podido, —  — — —Potüerant. 


Futuro imperfe&o. 


To. podré. —Péótero. 
Tá odis, — —  ——— —  — — Póteris. 
"dquel podrá — -Póterit. 
Nosotros podrémos. — — À — ———Potérimus. 
Z'osotros podréis.— —Potéritis. 
"Aquellos podrán. Póterünt. 
————- Futuro- perfe&o. 
T6! babré -podido, ————-— —————— — Potüero. 
Tá -babrás podido, Potüeris. 
zdquel babrá podido. ——Potáerit. 


JNosotros babrémos- podido, — —————Potüerimus. 
Z'osotros babréis podido. Potueritis. 
zdquellos babrán podido. tiietcoeerieliest 

E &- 
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Carece. de Dwperativo, y se suple iae el a2tus. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 
Sing. 


Plur. 


Sing: 


Piu "i 


de Subjuntivo: »^" 


Puede t£. Fac , possis, 
Pueda aquel. —— ——- Possit. 
Poded vosotros. ;:a Possttis. 


esos -Possink 


Puedan aquéllos. 


Optativo , ó Subjuntibotl " 
Tiem»o presente.; ^v 


E] 


"ur 


"o pueda. ees Possim. 


Tá. p.edas. 3:2— Possis, 
«quel pueda. deitate e iota Pops, 


Nosotros podamos. -- Possimus. 

Z'osotros podais. — À— —— Possitis, 

CP puedan. Possint. 
— Pretérito impeitába. E 

T'o pudiera, podría-, y: pudiese; —Possem, 

T pudieras, podrfss, y pudieses ——Posses] 

Posset, 


4 dqued pudiera , podría , y pudicse.— 
Nosotros pudiéramos, TUN »y pudzesemos. 


Possémus. 
F'osotros puditiatis elvis pilis ses gei? 
Possétis. 
xi Sea cete" godei ian4 y | pudiesen. 
;Possent, - — "bon 20" 
Beetdsitos perfecto: 1iore ^i 


ys Pbnwya podido: -Potüerim, 


Tu bayas podido; —— — Pot üeris. 
'Z1quel baya podido; —Potáerit: 
Nosotros bawámos podido. Potuerimus. 
Z'osotros bayáis podido; -Potueritis. 

"ü usi dli bayan-podido, —Potüerint: 


Sing. 


-Pretérito -plusquam geifelta:s 
To Swbier LT i jy bubiese podido; Poluissenr: 
T 
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Tá bubieras. , babrias. wy. bubieses fodido.——X, 
Potuísses.. .. 
"dquel bubiera , fa e j p" buliese podido. -— 
Potuísset. . 
Plur... [Nosotros bubiéramos , perta y bubiésemes 
podido. Pasuissómus, 
F^osotros. bubiérais, babrfais, y Fubiéseis po- 
(ài — —Potuissétis. «.. 
e quellos bubieran , babrian;, y. Vabiciat EUH 
-3SPotüissent. 
Futuro .de SEE 


wo. d 


Sing.To. pudieres d bubiere podido,— Potüero; 
Tu pudieres , ó bubieres podido— Potüeris. 
vXedquel. pudiere., c. bubiere; «podido.——— Potáerit. 


Plus. ANósotvos puaiér, emos , .ó bubiéremos deum 
diui 5* -Potuerimus. DN TT . 

o VFosotros pudiéreis , ó lubiéreis qotid.— 

Potueditis. y ul 

vodquellos pudieven,. d. JS EM foiiis 

dba isessPetüerint^. |. vt AR 

Siteidelq- Ens Hr ee Jis a^ 
"s 'sssBresente:, .y pretérito. imperfe&o, A 
Poder; 


Pretérito perfe&o , $"y plusquam. perfe&o. 


i Posbis, 


Haber podido; vid Potuísse. 
Participio. ide presente, é kimperisitoi zdb 
Ei. dne fuede. c podia. -Potens.,. jpotentis. 


Mess proie " prodéne, mófui W ld 
1f T5394 Kus. we bri ANI PAG $i ww" LOSS 
- Fiempo. presente: à; 
Sue J'o. aprovecho. ————————— 
- Tu aprovecbas. e -:Prodes. 

«5 quel aprovecha. ——— 
Mine Ea T TTE TUE 


z "wi gum 


68 
Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


Plur. 


Sing. 


' 
"T. 
- ul 
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Nosotros aprovecbamos.— ——-Prósumus. 
Z'osotros aprovecbais, ————— Prodéstis. 
Z4quellos 'aprovecban.— Prósunt. 

Pretérito imperfe&to: ^^ 
Yo aprovecbüba.—— ————— —  —Próderam: 
T aprovecbabasz————— ——— — —— Próderas. 
ZAquel aprovecbaba. z— —Próderat. 
Nosotros aprovecbabamos. -Proderàmus. 
Z"ósotros: aprovecbabais.-—————— — —Proderátis. 


"4quellos aprovechbaban.—— —————Próderant. 
Pretérito perfecto. : 
To aprovecbé , ó be aprovechado, ó bübe aprove- 


cbado., Prófui. 
Tá aprovecbaste ,'ó bas aprovechado , 6 bubiste 
aprovecbado.— —— — —Profuísti, 
44quel aprovechó , 6. ba /aprovecbado , ó bubo 
aprovecbado.-— —Á—— —— Prófuit. 


Nosotros aprovecbamos , 6. bemos 'aprovecbado, 
6 bubimos aprovecbado.———-—-——Profáimus. 
F'osotros aprovecbasteis , ó babeis aprovechado, 
é bubisteis apyovecbado. Profuístis. 


 adquellos: aprovecbaron , 'ó ban aprovecbado , ó 


bubieron aprovecbado.—— ————-Profuérunt, 
OiwefPrGfüéréj] V. 07009 0ri9:1013 

^''—  Pretérito plusquam perfe&o.- ^5 o. 
To babià aprovecbádo.——-———-———-Profüeram. 
Tá. babias aprovecbado.—— ——-—— Profüeras. 
"Aquel babia aprovecbado.—— — — — Profüerat. 
Nosotros. bàbfamos aprovecbado.-—Ptofueràmus. 
Z'osotros babfais aprovecbado. Profuerátis. 
"fquellos babian áprovecbado, —— — Profüerant, 

Futuro imperfetto, 


"Yo-aprovecbaré .——-—— —-—7—52—2-—— Pródero. 


Tá- aprovecbarás.——-—— —-—— ——-— Próderis. 


Aquel aprovecbard.—— 


Bhurs 


n'Vosütros-bübréis aprovecbado. 
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Nosotros apr ovecbarémos. Prodérimus. 

Z'osotros.aprovecbaréis. Prodéritis. 

diras aprovecbarán;: Próderunt. 
Futuro perfe&o.. 

. To babré aprovecbado. Profüero. 

Tá babrás aprovechado. Profüeris. 

zdquel babrá-aprovecbado.- Profüerit. 


INosotvos-babrémos aprovechado, ——Pxofuerimus. 
—Profueritis. 
Profüerint. 


ERES. babrán uprosip pado, 


*4Modo bdo gi 
| Presente , y. Futüro. 


; 2bronPPbn f fi, — ———-Prodes , ve Prodésto. 


zdprovecbe. aquel. Prodésto. 
brovecbad vosotros. Prodéste, vel Prodestóte. 


ziprovecben aqueillos.—— Prosunto. 
L Optativo , d Subjuntiuo. jixoso VA 

eut Presente. . 

Sing. 7o übráotcpe resi reere Prosim. 
Tá. üprovecbes. Prosis. 
z1quel. àprovecbe. :—Prosit. 

Plur... Nosotros aprovecbemos. -Prosimus. 
Z'osotvos aprovecbeis.- Prositis. 
"e dquellos aprovecben.- Prosint. 

K Prerérito imperfe&to. 
Sing. Z'o-aprovecbára , aprapecktor(a v y qprguecbóse. 


Prodéssem. 


UT atrovecháras, apnpéstbusfits y idoniita- 


ses. Prodésses. 


| dquer áprovecbára 5 aprovecbarfa , y aprove- 


Prodézset. 


cháse.- 


Plur INosotros aprovecháramos s; áprovecharfamos , y 


Prodessémus. 
E3 Zo- 


aprovecbásemos. 
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Z'osptros aprovevbárais , aprovecbarfaisy y aprü- 


' vechásets; —Prodessétis. 

-- zdquellos uprovecbáran, aprovechürfan , y apro- 
Lec Part Prodésseut. 
PPretérito perfe&to,. «553 ani 


Sing. Tj Ls aprovecbado. subtiles adem iier rag 
^T Tayas aprovechado, ————À———Profüeris. 
"adquel buyaaprovecbado.—————— Pofüeritt 

Plur INósótros baxunmos uprovecbado.—-—Profuerimus. 
^ Mósotros buyais aprovecbado.-——-——Profueritis. 
"Aquellos hayan aprovecbado. —— —— Profüerint. 

Pretérito : plusquam. pérfecto. 
px LO bubiera'g:bubfias y: buie NIPFOe COP STE 


t Profutssen? E CEN S laeto: 
T Tubieras y babrias , y hubieses aprovechado. 
/Profüissds?bo:U 3605 sisse wt5. sid 
|a d quel bubiera; -babria , y emend aprovechado. 
Profuísset, 
Plur, Nosotros bubiérdmóás y babrfamos , y hubiésemos 
aprovechado. ———— -Profuissémus. 


^ 'osotros bubiérais, bubrfais , y: sbubiéseis apros 
co1* echado. Profuissétis, 
odios bubiéran babrfm ; y bubiesen apro- 
— t ebado, Profuísseri& 
" — 7 Futuro-de. Sbjunriqo. LO*tot0 
s fr aprovecháre-;-d- bubiere apiwuecbudi.- 
Profüeró?93:5«" 
"T üprovecháre$5- " dubige es aprovecbaih, -——1À 
Profüeris, 5223 bc 
voler aproveckáve:s ; v hubiere: aproveckidido.— 
5225551 ! Profüeritz- —- ——ÀáÀÁ 
"Plur; Nosotros" dfrouetitéramoss d bubiétemós. apro- 
"7 wecbado. Profuerimus, 
h^ oi gi i aprouecháreis » «d buliéreis.. "proves 
-yrbado:- : s Profueritis. 
ET E "due 


; Liber. Primus. 9I 
Aquellos aprovecháren , é bubieren aprovechado, 
Profüerint. 
Infinitivo. 

Presente, y . pretérito. imperfe&to.. .. 
aMorodseya- ——————————— — —Prodésse. 
.Pretérito perfecto, y. plusquam perfe&to. 
Haber aprovechado. ——— — ————— — —Proífüisse. 
Futuro de Infinitivo. 

Haber. de.aprovecbar.—————————— —— ———-—Proíore, 
Sel Profutürum j'ram , rum esse." — 

Circuclognlo segundo. Y 

Que aprovechára ; 6 bubiera de baber aprovechado. — 

Profutürum , ram , rum fuisse. | 
, Participio de futuro en ras. 

Cosa que ba, c tieue de aprovecbar, 

* ra, fum, 


—Profuturus, 


PROSIGUEN LAS CONIUGACIONZS 
.de.los verbos Anómalos. 


— Fera. Flos Fio, Eo. no 
Fero , ferst., ihn tuli , latum, 


VOZ ACTIVA. 


Va 


—Indicativo.. X :920V .. 

i . Tiempo presente. ' * 

Sin To Macs: — ME ero. 

CT llevas. —— 
;Zdquel. lleva. : 

Plur, INosotros. llevamos. eis 

cm Zosotros. Ilevais,—-— "érti: 

"Tquellos.. llevan; ——- 


BEEN ."-——-————— - 
-" T 
» 


Ec De Instit. Voie nee 
Pretérito. imperfe&to. ^ 


Sing. To llevaba. F erébam. 
Tá llevabas. Ferébas, 
zd4quel llevaba. ——— — ——— 2 Ferébat. 


Plur. Nosotros. [evabamos,———————————PFereb&mus. 
F'osotros llevabazs, M Ferebátis. 
zdquellos llevaban, — MF erébant. 
Pretérito »perfe&to." 
Sing. To Ievé , & be llevado. v-tegesiia eo zo SAP, 
Tí llevaste ; ó bas llevado. "Tulísu. 
"quel llevb ; 6 ba llevado. Tulit. 
Plur, Nosotros llesdrios ; 6 bemos peer 
V'osotros llevasteis., 6 babeis Ilevado.—Tulistis, 
«tquellos Jlevarón'y & bau llevado. —-Tulérunt, 
"vel Tulére. ^ D. eX UJ 

Pretérito plusquam  perfe&to. ' : 
Sing. 7o habia llevado. Tüleram. 
Tá babias llevado ———————— LL Tetas. 
Z1quel babia llevado. —— ——— —— ——-Tlerat. 


^ 


Plur. Nosotros babfamos Hevado.- 'Tuleràmus, 
Vosotros babíais llevado. —"Tulerátis. 
"Aquellos babían llevado. oo MEME 


Futüro imperfé&to. .o^ 

Sing. Jo Jlevaré, Keri, 
Tá llevards,. ———— M — Feres. 
«quel llevará. —— ——— ————— — — —Feret. 
Piur. Noso£ros Jlevarémos. —Ferémus, 
Z'osotros llevaréis. ve euuEerétis 
«dquellos IHevarán. —-Ferent. 

19] —  — —— Futuro perfe&o, - Mn .gnit 
Sing Yo babré Vedere ei. IF jer. 
Tu babrás levado; tuya ausim leris, 
Mauel-babrá-IHevado.— —— — T ülerit. 

Plur, : Nosotros-babrémos-Ilevado;-——— 2 Tulerimus, 
(0655 Z"osotros -babréis -Ilevado.-— s" Tuleritis. 
| FIC «dque- 


& Ty r^ 


Sing. 


Plur. 


Sig: 


Plur. 


"ZZ osotvos lHleveis. 


"quber Primus. 
quit habrá deer 


T ülerint. 
re 


Inpériremoo 
; Presente , y Putus A 
Lleva tí. Fer ; vel Ferto. 
Lleve ague] i i— — ————————— — —Ferto. 
Llevad vosotros. — — —Féfte', vel Fertóte. 


E Max ii "aquellos: Ferünto. 
'Oprativo , c Sübjüsio : 
"Pn Tiempo presente. 
Yo lHewve.- : —Feram. 
Tu lleves; Feras. 


«quel lege, —————— ——————— ——Fràát. 
Nosotros Jlevemos. LL —Feráàmus. 
Ferátis. 


^ Zdquellos SeUen. —S—HE€ € 


Sing. 


Piur. 


Sing. 


Plur 


ef 


"JZFosotvos ^ báyais: Hevado. 


"Prétérito inperfe&to; vU 
To llevára, llevarfa, y Ilevasei— -Ferrem., 
TÓ Vevtvap y Mesarfasi; y Ilevases.——Fertes. 
4fquel Wlevdra;, llevaría , y Jlevase.— Ferret. 
INosotvos. IMewirasios, JHevarfamos , , * Heváse- 
mos,-————  Ferrémus. - 
Posotros. llevárais , Waebrats y Jleváseis.— 
Ferrétis; ^ : 
zdquellos Weváran , levarfur y die eiu — 
"Férrene' peu! v 0159118 à 
cn -Pretérito perfedto; V-a9 ntl 
To baya ilevádo.— ———- Tülerim.- 
Tá-bayas llevado. - -— —Tüleris, 
«quel baya Tevado. NEDTEETIENEERUE PN 
Nosotros báyámos llevado. zzii "Tulerimus. 
Tuletitis, 
Tülerint. 
Pre- — 


«quellos bayan llevado. 
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istiy. ..Pretérito plusquam. perfe&o, 
Sisg. To bubiera , habría, y bubiese llevado. 


Tulíssem. 
Tá bubieras., . babrias ,. ys dubieses Hevado. 
(3 xus Tulísses,.... ETT: 
cxadIquel bubiera , babrfa.,. y hubiese llevado. 
51501:551- | Tulísset/3...— 
Piur,. INosotros. bubiérasmos. Mr id " balgésemos 
Hleviado.——————— ——————— —-Tulissémus. 


Z'osotros.hubiérais ,. babrífais. w bubiéseis llc- 
vado.———7——— 37: 1: —————-I ulissétis. 


.udquellas hubieran " Pes y bubiesen. lle- 
ado. ——— —— ——— -Tulissent. 


Futaro.de Sce 


"Tülero. 


Sing. Wo Mende. e buliece. lcu dne 
T lleuáres.,.ó bubieves Ilevado. —T üleris. 
^dquel lleváre , 6 bubiere llevado. "T ülerit. 


Plur. Nosotros jieváremos ó Rubseremo: Hevado. —- 
rev "T. Tulerimus;; 
-":Wosotros. Meoáreis. $ * jubiéres liewado; ——— 


1557 Tuleritis.; 
cs quellos dleváren , " lab lbewi ap i 
Tulerint. . "um SEDENS Dae 


oca. at Ubi velafnitévaen YS es025 
DEDE s pretérito imperfe&to. 


Llevar. 
Pretérito perfeéto , j y plusquam DAGEIO 
Haber llevado. Tulísse. 
rrifzsti T Futuro. de Infinitive: nva s i 
Hain de Ile e ÀÀ— latürum, 

iin f- ram, rum esse , ve latum ire; 

aittstul Circumloquio segundo, .. & 

redlenéra, & bubiera de baber. llevado. —latirum, 
r-latüram , rum fuísse. 5.0 1 


I M y 
Zen Los 


e 


5j diber- Primuse «c7 75 
Sr260s:-—Los. Gerauadios 'Substantivos.,. : 
De Ievar. — enit Feréndi. 
Dara. Jlemar,-—— —- Dativ. Feréndo. 
«1 llevar. used ve S cidiininit Riuetér (Rad Feréndum. 
Par. J/evar 4. llevando, "Us-wenstcdólieg Feréndo, 


.Supino.-. «. 

«2 llevar, ———— -Latum. 
El partic: pio, de presente, y pretérito imperfe&to, 
E que JHleva , é llevaba. Ferens, feréntis. 
kl 'participio..de futuro:.en- ras. 

E que. ba , 4 tiene de Jléstetice —Latüras j rd, tum. 


Tes 1 VOZ PASIYÁs JY 
-* €B519 ( 13 53 
esfg.l— "e - a Tudicoténaa $4 jo Y 
^^ ipmpp: presente, ;. Du 
Sing; -'o.soy Heuados i Ferott. 
Tá eres Jlevado.- Ferris, ve/ Ferre. 
! Ladquel .es-JMépado;————À——À3Fertur. 
Plur. Nosotros somos-Ilevados.—-——————————F érimur. 
usE-osotros- sois: Ievados.——7--—9——9-Ferímini. 
«quellos son. llevados.— —Ferüntur. 
Pretérito Amperfe&o. 
dere era. Zlevado, —————————-»— —KFerébaf. 
T eras dMeuado.— Ferebáris 4 ve/ Ferebáre. 


quel era. JJevado,— —-—— Ferebátur. 
Plus. INosotros éramos: Ievados——— 97 —F erebámut, 
s Vosotros.erais-Ilevados.— Ferebámini, 


cw quellos- eran. llevados. ——— —— Ketebántur. 


oj5s 19 ( TIRITÉ | 


dPretgicito; jecur deg $*d ot vui 
Sing. do Sut - be.sido-lleuado-— Latus, ta, 
tum sum , ved fui. «55: 0s 


T fuiste... bas, 'sido lievadns i — Latus, ta; 
tum es , ve/ fuisti..:::9)1 um? , 
Avia 4d gue 1 
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.. edquel füe y 6 ba: sido IHevádo.- 

100219 * ^tum est; 7ve7 fuit. 

rix ANosoteo! fuimos, 6 bemos sido: Heroic nai 
? Tati; te, ta sumus, ve7- fuimus. 3 

bn 5d Ésoi-futzreis -d babeis $ido llevados.-—— 

Lati, te, ta estis, ve/ fuistis. 

77 fquellos fueron , bar. sido-levados.-———— 

ABE te, tà $u&t ; seen vel füére. 


1309191 qUiaby eh 


"Pretéritó^ Hlusduanr pertes. 


e » i 


Sing..T'o babia 'sido-Hevado. Eatus, 
ta, tum eram, ve füeram. 
Tá babias/sidolljedado, S Latus, 
ta, tum eras, ve/ füeras. 
quel babia sido arto. Latus, 
ta, tum erdt; ve/ füerat? | 
Plut; Nosotros" Pabiamos -sido IIébadus: Lati; 


01:091 357 tg , ta erámus; ve fuerümus; 
n5 vosotros Labiais sido llevudos—— tati, 
^t», tz-erátis; e7 fuerátis. ' 


guellos babian- sido Ievàdos.- Lati, 
0i05:2 ^farg-ta-erant; vé] füerant:' 
«Füturo: iinpetfésto: 
Sing. To seré levado.- — —Fetat, 


Tá serás llevado. —  —Fetéris; "wel Ferére, 


"vMquel será-Hevado. Ferétur, 
Piu INosotros-serémos llevados: Feréiiur. 
co IER "evados.— ERE i eiémini, 


Kir pérfedkovo. 
jy To babré sido llevado.— Lats, ta , tum füero. 
UT babrás sido-IHevado. muria atus 
ta, tum füeris. . ' $1 
A *aMguel babrá: sido Jievado, 
ta, tum füerit. 


-Latus, 


Plur. 


couLiber Primus. | 77 
Plur, JNosotros-babrémos sido: /levados. —Llati, 
te, ta fuerimus. is» 515 d 
s. ZZ osotros- babréis sido: JHevados.— 
te,ta fueritis. |: 
! 2dquellos babrán sido Jevadop 
te, taecfüerinta Vor L2nmieg . 
deamperativo. «c 
Presente, y. .Fututo. 
Sing. Sé £d /levado, —Ferre , ve Fertor. 
Sea aquel llevado. — Fertor, 
Plur. Sed vosotvós llevados; —EF erímini,ve/ Feriminor. 


—Lati, 


- Eati, i 


vSed vt Jlevados. Ferüntor. 
Optativo, é. Sulis £60 
iu Tiempo presente. 
Sing. 2o. s$a - Ievado. —Ferar. 
Tu seas: llevado. Feráris, ve/ Feráre. 
Sea aquel IJevado. Ferátur. | 
Plur... Nosotros. seamos llevados; Ferámur. 
Z'osotros.seais levados. Ferámini. 
«dquellos sean. [levados. Ferántur. 
Pretérito. imperfe&o. i 
Sing. To fuera, sería, y fuese llevado.— :Ferrer. 


T fueras, seríus , y Jüstes- JHlevado. —Ferréris, 
vel Ferrére, 
"quel fuera , sería, Juda Ilevado.—Ferrétur. 
Plur. Nosotros fuéramus , seríamos , y: fuésemos ile 
vados. ——————————- Ferrémur. 
 F'osotros fuérais , serfais y y fuéseis llevados.— 
Ferrémini. 
«Squellos fueran, seran. " y cem Hevados.— 
' Ferréntur. 
; Pretérito. bois 
Sing. To jnya; sido llevado. 
ta , tum sim, e. fáerim, 


-Latus, 


Tá 


E De Instit. ramon, 
—Ft-bayas sido llevado. 
ta, tum sis , ve/ fáeris;: - 
7wfquel- baya: sido Mieddasieisd-u n SLacis, 
ta, tum sit, ve/ fóerit, 
Plur.—Nosorros- báyamos. sido Ilovados. 2 Lati, 
te, ta simus, ve/ fuerimus. . 


-Latusj 


Z'osotros háyuis sib llevaos— -Lati, 
t», tacitis, ve] fueritis; ^ 
5 dquellos báyen. sido llevados. — an 
0119 1— te 35-ta-sint;-ve/-füerint;^ ; 
10nigiis Pretérito: plusquam Pnfeo:: i32 and 


Sidgi To bubiera-;-babriay y bubiese.sido Haa. — 
Latus, ta, tum essem ,. ve fuissem. 
T bubiertss; düfejus y y bubiese$ sido llevado. — 
Latus , tajtam-esses: y: ve/ tuísses. 
3 Erkme bubiera ,-babria , y  bubiese sido IHevado. 
35 o Latus j' tà;-tum-esset ; ve/ fuisset. -. 
Plir. iNoeréras bubiérnmosz babriüimoy s: yw bubiésemos 


t. lumbi" -sido Hevadosadssas acsi iaa: —Lati, 
scenois ite, ta-essémüs ;'ve7 fuissémas. 
b Josotros-bebierais 3 babriaiogs 9c Pabidseis sido 


Jlevados.—bLati;ta , ta essétis , ve/ (uissétis. 
sdtuTor bubieran , batvian, y Pubicsbns fido 
(5 evados.—Lati jte ; ta essent; ve/ fuissent. 
Futuro de Subjüntivo? v 
Sing: '0'o fuere ;:ó bubiereesido llevado.— Latus, 
jn i100f$ tüng "ero ve] füerop ow aost615 V. otl T 
oTá fueres, ó Vibierer sido llevado — Latus, 
-— ^taj4^tüm,eris; ve/ füeris, ^ "^ 
— quel fuere , 6 bubiere sido lao; 
——0595:tay twm, erit$ vel:füerit; ^ iovis 
Plur, Nosotros fuéremos , ó bubióvewibs :$ido llevados. 
Lati, tzcy tu érimus; «oe/ fuerimus. : 
i LZ" osotros-fuereis 6 bubierciscsido lleoádogz—— 
Lati, te'g:ta-éritis ve -füerytis 


Latus, 


4dque- 


;Eiber-Primus.! «£7 
adquellos-fueren 6 bubieren sido Jlevados.—-—3 
atis es ta erunt , ve fáerint. 
dofus tiui 
1: PAR y pretérito- iissc tas 
Ser llevado. ——— ————— MÀ Ferri, 
Prerérito-perfe&to , y plusquam perfecto. 
Haber sido llevado. —bLatum; tam; tum esses ta fuísse; 
Futuro de infinitivo.. :: 
Haber de sev llevado. M Feréndum, 
dam, dum. esse, ve/ latufn iri. 
Circumloquio segundo... qnte 
Que fuera , 6 -bubiera de.baber sido: lieiiadós 
Feréndum, dam, dum: Den 


Los- Gerundios: AdR 
De ser llevado. Genit. Febsdiy de, di, 
Para ser /levado, ——— ————Dativ. Feténdo, dz , do. 
«4 ser [[evado,. ——————— Acus; Kerépduni , ditis dum 
Por ser., é siendo iJevado.——Abiat.. Feréndo, da; -do; 
El participio de AAT perfe&o y^ plusquam 
perfe&o. . 


Cosa. Z/evada. -Latus , ta , tut 
El participio de futuro en. dur: 
Cosa que ba , ó tiene de ser Wevaddi 
da, dum. 


Feréndus, 


? Nolo vis; , velle, -€— ,-4€ UR ast. 


— Tybiedtitiól 5 Ja 
"Fiempo presente. 
Sing. lo quiero. -Volo. 
0b T quieres. - Vis, 
s aMquel-quiere; V ult, 


2 
Plur. 


980 
Piur: 


Sing. 


gi a vede d 


r dim 


De Tnstit. Grammaticz, 
INosotros: queremos. ——- | ——Vólumus. 
F'osotvos! quereis. ——— M V utis. 
"1quellos. quieren. —————————— —-N olunt; 
Pretérito impete dto. 


J'o quérfa; -Volébam. 


T querfas. 5 HEDIMINOUC SP MAH gigi le 7. Mn 1 


4dquel quería. ———— — —— Volébat. 
JNosotros :querfamos.——— -— V olebármus. 
Z'osotros querfais. ——— V olebátis, 
»"adquellos querian. —Volébant. 


Sing. 
— 7 Tá quisiste , é bas | querido. —— ————-V oluísti. 


Plur. 


Pretérito perfecto. 


J'o quise ,. 6. be querido. —— — Vólui. 


"Aquel quiso y é. ba querido — Vóluit. 
INosotros quisimos , ó bemos querido.—V olüimus, 
Z'osotros quisisteis, 6 babeis querido.—V oluístis, 


* adquellos quisieron , ó ban gu 4do. Sir PME: 


Sing. 


Plur, 


Sing. 


vel Voluére. 
Pretérito: plusquam -perfecto. 
Yo babia: querido. Lo —— Voláeram, 
Tá babias. querido. ——————— ——————— V olüeras. 
«1que] babia querido. ———— ————— —"V oláerat. 
Nosotros babíamos querido.———— —V oluerüinus. 
F'osotros. babíais querido. ———————V oluerátis. 


^v fquellos-babian querido.—————————V oláeratit. 
Futuro imperfecto. 

Y'o querré. Volam. 

T4 querrás. Voles. 

z1quel querrá.- — Volet. 


Plur. 


Sing. 


Nosotros querrémos. —  — — —— V olémus. 


F'osotros querréis. — V olétis. 
«diualas querrán. solent. 

Futuro perfe&o. "i296 f oid 
"T 0 babré querido. o sese ollend 
Tá babrás- querido. -V.olüeris. 


quel 


»CLiber Primus: -«: gr 

T epit. babrá querido, o MÀ Vólüeriti 
Pr. Nosotros babrémos querido. Voluerimus. 
:XKIosotros-babréis querido. —V olueritis. 
SeueiuS babrán TECHN ——  — Volierist. 


' Cavece- de Imperatis ; Mero süplese con ei presente de 


Rx tivo. 
Siag. Quiere tá.-— 


ac $ velis, 


Quiera mrs "Velit. 
Plur. .Quered -uosótros: -Velitis. 
 Quieran aquellos.- SURE 


^ ^c Sx DN 
UTI » VO UWUEK 


Optatiun , é TEE TNT 
-9up 1251517 x Tiempo. presente. à 20059194 
Sing. 7o quiera.- 
SS quietas. -—— 


«4quel quiera. i amidcae eeu PN USEYSE Re C1 


Plur. Nosotros queramos. ————— —— —— V elimus, 
Z'osotros querais. -— Velitis, 

0155] rernm Velintg 

JAironTo PN bsBeeténito imperfecto... 

Sing. J'o quisiera, quer?ía y y quisiese.— Vellent; 
Tu quisieras , querrías , y quisieses,———V elies. 


— vdquel quisiera y querrfàs y qiisiese. ———ZVellet. 
Plur. [Nosotros quisiéramos , quecefimas ; Y quisiése- 
—— og. 7 Vellémus,. 
Z'osotros quisiérais ,  querrfaiti; y. quisiéseis. — 
Vellétis, e: 
4dquellos quisieran , quervfan;; T7 dviieces: 
siis V -.— EXTA. -—— 


i: Pretérito perfecto, odis 
Sing. Yo mem querido. —Voláerim, 
c Tf bayas «querido. Voláeris, 


&ia:! «dque] baya- -querido.— - 3 ———V luerit. 
"ovi F " z Piur, 
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Piur. Nosotros bóyamos querido; —Voluerimus. 
F'osotros báyais querido,— — Volüerttis 
44quellos. bayan pese - —Voláerint. 


Pretérito ESDHIE Serres m 
Sing. To bubiera , " babrfa y. mubiése querido,————— 


V.luíssem. 

T bubieras y UU achibieses querido aus 
Voluísses; -—XMsson 

Atquel bubiera, ST » e querido. 
Voluísset: —— Aewon 


Plur. Nosotros bubiéramos , jafetior: y bubiésemos 
querido.— - Voluissémus;O 
F'osotros bubiérais, babrfais., y bubiesets fee 
vido. Voluissétis.- 
' "Zdquellos bubieran; babrfans tU Pubiesen duerid 
Voluissent: 


vest 
LOVi .JIUld 
OX 


^T 


Tue de Subjuntive. 
Sing. T'o quisiere , ó- bubiere-quevido. Volüero. 
Ts quisieres, & bubieres Ar Volüeris, 
«dquel quisiére , 6 buübiere querido—— V oláerit. 
Plur; Nosotros quisiéremos., ó bulttéremosi querido.—— 

Voluerimus.: . 

&'osotros quisiéreis, Á bubiereis be otger 
. Volueritis, ^ Wu Au 
duel quisieren " bubieren querido- ——— 
- Volüerint; 


Infinitivo. . 
-— ': Presente, y pretérito oiperfedto 
DENIS - 
Pretérito perfecto: y plusquam perfecto. 
Haber querido. LÁ M Voluíssez 
^. Particioio-de-presente; y EN imperfe&to. 
KI] que quiere 5-6 querfa; Volens , volée 
1 Qe 


-Velle. 
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Nolo, nonvis, nolle, nolui ,'compueszo de Volo, 


Sing. 


$e conjuga asf. 


IÍndicativo. 
WE Tiempo presente, 
T'o no quiero. - —— Nolo. 
Tá no quieres. Nonvis, 
4dquel no quiere, ————— — —  Nonvult. 


Plur. Nosofros no queremos.—- Nólumus. 
"o Fosotros no quereis.— —.Notivultis. 
"e dquellos-no quieren. —— -iNolunt. 
imt Pretérito imperfecto. VA. acl 
Sing. To ^?0 Querza.————————— — Nolébam, 
H Tu no "Quer£as. M EIL Nolébas, 
«quel no quería, Nolébat. 
Plur. Nosotros no queríamos.—— - Nolebàmus. 
F'osotros no queriais.— - Nolebátis. 
^— "Pfquellos mo-querífan; — -Nolébant. 
Pretérito-perfe&o. p.oVi 
Sing. 2'o no quise , & no be-querido.— ——Nólui, 
70 T-no quisiste , 6 no bas querido. Noluísti. 
Pl 4 S$que] no quiso , ó no ba querido. Nóluit. 
ur. 


Sing. 


INosotros no quisimos , ó no bemos querido.-——— 
Noláimus. 251" 
'056?vos-no quisisteiss-é-no babeis querido. —— 
Noluístis— — —  À — oy ex X 
«Squellos-no quisierons-é no ban querido. 
— . Noluérunt-;-ve/-Noluére, "Vi . 
-P;etérito- plusquám -perfe&o. ...,7 


e 


2o no babia querido, ————— Nolüeram, 

Tá no babias querido.- NENNT Nolóeras. 

—— Zfquel-no:bubia querido. ——— ——Nlüerat; 
Plur. Nosotros no babiamos querido, -———Noluer&mus. 
« Fosotros.no bubiais querido.- INoluerátis. 
«1quellos no babian querido. —— Nolüerant. 


m 


F2 Fu- 


94 


Sing. 


Piur. 


Sing. 


Plur. 


--P'osotros. no-quevréis, 


j No "quieras tí. 


« No-querais vosotros. 
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Futuro imperfecto. nto 
Jo no querré. Nolam. 
Tá no querrás. Noles. 
«quel no querrá, etse E 3 Nolet. 
Nosotros no querrémos. ———— — —Nolémus, 
— Nolétis.: 
«dquellos-.no- quern 5 Nolent. 
(t Futuro perfe&o.: ou 
To ^no- babré quii tenet e teetdleti 
T no-babrds- quevádo —— 977. Nolüeris. 
4dquel-no babrá. querido. ——Noláerit. 
Nosotros no-babrémas: querido. 2—  Noluerimus, 
Z'osotros no- babréis-querido.—————-Nolueritis; 
init no- babrán-quevido.- iNolüerint. 


E v - 
Impevatino y MotoV, cul d 


Presente; y Futuross sois 
Noli jme -Nolito. 


INo quiera aquel. — ——À— — Nolite. 
-Nolité ;-ve7 Nolitóte- 


o dNe fiiere eu S -Nülinto 


- Yo-n0 quiera.— 


—z19ue] no quieva.- 
. [Nosotros no queramos. 


. Zo no quisiera, no querría y y ^no xh id —— 


Optativo , é Subjuntivo. SEE 3 
Presente. in] 

—— Nolim. 
Nolis. 
-Nolit. 
Nolimus. 
Nolitis, 
-Nolint.' 


Tá no quieras. 


Fosotros no quevais. 
ditta n0 quieran. 
Pretérito-imperfe&o. 


ut 


"^ Nollem. 


Tá no quisieras ,'no querrfas ya no: quisieses — 


Nolles. - 
dquel 


m 
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«dquel. no. quisiera, no querría, y no quisiese.— 
Nollet. 


Plur. JNoso£ros. no quisiéramos ,.no querríamas , y no 


Sing. 


Plur, 


Plur, 


Sing. 


Plur, 


quisiésemos. Nollémus. 
Vosotros no quisiérais, no querríais , y n0 qui- 
siéseis. Nollétis. 
"Aquellos m quisier an, tà. querr fan., «y. no qui- 
$iesen.- -Nollent. 
EL S ssbratérita peife&to; - 
T'o-no. baya: querido, Noláerim. 
T no.bayas querido. -Noláóeris. 


«dquel no. baya querido.— ————— Noláerit. 
Nosotros no báyamos querido. Noluerimus. 
Z'osotros..no báyais querido. — Nolueritis. 
4tquellos no bayan. querido. Noláerint 


Pretérito plusquamr perfe&o. 
. T'o no bubiera, no babria , y:no bubiese quaro. 


Noluissem. 
T no bubieras, no danois yi ^0 o; bubieses: que- 
rido. Noluísses. 
"Aquel no. hubiera, no babrfa. 3 y no bubiese que- 
nido. Noluísset. 


ANosotros no bubiéramos , no babrfamos ; y no bu- 


biésemos querido.- Noluissémus. 
-.osotros no bubiérais, no babridis, y no bubié- 


—seis querido. ———— Noluissétis, 
zquellos no hubieran, n n0 o babrian, y. no bubie- 
'sen. Querido. ——— Noluíssent. 


1 Futuro de Subjuntivo. T 
Jo no quisiere, é no. bubiere querido.——Nolüero. 
Tí no quisieres , 6 no bubieres quevido.-Nolüeris. 
"dquel.no quisiere , ó. po bubiere querido. Noláerit. 
Nosotros. no quisiéremos , 6 no bubiéremos que- 


vini vido. ———— Noluerimus. 
F 3 Zo- 


86 De Instit. Grammatice. 
Z'osotros no quisiéreis, 6 no' bubiéreis querido. 
Nolueritis. 
"Aquellos no quisieen y 6 no bubieven. vi ris 
Nolüerint. 
Infinitivo. 
—Presente, y pretérito imperfeéto. 
No querer. Nolle. 
Pretérito perfe&to ,; y plusquam perfecto. 
INo baber querido. Noluísse. 
Participio de presente ; y y pretérito. imperfe&to. 
E! que no quiere, 6 no queria. Nolens, Noléntis, 


Malo, mavis, malle, málui , compuesto de Volo, 
à "se conjuga asf. 


Indicativo. 
Tiempo presente. 


Sing. Jo quiero mas. Malo, 
Tá quieres mas. Mavis. 
zdquel quiere mas. Mavult. 

"Plur. INosotros queremos mas. —Málumus. 
Z'osotros quereis mas.- Mavültis. 
ztquellos quieren mas. ——Malunt. 

; Pretérito imperfecto. 

Sing. Jo gueria mas. ——Malébam. 
Tu querias mas;- —Malébas. 
Zfquel- querià mas. —]Malébat. 

Plur. Nosotros querfamos mas. -Malebámus. 
Z'osotros queríais mas. Malebátis, 
ve dia Queriam mas. Malébant. 

Pretérito perfedto: " 
Sing. 7'o quise, & be querido mias. "Málui. 


Tu quisiste , é bas querido mas.——— —Maluísti. 
«duel quiso ó ba d mas. Máluit. 
Piur, 
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Plur. Nosotros quisimos, 6 bemos quevido mas. 
Malüimus. UT 
m Vosotros quisisteis , 6. babeis querido mas. —— 
HIS Maluístis. CUN pss 
^ "Aquellos. quisieron, ó' ban querido mas. 
Maluérunt, ve/ Maluére. 


Pretérito plusquam petfe&to, : 


Sing. 7o babia querido mas. Maláeram. 
^^ Tu babias querido mas.— — — Malüeras, 
: v1quel babia querido mas. Malüerat. 
Plur. Nosozros -bab£amos querido mas, —-Maluerámus. 
- Vosotvos babfais querido mas. — Malaüerátis; 
"4quellos babian querido mas, —— ——Maluérant. 

nt ties ; Futuro imperfe&o. . :H 
Sing, 2o querré mas. ——— — M álam. 
Ju quervás HH — ————— Males. 


zfquel quevrá mas. —— — ———  ——-— —Malet. 
Plur. Nosotros querrémos mas. ——— — ———Malémus, 


Vosotros .querréis mas. Malétis, 
oot v dquellos-querrán mas. Malent. 
2i 5 Futuro perfe&o. : 
Sing..7o babré querido mas. Malüero; 
T babrás querido mas. Maláüeris. - 
«quel babrá querido mas.— — —Maláerit, 


Plur. Nosotros babrémos querido mas.——-Maluerimus. 
Z'osotros babréis querido mas. ———— —Malueritis. 
— v «dquellos babrán querido mas. -—Malüerint, 


Carece. de Ymperativos pero splese con el presente de 
Subjuntivo. 


Sing. Quiere tá mas. Fac , Malis. 
Quiera aquel mas. Malit. 
Plur. Quered vosotros mas.—7] ——————Malitis; 


O00 Quieran aquellos mas.——À9—9——— Maint. 


Và F4 Op- 
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ám ei Optio, va TM 1o,0VÀ, - uci 
Tiempo presente. 

Sing..T'o quiera mas. Malim. 
Tu quieras mas. ——— ———————— — — Malis, 
—-zfquel quiera mas.- —-. Malit. 
Plur. Nosotros queràmos mas.———————— —Malimus, 
Z'osotros queris mas. MEE NOPRN BS 

| dquellos quieran mas. - - Malint. 
Pretérito imperfe&o. eLunw ai gio 

Sing. To quisiera , querría, w quisiese: mas. — Mallem. 
"^ Tu quisieras; querrfus, Y quisieses mas.—Malles. 
zdquel quisiera , querría, y quisiese mas. "Mallet, 

Plur. Nosotros quisiéramos y querrfamos , y quisiése- 


^mos- mas. Mallémus. 
Vosotros quiriéràis , quertfais] y y quisiéseis mas. 
—Matéétis. - puc 


"Aquellos -quisieran , UE y quisiesen mas. 
2752. 7 Mallent. - buo Vogt. 
— Pretérito perfé&tó ? LL 


(P 


Sing Yo baya -querido- mas. Malüerim, 
"Tá buyas-querido mus. Malüeris, 
4dquel baya querido màs. —Maiüerit, 


Plur. Nosotros báyamos querido mas;—— Mualuerimts, 
*o0 F'osotros báyais- querido muüs.-—————Malueritis, 
i iudfqueljos Seyns querido nas. VERS aad 


2157 


2l 


(1.7: Pretérito - plusquam pdt 
Sing:-To bubiera , babria, y bubiese querido mas —— 


Mailuíssem. 
50T6 Pubieras ,sbábrias, y kubieses querido màs.—. 
Maluísses. - 
V quel bubiera ; babria , y bubiese € mas.— 
c^ Maluisset.——- 
Pus. Nosotros bubiéramos , dubrfamos, y buliéseniós 
(oe -querido-mas— — Maluissémus. 


-39 ^ PFo9- 
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F. GEoHPbS babiéraitm babrfais , y bubiéseis que- 


f vrido- mas. Maluissétis. 

i Zquellos bubieran ; babrian »* Pubieses queri- 

1 do mas. - -Maluíssent. 
—Futuro--de^ Subjantivo: esa Vi 


Sing. To- quisieres 6 bubiere querido mas. siesiMaliero. 
usos Te «-quisieres , 6 bubieres querido:mas.——-Maláóeris, 

"quel quisiere; ó bubiere querido mas. Malüerit. 
Plur. JNosotros-quisiéremos ; Bub wemo: uero mas. 


Maluerimus. 0:395 

' Z'osotvos- quisiéreis , hubierei queri mas.— 
Malueritis. fs 

« edquellos-quisieren , 6. bulieren querida: mas.— 
Malüerint. HUE Me à 


Modo Té iom 
E - Presente , y pretérito imperfe&to; 
Querer mas. Malle. 
i Pretérito - perfe&to j'y plusquam pe:fe&to, 
Haber querido: mas. ——————— MÀ ———- Maluisse. 
Carece de rers, de: presente; y algunos le Urin 
e —7--el Futuro- —— S$uN et a 


^: Fio; fis, fieri ; fa&us sum, "pasiva de Fácioj ; cis, 
se diri esti: 


Indicatiuo 


: Tiempo presente; 
Sing. Y) » becbo.- 


Fio. 

T' eres becbo. Fis. 

(So o fquel-es- becbo. Fit, 
Plur. Nosotros: somos becbos. Fimus. 
Z'osotvos sois becbos. Fitis. 


20017 adquellos son- becbos. — Fiunt. 
d Pre- 


96 


Sing. 


Plur. 
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; Pretérito. imperfecto; 


d'o era- becbo. Fiébam. 
 Tuseras | becbo. —Fiébas. 
-udquel-era- becbo. —— Fiébat. 
JNosotvos éramos Pecbosi 9 —-F iebàmus, 
^ Uosotros érai$ becbos.— Fiebátis, 


Sing. 


dquellos: eran. becbos. —— —— Fiébant. 


Pretérito- wks 


| -Fa&us , tal 


Jo fut; é be sido. becbo. 
tum sum , ve/ fui.  . 
T fuiste y c "Dás ido Hecbo. —Faétus, 
ta, tum es , ?e/ fuísti. 
— ad quel due. Y Bà: sido becbo.- Fa&us, 


Ptur. 


Sing. 


ta, tum est, ve/ fuit. :: 

Nosotros fuimos, 6 bemos sido mm os.— Fai, 
te, ta sumus; eZ fuímis. 

Zi osofros fufsteis; 6 babeis sido becbos. caius. 
te,-ta-estis,-ve/ fuístis. 


«dquellos fueron. 4 ban sido becbos. F adi 

tz, ta sunt.-fuérunt , ve7 fuére.- U 

i Pretérito: ; plusquam. perfe&to,3 s 25533 

Yo 12273 sido becbo. Fa&us, 
fa&a, factum eram, ve/ fuéram. 

(212 46: bubias sido -becbo. —Fa&us, 

fa&ta, fa&tum eras , ve. füeras. 
"quel babia szdo becbo. Fa&us, 


Plur. 


fa&ta , fa&um erat, ve/ füerat. 
INosotros babiamos sido "Becbos, —— Fatti, 
fa&e , fa&ta erámus, ee/ fuerámus. 


—Zosotros babiais sido becbos. Fa&i; 
| faGta., fa&ta.eràtis, vel fuerátis.- 
«Squellos. balian sido-becbos. Fa&i, 


Sing. 


fa&tz , fa&ta.erant, ve/ füerant....- xut 
Futuro HRSHaR 1 


Tá 
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- UTu-serás becbo: Fies. 
""dquel será. becbo. Fiet. 
Plür. INosotros sevémos. becbos.— Fiémus. 
Z'osotvos seréis becbos. Fiétis. 
zAquellos serán. becbos. Fient. 


Futuro perfe&to. : 
Sing.:Yo babré sido becbo.—-Fa&tus , t2, , tum füero. 


Tá babvás sido becbo. Faé&tus, 
facta, fa&tum füeris. 

zdquel babrá. sido-becbo. Faé&us, 
facta, factum füerit. 

Plur, Nosotros babremos sido. becbos.- Fa&i, 

facte , facta fuerimus. 

'"Z'osotros abseits sido becbos. Fa&i, 
fg&z., fa&a fueritis... 

"dquellos babrán: sido becbos; Fa&i, 


Mid fa&ta füerint, 


Crece de lhipefstivchl mea sáplesé con rel presente de 
Subjuntivo. 


Sing. Sé 1í becbo. Fac, fias. 


Sea aquel becbo. Mam 


Plur, Sed vosotros becbos. 'Fiàtis. 

Sean. aquellos. becbos; Fiant. 
Optativo , 6 Subjuntivo.: 

'Presente. . | 

Sing. 7o sea becbo.: Fiam. 

T seas. becbo. Fias. 

 zfquel sea becbo. Fiat. 

Plur. Nosozros. seamos becbos. Fiàmus. 

Z'osotros. seais. becbos. Fiátis. 

zquellos sean becbos. Fiant. 

PPretérito imperfe&o. 
Sing To fuera , sería , y fuese becbo. Fíerem. 


T6 
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Tá fuerass serías , y fueses becbo. -Fíeres, 
zdfquel fuera , sería - fuese becho. —Fi feret. 
Plur? JNoso£ros fuéramos , sesfanos; y disi beabos. 


Fierémus- - .- S 
V'osotros-fuérais , sevfaió ; * Juéseis DRposi—— 
Fierétis.... ^ 
i* Ziquellos form; seran y fuesen bicis: —— 
/2871 — Fferent- 


Pretérito: perfe&o.- 


Sing: 1o baya sido becbo. —-Fa&us, 
fatta , fa&tum sim, uel füerim. 
7T bayas- "sido -becbo. -Fa&tis, 
fa&a , factum sis, sii füeris, 
5 zdquel baya sido: becbo, ena RR 
fa&a, fa&um sit, ve/ füerit. 
Plur. Nosotros-bayamos sidà becbos. -Fa&i, 
te, ta simus , ve/ fuerinius, - 
Z'osotros bavyais sido becbos. —Fa&i, 
?051905stme3 ta'sitis , ve] fueritis. 9h $3557) 
"Aquellos bayan:sido becbos. B 


te-; ta sint, ve/ füerint.- * 
L— —— Pretérito- plusquam. perfe&to. . $2 
Sing. "Yo bubiera-;-babria , y bubiese- sido becbo.—— 
Fa&us;- taj tum-essem , ve/ fuíssem. . 
Tu bubieras , babrias , y bubieses sido becbo.—— 
Factus; ta tum esses; ve? fuísses. 
«4quel bubiera , babria; y bubiese sido becbo.— 
Factus; - ta--tum esset , ve] füisset. 

Plur. JNosotros- bubieramos , babriamos y bubiesemos 
— - sido-- becbos. REDI) 
|" ct*,-ta essémus, vel fuissémus.- 

"Z'osotros bubierais , babriais * y. bubieseis ido 
bobo KoBis te ,ta essétis, ve/ fuissétis. 

«Aquellos. bubieran: babrian: ,y bubiesen sido 
bechos.—Fa&ti , ta , ta essent, ve/ füissent. 

Fu- 


— 
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. Futuro.de Subjuntivo.. ; 


Sing; 1o fuere, -ó-bubiere sido becbo.- Salidas 
facta, tum eros. ve fáero. 

Nu fuerés , € bubieres sido becbo.- -Fa£tus, 

m sh -fa€ta, tum-eris, ve/ füeris. .- Le Avedis 

Aquel fuere , 6 bubiere sido 'becbo. -Fa&tus, 


fa&ta, tum erit, ve füerit. 
Piur. INósof ros fuéremos , é bubieremos sido. becbos, — 
Fa&i , fa&z , fa&ta érimus , ve/ fuerimus. 
Z'osotros fuéreiso s: 6 bubiéreis "ido becbos.—— 
Fa&i, fa&te, fa&ta éritisg ve/ fueritis. 
dE ON, fueren, & bubieren sido. bechos.— 
pos — Fa&i , fa&e , fa&a erunt, ve/ füerint; 


Som Infinitivo. - TUE [o aulT 
/— . Fresente, y pretérito imperfe&to. e 
er. becbo. -Fíeri, 
Pretérito perfe&to iy plusquam Gm 
Haber sido becbo.———— —Fa&um, 
tam ,.tum esse , ve4 fuísse. WY 
— Futuro. de Infinitivo.. 
Halen de ser becho.— EE 


faciéndam , dum esse, ve, fa&um j iri. 
-Circumloquio segundo; ,.. 
Qu viera. é bubiera de. baber sido. Aepeo, —F RCIBIHUD 
dam, dum fuísse. ed. ; 


1 Los. Gerundios.  Adietisos. M 
De. ser. becbo. Genit. Faciéndi , dz , di. 
Para ser becbo. Dativ. F dnd» dz do. 
«1 ser becbo. —Acus.: -Faciéndum, dam, dum. 
Por ser, ó siendo becbo. Ablat. danidndos da, do. 
;.El participio.de. pretérito perfe&to , y plusquam 
perfe&to.....: 


: Cosa. ELLA imm SEES RES » facta ?. IUe 
£l 


mw 


rto 
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El participio de futuro 'en: dus. 

Cosa que ba, c tiene de ser becba;—— 
faciénda , faciéndum?'^ vi (i 

Su. atHva e$ tácio, is, re; feci ; faetum, y se con- 


Faciéndas,. 


. juga en todo por [a a&fiva de lego; is i. » fuera de ja 


terminacion fac del DEDORUWUSS 3.9 


Eo; is, ire; j ivi, Pu "e emjugn asi! wig 


: Tadióa?ivo? 53 205502 
Tiempo presente. 

Sing. 7o voy Eo. 
T4 vas. DEDMFLECEN ERE IOrT ae, 
"Aquel va. Tt. 

Plur. Nosotros vamos.-— Imus. 
Z/osotros" qüis, Ttis, 
VIE agre Eunt, 

Pretérit imperfé&toz ^ 

Sing. Yo iba Iba; 
Tá ibas. Ibas. 
4dquel iba, Ibat. 


Plur. Nosotros -fbamus.—— —————— — — ]bàmus. 
Vosotros- fbais.——————À——À— — — À—]bátis, 
"Aquellos i ibun. H3r- o Bandes Ibat, 

Pretérito perfe&o; VS 

Sing. 7o fuf, 6 be ido, ———————————— —lvi. 
Tu fuiste ; 6 bas ido, ——————— — — lvísti. 
"Aquel fue 4 ba ido. Buca ddieee— Ivit 

Piur. JNoso?ros finos; 'é bemos- ido; Ivimus, 
Z'osotvos ufsteis ; € babeis ido.— —Ivístis. 

| «Aquellos fueron, d f. banido PCIE vel Ivére, 
Pretérito' plusquani iss rat 

Sing. ?'o babia ido.- 
T4 babias ido. 
44quel biting — 


Iveram. 
Iveras. 
-Iverát 

Plur. 


Liber^P?imus.' 
Bia INosotros- babíamos ido.—— -Iveràmus. 
| Vosotros babíais ido. ———Iver&átis. 
VEO babian ido. Manius ccfierant 
— ^ Futuro ' imperfe&o, - 

Siag. To. ie eei a aisi acsi [bo, 
T4 irás. —— —— Ibis. 
Duque I Lamclceupe co e er cios caes DS 
Hin Nosotros--irémos. -Ibimus. 
| Z'osotros-ir£is. Ibitis. 
* quello irán. ESRSQ CEHENEVANERURS e 

z Futuro- perfe&to; 
Sing. To babré ido ———— — —T vero, 
T4 babrás ido. - Iveris, 
Is uv Iquel habrá ido. —-Iverit. 
- INosofros: babrémos: dod — —— —— —] verimus, 
osotrosbabréis: ido. ———— — —— ———TIveritis, 
PEIVCS bubrdn ido. ih EAd E or:0 yosinig 


—. i 2iszSl Imperátioo: 
Bouents , y Futuro. 
Sing Iit u orssi i LL, e] Tto. 
Zi aya aquel. — — —diui2i ^ Ho, 
Plur. Id vosotros; —Ite, ve/ Itóte. 


| F'ayon-squelfos. 7Eünto; 
ei : 
aite] BAM * Subjuntiuo. 

eof Presente. s 
Sing. To «vaya. anm 
inns vuwyas.- ; Eas. 

«duel vaya, ——-—Eat 

Plur. Nosotros oéyamos.- Eàmus. 


Z'osottos: "Diwais pyskuageuercaictassi- e Eatis, 


?T —quellos vayan. -Eant. 
Pretérito impetrfe&to, 
Sing. Yo-fuéra--irfe; y fuese. ma 


Tá 
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T4 fueras, irfas, y fueses. Ires. 
adquel fuera, iría, y, fuese.— Iret. 
Plur. -JNosotros fuéramos,i irfamos , y |f'uesemos, Irémus. 
Z'osotros fuerais , irfais , y fueseis. Irétis. 
od efie fueran, irían, y fuesen.— — — rent. 
- Preterito-. perfe&to. .. 


Sing. -Yo. -baya ido. -Iverim. 
CTS bayas- ido. Iveris; 
— /dquel baya-ido. Iverit. 
Plur: ZNosotros. báóyamos- ido. -—Iverimus. 
Z'osotros báyais. ido; ———————————1veritis. 


v adquellos bayan ido. —————lverintz 
vi Pretérito plusquam perfe&o.. 

Sings T'o bubiera ,-babría , y bubiese. ido. Ivíssem, 
Tu :bubieras., babefas » y bubieses ido.——lvissesi 
ovdquel bubiera, babría , y. bubiese ido.—lvísset. 

Bur. INosotros bubiéramos., babríamos.,^ y. bubiése- 


mos ido. Ivissémus. 
Vosotros bubiérais babríais , ? bubiéseis ido.— 
Ivissétis. .. 
Latio: hubieran, babrfan " y TuBieibi ides 
-Ivissent.. 
Futuro. de. Sab tua vore bX asd 


Sing. )o fuere , & bubiere. ido. ——— ——-lvero. 
Tu fueres , 6 bubieres ido. Iveris. 
Zdquel fuere., ó bubiere ido, ———À—— — —lverit. 

Plur. JNosotros fudremóss é bubiéremos ido.—Iverimus. 
'Z'osotros fuéreis.,-ó. bubiéreis ido, ———veritis: 


i ducis Vae é bubieren. ido Iverint. 
1 Iofinitivo, m pires «045220 Vl. Tul 

b — Presente , E, simi imperfe&to. jx 
Ir. Ire. 


Pretérito perfe&o. j y plusquam ein e 
Hober- ig, vis & 
u- 


—3aLiber Primus. c 97 
D1958 $e MRuturo. de Infinitivo. 1 : 
Haber de ir. Itürüm , ram , rum esse, 
- ve? Itum ire; : 5 
unt 7Qircumloquio segundo. 
Que fuera ,^ 6 bubiera de- baber ido. 
: ram , rum fuísse: —— — 
Los Gerundios Substantivos. 


Itürum, 


De ir — —  Genit; Eündi. 
Para-iri———S —— Dativ. Eündo. 
4 ir, : Acus. Eündum. 
Por ir ,^ 6 yen. —— —Ablat. Eündo. 


. EI Supino. 55s 
zd Pr ez Itum. 
Participio de presente , y pretérito imperfecto. 
E! que 4 ,-6 iba. —— —— Iens ; eántis. 

D00158' 7 El partieipio-de-futuro en rüs;^ — 
El que ba  é tiene de ir, ———— — Itürus ta, rum. 


. " f. 
» ^ ixi * 


Conjugaciones de los verbos defe&livos, Mémini, Novi, 
Odi , Capi: de /os quales , estos tres, Mémini , Novi, 
Odi, so/o tienen: el: Jütin del precérito con Jos tiempos 
"que-de él-se forman, fuera de Mémini , que-£iene 
Imperativo. 


. Conjuganse de esta manera. 
IÍndicativo. 
|03 199 Presente. y ;pretérito perfe&to; 
Sing. J'o me'acuerdo , y me-acordé , ó me be acordado. 
S02 Ménhidi:o 6 Que à 
Tá te acuerdas, y te acordaste, te bas acordado. 
""IMeministi: * sss ey t, 
41quel se acuerda , y se acordó , ó $e ba acordado. 
Méminit. 


L| 


G Piur, 
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Plur. INosotros nos acordamos ,. ó nos; bemos acordado. 
Memínimus. ost 
Z'osotros os acordais, y t 05 acprdásteis, fos ba- 
beis acordado. Meminístis. 
"dquellos.se acuerdan ,. se acordaron y-ó,$e ban 
acordado. Meminérunt, ue Meminére. 


B 


Pretérito imperfecto , ,y plusquam perfecto. 
Sing. 2'o me acordaba , y. me babia acordado.— 


Memíneram. ....... —Ü 
TÁ ze acordabas, y te EHIBAU acordado. 
Memineras.. 
"dquel.se acordaba., y se babia acordado. 
Memínerat. 
Plur. ANosetros nos acosddbdwos; y-nos oer dank acor- 
dado. -Memineràmus. 


A'osotros.os acordábais y y os babfais acordado. 
-Meminerátis... 

«dquellos se acordaban , y se babian acordado. — 
. Memínerant. b. 293 30k sh 299a 


Kuturo idee hau y Veriathais v Lio 
Sing. Zo. me acordaré , y me babré. AME PIRE 
Memínero. st 
Tí te acordards , »s te e babrás osi 
Menmíneris.... .: 
«dquel se rein ab y se abrá oem 
Menmínerit. 5. 
Plur. Nosotros nos Weucccoug y. nos:babrémos acor- 
dado, ——— ————— ————-Menirerimus. 
V'osotros os acordaré:s , y os babréis acordado. 
-^, Memineritis; .... 
 dquellos se acordarán , y se Vhobnin acordado. — 
. Memínerint,.. v, 


Im- 


oi Liber Primus; : ^ 099. 

m iti dae as Ubuperatiqois Usos si 3s. 
Plesente, y Futuro; 

Sing.- /fcuérdate fiera eee Meménto. 


Plur. 24cordaos$ "vosotros. —-Mementóte. 
"Qe me i "x * ^ ^ n ^ 

e NN StSg E RUM BM - 
etim ofrre 1 Oghafioo, d Subjuntimo; "03 


*Obnbxos: herd y pretérito. jer Qo. Ta 
Sing. Jo me acuerde , y me bayai éedriailo.—— — 
— Das ; Memínerim: tyiroas * 


T 


Tá te acuerdes, y te bayas nitbdado, Memíneris, 
quel sé ucuerde y se baya o: ——— 


- Memínerit. . of 3mm 
Plur, Nosot; 0$ n0$ acordémos y nos dyamos acor dad 
Meminerímus. .... É 
Fonts '0$ 0$ acordeis, y or bal icordaio.— — 
' Meminetitis. fav uginos SY mil Yu 
emo adquellas seé-atuerden:, y. " bàyan. mcordadn. — 
Memínerint.- 3*t *. 


Q2212 25545, 
i 


Pretérito imperfe&o , y: plusqitam perfecto, 
ing. Zo me acordára , y me bubiera acordado, ——— 
Metiníssem, 5 etse 
| A te acordáras , y te. dhubieras ncotdado;—.—— 
Meminísses. 03 * ,v»20509 WX 


^ Squel se. acordára y. " Pubieta aetrdad u— 

, Mefninissét:s.. «  i0w9arfej 0stooSV] und 

Plur, Nosotros nos. acordáramos. ., y. nos. dud ramas 
acordado. ———— ——————Meminissémus. 


Z'osotros or acordárais , y os: Pubiérais acordado. 


Meminissétis- - 55552 3 
«Tquellos- se -acordáran , » ase duBieran nets dado. 
Memintssent. ....; senes x. 
id -Futuro de OPE el Y 15st. 
Sing. do me acordáre y. d ;mie buldere (iei —— 
Memínero. Ine cm vorn 
US Ga TI 


e 
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T4 te acordáres y ó te bubieres acordade.—— 


Memíneris.: 
adquel se aeortidres é se Pubiere acordado. ——— 
Memínerit.-— (919; A4ó$nt9.9. Jud 


Plur. ANosofros nos acordáremos , d mos bubiéremos 

acorditdo Sei dea a AO. Meminerimus. 

V'osotros os:acordáreis, 5 os eed acordado, - 

Memineritis. 

«Tquellos se acordáren , ó se Pubieren acordado.— 
Memíaetint: "at 

n finitino) tei 

Presente, imperfe&to, perfecto, y Gobus 
vua 761 perfe&to. A ! 


ZMcordarse y SURG acordado.- Meminise. 


4hsi tambien se conjugan Novi, y Odi, ligo e] Im- 
perativo,' del qual y: de todo *lo demás carecen , como 
queda dicbo ,y se conjugan dé esta: manera. 


o EDALES LSTI. 


trésentd : y pretérito. - perfect, 

Sing. fo. conozco y  conocf. Novi. 
Tá conoces, y conociste. etas ino ia — Novísti, 
""dquel conote, 9. conoció. -———Novit. 

zie ANosotros comocemos , y conocimos.———— Nó vimus. 
- F'osotros- conoceis 4; «y conocfsteis.— —Novístis, 
ec M COROCEn y y conoeseromvesesaNovérunt, 

. vel Novére. . 
Pretétito imperfe&o , y plusquam perfecto. 

Sing. 7o conocia , y babia conocido. Nóveram. 
Tí conocias , y babias conocido, ———— Nóveras, 
"quel conocia y sy. babia conocido. Nóverat. 

Plur. [Nosotros po obo: 5» Pabfámos: conocido.—— 


Noverámus. o1: 
-I Fo- 


es 


* 


-^oLiber Primus; ror 
3152 E osotros conocíais , y babfais conocido. 


oue Noverátis. ines 3 
«Squellos conocian, y babian conocido.-Nóverant, 
—0155; Futuro imperfe&to , y. perfe&o. |. : 


Sing. o conoceré, y babré conocido.——— Nóvero, 
—— T conocerás.g y: babrás conocido. ———— Nóveris. 

"quel conocerá , y babrá conocido. Nóverit. 
Plur. Nosotros conocerémos , y babrémos conocido, ——— 
imc oNoyerimus: act n1 


* 


V'osotvos conoceréis ., s babréis conocido. 
,SesivoY! Noveritis. " 1390805 *(5« BOUE 
— «fquellos canocerdn , y babrán conocido. Nóverint, 


Optativo , 6 Subjuntivo. 
» Presente , y-pretérito perfe&to. 

Sing. Jo conozca, baya conocido. Nóverim. 
i5O--TÓ conozcas , y. bayas €onocido,.——  —Nóveris, 
isst cadquel conozca, y. baya. conocido,- Nóverit. 
Plur, Nosotros. conozcamos , y báyamos. conocido.—— 
2umibC x NoKerimum 5 4 vod ons x5 (516Ut- omit] 
1«:1P'0sotros conozcais, y bágais conocido.-Noverttis. 
«fquelios conozcan, y basan .conocido.- Nóverint. 

Pretérito imperfe&o ; y. plusquam perfecto. 
Sing. To conociera., y. bubiera-,conocido.——- Novíssem. 
iios T. conocieras.,..y bubieras,, conocido. —Novísses. 
oco quel conociera , y. bubiera conocido, —Novísset. 
Plur, ANosotros.conocieramos , y bubieramos conocido.- 


» 


bc ODY ANovissémus.: sotthiSystioSn 7f EL ud i 
V'osotros conociérais , 4 bubiérais conocido. —— 
— 5 Novissétis: i Ns 


«Tquellos conocieran , 9 bubievan 

— 0x5 Noyíssent.... ; "Oi sen 
Futuro de Subjuntivo.. 

Sing. To conociere , & bubiere. conocido, ——— —Nóvere. 
st CTt conocieres y. 6 bubieres.conocido, —— Nóveris. 
G3 «que! 


conocido.—— 


S Siog. To "sorred «y "aborrecf.— 


pP 
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—— quel: tonociare'y: 6 bubiere ^conocido.—Nóverit. 
Eu. Trosottos congciéremos , & bubiéremos conocido.— 
; * Novertihus? Ya 1pm 
. 'ontros conciéreis , ó Jübiereis cónocido, —— 
7Noverttis; ^^ uic 
VOMose TOIRdbPeH. é pubieren mci — 
ori Nóverint; ^ . 531520802 A55! 
—— AL: CUN YS nfinifivo. 3208023 10110210Vi .101 7 
Presente ,imperfe&to, perfe&to 7 y: Blusquam 
"e go 2 "'perfe&to. C» MyNOS xOvYere 


c-— 9À 


Concer. 1 y Paler conocido — nie -Novísse, 


LM DHNNA 


SUOXE,. ISTIS 
j$5i1$q 011191931 .9iüsesp 
- -Preserrdi Ripe rese potens | gai 
- —— Odi, 
DS Tioaborreces ,"w'aborreciste; uias isi Odisti, 
-—— fuel nbortetE ; 4 aborreció 1303, 20:05 gie 


€ Tus INosotros aborrecemos » y. aborsecimos —QOdimus. 


heW'osotvos aborrecels , y aborretistei s. Odistis. 
"aquellos aborrécei, E abàriécieion —Odérunt, 
yel Odére,- Y THTIMEIADS - 


E ebréténto idipereton: do ax plusquain - perfe&o. ' 


Sing: To: aborrecia s: y^" babiu^ aborrecido.— Oderam., 


S877 aborrecias, An fallas. abórrecido —  Qderas, 


Set "Ufquel aborreciay y babia aborrecido. ———Oderat. 
Plur, INosotros aborrgcfamos, M bübfumos aLorrecido.— 
— six deris ss Ve; iThvoioonon : E 

Vosotros abotrecfais (Y babie "aborrecido.— 
— 05:5 8eriftis: SAMIET V :NEYSISONO *03 sare s, 
gris ioerécian a *. babiáf aborrecido. —— 

; Oderadt? i755 61U3k * : ; 
19959 — Fututo- "iipeifetho »y pérfe&o, ^ .gni^ 
^ Bing: d FERA y wbabré: aborsécido?— ——Odero. 

5) p*s : ^TÓ 


*ohLiber Primus. —:: 03 
Tác aborrecerás y. babrás aborrecido.——Ode:is. 
44quel aborrecerá, y babrá aborrecido.—Oderit. 

Plur, INoso£ros aborrecerémos , y: babrémos: aborrecido. 

Oderimus. irebO 
V'osotvos aborrecereis-, y babreis aborrecido.— 
Oderitis. . - (03591190184 2 
«1quellos aborrecetán ,9y babrán aborrecido. 
Y. —Oderint.- * ^ev owes ; : « 
Opzativo , 6 Subjuntivo. 
Presente , y pretérito perfecto. 

Sing. To'aborrezca', * baya-aborrecido.———— Oderim. 
Tu aborrezcas , y bayas aborrecido.— —-Oderis. 
41quel aborrezca , y. baya aborrecido.—— Oderit. 

Plur. [Nosotros aborrezcamos , y bayaios aborrecido.— 


N04 


Jderimus. ^. Cond n A3 
V'osotros aborrezcais , y buyais aborrecido. 
Odetüs; iTD£É- XOowv. 
«dquellos aborrezcan, 9 bayan aborrecido. 
Oderint. sYeothan 


Pretérito imperfe&o , y plusquam perfeéto. 
Sing." Yo-aborreciera , y: bubiera aborrecidóz-—Odissem. 
co Tiécaborrecieras y bubierassaborrecidlo.-Odisses. 
"quel-aborreciera; y bubiera abortecido.-Odisset, 
Plur. Nosotros .aborrecióramos, y bubiéramos-aborve- 
cido. ————. —— Odi ssémus. 
"Fosotros: aborrecierais;y bubieraisaborrécido.— 


Odissétis. 7 
dquellosaborrecieran yy bubieran aborrecido.— 
Odissent. 2 Xy ,oanoienm 
o Futuro de Subjuntivo. ^^ — 

Sing. To"aborreciere , 6 bubiere aborrecido.——c—Odéro. 
T aborrecieres , 6. bubieres aboreecido.-—Oderis. 
zdquel aborreciere , ó-bubiere aborrecido.- Oderit. 

Plur, ANosotros abórrecieremos;ó bubieremos abórrecido. 

JOderíimuspss4::403 iinY3nA  20:1020 à 


G 4 Vo- 


] 
| 


Dn—————— VD —— 
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Z'osotros aborreciereis, ó bubiereis.aborrecido.— 
Oderitis. 
zdquellos aborrecieren ; e bubiéren aborrecido.-— 
Oderint. uditiob 
Infinitivo. 
Prestito i imperfe&o, pretérito perfe&o;; gy plusquam 
; perfecto. 
«dborrecer , y baber aborrecido. i Odisse, 
«qr Este pretécia cie es de un ieu ntzguo Coe- 
pio,que no.se usa , y solo tiene Jos .Romances del Pre- 
térito con Jos. tiempos. que.s& forman de él.. Tiene tam- 
bien supino Coeptum con. Jos-tiempos que. de.é] se for- 
mah en a&iiva y pasiva , de este modo... 


voz ACTIVA. 


jme ite 3iaibQ 
Pretérito petfe&o.c ois 
Sing. To comencé , 4 .be-comenzado.- ———Coepi. 
A comenzaste , bas - RC —— Cepisti 
21quel. comenzó, ó ba-comenzado, Capit. 
Plur. JNVosotros comenzamos, &-bemos comenzádo. 
1fCoepimus. .... dcn 
»-Kosgtros: comenzasteis, ó jabait ys 
Coepístis. 132215 O 
Lvwtiquellos comenzaron; 6. bun: comenzado. 
Coepérunt , ve] Coepére. 1:55:50 
Pretérito . :»plu$quàm - perfeCto. 


Sing: Yo .babia. comenzado. o Ciperati 


CT babias comenzádo.- Coeperas. 
^adquel. babia comenzado. e xieeertde ions ceperat, 

Plur. INosozros,.babiámos ; comenzado i—— Coeperámus, 
Fosotros babíais comenzado, Coeperátis. 
IEEE dque- 


iiber Primus -:: 105 
SEE A babioh comenzado. ——Coperant. 
Futuro perfe&o.: :--- 

Sing... Yo. babré - covienzado. ————————————Copero. 
Tá babrás comenzado. —— ———————Coeperis. 
vudquel: babrá.. comenzado.——-77—————-Coeperit. 

Plur. INURDE 05 babrémos comenzado.————Coeperimus. 
V'osotros babreis.comenzaio VES NUTPU sb 
t - in babrán. comenzado. Coperint. 


Optativo:; » aubjwnfévo. 

Pretérito perfe&to.-«-. tsdnYl 
Sing. Yo baya comenzado. E edipi Collars 
T4 bayas comenzado. ————— — Coeperis. 
Jadquel baa. comenzado. ————— —  Coeperit, 
Plur. INosotros báyamos.comenzado.——— — Coe perimus. 
V'osotros báyais-comenzailo.————-— Cocperitis. 
cue d quellos--bayan- comenzado, ———— —Coeperint, 

Pretérito:plusquam perfecto. 
Sing.:To. bubiera babria.,-y. bubiese..comenzado.—— 


Cepissem. 

Tá bubieras y babrias y Inreests comenzado.— 
Coepísses. 

«duel bubierá y babria , , hubiese comentádo.— 
Coepisset, * 


Plur, Nosotros bubiéramos , Vobeaiun 5 y Jubdiema: 
- comenzado, ——— ————— ————(Coeepissémus. 
Posotros bubiérais , babríais;.y bubieseis co- 
o c menzado;--———— 9 — -Capissétis. 
"Aquellos bubieran:., babrian, y bubiesen co- 
menzado.- cepíssent 

SR uturo de Subjuntivo.': 
Sing. To eeu eg :é bubiere: contePvado: —(Coepero. 
Tá cométaitésus :& bubieres comenzado;-Coeperis. 
quel. comenzire y ó hubiese. Poméneadt, 


Caperit;-.- Yq3 212 
iu Plur. 
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Piurz INosotros comenzáremos;, ó bubiéremos comenzado. 


Coeperimus: 

O15 tnifosettoe comenzáreis , é Fubiéreis comenzado.— 
- "9*5 Coeperitis;— 

"Ee comenzaven, 4 inbiordi colneniado — 
Aum Gospssinbbns samt ptis 
£119 —— — fefinitivoi* 
aut 1og Bratérito-perfé&to y igein | goitedhss 
Huler comenzado. —— — —— —— ——— —— Coepísse. 


Futuro de infinitivo. C 
Haber de comenzay ——— ———. Coeptürum, 
o00o9* ^ rams-rumrcesse 5-767: Cosptum ire. 
'iT9q5 ME Cireumioquió 'segundo. - 

Que. comenzára ,-ó--bubiera. de'baber comenzado.— 

- Coptarum;; ram rut fuisse. 

eqs Bis Supieon io 
245 VOR Orta ic onse s e nkad Soto Soeptum. 
El'participio:de faturoreu rus. 

E] que bay 6 tieue. de Eds c E irat türaytum. 


—5uz i70 uPOA: S4 VA : 
Indicativo. 55:55 

—Jsossusmeos woBretérito. perfe&os:^ 

Siag Yo fuf, ó be sido MARE Su: —— Cops , a 

1om5iti ctum sut "vel. fui. - 

sunoc Tf fuiste-; d-bas- sido eps — epus, 

-55 115: tm, tunt:esj v6 fuisti : 

i3$2 oo quel Jue ,ó iirgida: comenziado. Coeptus, 
-0) 45-tq, tüm:est'j ve/ fuit: iv s ^. 
Plur;: Iyosotros-; fuimos, 6 bemos-sido comenzados.—— 
Copti.g'te'y ta sumus ;:ge7' füimus. 

»33F"osotros fufsteis , 6. babéis .sido:comenzados.— 

20903: 7- Coepti jte, ta estis j^ ve. fuistis; 
—quellos fueron y -& ban sido comenzados, 

! Copti, tz , ta sunt , fuérunt»j ve fuére. 
' xui Pre- 


^n EDer: Primus; P iA 107 
Jit 2 3Pretérito plusquam sette muri 


Sing. To babia :sido. comenzado. — Captus 
(01557 tas tám eram 5 eZ füeram. 

Tí babias sido tómenaado. — Captus, 
dO Jte tumeras, vel füeras ^ ^ sun 


ES babia* sido: CORP nga 32 1 Coeptus, 
ta, tum erat, «ce füerat. 
Plur. Nosotros. babiamos sido comenzados. -Capti, 
eons7-otwf, tà'eràmus ; 'te/füueràmus: «^ sS oov 
V'osotros bábiais sido'vomefizados. -Coepti, 
t» , ta: erátisz we? fuerátis. : 
-dquelies Pbabian sido. comenzados. e Copti, 
As (o*e.ta erant ; vez füerant; "^ ^ 
| VG y 39823 Futuro: perfé&o. "— : 
Sing Yo &babré sido: inveni cedbrds 
clé qanurcmtasz- tum füergz ae Nam 03 7 QUOTE 


- 


: Tá babrás: sido  cónenzado:e — —Carptus, 
cw :stas tm füersp &t*wrtad 

tz Mquel ^ bübrd sido comenzado ges Cepus, 
-02 $711 vfus tuin füerit; 9^ esusios 


Pütr,- INosorros? sbabrémbs: sido doiehsadon  L-Copti. 
tz, ta fuerimus. 
SR Os0Ptos bübreis eun eomeizádos. maps adi 


adu tegbhisfaarpris os seoiSsi v, 
| phon babrán* sido comnecitos —— Cp 
qupd AN, |^ tira: THeNdE : Ji 2v id ad ATE 
Sues ziq0 di n 
trm - Ww -— v6 Santi: 9e 


JP VPretérito" perfe&o." iris T. 

Sing. To "bays $ido " comenzado: — LE LEMUA 

Sut Do0- te turfihsim ve/ fuer? de 

EM "Tábuyas sido NEN ESTE NCET ! 
tà'; tüilj sis, vel fügHis, 93,000 

o age] báyá esto 'tómenzádo, Siu IsiouOOXepfus, 

tà'jXüm sit ; ve/ fderit.^ 1 

- Plur, 
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Plor. Nosotros bágamos . sido comenzados. —— Copti, 


ai te ,ta simus, ve/ fuertauus, . 
YPRS háyais sido. comenzados. ———— Cepti, 
auto D--tz, ta.sitis ve]. fueritis; «ois 
d bayan. sido fgmenzedanr —Coepti, 
^. t2... ta.sint » (eb füerint;:4rà ieu 
1219 t1 Bs 
Pretárito. deme ndefp (tous » ow 


Bug. To bubieras babriag y bubiese sido comenzado. 
i155 Cosptus ; ta. tum.essem eZ. fuíssem. 
; EC bubierag:s babrias., y. bubieses, sido comen- 
die) ado Koeptus-, ta tum esses, ve fuisses. 
visuel bubiera;, sbuhráos y bubiese p comen- 
zado. — Cotpiuts ,,ta., tum esset , ve fuisset. 
Plur, Nosotros bubiexamos3. Ditidtuis 3 $:y - bubiesemos 
sido comenzados.———————r7 Ca pti, 
soto D te, ta.essémuss veZ fuisséómuss. s 7 
M os bubierais , babriais ,.y , bubieseis sido 
iios comenzados. Coepti, tas, ta essétisyve/ fuissétis. 
» edquellos bubieran, babriany y .bubiesen sido co- 
i menzadas.-Coepti, ta, ta essent, ai fuíssent; 


135 — ——.. .Kutute-de SUUiHAE SOR «c coat 
Sing Yo fuere , 6 bubiere sido comenzado. — Captus, 
1305972 La... tum. eros. 4 duel füero. 4 iesu 


Tá fueres, & bubieres sido. comenaado,— Ceeptus, 
ta , tum eris, ve/ füeris. 

v S$quel "Fuestsc. é. hubiere sido, ,.comenzado 
eric tà5 itum. erit y. om füerit. 


ni 


Coepti, tz ,.ta;eritis, veZ fueritis. 
soe dquellos fueran , & bubieren, sido comenzados.— 
..— Copti, te , ta; erunt , vel fnerint, - : 
lo- 


; .osotros tei é Jubiereis. Mi dia 


: Liber Primus. [ «d 109 
"iive (5 Infinitivo. . 

Pieiéziton perfe&o , y Sins pefaftes :0 
Haber sido. comenzado. —————————————Coeptum, 
: tàm», tum esse; uel fuisse iss is ox98 .:2 

: "Futuro de infinitivo, - .. i 
dates deas ser comenzado ————— Ceptum is ii 
El participio de pretérito REGI plisquam 
O vX YO pérféta 20 V 
Cosa. comenzada. pene ta, tum. 
DIC, DUC; FAC, ;FER. 

«| Estos verbos Dico, Duco; Fácio y Fero fierden 
Ja E en la segunda persona del singular del imperae 
2ivo de a&iva, en esta forma. €.DD£ tí, Dic. Guia t£, 
Duc. Ház tá, Fac, en lugar de Dice, Duce, Face, 
y así tambien sus compuestos , como Predic; Deduc; 
Cálefac , aunque los compuestos de. Facio , que mudan 
la a eni guardan la. e como Confice. 

e - E? verbo, Edo, dis , aunque. en todos sus tiem- 
pos ,y personas. es regular , suele tambien ballarse 
€on estos tiempos irregulares. 


Indicativo. 
Pres. TÓ comes, Es, que] come. Est.: Pasiva. ufque] 
€s comido. Estur. 
Emper. Rodin tá, Es, ve] Esto. Coma Aquel. Esto. 
$i DOdstA $e Subjuntivo. 
Presente, Yo c coma, Edim. 
Imperfe&to. To comiera. Essám. Té CORP rÓR.: Esses; 
«Quel comiera. Esset, .Plur. Nosotros comie- 
ramos, Essémus. J/osotros .comiérais. . Esséris, 
adquellos comieran. Essent. «i 
; Infinitivo. 
Presente. Comer. Esse. 
Supino..f comer. Esum. 
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* E] verbo Comedo, is, se Palla tambien con los mis» 
mos riePipos: irregularesyw tiene juntamente- la Segun- 
da 'pérsona de plural del-presente de indicativo Com&s- 
tis; pero e/ verbo? Ex6doy'is , so/o2zene irregular la 
tercera persona de sinpular del presente de E 


Exeitj p» hot ii de n — ERAS 
YRRBOS DERECTIVOS | 
1: PRINT ATI wur 5*9. » 
INQUAM. 
mobs "og ! Indicativo. — 1 '"9u *16t2 D» c] 


peg n Mio: Eiqiach "Tá dices, Ehutes Vaf ue! dio 
* dnquit. Plir. Nosotros decor; cene 
557 fguellos dicen: Ynquiunt»: | , 9* 25 

Inge "quel decia. Peer aie pied 

Con c Tá dixiste. Inquisti; ^. ^" 

Futur. 77 dirás. Inquies. z4que did Móquiet; f á 

Inpérát: D£ f£.-Inque ; ve/ Inquito.- ^^. 

Part.dé pres; E/ pe dice, ó vas Toguiens Inquiénís 


2 
AJO. 
Indicativo. 

Pres. To digo. Ajo. Tá dices. Ais. p tinens Ait, Pli, 
"quellos dicen. Ajunt.. 

Imperf;:Yo decia; Ajébam. T6 decins. Ajébas. 24quel 
decia. Ajébat,———Plur. Nosotros deciamos. 
Ajebàmus. Z/osofros decfais. hey meae 
/los Mi. Ajebant. dini: Y; 

Impet. Dfii; Ais * 0fosiuqmi 


timet 1 


A 


LSubMPREEOO:: VouoUy 
Pres, Ti. aig Ajas. 4Zgue] diga. Wed 
Part. de pres. E que dice, ^ V AEDA lk d P'ajéntis 


FOREM 15180.) «*25te«49 
Subjuntivo, Pret. Imperf. Dd Fóréhn. "Tí fueras. 
Fo- 


Acxisgber PPimusn! s(i ^-— ry 
Fores, quel fuera, F oret. Plur. PUR 
fueran. -Forent.. í 
Futuro de infiiHe! Haber. de ser. Foe piy 
Yu ug si A X O0. Tu 
Indicativo. : ;Futiito, sriondibdon To. rex axo? a 
BOUIUDERUO) Pres..To baga. Faxim: Tu bagas. Faxis; 
ew7 cv adquelbaga. Faxit.—-PluriZZosotros: Paghiis. 
Faxitis. z£que/los bagan. Faxint. 


Q:U.-JE $ O,.. V 
Indicativo. Pres, Yo ruego. Quaso. —]Pis. Nosotros 
vitu fogiatiose: Qufimus. "B8: E: 
5A 


VE. Y J 
Imper. Dios te guarde. Ave. Plur. Dios 0$ guarit, 
5 Avété] 'obo1 
Preséote de infit. Guardar- Dios á VOS Avére; 
jiSochal jidie aic 
Mutuo Infectum eofst:og «up 


didis, :Saludes.. Salvébis. 
Amperativo. Dios £e salve , recibe: t Wale Salve. - 
— JDios os. Aet, "d een EUMD ris 

' Salvéte; 
Infitivo Recibir saludes. Scie 5ie: iva 


» 


alg 


R Ei IS N. E D 0.: 
layerativo. Dá tá y. 6 d£ 16. Cedó:- Dad. vosofras é 
 decid «josotros, Cédite. ; 
Indici Pres. edguet comienza; 1d aquel dice. Infit, 


553 56Q: V. A T2 su 

Xodisi ties: A siente: zfquel triunfa. Ovit:. 5.0 

Participio: dé preseote. E7 que Logo é trifübus 3 
Ovans, ovántis. - 

rid Dres 
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4| Presente de Indicativo. 24que/ fu/ta , Defit. 
Presente de Subjuntivo. 24gue/ faite ; Défiat. 
Presente de Infinitivo. Fa/tar, Defíeri. ^ : -.; 

4| Presente de Subjuntivo. 7o me atreva, Au:im. 
Tá te atrevas, Ausis. «quel se: atreva, Ausit. 

4| Pres.ó Futuro de Subjuntivo. Tt dés , diér Z 
Duis. Z4quellos dén ;. 6 dieren , Duint. 


4| Presente de C oRDURS quz casui ier, Per- 
duint. 


«ddver fencias fer fas ics a Ag de los Bepor 
m» i 
AS Raíces son tres: PresQite de: Npdicativo de 
activa, Fratésita de Indicativo de activa , y Su- 
pino, "hn gm 

Del Presente se forman todos jos: rire deess é im- 
perfe&tos , Gerundios, y Futuros en'dus, y Circumlo- 
quio de pasiva. 

Del Pretérito perfecto todos: los joenos y Plus- 
quam perfectos de a&iva? | 

Del Supino , el Futuro en: iit. iy:el Participio de 
Pretérito , y el Futuro de infinitivo en um; rej: g; en 
um, iri, y el Circumloquio. de a&tiva. ^... 

El modo de formar los tiempos es quitat la ültima 
sylaba de la raíz, y-lo quede ella queda, juntarlo con 
las terminaciones de su conjugacion. Como en 4$mo, 
quitada la 0 , y la 222i , que queda » juntada con a5, y 
éris., se forma 4£mas, y zmáris.: y asi en las demás 
personas , y en las demás raices de ésta , y de um de- 
más Cohijugaciories. : ovis: 

Sácanse los verbos en Io, de la tercera conjugacion, 
que pierde Ja I, en el Presenté/de Indicativo, é Infini- 
tivo, y en el Impelativo, é Imperfe&to de Subjuntivo: 
excepto las terceras personas dei-Plural del. Presente 
de daxicarivo ; y del Imperativo, 
: P- 


Liber Primus. II3 
Primeros principios, que tratan de las quatro partes 
declinables de Ja oracion, y de sus accidentes. 


AS partes de la oracion son ocho : Nombre, Pro- 

nombre , l'erbo, Participio , Preposicion, Addver- 

bio, Interjecion, y Conjuncion. De estas ocho, las qua- 

tro primeras se declinan : INNombre, Pronombre, Verbo, 
y Participio, y tienen nümeros y personas. 

Los nümeros son dos: Singular, y Plural. Singular, 
que habla de uno, como Dóminus, Ego, 71mo, z4mans. 
Plural, que habla de muchos, como Dómini , Nos, 
edmámus , Z1mantes. Las personas son tres: Ego de la 
primera: T de la segunda 5 I//e y los demás Nomina- 
tivos de la tercera. Qui, Que , Quod, é Ipse, Ipsi 
Ipsum , paeden ser de todas tres personas. t 9 


DEL NOMBRE. 
| NEARE es el que se declina por casos , y no sig- 
nifica tiempo , como ZZusa. Los casos son seis, 
Nominativo , Genitivo, Dativo , Acusativo, Vocati- 
v0, y Ablativo. 

El nombre es de dos maneras: Substantivo, y Ad- 
jetivo. Substantivo es el que se declina con uno , ó con 
dos artículos , como Hic Dóminus , Hic, €? Haec Sa- 
cérdos. Adjetivo es el que se declina con tres artículos, 
con tres terminaciones, como Z7ic, 6? Hec, €? Hoc 
Prudens , ó Bonus ,a, um. 

- Los artículos son tres: Hic, Heec, Hoc: Hic, para 
masculino : ZZec , para femenino : Zoc , para: neutro. 
Dos cosas hay que saber del nombre, que son su géne-' 
IO , y su declinacion. m 

" Los. géneros son;cinco : Mascaülino , Femetino, 
a sou de dos , y Comun de tres. Masculino 

€ Se-declina con- Hic , como Dóminus: Femenino con 
Hec, como usa : Neutro con Hoc, como Templum. 

Ho ud H Co- 


de 
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Comun de dos con ZZzc ,. H«c, como Sacérdos : Comun 
de tres con ZZic, H«c , Hoc, como Prudens. 
Adviértase que quando el Adjetivo tiene tres ter- 
minaciones , la primera es del género Masculino , la 
segunda del Femenino, y la tercera del Neutro : ey 
quando tiene solas dos , la primera «es del género co- 
mun de dos, y la segunda del Neutro : y quando tie-: 
ne sola una, es del género comun de tres. 


DEL PRONOMHBRE, 


Ronombre es el que se. pone en lugar de nombre, 

como Ego en lugar de 2ntónius. Los pronombres 

son Ego, Tá, y losdemás que se pusieron al princi- 

pio, de los quales los ocho. primeros son. primitivos , y 
los demás derivativos. 


DEL VERBO. 
Erbo es el que se conjuga por modos , y tiempos, 
como 24270. Los modos mas comunes son quatro: 
Indicativo , Imperativo, Subjuntivo, é Infinitivo. ,Los. 
tiempos son. seis : Presente , Pretérito Imperfe&o , Pre- 
térito PerfeCto , Pretérito plusquam Perfe&o , Futuro 
Imperfe&o , y Futuro perfe&o. 

El Verbo se divide en a&tivo, y pasivo. El a&tivo 
es el que significa accion , y se acaba en o. El pasivo, 
es el que significa pasion, y se acaba.en ov. Otros afia- 
den Verbos Neutros ,, Comunes, y Deponentes 5 ped 
de esto se. dará razon en la Syntaxis, 


DEL PARTICIPIO. 
Articipio es un Adjetivo , que.se deriva del Ver- 
bo, y significa tiempo. Los Participios Son qua- 
tro, dos de aétiva, como «mans. , vdmatürus , dos de 

pasiva , como ddmátus, Anéndusa - odo 
: Al 


Liber Primus. ^ IIg 
"Aigunos - preceptos. mas comunes , y fáciles y para 
que: Jos. principiantes .comiencen | dá. bacer 
Oraciones. 

A]... Las Concordancias son tres: de Nominativo , y 
Verbo; de Substantivo ,.y Adjetivo; de Relativo, y 
Antecedente, 1 T 

El Nominativo ,.y el Verbo conciertan en nümero; 
y persona , como Puer est. El Substantivo, y Adjetivo 
conciertan er género, nümero y caso ; como Puer in- 
génuus. E] Relativo , y el Ántecedente conciertan en 
género, y nümero, y algunas veces en «aso, como: 
Puer est ingénuus , qui verecándiam ümat. 


"DEL USO DE LOS CASOS. : 


. 

EA Nominativo ponemos'la persona que es, ó dice, 

ó hace por a&iva , y la.que padece por pasiva. 
En Genitivo , cuya es la co:a , con este Romance De. 
En Dativo; á quien viene el/dafio, ó provecho , con 
este Romance Para. En Acusativo, la persona que 
padece por ACtiva, y la que hace por Infinitivo. En 
Vocativo , la. persona con quien hablamos. En. Ablativo, 
de donde. nos apartamos , yel: Instrumento 4. modo 
con que hacemos alguna cosa, 


24 AS .N-.OT EG A Sos oi | 

AS Noticias, & Oraciones lanas son quatro: dos da 
a&tiva, y.dos de pasiva;La primera de'aétiva trahe 
Nominativo.de persona que. hace , Verbo, y Acusa- 
tivo de persona que padece , como Mag ster docet piie- 
10$. La segunda de activa trahe solamente Nominativo 
de persona que. hace, y Verbo ; como 7Zagéster docet, 
La primera de pasiva trahe. Nominativo de persona 
que padece, Verbo, y Ablativo con preposicion 44, 
6 ab. de. persona que hace :«como Páeri.docéntur .à 
«iüs 2 H 2 Es AIMa-. 
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Magistro. La segunda de pasiva^trahe solamente: Nó- 
mipativo. de persona que padece, y Verbo,:como PZe- 
vi docentur, 

Adviertase que estas oraciones primeras 'de a&tiva 
se vuelven por su. pasiva, poniendo: el Acusativo en 
Nominativo, y concertándose con el Verbo: e pasiva; 
y el Nomipativo en Ablativo cna, ó ab. 


LAC AC eo 460 FEL E 
DE INSTITUTIONE 


GRAMMATIC/E. 
LIBER: SECUNDUS. 


DE GENERE NOMINUM. 


: Regule signifibationis. 
-Máscula sunt máribus, qui dantur nómina solium. 


| € » Fomíneis junges, que Aii "ue Feposcit 


1 Todo nombre propio , ó apelativo , que signifi- 
que solo varoa, ó macho, de qualquier especie de ani- 
mal, es del género masculino : propio ; como Séneca, 
Qisar ^ t'apelativo-, como Zr, Rex : propio de otros 
animales, como Bucépbalus., 74lástor: apelativo, co- 
mo Ursus, Leo. Algunos han querido excluir de esta 
regla los nombres 'apelativós, y que. se 'prueben por 
sus terminaciones j pero Como éstas son muchas 2y 
várias , sería aumentar reglas. 

2 "Todo nombre propio ,; Ó apelativo, qüe significa 
solamente muger , ó — de qualquier especie de 

*d ^ ani- 


«^ULiberSecundus. i17 
animal , es del: género femenino': propio , como-Lucre- 
tia , Olympias; Mugeres? Tbóe, Pbóloe , Yeguas: ape- 
lativos, como Femina; Malier , Ursa, Equa.'Algu- 
nos hacen regla distinta para los nombres de €ósas pin- 
tadàs 5 pero estó no es necesárió ; porque ning» no ha- 
brá; que oyendo. Jüpiter:pot'un Dios, y Juno por una 
Diosa, no' diga , que; el primero es' masculino, y el 
segundo es femenino , &c. ^ ^^ i 
*:3. Est commüne:duum;:sexum quod claudit utrüm- 

s"Quea2ssls 492 n5i9us 12901 $i £124 

Artículo gémino , veláti eum ^Z'ate Sacérdos; 
| 4: Est:commüne trium ;géneri quod convenit omni. * 

38 "Todo nombre , que significa: ma-ho 3»y- hembra 
dé-una 'éspecie ^y admite articulo masculino, y feme- 
nino; es del género^comun de*dos';;como Sacerdos." 
4 "Todo'nombte; que'debdxo de una termináciom 
admite lós:tres^géneros,'se llama'cómun de tres, cómo 
Prudens j Felix, 1dudax.dviertase; que hay algunos 
nombres ;;'que:siendo del-gén ero^comun de tr& 7 fio se 
halla en el pluralla terminacion neutra, cotnó /ewiór; 
Pauper 5: Qompos,, Impos: Hay'otros ; que siendo so- 
lamente comunes de dos en el Noltiinativo, A-usativo, 
y Vocativo!de:entrambos-sümerog, en los demás casos 
Son comunes de tres : como Junior, Sénior. Nemo, 
aunque:es:adjetivo ;;nünca sse' junta con^ seutros; De 
Suerte , que todos estos son adjétivós , aunque en algu- 
nos mo se:hdlla koterminacion n8ütra. ^77 ^^ e 


*.& Menses , & Flávios; Ventósqne adjünge' virili. it 


*6 Arboris é3t nomen müliebres:sed excipiantur, ^. 


b Mas Ojeásier;-zdcer-Neut:um, cum Subere, Robur. — 
UT Unsulà: faemiínea, Urbs, Regió, cum Nave, Poesis; ' 
:8- cUm»neütrüm-facies:;;hoaidbum si pr pria demas, 


S Los nombres propios de meses -son^maeuiinos; 
Como: Quijf fly y de rios", cómo Garumna, Betis, 
Tagus 5:y:de vientos , €^mio Bóreag , Japys.o 019772 
"Sud H à Los 


um 
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6 . Los: propios de Arboles. son femeninos , como: 
Spinas , Cupressus. Sácanse. O/edster masculino , y los: 
tres neutros 5 aunque á Oeászer. hizo Ciceron femeni-: 
no, 4. in Verrem. MI i5 el 

1 Los propios de Islas.son femeninos , como Cy- 
pras , Rbodus: y. de Ciudades, como Saguntus, Hfs- 
palis: de Regiones , como VEgyptus , Epfrus: y de 
Navios , mo Centáurus , Pistris5 y. las obras de 
Poesia ;tambien son femeninas, como P/órmio, Eunás 
chus. Estas obras de Poesía suelen ser algunas veces 
del género masculino, por tenerse-réspeto al . nombre 
de los, Varones , de quien se intitülan 5. y. asi. dixo Jus 
venal :: JVecdum finitus .Oréstes. obo 

8«. Todos los nombres | acabados en, wn-: de .qual- 
quiera: signicacion-que sean , son. del. géneró neutro; 
como ZJancfpium., Duemonium, Labárnumo, Tólétum, 
Lilyricum , Zdu&lárium. .Sácanse..los: propios.de Varo- 
nes , que son masculinos ,.como Dinácium y Pegniuns 
y. de mugeres , que. son femeninos ,. como; GZycérium; 
Eustócbium,. | oso noissuscsssibdaiiq-10-ee-aii 
* 9... Plurale est.nentrum../E. faemínéum ,- Iqu& 


ion cA. oviryirileim 15. n3 705 sb $50smos s) ; 
10 Substantiva genus meutrum mon.jflexa repó 
«^  Scünt. OT ) 13 sb asm» noe 


e H——À— 


(XI Vox quevis;nentris dábitur pro- nomine sum 
«no SUJcis E3.1f-5sentt 7 TmoeberT ymo iSUe 
9 Los nombres.en. 42,.declinados solamente. em 
el plural..son  neutros ,. como : Ba&ira; , zfrma's los 
en &. son femeninos , como. v Zt/éne , Opere. Sácase 
PandéG e, PandeGlárum , que-es- masculino; como: lo 
prue»a Enrico Steph. Jib. 1. de, Zdbusu. ling. Grec. 
cap. .x. Los.acabados en I son masculinos ,.conio Pu- 
7eóli , Cancéliz. £o'qd1 esidmon £0.75 
10. Los nombres substantivos indecliüables son del 
género neutro como | Gi?b  Nefas..-A esta regla s& 
ecd rH pue- 
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püeden reducir'las letras, como 241, B, C, Z4/pba, 
Beta, por ser indeclinables 5 y si alguna vez son fe- 
meninas , es por entenderse esta palabra Lf??era. Y 
tambien los nombres Griegos , que no tienen en Latin 
sino el Nominativo, y Acusativo, como 7Zippómanes, 
Pánaces , Cacboétes, Epos, Chaos , Melos. 

11 Las partes de la Oracion , que no siendo nom- 
bres, ni pronómbres, se ponen en lugar de nombre, son 
del género neutro , como Cras istud, V'fvere turpe. 

REGUL/E TERMINATIONIS. 
A 

r A prime muliébre genus depóscit , ut 7fura. 
zddria mas esto, cui junge P/anéta , Cométa. 

2 A*terne dábitur neutris , ceu $tgma Poéma. 


^3 Neutrum nomen in E : muliébria sint tibi Gre- 


LC cg; Fs | Le 
rI Los nombres acabados en 77 de la primera" de- 
clinacion son. del género femenino , como Zara ; c, 
Sácanse Z4dria , y los demás , que son masculinos. 
dria se-toma aqui por el Mar Adriático , que quan- 
do' significa una: Ciudad , es femenino. | 
2. Los nombres acabados en a de la tercera son 
neutros. De /ammóna masculino ; ni de Manna, y 
Pascha ; que los hacen neutros , tio se hace aqui men- 
Clon, por ser peregrinos. cosy MAS 
.3^ Los nombres acabados en e' son neutros ,-como 
Cubile, Moníle : Los Griegos son femeninos, como 
Epftome. iptg 2533 A.e55, , 6 
"an same nsgai eatis. 59332 €3 ' 
1747O finita dabis máribus , velut Unio Gemma. 
, Fomineum verbale in fo , cui Tá/;o junges, 
"Et nomen. Doy Go ; finitum : Caro jüngitur illis. | 
.. Hárpago, Cudo, Udo mas, Ordo, & Cardo, Ligóque.*. 
UL H4 . Los) 
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4 Los nombres acabados en o , son del género mas- 
culino. Los nombres acabados en lo que salen de ver- 
bo, sob femeninos, como Rá£zo de Reor , y Portio de 
Pártior, con Tálio: los acabados en do , y go, como 
Dulcédo, Rubígo,á los quales se llega Caro , Hárpa- 
go , con los demás ; son - masculinos. 


2038. T i. ) 
i* o C. D. T. L. neutrum 5 Sul, IMugil, Solque visites! 
AN , IN, ON. 


6 2 dn,In,0n,mas; Hec Sindon, & dulcis Aédon. | 
| * Alcyoni j junges Icon : sint neutra secánde. 
| E 
1 En dábitur neutris; sed Elymen,. Ren máscula sunto, 

Et Sp/en, eiqus Lien, 4Attagen, cum Feline 

"cm Licben, * 

C4[- 8 —Lós nombres acabados en Ts ip Um RE son 
neutros , como Zac , Id, Caput, zdnimal, Sácanse "Sài, 
IMugil,y Sol , masculinos ; aunque Sa/en singular se 
suele. hallar. neutro; 

6 Los nombres acabados en 77, ve On, son. mas- 
culinos , como Tizan , De/pbin , Cunon. Sácanse-Sip- 
don, &c. que son femeninos, y los que se declinan por 
la segunda declinacion, que son neutros , como Lion, , 
Pelion. 

— 1. Los nombres MASoRdo n en. En, son neutros como 
Flumen. Sácanse eo tamen, & ue son ma: masculinos, 
|* 8 dr ES 9 Er máribus dona; tamen éxcipe 
cos neutra. : 

Uber , Iter , Tuber , Laser , [PS atque Papóuer, 
. Fer, Siler , atque Cicer , «cum P'erbere junge Cadáver, 
Mas. Miser , aut neutrum 5. .Laver at muliébris Imbétur- 


10 Or, mas; Hac zdrbor , "Mor , 5 bec Ctt Marmor 
& AEquor. | .0830. Lo8s Q9 


M. fe - 


v. 
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UR.: 
| II Ur, neutrum 5 Hic Fur fur. PHeNM cum Vülture, 
 urtur.* o 
| 5.8. Los nombres acabados en. d son neutrós, como / 
Pulvínar.-. 

"Ls aca ados en Er, són i Mint como Liler. 
Sácanse Uber , &c..que son neutros, en los quales se 
pone Ser ; düe otros suelen. poner entre los árboles; 
no lo siendo j'segun.se colige de Plinio. SZser.es mas- 
culino ,.y neutro 5 "Laver , femenino. 

| 10..; Los aombres acabados en Or , son deeem 
Seg Labor. Sàcase uno.femenino , y quatro neutros. 
Los. nombres acabados en Ur , son neuter oS, como 
Murfnur. Sácanse. tres masculinos. 2 
Mud AS. T 
* 12-245 sit foemíneum 3 Z/as, vasis, dicito neutrum, | 
Máscula sunt a fgragas sirinl ds j VIHBGGLS; 
v Eepbásque. | 
cade quoque: quod váriat tibi Declinatio- prima. i 
ES. à, 35 | 
a |.Es dato fomíneo géneri; tamen ésto virile 
Nomen iti$ pátrü , Paries; Pes, jungitur: znzes, | 
| 
í 
» 


| 
Besque , Mer£que Dies Y . P'epres , 4dries quoque 


Verres. 
A rietnqua. in. Es prime, 3 vel. terna. ZEs áddito neutris; 
12 .Los'nómbres acabados en 775, de la tetcera de- ^ 
clinacion , son femeninos , como Pf£ezas ,.Lampas. Sá- 
cáse. Jas, vasis neutro 5 y tambien odiriddreaua y 
Ervysfpelas Griegos , y quatró masculinos , Zfgra- 
&45, &c. Sácanse tambien los Griegos acabados em zfs 
dela primera. declinacion, como dins) 4 y LÀ edis: 
€, que son masculinos. : opü Obi 
4:13. Los nombres acabados: en Es Latinos de la: ters 
€&ra, y quinta declinacion, son del género Diode 
cómo zZpes;: pis , Compes, dis , Res, rei, zdcies, ei, á.- 
st bx 
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los quales se pueden juntar algunos nombres del plural, 
como Grates, Opes. Sácanse los nombres que hacen el 
- Genitivo en 2£is,; como Limes , Fomes, Termes , Pal- 
mies, T'rames , Stipes , Poples, Cespes y Gurges , que 
Son masculinos : entre los quales se pone zZzfes , que 
5010 se; declina en plural. & estos:se pueden juntar zZc£- 
nace$ nombre Pérsico5. y los nombres Griegos de la 
primera, y tercera: declinacion , como Boó?es, c y Co- 
métes yxey DZMagnes, étis, Lebes , étis. zdriés, y Ver- 
*6$ pudieran ir tambien. por la primera regla de. la:sig- 
nificacion:j ponensé'aquí.por haberlos puesto otros; y 
haberse reparado , que faltaban : sácase también Js, 
ris, que.es neutro , que se pone'aqui ^ por-ho haber 
otros de su terminacion, Poo Ww 
IS. 


opc 

T4 S2dato foemineis.5 imáribus da: Piscis , dquális;! 
Et Collis, Permis , tum Cullis;. Follis j &3:.Ensis, 
JMensis cum Z'e&, Postis , Giis, Fastis duis, 
Et Torris , Caulis  Foscis, Lapis; Unguis, & Orbis, 
Et Sanguis, Cácumis junges cum Z/omere, Cossis, 
Cum Cusse, & Cenchri, Sentis, tum Mugilis, Otbrys, 
INisque Latinum addes, ceü Panis, & Asse m 


0S. 150015 ^Y 
15. Os: máribus detur. Dos; Cos, muliébris & 2zrbos; 
ro» s52Néutraque :constítués tantummodo Os; Oris j &/ 
-820 anhüwÜOsszs, *. n Y oui 5l £102. nbiician o 1l 
14: * Los nombres acabados ens , ó'en ys , son fe- 
meninos, como 7s, Navis, Tyrannis y Cblamys. Sá- 
canse» Piscis; &c. que: son/masculinos:'entre los qua- 
les se. ponen. Cassis isy^y Cenchris-; ^cbris: porque 
quando hacen el Genitivo en dis, son: femeninos por 
la»regla/general.! Sátanse- tambien. los nombres acaba- 
dos: ;en:oiisLatino sque son. mascülinos, como Ignis; 
Panis ,:y-1os compuestos de 45, assis como Piper 
i es 


k, 
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Decussis , Centássis; ,Semtssis. d sacan aquí por 
màsculino 4 Restis. i 
-xe.:- Los nombres: acabados en 05; son-masculinos, 
como Z7Mos, Ros: sácanse los tres primeros femeninos, 
y los dos neutros, . A0. 250171 Od : : 
n n USC URETUNTT-- An 
i "- Us dom junges ; seu bti Gar, sive secunda: 
Sunt ZZcus, atque.Z7Manus muliébria ;  Pórticus, Avus, | 
| V'annus , Humus , Tribus , Atque Domus , tum Cé- 
^basus , Idusi5o:5: 
|Hoc Virus, Pelagisque : ;petunts hic; & 'hoc quoque 
| L4 ulgus. 
a*x'oNomina in 5053) Grecum;y" wel: in Us convérsa | 
Latinum, i 
| Máscíla plerümque ,.& partim drliébria: pones: | 
H Byssus, 62 int (dotus, Bálanus, Crystallus, "dbyssus, d 
l IN TG pd Nardus. Costus, Dipbtbóngus, Evémuss | 
Jis JMelilótus adést 3Pborus] atque Topázius, zdrBlos | 
osEx. Odus ut ]Métbodus ,: Biblo : conjunge Papyrum. 
;x8. Us terhe: neutrum $ "Lepus ; & Mus esto virile, ' 
* Etque Pus-gigrit Lagopus lí2c.sibi poscit. jJ 
Nómina junguntur variáta per-Ud/$ , & [tis::57 *908 
"16 -Los nombres acabados. efjjis ide, la segunda , y 
quarta 'declinacion ;: son masculin o5;'có j ; 
Cibus ,:2, Sensus; us. Ficus. 3, »porscierta enfermedad, 
Sácanse Zcus,:Sci firpeninos!; ;.de!los' quales Idus ca- 
rece de singular. Cárbasus en el plural es neutro, en el 
sSinguldr-solo'es férienino;: porque el lugar'de Valerio 
Maximo, Jib. x. que algunos traen para probar que es 
masculino; se. cita mal; Z'irus y TPU/ggris | gor neutros. 
Zulgus se: halla masculino, y neutro, 557^ 
* 17 V Los nombres: Griegos. acabados:: eid 05, que los 
Làtinos vuelven: en :z$ (aunque algunas veces se los 
dexan en su terminacion Griega) ordinariamente son 
masculinos ;: como: Isis ,: Prólogus Fymnus $. y 
- bó al- 


à 
i 
1 
Ne 
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algunos son..femeninos , como JByssas', v. , sot 

18 Los nombres acabados en us:de la tercera de- 
clinàcion:j;son-neutros como z4cus, eris, Corpus , oris: 
sácanse.. por masculinos: Lepus jy. Mus , y. 1ós com- 
puestos de pus, como 7ripus ,0dis ,fuera de ILagófius, 
que es femenino. Tambien 1os que hacen el Genitivo en 
udis4:y: ulis; son. femeninos:5 como: Tücus; ddis, Palus, 
Laus, Frais; $ Virtus, &ti$ , Salus , dis: tu3*e 2558 


rt EL à WT 
et 4 
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* 19 S mlitbFé datur , si cónsona. gónitur: ddres 
5 Esto virile? Radéns:; Fons $.P0ong:4 ISeps y. zu 
; Anguis, ' 
Dens..,: Mohs js Grypsque y Cbalybs adsausel uel 
áddito partes, 

| Et Polysyiaba:P«qi Forceps. mulisbris habéraait 

19 'Los nombrés acabádós en, que antes de ella 
tienen consonante jsoti femeniBüsgutouid Szirpsypis)por 
el.linage, Fronsy 1is:Frons, dis: Sácanse Rudénsij &c. 
que son. masculinos 5 aunque -Audens se halla tambien 
femenino. Sácanse! tambien las: ipartes s de: 74s; ssis, 
como Tyzens ais, ;Qitadrans.j tis 42Sextons 25 y 
los acabadas s ;en. Pside:mas:de una: ;sylaba.: 3 como. Z7y- 
Irc t is t, Mferoj ps 5:á:los»squales da regla llama 
polysylabos, onforme:á! nuestro: uso 5 áunque-en:Grie- 
89 significan de:mas:de, dos sylàbas. Forceps es gie 
nino, 2l qual;Prisciaüo;tambien:lé haée e anibiguo, 9i 


|o-8a-oms sedeo Iii 4X i injtBJ) .xsluonie Sb $ 5s 
ts 20. "X.dato; feemíneis;- monosyliaba ; ; másculus zest 
1 Grex. 1 q ü: );tt 260 "eia S6p ; Wu LOUOIDEBAU, 


dns Ex; fitam: pólysgllabon: , :esto.: Nirile»: 
T oemineum Sylax, Fornáxe, cum /Cárice, Tomex 
^ Jungitur his: ZZaZex , 8: cüm: JVibfce yoSupéllex. 
1225. Ix. Muliébre s datur 5 sed iE rix:.cum d'ornzce 
V 5insocmas: ety ( ( 8$5 B noliysaic üue-n9 . AnBX5D 
; Atque: Calix ;:&: Oryxs Nütfis, Mastíge. — 

pa- 


2 
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"d'Spadix, & Pbenix , Coccy* s :Bombyx | quoque 


2 vermis. : j | 
Jag." Másculus "est^ Z'o/uox y muliébre: So/óxque 
Pbalanxque. 193 


Uncia , qu& pribet ; géneri: conjánge virili; ** 

40 Los nonibtés ücabados*en A ,.de una ,sylooa 
son femeninos, como Pax, cis, Lex , legis, Nix, 
vis, Nox , ois; Crux, cis.. Sácase: Grex , qua es 
masculino, 

Car. Los nombres acabados en 24x , y en Ex; de 
màs.de una sylaba, son del.género masculino ;.como: 
Ny&fcorax , Dropax , Pollex, Index: Sácanse- Sii- 
lux j €2c. que son femeninos : y Supéllex, que. en. el. 
plural es neutro. à ; 

22 Los nombres acabados'en.ix, Ó yx , son del. 

'énéro- femenino , como 4 ppéndix , cis, Radix , cis, 
Sandix j'cis. Sácanse Eryx , 2c. que.son masculinos. 
dMastix es femenino, y sus. compuestos masculinos, 
como- ZJomeromástix , Ciceromástix.; &c. Con Calix 
Latino se puede juntar Ca/yx Griego ; que tambien. es 
masculino, ^" : p eol s:109 ; c0nHugeufa 
* 23-' De los: acabados en ox solo;hay V'olvox mascu-., 
linoj y S0/ox femenino. Tambien: Pbaanx es femenino. 

24 Los compuestos de Uncia son masculinos, como. 
Quincunz , cis , Septunx , Decunx. 


^ —ÓÀY venne ENIMS N EL m a E 
ndi "De génere ambfguo. "m. 
i^^ Hec modà fomíneis, máribus «modà jun&a 


vidébis.:- insjzdge d 
Grossus, "ddeps,zdtomus, Limax;cum Torque P basél/us, 
Scrobs;Specus, atque Rumex;,Tradux;cum Corbe Canalis; 
Bjnis, Obex , Stirps , atque Larix, Rubus , 2dnguis, 
oco v & Imbrex. : T 
Bárbitos , atque Dies páriter cum Fórfice , Varix,. 
lilis. Cbrysólitbus , Narbo. jungántur, & Hippo. n 


e- 
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d Sepé virile: genus , muliébre -aliquándo capéssunt 
(^. Bubo, Cinis, Cortex , Pumex,qvibus áddito Pu/vis, 
Et Calx , pars pedis $ atque: Sex , tum. 7Margo, 
Palumbes. 
Foemínea- hec. plerümque., & rarà máscula Ficus, | 
Lynx , &-Linter , Quyx , cum SSardóniche , dite, 


Clunis,. 52 j] 
F^ Dama , Cólus  Grus , Talpa , Penus , seguitürqua 
( Cupido 


r Nombres del género ambiguo son son. aquel Os quien 
los Autores unas:veces dán un género, y otras otro. De 
estos se hacen aquí tres divisiones. En Ja primera se 
ponen algunos , que igualmente los Autores hacen: mas- 
culinos, ó femeninos. Stirps por la f/anta, es ambis. 
guo; y por el Znagé , siempre es femenino. 

2 . En la segunda division se. ponen. otros , que de, 
ordinario son masculinos, y raras veces femeninos, 
'Galx por la: ca. siempre es femenino, /5 v3LN 

3 En la tercera division se ponen otros, que. co- 
munmente son femeninos, y algunas veces se hallan 
mnasculinos ; entre los quales se pone Ficus, por.el 
bigo, porque Varron le hizo tambien: masculino.:. ey 
Denus , us , de. la quarta : Perdg tina Qré$ , siem- 
pre es neutro. in 

cere ppendices, .—. s 

1 ' Respícimus fines , non significáta frequenter, 
Muita subauditum. nomen. generàle requirunt, 

h Adje&iva genus cápiunt sibi nomina quaedam, 

^ A substantivis , usus quz sponte subaudit 

—Hay algunoscnombres , qué siguen la-termiina- 

cion , dexando 1a.significacion : como; .$u/mo , que por. 
significacion habia de ser femenino : por. ser. Ciudad, y 
se halla masculino, segun la terminacion. À este modo 
hay otros, como Zzspal, Sutbu] j Tybur. , que.:son 
neutros, significando tambien Ciudades, dlia , y: je 
tbe, 


reget T cir rio ti d 
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tbe ,son femeninos , significando Rios. 

2. Hay tambien muchos nombres ; que dexando !a 
terminacion , se. hacen del género del nombre general, 
à quien. pertenecen ::como Bubo , qué por su termina- 
cion es masculinos y por pertenecer al nombre general 
41vis , se. halla femenino. Asi tambien Jader, por per- 
tenecer á fZumen es neutro : y Ossa, Oeta, por perte- 
necer á sons , son masculinos: y otros á este modo. 

3. Hay algunos nombres Adjetivos, que muchas ve- 
ces se ponen sin substantivo, y se hacen del género 
del substantivo , que alli se- entiende : como E;zdens, 
entis , es femenino, por entenderse Ovis ; Oriens , Oc- 
cidens se hallan ordinariamente masculinos, por enten- 
derse $0/: lo mismo es Conzinens, que por entenderse 
Terra es femenino : y á este modo hay otros muchos, 

De genere epicgno.  —-c0000t 


?4 Ártículo sexum quz comple&untur utrümque * 


Epiceno , ó promiscuo , se llama el nombre , que. 
debaxo de un artículo comprende macho y hembra de 
una misma especie , como ZZic Lepus, Hec Zguila. 
A los quales los Autóres suelen ; para. distinguirlos, 
aplicar estos dos nombres /74as, y: Femina , como 
Faemina piscis , Mas Z4quila , y así otros. 

Al fin de.todo se advierta, que algunos nombres, 
siendo por las reglas pasadas de un género , se hallan 
en los Escritores antiguos de otro raras veces , á los 
quales no hemos de imitar 5 como Jubar , Cupressus, 
y Pyrus, que se hallan . masculinos : zZmnis , Cardo, 

lex , que se hallàn femeninos. 


Uno, Epicena vocant Graji: Promfscua nostri.* 


DELAS DECLINACIONES DE LOS NOMBRES, 
Reglas. generales. 

RBS Nombres compuestos se: declinan como . sus 

simples 5- como P£ezas, 4fis, impiétas átis, Si 

el 


e 
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el nombre se compusiere de dos Nominativos, entrambos 
se declinarán , como Aespubca , Reipublice. Sácase 
ditéruter , que solamente varía el segundo Nominati- 
vo, sino es en el Genitivo, que hace. Zjterutríus , ó. 
ZAitérius. utríus.. yi - 

Si el nombre se. compusiere de INóninitivd y 
otro caso diferente, solo se declinará el Nominativo 
como Pater familias; Patris fumilias. 

Los nombres neutros tienen tres casos semejantes: 
Nominativo , Acusativo , y Vocativo , los quales en el 
plural se acaban en 74; E] Vocativo es se mejanteal 
Nominativo ; y el Ablativo del Plural al Dativo, 


PRIMERA DECLINACION. 


OS vitiis Latinos de la oriibcs declinacion se 
acaban en Z1, y se. declinan en todo como Zusa, c5 
sacando algunos. femeninos ,; que hacen el Dativo , y 
Ablativo del Plural en Zbus, para: distinguirse de otros 
masculinos , como FZ/ia ; e , Filiábus , z4£nima, Libér- 
tas. Dea, e. 21 
.. De Jos nombres Griegos. 
[55 nombrn Griegos que: se declinan por la pri- 
mera declinacion , se acaban en 72, 72:, Es, E, 
como /44ja , Tiára, Sophístes ; E 'pftome. Los aca- 
dos en 44, en todo ván como Z/Musa, c, sino es el 
Accusativo., que hacen en 242, como "Maján:; ; aunque 
mas üsadó: es en Z7 £m , como /Majam. Los acabados en 
s, ván tambien como 7/usa: excepto el Acusativo; 
que "hacen en 2411, como Tzéras , Tióran, 

Los acabados en Es, se declinan de esta manera: 
«dncbíses , "dnchíse j adncbise , zdncbísen, 4dnchise ab 
«dnchfse. Los acabadós en & se declinan así: Ep£tome, 
KEp£tomes , Epítome , Epitomen, Epftome, ab Epíto- 
me. En el plural todos. se declirian como. 245a. - - 
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SEGUNDA DECLINACION; 


- 4*iÀ4 $46 ' e wid A t v € 
Is segünda déélinacion tiene cinco terminaciones: 
(CET, Ir3 Ur Us, Um , como Puer, Fir, sSatur; 
Dóminus , Templum. eMnisionta 
"7 Eos nombrés^de' esta. declinacion:-sedeclinan en 
todo como Dóminus , sacando algunos, que-tienén una 
syldba mas én el Genitivo; y'en los: dénrás casos: que 
en el Nominativo, como Puer , pueri spero y todos - 
los compuestos de Gero , y Fero'y.conó Zrmiger4 ar- 
m?Óperb; SfgWifery signfferigi soo Lot t 
7 El: Vocativo :es' semejante alo Nominativo, conio 0 
Puer Pi ; Satur -Sacanse los acàbados en ^us: qu8 
hacen en e, cómo. Dómine ;'y.-Jo$^ nombres -propioss 
acábados en iu$'; que hacen en. ;.quitando el as del 
Nominativo ; comó vntónius , 0 adntóni , 4-los quales 
se llega Fus j que hace 0. fiif 0i so ova 
Algunos $ucan á. Deus ', diciendo) que hace el. Vo- 
cátivo , 0 Deus; y sin duda 'este «es el u5o ordinario, 
Prudencio dixo tambien Dee; s RN 
, Los nombres Griegos , que 'se'^ declinan por-.esta 
Déclinacion "se acaban en 05, Om: Eus, como Dé- 
Jos, Pélion , Tydeus; Los acabados en-os en todo ván ^ 
«omo Dóminus, sigo es en el Acüsativo:; que ' hacen 
en o», como Délos, Délon, z4tbos , z4tbon , «el 
«Atbo , segun los Atticos. Los-acabados en 07, ván 
como Templum , guardando en los.tres casos semejan- 
tes la oz del" Nominativo.: «002 so 06 08 ul $» 
Los acabados en Eus, hacen *el. Genitivo en £0$; y 
el Acusativo en ea, mayormeute entre jos Poetas; como - 
"Tydeus, Tydeos ; Tydea: Estos mismos; y los acabados 
'én Os diphtliongo', pierden la S enel] Vocativo, como: 
Tydeus, ó Tydeu, Pántbous 6 Pánzbou, Los Atticos én 
'Os hacen el Genitivo en 0, COMM Cos dr t 
38 'TER- 
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TERCERA | DECLINACION. 
L Nominativo tiene várias terminaciones, El Ge- 
cnitivo se acaba ens: y porque en Ja. consonante 
que le. precede háy mucha variedad ,.se dán las:reglas 
siguientes. TOMUNST Cundinott 
^: 44. Los acabados.en;z£ hacen. en a£is., como Dog- 
mas, Dógmatis. :50 5 iia obot 

- .E« Los en .E no: crecen, sino vuelven la E en 2s, 
como Breve, Breuis. . a3 * &vHER E eu 

O. Los en O. hacen: en onis, como Sermo, Sermónis, 
Sácanse estos , que hacen en inis, «s4ppóllo, Cupí- 
do , Cardo , Cartbágois Homo , Margo, , Nemo , Ordo, 
Turbo. Item , ios. Latinos acabados en Do , y. en Go, 
femeninos , como; Du/cédo , Imágo ,.fuera de Unedo, .. 
/- ^ «Caro hace Carnis , 4dnio , adnienis , Nerio , Ne- 
tiénis. Algunos Griegos en O hacen tambien el Geni- 
tivo en us , como Dido , Didónis., vel Didus. 
-:7Q. Lac hace Latis ,'y Halec , Halécis. 
- LE. Les acabados en;L , á la .L seafiade 25 , como 
dnimal , A4nimális : Mel, y Fel doblan la L, 
214. Zn hace: dnis 4. como Titan , Titánis. 

-UEn. En, enis 4) como Zdttagen ,| 4dttagénis. Los 
neutros hacen en [ni$, como JNomen; y: estos mascu- 
linos Flamen , y PeGlen-, con los que vienen de Cano, 
como TZbícen , inis... , : ] E 
5^ In. In hace inis, como Delphin, Delpbfnis. . 

-3:: On. On , onis; como Gunon, Cánonis. Algunos Grie- 
gos hacen en onis, como Cbaron., Cbaróntis. 
: dro adr y aris como Lar , Laris. Far hace Far- 
ris, y Hepar , Hépatis. TimS ES ( AC 
Er. Er , eris. como Laser , Láseris. Sácanse. Im- 
ber , y los substantivos de meses, con los adjetivos en 
Ber, y Cer, que inudán la Er en vis , como Septém- 
ber, Septémbris , Salüber , Salübris | zfcer ,. 2dcriss 
i. pe 
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peto Puber , Uber yy "Acer substantivo ,' van por la 
regla general; : 

Los Latinos en 7er facet en £rís ,. cómo. Mcefpi- 
2er, Zdccfpitiis y y: de lossGriegos Pater , y. 7Mater. 
Liter, hace Lteris. Iter. ; háce Ttfneris.. 25: 

D; he , hace.-2ris' como JGüdif, Gadfrisc iis. 

Or. 0r , oris , como Decor, decóris, Cor. dace cor- 
dis , con sus compuestos, coio Zecors.: «5 o3 

r. Ur, uris , como Fur , furit. Hacen. en oris, 
Ebur , Fen ,. Robur , y fecur4 jécoris ;que: eh Ge- 
nitivo Secfioras es de Secinu$ antiguo, e 

41s. Zds hace atis , como: Cfvitas , civitátis 5 Fas 
masculino tiene Vadis , y: as , neutro: Vasis : 1e, 
assis, Mas ,- maris. Los Griegos masciilinos; hacen en 
ántis, como Pu//as , palláiütis , «4damas., adamántis, 
Los Gfiegos: ferherinos-hacén «en. adis , como Pa//as, 
Pálladis ,:con-vfrcas-inasculiüo, in DRE y Ery- 
s£pelas, que son, neutros, hacén en ais, ^3 

Es. Los, en. E s. mudan la Esen ds ; Ee ' F'epres, 
vepris. Muchos de los Griegos hacen é£i$ ,. Corio 
Magnes, Magnétis. Chremes tiene. tambien Peres, 
y Lacbes, Lachis. 

"Tambien hacen i$. estos-Latinos Zbies.,. ries, 
Hebes , Indiges , Interpres , Lócuples , Pátiegy. Per- 
pes , Prepess Seges; Tegés ;Teres, Quies ,.y sus 
compuestos , como "RECTE sy aui tambien. bis por 
la quinta. ;./ 

En .Edis ; ike Merces. v Pres  Heerétss, Y Pes 
Con sus compuestos ; como -Difes, : En idis;; hacen los 
compuestos. de Sé/leo , como Deses , désidigis 455 

Bes hace Bessis , * Ceres 30 Eg oy Pues e em eris, 
Los demás.en- Es, que crecen'en.el.Genitivo » hacen 
en i!i$ , como Limes, Límitis. — 

*Is.-Los: Latinos cén-Is-hacen 'el Genitivo como e 
Nominativo ; "como. T vy Cassis, riscnlings 

2 n 
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En Eris, hacen Cinis , Pulvis, y Vomis ; con Cica- 
mis, que tambien hace Ccwmis. En Emnris, S £mois, 
y Pwrois , Pyroentis. : 

En idis , Cassis, Cuspis ; Lapis,y muchos Griegos 
femeninos , como Cencbris , idis , y, algunos. masculi- 
nos , como Paris ; Páridis, que tambien tiene Paris 
como algunos otros. NU. 

En inis hace Sanguis. En itis, Dis , Lis, Quiris, 
y Samnis. 

-— "Glis , hace GJiris , y Semis , semfssis. 

Os. Os hace oris , como: F7os , floris: Os, oris. En 
otis , hacén Compos, Impos, Nepos, Dos, Cos , y .Sa- 
cerdos 5 y algunos Griegos , como Rbinóceros. ia 
— "En ois hacen Heros, JMinos, y Tros. Bos tiene 
bovis: Custos , Custodis: Os , ossis. ie 

Us. Us, oris, como Tempus ,' témporis. En eris 
hacen z4cus, Fedus , Funus, Genus , Glomus, Latus, 
AMunus , Olus , Onus , Opus , Pondus , Rudus, Scelus, 
Sidus, Vellus, Venus, Vetus ,; Viscus , Ulcus, y 
Vulnus. 5b zódoulü 

En udis, Palus , Subscus , Incus., y. Pecus feme- 
nino. ' ipid by 

En. uris, Tellus , y «Ligus con los de una sylaba, 
como Rus. X. X 

En utis, Intercus, fuvéntus, Salus, Sérvitus, 
Sené&us', y Virtus. 35 oio 

— En untis, alganos nombres de Ciudades, cono 
Opus ,'opuntis. En Dis, Fraus, y Laus. En odis, los 
compuestos de Pus, como pus. Grus ; y. Sus ha- 
cen en uis. sts i « IT 

Bs. Ps. Los: acabados en Bs. hacen. en bis, y los 
en Ps en pis, como Cbalybs , Stirps: excepto Gryps, 
que hace Grypbis. X oci9wenk c V 

Ebs. Eps. Tambien se'sacan los en Ebs, y en Eps 
de müchas sylabas, que hacen en Ibis,.y en Ipis, co- 

mo 
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mo Celebs , Princeps. Sacanse Zfuceps , que hace 2du- 
cupis, y los Adjetivos compuestos de caput , que ha- 
cen en c£pitis, como Biceps. 

Ns. Rs. Los acabados en Ns, y Rs, vuelven la S en 
Lis, como Frons ,. Lens, 7rs. 

Puls hace Pu/tis. Y los compuestos de. Cor hacen 
en dis, como Concorss con. Glans., L£bripens , Ne- 
jfrens, Fvons, y Lens distintos de los de la regla ge- 
neral. FIyems, hace byemis. 

T. Caput muda la u£ en iZzs, con sus compuestos ; 
como SZnciput , sincfpitis. - 

X. Los en X la mudan en. cz$ , como Pax, INex, 
Cornix ,. Folvox , Nux, Calx, Lanx. 

En Gis la vuelven zd//obrox , Z4quilex , Coccyx, 
Conjux , Frux , Grex , Harpax , Ilapix , Lex, Mastix, 
y sus compuestos. Y. tambien Oryx , Pbalunx, Phryx, 
Remex , Rex , Sphinx , Strix, Styx , y los acabados 
en Orix , como Orgentórix... v stu 

En Gis, "dstyanax , y Nox : Onyx hace Onychis; 
y Nix , nivis. Ex. Los en Ex , de muchas sylabasmu- 
dan la ex ,en- icis, como - fudex, Sacanse Halex , y 
Verbex , que conservan la e, y Senex ,'que hace se- 
nis y Supellex , supelléGilis. Los nombres de esta 
declinacion se declinan en todo como Sermo. . 


Del J4cusativo. 

El Acusativo se acaba en em , como Sermónem. 
Sacanse los siguientes , que le tienen en im: Buris, Bu. 
vim , Cucumis , Pelvis, Ravis , Secáris , Sitis, Tussis, 
Vis. Otros le tienen la em y en im, que son C/auis, 
Febris , Navis , Puppis, Restis , Turris. 


i02) 1o Del 4Ablativo. i 
El Ablativo se acaba en E ; como Sermóne , Teste, 
Duce , Sóspite, Páupere , Pübere. Sacanse todos los 
I3 que 
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que hicieren e] Acusativo en i, que tenen el bts 
tivo en 2, como Sztim, à siti, 

Tambien hacen en 7 los neutros icxbadai en a7, ar? 
€ , y los nombres propios de meses 5: cornó adnimal ab 
animali , Torcular. , Sedile y dprílis., Septémber.. A: 
estos se Juntan St vfgilis ; Canális, Memor, y. Pius, 
que hacen en i: Far, Netfar, Hepar, y Jubar hacen 
ene, como Furrg. 

Los Adjetivos de una terminacion, y tambien los: 
'Sübstantivos, que hacen él Acusativo en ein, ó en im, 
hacen el Ablativo en e, ó en i5 como Fe/ix , à felice, 
vel fe/fci 5 Jugens yt Lab. inpgénte , vel ingénti ; Navis, 
à nave , vel navi: A los quales se juntàn mnis, Ig- 
nis, Tnbor', Supéllex , Vellis , y Rus; 

^ Pero 108 Adjetivós-; ; y participios acabados en n5, 
mas ordinariamente-hacen en e , que.en 75 como Pru- 
dens, à prudéntes. Legens , à legénté: Tridens. hace 
tridénte 3 Vel tridénti. Lo mismo es.de los: Compara 
tivos; y 'dsi es mas usado en e, sit en i MUN Bre- 
vitre y -Melióre, |. 

-Los Adjetivos que tienen Ja neutia terminacion:en 
£', hacen 'el.Ablativo en ;; como Brevis; €? breve, à 
brevi y yos Apelativos hechos de notables, adjetivos; 
comunméiite 5: como: Fàamilidris, Bipénnis, Tyirémis, 
à fumiliári, (2c, Mas si estos rorbres fueren propios, 
solamente harán en e $: como Martialis J] Juvenalis, 
Pi ai Clemens , y & Mortitle, (7 ^ 


(v S, ioesi Pluraf, vu 

-Eb Gesitlvo sé acaba en «m, como; Qoi feihdnue. Sá- 
canse los nombres acabados en n5, que hacen el Geni- 
tivo en Zum , como Serpens , serpéntium , Prasens, - 
preséntiumy y los acabados en 5, que tienen el Geni- 
tivo del singular igual al Nominativo j como. Collis, 
o: cóllium s Clades, cladis, cládiums s y los que hi- 


cie- 
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cierén el Ablativo en 2, ó ene, vel i, como Dzccé- 
sisj Diecésiums adnimal, "Animalium 5 Plus ; PIu- 
rium Navis, à nave, vel navi, navium s á los qua- 
les/se ;juntam Caso; "Cobos, Fornax; Linter, Venter, 
Uter, y Samnisi: 

» Sácanse Med los nombtés de una sylaba, los 
quales hacen'en:ium 5 como Gens, géntium 5 Mus, 
mürium;, sacando:los:que se siguen ,'que hacen en um, 
Bos, Dux, Flos; Fraus , Frux ,- Fur, Grex , Grus, 
aus, lez y Lynx; 4Mos y. Nux yPes ,. Prex , Ren, 
Rex, Sus , Trox , Vox. 

De la excepcion: de 'los que hacen el: Genitivo en 
iumj por set^nombres acabados en-s con Genitivo 
igual al Nominativo ,*ó por hacer el 'Ablativo en e, 
veli: se sacan Canis, Svenis, Panis , Vates ,, Dé- 
gener o Inops., Memor ; Supplex, Vetus, Uber , y los 
compuestos de Caput, y Cápio , como Biceps, y Pár- 
ticeps, que hacen solamente en- üm', como cux 
Déadnevum £90. ; » 

"Dativo. El Dativo, y Ablativo del Plural se aca- 
ban en ibus, "corio, Seviónibus. Sácase Bos que hace 
Bobus',. y algunas: veces Bubus; 'Todos los acabados 
en: 7 de. esta declinacion le tieneri ordinariamente en 
atis'y'y algunas veces en átibus, conió Emb/éma , em- 
blématis , vel emblemátibus:; os quales todos son 
Griegos, mas Wedss. entre: los Latinos, por ser tan 
usádos:^o . 15 n* 

«dcusativo. EI y epe se acaba en £5, xeóinip 
Sermónes , aunque algunos ronibres -de lós que EE 
el Genitivo en ium; suelen tener este caso'en éis ,.Ó 
is, como omnes ; 'omméis', omnis , en lo qual se ug de 
seguir el uso: » de los buenos Aütores. HOCH 


" 
eiooni ^1) OVidhb*A 


De hos nombres Griepüs, 
$a Los Latijos usàu algunas v&ces del Géiitivo 
. d l4 Grie- 
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Griego en os, como Zetamorpbósis 4-JMetamorpbáseos. 
Los femeninos:en o.alginas veces tetienen el Genitivo 
Griego en 4$5:eomo Dido, Didus 5 Manto, Mantus.. 
Los Griegos retienen tambien muchas vecessu Acu- 
sativo en a 5 como Zr , zderas ZE ther, ZEtbera y sa- 
cando-los.acabados;en-o- ; que de. 'tienen semejante al 
Nominativo ,:como Dido , Acusativo-Dido. ^ :5:555 
Los que.se.acaban en is, que latinizados tienen el 
Genitivo igual al. Nominativo ,. hacen e] Acusativo. en 
ám, ó en n ,. como Santtéxis y y Syatéstin y vel, Syi- 
táxin. xe ! » dod dà 
Los acabados en.z5, que tienen; mas. sylaiás en el 
Genitivo , que.en.el. Nominativo hacen-el Acusativo 
en im, in , em ,.a ,:como Páris, "diby Acusativo .Pá- 
yim, Párin, Páciden., Párida.. Los acabados en ys, 
mas. -ordinariamenté le. acaban en m y bi en. ym (cQ-. 
mo Tezbys , Tetbyn, Dm 
Los acabados en 2s, ó en ys, que, no. tieneri el: -ncen- 
to en la ültima ; 5 y lós femeninos , qiie tienemel Gé- 


 nitivo.en Dis , en.el Vocativo pierden Ja .$ del:No- 


minativo s como Te77ys , óTetby ; "Imaryllis , 6 dina 
vylli s, Maris , ó Mori. Ytem- los, propios. en y qüe 
hacen el Genitivo en.antis , como Pa//as ,:is ,:6 Palla. 
"Todos los quales. tienen tambien él Vocativo semejan- 


te.al dNominativo ,.segun. los Atticos, |... o 


1 


esce t 


^^; Eb Genitivo del Plural se acaba. en 0n4 como Pa- 
valitóneson. El Acusativo se acaba en a$, como De/- 
qhinat,:. .. 
n$5s « QUARTA. DECLINACIÓN. iow 
*wÀ quarta Declinacion tiene. Ty ada Aa 
'*, como. Sensus. Genw. Los nombres de;la quar- 
ta Declinacion se.-declinan en.todo: cómo Sensus; El 
Dativo del singular solian los Antiguos acabar algunas 
veces en u, como. metu , por metuis 
S; El Dativo: y /Ablativo del gRritek acaban en dbus 


los 
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los siguientes : zdrcus , zdrtusy Lacus, Partus , Quer- 
€u$; "Spetus y Tribus, y: Veru.- Portus, y: Questus 
hacen en ibus; ó. en dibus. 525005! , eon 


QUINTA DECLINACION. 
JF Os nombres de 1a quinta:Declinacion todos se de- 
clinan.como -Dzes, ez , aunque todos carecen de 
Genitivo, Dativo; y Ablativo de Elural; sino es Dies 
y Res, que son enteros. TIT | 
De Ja Syncopa del. Genitivo del Plural. 
*::El Genitivo-del námero Plural de las.quatro prime- 
ras Declinaciones suele tener syncopa. En la primera 
declinacion, como ZE neadum, en.lugar de /neadárum. 
JEn la segunda, como Liberüm , en lugar de Liberórum, 
En 1a tercera. como C/adám , Celéstüm , en lugar de 
Cládium; Celéstium. En 1a quarta, como Currüm, Pas- 
sum, en lugar de Curruum , Pássuum. Algunos Geniti- 
vos son igualmente usados con syncopa, Ó sin ella; co- 
mo Quirftum; Quirftium, Optimátum, Optimátium. 
. DE LOS NOMBRES ANOMALOS.  - 
. :Llámanse anómalos1os nombres à quienes falta alguno 
de los námeros, ó mudan el género, ó declinacion, ó 
&arecen de:algun caso, á de algun atributo del nombre. 


, Los..que. carecen de uno de Ios míémevos. 
Algunos nombres carecen del nümero plural; como 
TNemo,'y muchos que significan aquellas cosas que me- 
dimos, ó pesamos, como ZrZticum, Oleum , durum, 
Ferrum. elici 6s 
^^ -Otros algunos hay , que carecen del nümero sin- 
gular-,- como Cani , Canórum y Penátes , Penátium, 
Castra ,. Kalendee. L 
i Los 
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AUR Los:que& vavfan e] género. : àot 

Hay algunos,:que en.el nümero singular son mas- 
culinos , y en el plural neutros , como. S£bilus , Sfbila, 
Bálteus , Báltea: antiguamente se usaba Sfbilum, 
y. Báiteum./ 0Y2)AWIIOSG LTWIUS 

Otros en el námero:/singular son;femeninos, y en 
*el. plural.;neutros 5; como, Cárbasus ; Cárbasa 5. anti- 
guamente: Cárbasum. Otros: en. el singular'son neutros; 
y en el plural masculinos , como z£rgos:, -drgi , 21r 
górum. 

VovLos: que«mudan: Ja declinacion. 

V5, vasiss;en'el námero singulares de la tercera 
declinacion, y .en- el plural:de: la segunda. //a$a , va- 
sórum ,^vasis t jágerum y. jgeri (por el contrario) en 
el.singular «es : de. la segunda . declinacion,, y^ en. el 
plural de:1a.tercerà j Spera , Yügerum y: Jugéribus. 
Algünas:vecesse halla tambien ugeris, Genitivo de 
singular 4^ y. Jágere Ablativo. "Y eb'ts9 : 


LAELIUS 


Los ;que:carecen de aZgunos casos. . i 
Algunos nombres son indeclinables , como Frugi, 
Nibil, Póndo.: el qual , quando significa la libra , so- 
lamente tiene el nümero plural: tambien Quatuor, 
Quinque: ;:y: todos los: demás 6umerales: Cardináles, 
desde tres hasta ciento | 0 201907 95 
-. Otros carecen de Vocativo, y de estos:son los in- 
terrogativos , como Quis, Qualis, y los relativos, 
como Qui, Que , Quod: y tambien los. negativos , co- 
 mo-Nemo , Nullus: y muchos de los partitivos, co- 
mo- Quidam , z4lius ; Ullus, y tambien:los pronom- 
bres: sacando à Tu, IMeus, Noster , y Nostras... 
Algunos tienen solamente Nominativo, Genitivo; y 
Acusativo, como Z'antundem., Tantídem.:Otros ,' solo 
Nominativo, como Jupiter, Expes; Otros carecen del 
Nominativo , como Jovis, Jovi, Jovem , à done 
tros 


f 
) 
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"rOtros: tienen: solamente 'tres:.cásos; como Ofir, 
opem ,. ab opes Vis, vim, à «i. Otros dos, como Re- 
petundórum , ab bis Repetáündis: Vicem à vice. Otros 
uno, como Inficias , Sponte , natu, en lo-qua] segui 
1m0s el uso de los Autores. T bw 


DE-VERBORUM PRZETERITIS;-ET SUPINIS. 


Cose 07 7o Regule generales. 53989 1 
1 Compositum; simpléxque modo variántur eódem. ' 
2 Pretériti primam cüm- simplex. düplicat j. ipsam | 
Composita amíttunt;. tamen hanc Pracurro reservat, 
Et qux» componunt Sto , Do, cum: Poscere , Disco. 
r^ El. Verbo compuesto guarda, la regla:de su. sim- 
ple en conjugacion, preterito y supinoz zmo, amávis 

amátume; Déamoy deamávi , deanátum... 
-.2. Quando el pretérito del verbo simple tiene. du« 
plieacion, entonces el compuesto pierde esta duplica 
cion, como 7Óndeo, totóndzs Detóndeo, detóndi 5 Cado; 
cécidi s Cóncido , cóncidi, Sácase Priecirro , y los de 
más:que no pierden la duplicacion. Otros: compüestos 
de Carro; tambien :ja- suelen guardar algunas veces. 
Sueton.» Nerone , c. 11; dixo Decucurri. Y Liv; r. 
"db urbe :.excucurrfsse. Algunos juntan;con estos á 
Repuwngo 5 pero no se halla exemplo de:él. 


— — 


Ue comme sPrima: conjugátio. 2 QiPY 
"s Pratéritum prime facit. avi atümque Supinum: | 
- "Ut Neco: sed'écui, nc&um sibi pignora sumunt. 
1Et Mico dat micai solüm : avi Dimico, & afin, 
Mittit 4, per um Domo , junge Sonoque Vetoque, / 
(Et Crepo, cumque "Tono , Cu»o ,. & ejus pignora / 
mz, MEN 
Frico, dic fricui , fri&tum : Secui, Seco, Se&um.| 
Et 


pr 
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.jJ: Et Plico dat plicui, plicitum: $ed pignus: utrumque. 
/ Sápplicat ad ; atum, genitümque ex nomine:solüm.*, 
3 Los verbos dé la^primerr conjugacion"Hácen. el 
Pretérito en avz , y el Supino en dtum , como. zmo; 
amávi , amátum s uro , juráviy jürátum , el qual tam- 
bien hace jurátus sum: INeco , necávi , necátum , cuyos 
éotiipuestos hàceri nécui ,.tie&fum, como Intérneco, in- 
Zeruécui, interné&Glum 5 aunque Eneco hace tambien 
enecávi , enecátum. Increpo hace como su simple, y 
tambien: increpávi ;- increpátum. Los: compuestos: dé 
PPjico con preposicion hacen. de ambas maneras, como 
Implico ,: implicáviy, implicátum , implícui, implíci- 
"fum y asi de los demás 5. pero.los compuestos de nom- 
bres, hacen:-én-avi ,-y atum y como Diíplico , duplicá- 
vi, duplicátum. 7 99199. noiaguit02 o [ 
Adviértase; que hay algunos Participios en aZürus, 
aunque-vienen de verbos que tienen Supino en itum, ó 
en &an, comoCubatórus ; Domatürus y Sonatürus, Ve 

zaàtürus , Fricatárus , Secatárus.. i 0 ous 
* 1 A lavo fit lavi; lotum, lautum , atque lavütum 
| 2 Pótoque, potávi, potàtum , dat quoque potum; 

A Juvo fit juvi solüm 5 adjátum Adjuvo poscit. 
Do, dedit, atque datum mittit , sic pignora prim 
Sto, stetit, atque statum : - proles 3777? , itímquey 


FC vel atieno* «05:2 sd nog pousdid 

2. Al verbo Pofo dan algunos dos Pretéritos, Potá- 
mi, 69 potus sum. Sfuvo no tiene Süpino usado: es de 
creer que le tuvo antiguamente , pues su compuesto 
hace adjüfum. Los compuestos de Do , das, que ván 
por la. primera, hacen como:su simple, como Circám- 
do , circmdedi , circámdatum. Los compuestos de S70, 
as, hacen, el Pretérito en 57272, y el Supino. en zfum, 
ó en atum como Presto , prestiti , praestitum , vel 
prestátum. à 


$e- 
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arsi T onsec COnjugdliieu: eo uo. vx RC 
Li 1 Altera Pretéritis dat uz, dat zzumque Supínis. 

Ut-Moneo: Fressum dat Fréndeo: Tórreo, tostum. 
| Vult Doceo , doctum: à Téneo dedácito tentum. 

! ..Censeo habet. censum: cápies à .Misceo mistum. 
| Sorbeo u£ tantüm , Sileo, Timeoque dedére. 
| Sic ea, que Táceo gignit; Sic Arceo simplex. 

Sic dumtaxàt uz. neutralia verba capessunt, |. 
Dant ui , tum, Váleo , Cáreo, ;Pláceo, Doleóque, 
Páreo, cum Jáceo, Cáleo, Coalétque ,. Nocétque; 
Atque Oleo.dat uz, dat i£7 5 sic. pígnora patris 
Ejusdem sensus: evi, ezum caetera proles. ...; 
Evi, Abolet; dat i?um5.sed vult adolévit adültum. * / 

dui rM ,SUQIEV1E SOlUSMIDI. 7 
—CY- Los vérbos de fa segunda conjugacion hacen en 
ui, y enitum, como /Móneo , mónuz, mónitum. Sácan- 
se Fréndeo, y. los demás que hacen el Supino diferen- 
te, de cuyos Pretéritos no se hace; mencion en. lo: 
versos, porque se entiende ir por Ja regla general: lo 
"qual se advierta,para otras partes. Los, compuestos de. 
T'éneo mudan la e en.z, como Contfneo , contfnu? , con- 
zéntum. Sórbeo no: tiene Supino usado; es de creer que 
le tuvo antiguamente ;. pues de allí salió. SorbZ7o. El 
Pretérito Sorpsi, y el Supino Sorptum, que algunos 
dán á este verbo, salen del antiguo Sorbo; pero ni él, 
- ni ellos se usan: solo hallamos 72bsórps? en Lucano. 
- » Los compuestos de 7áceo , mudan la a enz , y care- 
cen de Supino, como Cont£ceo , contfcui, zrceo no tie- 
ne Supino usado , aunque antiguamente se debia usar 
"rum, pues quedó de allí el.verbo. z4r&fo, as :: sus 
compuestos mudan la a en &, y tienen Supino , como 
JEixérceo., exércui , exércitum. "M 
.2 Los verbos neutros hacen ui, y carecen de. Su- 
pino ,.como z4reo , C/áreo., Egeo, Férveo, Lángueo, 
Láteo, Mádeo, Níteo, Pálleo, Páteo, Rígeo, Rübeo, 
Scáteo , Stádeo, Spléndeo ,. Tórpco , /fgeo. Sácanse 
"S e Zá- 


: 
i 


FK Augeo pretérito fácit auxi, au&tümque supíno.- ^ 
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V'áleo con los deniás que tienen Supino. De los que Ila- 
man Impersonales hay-cinco, tres neutros, y dos acti- 
vos, que tienen dos Pretéritos , Libet , Licet , Placet, 
Pudet , IMfseret , Lfbuit-, Líbitum'est ; &2c. 

Los compuestos 'de O/eo ; que significa oer; ha- 
cen como é15 como 'Obó/eo y subóleo , subólui , subó- 
litum. OS pA ie DIS, 09 3 2 
Los que no' significan oler, hacen en eoi; y en 
éfum , como Exóleo , Obsóleó Obsoléoi , Obsolé£ 
*1 Di, sum dat Video: Sedeóque; S. düplice ; sessum 

Prándeo dat prandi, pranstim: di Strideo solüm: 
Mordeo, pratérito pemináto', flééte momordi, - 
7Morsum: fle&ántur sic Spondeo; Péndeo, Tonder 
à $i,sum dat IMáneo, quod & A: servántia prestan 
CPignorà : quàé mutant, nu? dat absque supino. 
""Térgeo dat; si; sus, Haeret, Ridet;Suadet, & Ardet 
Et Mulcét ;' Mulget: dat jussij/S düplice ;- jussum. 
Torqueo dat'torsi , tortum, atque Indulgeo , 525 zu 
Urgeo, $i solàm, cum Fülgeo ; Turget, & Alger. 
P ; y "Sédeo li iced codi; A ST. ib 
s sessum 5 y los compuestos 'de Séde0 en el. presen- 
te vuelven la e en ij como Cons£deoó j consédi , éon- 
séssum, tr Ret n Ye z 
:- 2 "Los compuestos de /Máneo ; que no mudan la a, 
hacen como él, corno Permáneo ; permánsi , permán- 
"sum. Los que 1a mudan en 2, hàeéti u?, y carecen de 
'Supino , como "Emfneo , Immfnéo ;; Promfneo ,. Pro- 
shínui. ——VWLIDIUDUI. - t . : 


"on mentam m 


—ÀMÀ 


Lugeo x taritàm ,. cum Lüceo,; Frígeo poscit: ^ 
.. Evi, etum Vieo; Fleo, Net cum Déleó j'qüsque| 
1 A PlJeo tiascuntur. Cieo facit oit; 1umque. * — 
Ex veo fit vi ; tum; sed neutraicarénto supíni$? 
Cáveo, cautüm: à Fáveo dédácito:faututm. o5X d 
"X Conníxi, vel:connivi Conníveó dont. 
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( .Gáudeo, gavisus: Solitus , solet: Audet & ausis. * 
Ompuestos deImmtiguo P780 ene? 
y. en erum ,. como Cómpleo , Expleo , Impleo, Oppleo, 
Répleo , Síppleo, supplévi, supplétum. 


2. Los verbos activos acabados en veo, hacen v: y 


2um., como... ZMóveo , Fóveo , Fóveo; vovi, vorum, 


Los neutros,carecen de Supino, como Férveo; Fláveo, 
Páveo, pavi. Sácanse Cáveo; y Fáveo , que tienen 
Supino. Gáudeo, Só/eo, y 74uden tienen el Pretérito co- 
mo pasivos, en significacion a&iva. Al verbo ,$6/e0 dió 
Salustio Pretérito Só/u s Posee 


* ^ 


3 ntm S E 2 PAUSAID . ^ 
umen Tértia conjugátio. . E ] 
1 


"—— 2 


* zi Bo,bifert, & itum: Scabo, Lambo, supina | 
repéllunt. Ve Ec 
Scríbere, cum Nubo psi, pium: sed Pígnora' 
in umbo» «i. bogun ByProE UA quw 
,2., À cubo (pulso M. ) dant cábui , cubitumque su- 
pinum, r ihfi [ rana) EU 
i: Vinco capit, vici , victum: sic Icit, & i&tum. 
3, Parco pepércit amat , seu parsi, deíndeque parsum, 
Dico petit dixi, ac dictum; x; Dücere, Du&tum. 
*. ! Ime Pase : SCO. In h2 Pre 
4.$c0 , vi, etum, Scisco, scitum: dat Nóscere, notum: 
x Agnosco, dat tum, Cognosco jungitur illi. |. |. 
S'Pasco facit pastum; 6 Sic proles , a modà servet ; 
... Compésco .dat uz, páriter Dispéscere solüm. 
Ut Disco, dídici tantüm; Sic Posco , popósci- 
^x Los acibadosem Bo, haccü el Pretérito, en bi, 
y. el Supino en irum. , como Bibo, G/ubo , glubi , gl- 
bitum. Vets Us Lr 
51:3. ..Los compuestos de Cubo, que se acaban en umbo, 
3 ; 'son 


( 


* 


.144  . De Instit. Granimaticz. T 
son de ésta conjugacion, y: pierden la 77 en el Pretéti- 
to, y Supino, como Z4ccumbo, accibui, accbituni. 
| 3 Algunos suelen dar à Parco el Supino Párcitum] 
el qual no vemos usado en los Autores; aunque algunos: 
traen de Plinio," Ted/ig párcitum:"de. él ha quedádo 
Parcitürus: sus compuestos le siguen solamiente en "ef 
segundo Pretérito, como Depárco, depársi. ^7 7 
,.4, Los acabados en Sco, hacen eoi, y. etum; comg: 
Cresco ,. Quiésco , Suésco , suévi, suétum. Sácaüse 
Scíscó , que hace scitum 5 y Nosco, motum: y él, y 
sus compuestos hacen el participio en Z//rus ; conto 
INoscitürus, zenitürus. à 

$. Los compuestos de Pasco, que guardan la a, le 
siguen en todo , como Depásco, depávi , depástum : los 
que'no 1a guardan , son Compésco , y "Dispésco. 
i1 


» 
i 
i:*2d 


X 1 Do, di, sum mittunt:ut Edo, quod mittit & estuar, 
. & Pando tamen^passum : Fudi dat fundere , fusüm: 
Scindo, scidi , scissum : Findo , fidi, indeque fissuni: 

3 A Do compósitis largire didZque , ditámque.... 
4 Atque Cado, cécidi, casum: & Vult Cedo, cecidi 
6 Cesum: Dat tensum, vel tentum; 'Tendo, tetéfdi 
Tundo petit tátudi ; tahsum: compóstaque ' Zusu. 
Pendo pepéndit habet, pensum : * Dat Fídere fisu: 
Sido, Strido, Rudo, dant dz, tamen absque supinis. 
I 4bdd0s en Do, hacen em de, y sum , co» 
mo ZMando, Offéndo, " Descéndo ; Zdscéndo , Scando, 
Cudo , cudi , cusum, Edo hace en estun'raras veces: es 
mas usado en sus compuestos, como Z£mbedo , Cóme- 
do, coméstum. t ED ACTORS SM 
2 Pando, pandi , passum: sus compuestos ordina- 
riamente le siguen, aunque alguhas veces hacen en fal 
sum. De Plinio se trae Expánsa réria, CUMPETS 
3 Los compuestos de Do, duy, qué^Vamn por esta 
con- 
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.conjugacion, hacen en didi, y ditum , como ' 74ddo, 
Edo, Condo , cóndidi , cónditum : su compuesto d bs- 
cóndo , hace 'abscóndi , €2 abscóndidi ; y el Supino 
abscónditum: , y raro abscónsum , de donde sale 2742bs- 
cónsio. A los compuestos. de Do , das, pertenece 
Credo. 

4 Los compuestos de Cado mudan la a en z breve, 
como Occido, Récido, Incido. Estos tres tienen Supi- 
n0, occósum, recásum , incásum, Cic. Jib. 4. ad adttic. 
dixo: Recasürum, y Incasórum. Plin. Jib. 4.. cap. 13. 
dixo : Incasára. "Los demás RAE de 
Supino. 

$ Los compuestos de Cedo mudan la c en ; 
larga, como Occfdo i Concfdo j uk excídi , ex- 
císum. 

6 Los compuestos de Tendo en el Supino sola- 
rente siguen el zenzum , como z4tténdo ,* atzéntum, 
aunque Osténdo hace mejor osténsum , y Exténdo , ex- 
Mee 

Fido con sus compuestos hace fisus sum, como 
Cosffdo, Diffído , diffísus sum. Livio dixo: Fidérunt; 
pero lo ordinario es fisus-sum....—— M 

Dant sz, sum bgdsy 1 Lado, cum »Dívido, 

4, Plaudo; e 

"[Rádoque , cám. Rodo , Trudo » cum 3 Cláudere 
| junges. 

Vado; nihil: vasi, vasum, sua pígnora sérvant. 
| Cedo dat, S gémino, cessi, cessumque 

1 -Los comipuestos dé Le do mudan la e en z, como 
41lHiído , Collido , Elído , elísi, elfsum. 

2 Los compuestos de Plaudo vuelven la au, en 0, 
como Complódo, Explódo , explósi , explósum , SACA- 
do á "dppláudo. 

3 Los de C/áudo mudan 1a au en u , como Conc/á- 
do, Incládo, inclusi , inclásum. 


K GO. 
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aic Pm "T . 
* 1 Go, xi, Gümque facit; sic Stinguo, & nata ca- 

péssunt. MC 

IN ádimunt, Pingo , Fingo , Stringóque supínis. 

Xi, xum, Figo & Frigo : X2, solàm Angere, Ningo, 

2 Tango cupit tétigi, tactum: 3 egi , Ago poscit, 
& a&um. | 

Pródigo ,: cum Dego, facit egi, deme supina. 

4 Ex Pago nunc extant pépigi, pa&támque vetüsto. 
Pango tamen panxi, pactum : 5 Nata omnia pegi, 

6  Frángoque dat fregi, fra&tum ; legi Lego, le&um: 

Négligit ex , e&um , cum intélligo , Díligo poscit: 

Pungóque dat püpugi, pun&um: 7 Compostaque 
punxi. mx. 

8 Spargo facit si, sum, páriter cum Mérgere, 
Tergo.* . 3 

i Los acabados en go hacen xi, y Gum , como 
Lingo, Rego, Sugo , suxi , suGlum , Pergo , perréxi, 
perréGum , Surgo, surréxi, surré&ium : estos dos son 
compuestos de Aego, que en el presente pierden la 
re., habiendo de decir: Pérrego , Srregos peroen el 
Pretérito, y Supino están enteros. : | 

2. Los compuestos de Tango mudan la a en 2, como* 
«dttíngo, Contíngo , Pertfíngo, pértigi , pertátium. 

3 Algunos de z7go mudan la 4 en 2, como zbigo, 
44digo , Pródigo , Rédigo, Sábigo, Tránsigo,  trans- 
égi , transáCfum: otros. la retjenen , como Circámago, 
Pérago , Cogo , is (ex con & ago) , coégi , coáium. 

4- De Pago antiguo salen pépigi, y patfum. 

$ Los compuestos de Pango mudan la. a en 2, co- 
mo Compíngo, Impíngo, impégi, impát&ium: otrosla — 


dni od 


conservan, como Circumpángo. ^: 
6 Los de Frango mudan la a eni, como Con- 
fifngo, Effríngo, Refríngo, refréoi, wefráttum. 
os de Lego tambien unos tienen la e; como Pér/egv: 
otros 
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otros ]a mudan en, como QCó/go, Elo, elégi, 
elé&um. 

- Repángo , hace (segun algunos) repípugi, como 

se dixo al principio: algunos tambien le dán repznxi, 

haciéndole semejante á los demás. compuestos : Zide 

Priscianum. 

8 Los compuestos de Spargo mudan la a en e, 
como zspérgo , Dispérgo , dispérsi , dispérsum, — di. 
: PRESSE" uMMgu o duas GPS IMS — 

* 1 Dat vexi, ve&umque Veho: traxi, Traho, tra&um, 
Finitum in Sp£cio, Lícióque dat éxit , & eGfum. 
Elicio, elicui , elicitum : à fodi áccipe fossum. 

2 ÁÀ feci, fatum; à jeci dedücito jactum 
De Jácio: Rápio, rapui, hinc dedácito raptum. 

3 Dat Sápio , sápui , aut sápii, cui deme supinum. 

. Vult Fugio , fugi, fugitüm: Cupio , viz , & ifum. 
4 À Cápio , cepi, captum: à ceepi éxige coeptum, 

s Dat Pário, péperi, partum, paritámque supíno, 

6 Pretéritum Quátio nescit jam : pígnora cussz, 

Et cussum , duplo 5: minxi dat Méiere mictum. * 
t. Losacabados en .$5/6i0 , y Lício, (los quales 

vienen de los verbos antiguos Spécio , y Lácio) hacen 

. en éxi, y en é&um, como z4spício, Conspício , Ins- 

pício , inspéxi, inspé&ium s 4dllício, Pell£cio, Illfcio; 

il/éxi , illé&um, 

2 Los compuestos de Fácio con preposicion, mu- 
dan la a en 2, como OffZcio, Confício, Deffcio, deféci, 
deféGum. Los demás la conservan, como Ca/efácio, 
Satisfácio. Tambien la mudan los de 7ácio, como 
Objício, Conjício , Dejício, dejéci, dejé&tum. 

3 Los de Sápio mudan tambien la a en , como 
Desfpio, Resípio. 

4. Tambien los de Cápio, como z4cc£pio , Concípio, 
Decípio, decépi , decéptum. C&pio, verbo antiguo, no 
está en uso: quedó de él cef? , ceptum. 

Ka $ Los 


|| 
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& Los compuestos de Pário mudan la a en e, y 
son de la quarta. 92M 
6  Quátio antiguamente tuvo quass, quassum ,.de 
donde quedó Quasso, quassas. Sus compuestos se aca- 
ban en cázio, como Concttio , Discütio, discássi, dis- 


" 


Mom edi o it 


cussum. fert 
stt mint MÀ 
LO. 


: ond 


* 1 Lo finita Jui mittunt, u/tümque supínum. 
Poscit itum Molo: Sic & Alo, quod poscit & altu 
e Sed Volo, cum Cello, & natis spoliàto supínis. 
, Percéllo mittit tantümmodo pérculi, & uZsum. 
Sed Vello, velli, ac vulsi , vulsümqué requirit. 
Tum Sallo, salli , salsum: 3 sed Psállere , psalli. 
Dat Pello, pépuli, pulsum : dat' Fallo fefélli, 
Falsum: 4 pratérito proles contenta refélli. 
Süstulit à Tollo, & sublàtum postulat usus: 
Ex illo compósta, tuli , latámque requírunt. ** 
I S acabados en 70, hacen en /u2, y u/tum, 
mo Co/o , Cónsulo , Occulo , occilui ; occltum. 
2 Los compuestos de 7/o/o, y-Cello, (que no'está 
en uso) carecen de Supino, como 77a/o, Nolo , /date- 
céllo, Excéllo, Percéllo. Este verbo Percé//o , solo 
hace pérculi, y no perculsi , porque en el exemplo de 
"Terencio leen los do&tos , Percássit Z//ico ánimum. 
3 Psaílo no tiene Supino. 4. Fa//o solo tiene por 
compuesto à Refél/o , el qual carece de Supino. : 


co- 


- 
. 


** 3 70 per ui datitum. Tremo ponitur absque supírio: 
Psi, ptum dant Promo, Demo, cum Sumere, Como: 
Emi, emptum dat Emo: 3 Premo, pressi, S dupli- 
cé, pressum. E: 

NO. ! s 
Pono sui, atque situm: Gigno , génui , genitámque. 

4 Dat Cerno crevi, cretum : Contemnere, psi , pfum. 

Sperno dat sprevi , spretum : Sed Sterno reposcit. - 
Cum 
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Cum stravi , stratum: Sino. dat sivíque , sitáàmque 

A lino dic lini; ac livi , levíque , litámque. 

5 A Cano dic: cécini-5 natum zui£. inde requirit. * 
^"1-7L6$ verbos acdbados-en 7/0, Hacen en uz, y en 
itum, como Fremo, Gemo , omo , vómui , vómitum. 
«2. Los compuestos de E mo mudan la e en Z, como 
«dimo, Eximo, Rédimo, redémi , redémptum. Sáca- 
se .Cóemo , que la retiene. 

23. Tambien la mudan los de Premo, como Cómpri- 
9o , Déprimo , Réprimo, représsi , vepréssum. 

«4. ACerno quitan algunos el Supino; otros sele dán; 
á quienes por. su autoridad seguimos, y porque de él sale 
Crétio: tambien porque le tienen todos sus compuestos, 
como Decérno, Discérno , discrévi, discrétum. Coa- 
témno hace contémpsi; cont émprüm , que es solo com-« 
puesto de Temno , el qual carece de Pretérito, y Supi- 
DO , y- no se lialla exemplo en los Autores. 

2 Los ccmpuestos de Cazo mudan la à en 2, como 
Cóncino , Récino, Sáccino, succfnui:no se les dá Su- 
pino, porque no hay Autor que le. haya usado; aunque 
son argumentos, de que se usó antiguamente, las vóces 
Cantus, veg induga Concéntus. $i 

Tim Ao "PO. ————— ife 
I Po, DR ptum poscit: Rupi dat Rdfnpére , ruptum, 
À Strepo dic.strépui , strépitum fluit inde supinum. 
QUO. 
at-Coquo ; 4i Bt: :2s m Linquo , at pignora 
lictum. 
RO. 


PAS quasívi : : Tero, trivi: -utrümque dat zfun. 
A. Sero fit sevi, atque satum :-sed rustica proles 
Mittit itum : sérui, sertum. non rustica poscit. 
Curro, cucürrit habet cursum: gessi ; Gero, gcstum. 
Ferre , tuli , latámque : Uro dabit u:ssit & ustum 


Vertoque dat verri tantüm , versumque supinum. * 
" ——Àrü— À— MÀ À— . -— kK yam : o$ 
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1 Los acabados en Po, hacen en fsi, ptum , como 
Carpo, Repo , Serpo, serpsi , serptum. 

2 .Linquo no tiene Supino usado , autque sus com- 

puestos le tienen , como Ae/Znquo , velfqui , relf&um. 
4 Los compuestos de Duero mudan la e en z lar- 
gai, como zZcqufro , Conqu£ro , Exqufro , exquisfvi, 
exqui$ftum. ; o. 

4 Los compuestos de Sero, quando pertenecen á 
cosa5 del campo, hacen en $€vi, y situm; quando per- 
tenecen á qualquiera otra significacion, hacen en érui, 
y értum , como 24ssero , Cónsero , Insero , insévi , ín- 
situm , insérui , insérium , asserui , ertum. u 

& Los compuestos de Fero, hacenen £u/i, y en Ja- 
ium, como zZufero, ábstuli, ublátum, Cónfero , cón- 
tuli , collótum , Díffero, dfstuli , dilátum , Effero, 
éxtuli, elàtum , Süffevo , sástuli, sublátum. 

6 Al] Verbo Zerro dan algunos versi, pero solo se 
| usa Jerri. 6x63 sb. a0:?5ng ar; : 
aceto T S FGISTRSSE DATEI os. LONPIRES 
* ox. S0, sivi, situm y'sed visi; Visere, visum. 

j Pinsitus , & pinsus , pistásque à Pinsuit exit, 
pron dabit incéssi , ee absque supino. 
T 
7, xum dant Plé&o , cum Flecto, Pé&ere , Ne&to 


| 2 Dat quoque Pe&o xui , Ne&óque : Peto , ivit, 
l& itum. ] 


^, Qgyoisto, stiti, statum: $72777 orta , $?z?umque reposcunt 
M 1 


&/O 1 dabit misi ; :sed düplice sígmate missum. *:* 
(07 rss acabados-en So , hacen en 52v , sifum , c9- 
mo Cüpésso, Lacésso , Jacessfvi, lacessttum. ^ ^ ; 


LE Y 
fi 2 poa dPWo,y NeB&o hace pexi, vel pexui , pexum, 
nexi vel néxui, nexum. Algunos dán à PeGos petif- 
| 0 , petiitum. El Pretérito no le hallamos usado : &el 
: s 5 Su- 


NN "2 


Liber Secundus. ISI 
. Supino habló dos veces Columela, diciendo: Petfíta 
zellus , Pe&fta lana. T 
3 Los compuestos de $7570 , son z4ssísz0, Consis- 
t0, Exísto, éxtiti , éxtitum. 
NOBMACRSE es CRSEMAET 110 BEST RNECETEETON M 
* 1 Verba in 40 per u, ac ufum dant; Diluo teste. 
/ A Ruo dic rüitum 5 sed uzum dant pignora tantüm. 
A Struxi , stru&tum: à Fluxi deprómito fluxum. 
* Cóngruo praebet ui tantüm, Bátuo, Metuóque. 
2 Annuo cum sociis, Pluo, Réspuo, & Ingruo 
junges. 
1:4 FO. 
, Vivo fert vixi, vi&um: solvíque , solütum / 
 Solvo facit: volvi donávit Volvo , volütum. 
XO. íi 


1 Los verbos acabados en 70 hácen eH 42, ufum, 
como zZcuo , Exuo , Induo , «$bluo, y los demas com- 
puestos de .Lavo. d 

a RNuo, no está en uso, y solo quedó de él INuzur. 
Sus compuestos carecen de Supino: /Zbnuo, Innuo, Re- 
nuo. Entre estos verbos, que carecen de Supino, ponen 
algunos & Luo; pero hállase .Lu£tio, y Claudiano dixo 
Luitárus. E MUI. APO 29 1055 

co Quarta  conjugátio. "tr 
* 1 Pretéritis i0? dat Quarta; ?zumque supinis: - 

Singultum Singültit amat: Sepelire sepültum. 

Véneo, venívi, venum : à Veni-áccipe ventum: 

A. Pário natum per zi fle&átur ,;& ertum; 5o 
l Compério, Reperitque petit v j poscit & ertum. 
à Dat Sálio sálui; saltum; sed. pignora su/Zum.- 
s vult si j $um : sepsi dat Sépio , septum; 


To 


Fárcio:dat farsi, fartum: vult Fulcio fulsi, 0^ - 
Ac fultum : sarsi , sartum dat Sárcio ,"vérbum; - 
Haurio preterito dabit hausi,, haustumque 'supíno 


K4 Sán- 
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|. Sáncio dat sanxi, san&um , simul optat & z/um. 
| Vincio habet vinxi, vinctum : dat -Amíxit, amí 
cu enm * ' 
Los verbos "ds. la. quarta. coniugacion juden en 
ivi, y en itum , como z4adio, LU Pánio , Palio, 
SáHio, salfvi ; salitám;. e ' 

2 Los compuestos de Pário Tid la à en e, y ha- 
cen en u , ertum , como v4pério , Coopério., coopérui, 
coopértum. Sácanse Campétios y "Repério Que hacenen 
ri,y ertum. 

34 Los compuestos de Sálio muda ik 4:ag i, como 
"Assflio , Exflio, Insílio y Insflui , insitum. 

4 Los .de: Fárcio mudan la.a ene , cómo Confér- 
cio, Infércio , Refércio , reférsi, vefextum; 

Adviértase , que algunos de estos verbos suelen 
hacer. tambien el Pretérito en 2v2 , como Débglán Sé- 
pio, Háurio. | 


manas ns eri 
zx —Ó€ n—Ó v vn 
epit 9 6.107» 


^ DE VERBIS DEPONENTIBUS. - 3 
* Exor finítis A&ívam fingito vocem; . 
/ Ut. Véreo ex Vereor; formábitur. inde supinum; : 
- indeque prztéritum. Véritus sum :;démito. pauca. « 
Nempe Fruor , früitus: Proficiscor sume profé&us. j. 
A Reor esto ratus: Nancíscor nactus habébit. f. 
| Metior & mensus: 3. Patiórque ,'S duplice, passis. 
4 Et Fateor, fassus: necnon .Adipíscor. adéptus. 
Comminíscor amat commentus: & Otdior, orsus. 
$ Tum. Gradior , gressus: Miseréri redde misértus: 
Atque Expergíscor capit. experré&us : :,& ultus 
Ulciscor poscit: capiunt.Lequor , & Sequor uus; 
Nitor habet. nixum , & nisum: paétusque Pacíscor.l 
Tum Labor , lapsus: Queror optat questus, & usu 
Utor : & oblitum Obliviscor 4. & * ortus. riri. : 
Nascor item natum :; à, Morior tibi mortuus exit. 
In tribus extrémis per ifürus fle&e futürum.* 
"ci^ ———— —À————Ó7 nir ced Pa- 


» del 


am gt e 
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1. Para dar Pretérito á los verbos:en or, se. ha dé 
fingir la activa , y. darle el Supino. que. pide su regla, 
y de allí sacar el Pretérito , como de .Le£or 3 Le10, 
Letàvi, Letátum; y de aquí Letótus sum: y. asi de 
Fungor ,-y IMéntior salen funGus ,'y mentítus. 

2 —Reor no tiene mas que este. compuesto | rri£as. 

-8.. Dos compuestos tiene Pátor usados: Perpétior 
muda la a en e, y Compátior la retiene. 

4" Los de Fáteor.mudan la a en i, como Conf£teor, 
Proffteor , proféssus sum... | 

&  Commfniscor tiene la segunda breve: se hace lar- 
ga eí el verso por mayor claridad , ]a qual no es tan- 
ta diciendo Conqueminfscor. ' 
6... Los compuestos de Gradzor mudan la. aen e, co- 
mo z4g erédior , Congrédior, Ingrédior , ingréssus sum. 

q,. Morior y Nascor ,, y Orior. hacen. el Participio 
enz/ürus ; moritürus , nascitürus  oritürus. 


$c o —— —— PE m 


au tisdua tto nto MÀ 


" Verba , que pretéritis., &2.supfnis carent. E 
Pretéritis quz verba, carent, dant nulla supina, ...; 
Glisco, cum Fério , Vergo , cum Polleo, Vado, | 
Ambigo , cumque Furo ,Sátago, Queso , Hisco, ! 
22 EQUSPOSES Los os 
| Moret, Avétque' simul ,' Vescor , cum prole 1 Fa- 


tíscor: ) 


té cápiunt à verbis unde trahüntur: |, — 


m 


de Fessus, ay'um. ^ — " 
-.-. Los verbos Meditativos carecen-tambien de Pres 
térito , como Dario. Cenatário, .Sácase solament& 


! KEstí- 


que le dá Prisciano, mas parece nombre compuesto 
X 0H nd : [ "6i 
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JEsürioy porque Partário , y INuptário no se hallan 
con Pretérito en' algun Autor clásico. 

3 Los verbos Tucboativos tambien carecen de Pre- 
térito, como Sz/vésco, Mitésco, Repuerásco ; pero:los 
que salen de otros'verbos, le suelen tomar de sus primi- 
tivos ,' como Sénesco de Séneo , Frigésco de Frfgeo. 
De verbis compósitis , que suórum simplfeium. vocáles 
M c mutant in supínis. T 
*^ I Compósitum quoties 2 in. T mutáverit , aut E; 

| E capiunto sibi (véluti Conspérgo) Supina. 


m—— 


Simplicis 74 rétinent in Go finita Supini. 
2. Quaque Cado gignit : Státuo; ac Hábeo: Isi i 
us vant, RSBOTEEAL Jat. INR E j 
Qualquier compuesto , que en el presente naa 
jaa dd su simple en e, ó en z, en'el Supino recibe e; 
como Fácio, fa&um, Aftoio y HNAN , Fárcio, 
Jurtum , Reférciog ref ériüiz z 
2 Sácanse los acabados en Go, y los compuestos 
de Cado que la. conservan , como :4bigo , Confyfngo, 
Compfngo, compdá&ltum :.Occido, Récidos recásums pe- 
ro los de Szátuo y-Hábeo, guardan la i; como xen 
Hftuo y Addbfbeó., adbfbitum. i 5 gia. 
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GRAM M AT ICA, . 
LIBER TERTIUS. . 


DE LAS OCHO PARTES DE TA ORACION.. 


""AS partés de la^orácion son: "ogho : Nombre, Po- 
nombres: icai Participio, Preposicion , z4d- 


ver-* 
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verbio , Interjeccion, y Conjuncion, Las quatro prime- 
ras son declina 
ara mayor declaracion de-estos principios , ba 
parecido necesario , que $e pongan algunas notas, que 
sirvan como de Comento, y ballaránse estas despues de 
este Libro Tercero; en las quales se dará razon. de [o 
que aqui se dixere. Sirve este Libro Tercero de decia- 
var [o que se dixo en.Jos vudimentos que se-pusieron 
para los nifios, l/eáse , pues, acerca del numero de las 
partes de la oracion, [o que. se. dice en la mota. pri- 
mera. TT pu. - 


EL Nombre es una parte de la Oracion , que. tiena 
casos, y no significa tiempo. Es de dos maneras: 
Substantivo, y zddjetivo. Substantivo es. el que pue 
de e:tár por sí solo:en la Oracion, como Dux. Zmpe- 
vat. El Zddjetivo es el que no puede estár por sí solo 
en là Oracion sin el Substantivo , como Dux prudens 
bostes. superavit... ; ; 
7. El nombre Substantivo se divide tambien. en Pro- 
pio,.y ^dpelativo, El Propio es , el que significa cosas 
, propias, y ciertas, como Rómu/us ,, Roma. .El z4pe- 
lntivo: eS, el.qüe significa: cosas comunes é inciertas, 
como ARex , Oppidum. | |43 fi9 DC595 
soost o Véase Ja Nota segunda. 


DE LOS NOMBRES POSITIVOS; 
Comparativos, y Superlativos. 

El Nombre Positivo, ó zdbsoluto es, el que sim- 

ple, y sencillamente significa alguna cosa, como /a- 
gnus , Parvus; El Comparativo e3, el.que levanta, ó 
baxa la significacion , haciendo. siempre comparaciori; 
como J/ajor, Minor. El Superlativo es , el que pone 
lasignificacion en:grado; y estima, Ó muy alta, ó 
Jüuy baxa, como JMáximus-, ZMénimus. 0. $. 
VHSNM : e 


* 
* 
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De la:formacion dedos Comparativosy y-Superiativos. 
Los nombres Comparativos, y Superlativos sefor- 
map de los nombres Adjetivos , á quienes se pueden 
juntar estos dos adverbios Z7Magis, y Minus, como 
Justus Fortis.. ] 
Los nombres Substantivos, y Pronombres no pües 
den: formar Comparativo ; ni Superlativo , ni tampoco 
los nombres Interrogativos , como Ufer , Quantus: ni 
los Relativos, como- Qui ,. Que , Quod: ni los Redi- 
tivos j; como. Zanzus, Tulis: ni los Posesivos ,. como 
Régius , Mantuánus , Pompejánus : ni los Partitivos; 
como U//us , Nullus, 7dliquis : ni los Numerales, como 
Unus , Duo , Prirhas:j Secundus , Sfnguli j !Terhi. z 
:: P'ampoco foris: Comparativo; ni .Superlativo Ios 
* nombres que significan muteria ,.como zZureus ,. zr. 
génteusy Cédrinus: ni los: compuestos de Fero, y Geri; 
como: Frügifer, A4rmiger: ni los que sigaifican Hempo; 
como ZMarutinus, Hestérnus: ni.los nombres én vu53 
y bundus, como Fugitivus, Errabundus. "Tambien 
hay otros nombtes- particulares ;' que no.los forman, 
que:son 24/mus , IMediócris y Bep iae. Nor y 
otros. á este modo..." )1q 
-Formanse los: Comparativos del. primer caso, que 
acaba en esta letra z, afíadiendo la particula or, y los 
Su perlativos afiadiendo estas s52mus; como Justus, jus- 
2i, justior, justfssimus: VERMES joi Tt tium 


RNC mono 


^- 


r 


zfssimus. LOM j 
Véase. la RA terceras; 


-mus emo 1 )0 i- std! 


. E seitingik« ctio 
o .Los Pésitiyob acübadrié en Er. Yoftham: el cede 
tivo ,"afiadiendo rimus , como T'ener , tenérrimus, Sa- 
: y sadubétrimasg.- 5 "M cq2 
Fácilis Humilis jv. Sfmilis, mudan lá: ERR isys 


laba is en fimus: Factllimus, Honitllimus , Similis. j 


SQ n Me Ld 


Mo 
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sus. Estos tres son los mas usados, aunque tambien 
Sueton. Nero cap. 1. dixo: Grac£/limus de. Gráciis: 
y Seneca en la Epist. 86. usó de Imbecfilimus y Im- 
becillfssimus : y à este modo hay algunos otros. 

Los nombres, que antes de ia sylaba us tienen: vo- 
Cal, no forman ordinariamente Comparativo , ni Su- 
perlativo ; aunque en buenos Autores se hallan algu- 
nos. Cicer. (in Brut.) dixo zfssidufsstme. Varron. a. 
de Re rustic. dixo zdssiduióres. Plin. Jib. 12: M£ites 
strenufssimi. Hállase tambien Pi£ssimus. Plin. Jib. "7. 
Epist.dixo Exigufssima legáta. "Tambien se forman 
Tenuior, y Tenu£ssimus de Ténuis. 

Los nombres que se componen de los verbos Ficio, 
Dico, y Polo, forman los Comparativos en é/;zor, 
y los Superlativos en enffssimus , como JMagnfficus, 
4Magnificéntior; MMagnificentfssimus: Malédicus , JMa- 
ledicéntior , IMaledicentfssimus: Benévolus , Benevc- 
léntior , Benevolent£ssimus. 

Anómalos. 
Bonus.—JIMélior.—Optimus. 
JIMalus.—JPejor.—Péssimus. 
Magnus.—Major.—JMáximaus. 
Parvus.—Minor.—IMfnimus. 
Multum, —P/Ius.—P lurimum. 

De P/us véase la Nota quarta. 


DEL PRONOMBR E. 
Pronombre es el que se pone en lugar de nombre, 
y significa cierta y determinada persona. 
Ei Véase la Nota quinta. 
^ Unos son Primitivos, otros Derivativos. Los Pri- 
milivos son aquellos que ^no tienen origen de otros: 
E ; Tu, Sui , Hic, Iste , Ipse , Ilje , 1s. Los De- 


0$ son aquellos , que nacen, y se derivan de 


Pee d l 
TX - . 405 
AND 
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los Primitivos : Meus , Tuus, Suus, Noster , Ves- 


ter , Nostras , V'estras. 

De estos Pronombres hay unos que se llaman 
Demonstrativos , porque. demuestran ; y. sefalan la 
cosa, y estos son Ergo, Tu, Hic, Iste, Ile, Ipse, Is. 
Los cinco de estos; que. son, 7Zzc , I//e, Iste, Ipse, 
Is,(y Idem, que se compone de Is) se llaman Re/a- 
£ivos quando se refieren á cosa ya pasada , como Zr- 
gflius cármina compósuit , idémque ea cécinit. 

Posesivos son aquellos , que significan Posesion, 
como Zeus, Tuus, Suus, Noster, ester, INostras, V/e- 
::ras. Llamanse tambien los dos ultimos Gentiles , ó 
Patrios, ó nombres de se/fa , como Petrus nostras 
est : Pedro es de nuestro linage, patria , se&a, ü 
opinion. 

Los Recfprocos son solamente dos , uno primitivo 
que es Sui ; otro derivativo que es Suus, 


DEL VERBO. 


El ZJ'erbo es.una parte de la Oracion , que tiene | 
modos , y tiempos , y no tiene casos, 
Algunos dividen el Verbo en-Persona! , é Imper- | 
sonal; mas en realidad de verdad no hay verbos imper- 
sonales, (aunque antiguamente les dió Varron este nom- 
bre) porque todos los verbos tienen todas las perso- 
n3s , como 22mo , zdmas, z4mat , Zdmámus , zdmátis, 
zAmant ; Contfngo , Cont£ngis , Cont£ngit , Contfngi- 
mus , Contfngitis , Contíngunt. Es verdad que en al- 
gunos se usan mas las terceras personas que en Otros, 
como «4trinet y zttinébat 5 pero tambien se hallan - 
algunas veces las demas. Ü | 
Véase la Nota. sexta, iw 

Dividese el Verbo en z&ivo , y  Pasivo.. 446 i0 
es el que significa accion , y este se acaba comunmen- 
vun d», 


| 


Ic 
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teen 0, como 4fmo: Pasivo , el que significa pasion, 
y este se acaba en 0r , como mor. 

El Verbo deponente significa accion , como el ac- 
tivo, y se acaba en or , como el pasivo, como | 4dri- 
f/é&for ,:yo abrazo 5 Utor , yo uso, 

Acerca de la division, que otros ponen del Verbo 
en neutro, y comun , se dará razon.en la Syntáxis, 

Acerca del Verbo deponente véase la Nota séptima 

DEL;PARTIGCILIPBIO..;, 
. El Participio es aquel que tiene casos y significa 
tiempo. t1-2 | 

Los Participios del verbo a&ivo se acaban en 5, y 
los del verbo pasivo en Zus, xus, y sus, como amans 
Docens , z4mátus , Compléxus, Usus. Uno se, acaba 
en uus , que es smórtuus de /Mórior. 

» Véase la Nota o&ava, 

Hay otros Participios, que se acaban en rus, y en 
dus..Los acabados en rus, son de la voz a&tiva , como 
-de z4mo , zdmatüruss y los en dus de la voz pasiva, 
«omo de.2£mor , 44mándus. 

Véase la Nota nona. 


DE LA PREPOSICION. 

Preposicion es aquella parte de la Oracion , que 
se antepone á.las demas partes. : 

Las Preposiciones de Acusativo son. estas : 74d, 
«dpud, Zfnte, Zdvérsus , vel 4ddvérsum, Cis , Citra, 
Cfrciter , Circa, Circum , Contra, Erga , Extra , In- 
tra, Inter , Infra, Juxta , 0b , Penes , Per , Pone, 
Post, Preter, Prope , Propter. , Secundum , Secus, 
Supra, Trans , Versus , Ultra. 

- Las Preposiciones de Ablativo son estas; 24, 22b, 
ed bs y Absque, Cum, Coram, Clam,De, E , Ex, Pre, 
Pro, Procul , Palam , Sine , Tenus. La ültima. tiene 
tambien genitivo de plural. 

"3 * Z 


« 
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In, Sub , Super tienen Acusativo, ó Ablativo, 
segun varias significaciones, Subzer tambien se halla, 
ó con" Acusativo, ó Ablativo. Diráse en la Syntáxis de 
la construccion de todas. $ 

Las Preposiciones, que solamente se hallan jun-. 
tasen composicion , ó iuseparables , son estas : 22m, 
Con, Di, Dis, Re, Se, como Z£mbigo, Cónfero, Di- 
náímero, Disputo, Repeto, Sejíngo. Las demas se 
hallan en composicion , y fuera de ella. 


DEL ADVERBIO. 

El z4dverbio es una parte de la oracion, que junta 
con Otras palabras Latinas, las califica, aumentando, 
ó disminuyendo la significacion de ellas , como Raró 
loquitur , benà perftus, vebeménter iratus, parum di- 
ligénter. A quien ordinariamente sirve el Adverbio, es 
a] Verbo, de donde tomó su nombre , como 22mo i/- 
jum webeménter. affi£Gum : tambien al adjetivo, y 
participio , quando las oraciones se hacen por el ver- 
bo substantivo , como Puer satis pulcher : Domus 
affabré struGa. 

Las diferencias de los Adverbios se han de saber 
con el uso de los Autores , y la observacion. 


DE LA INTERJECCION. 
La Interjeccion declara los varios afe&tos que hay 
en el animo 5 como 0 me mí£serum! 
Véase la Nota décima. 


DE LA.CONJUNCION. 

La Conjuncion es 1a que traba , y ata las partes dé 
la oracion entre sí mismas. ; 

Tres maneras hay de Conjunciones : unas que se 
ünteponen ,. como uz , . Zdtque , Et, &3c. y estas se 
Haman Prepositivas. Otras se posponen, que son: z£u- 

£e, 
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tem, Enif,. Que ; Quoque... Quidem , Ve yy V eróy 
con Ne, quando se duda, y estas.se llaiman Aubjuns 
£ivas. Otras: se ahteponen ,: y. posporien, que son -.Er- 
go , Equidemy Etsi, Etenim, Igitur, Jtaque, Nam- 
que , Quoniam 4: Quippe , Afpiedes Fiinen, y estas 
se llaman. Gomunes;:. 

Esto.es:lo: ordinario ; aunque algunas véces. se ias 


lla lo B^ in pATS serán ratasup sb nun ev asieigo. seca 


NOTAS .ACERCA DE ESTOS. RUDIMENTOS, 


:6. libro tercero de la S uimá tien t 


INota primera. 
H^. habido siempre gran dificultad entre los Gramá- 
; ticos; aeerca:del numero de las partes de là oráü- 
cion, Vàrron3 Jib. 7. Ling. Latin. puso.dos solamente, 
y despues puso.tres, siguiendo el parecer de Dion; y 
quando pone dos, ;sigue el. párecer de. Aristoteles. Des- 
pues .dice.,.que puede haber quatro partes de.oraciom;. 
y las cuenta, Quintiliano , Jib. 1. pone ocho partes «de 
parecer de Áristarco: y.luego sefiala once de parecer 
. del mismo, Servio. dice que tambien son once.- Antonio 
de Nebrixa, y otros modernos ponen Jas ocho;.que 80-. 
Sotros hemos.puesto. .Diógenes -Laercio pone cinco par- 
. tes en Ja Vida-de. Zenon. Vá muy:conforme á:trazón lo. 
que algunos han. ensefiado, que.solamente estas- partes. 
son cinco: Nombre, Verbo, Preposicion, "dduer bio, g. 
Conjuncion; Ja;qual sentencia;se.saca de "Platon, i» Jib.. 
de Ente , donde dice , que todas las cosas del. mun. 
do, ó. son permanentes ,.como.vZrbor.,. Homo; y estas. 
se llamao. .AJNombre. Otras hay:, cuya. naturaleza. solo. 
dura en quanto se exercita ,la.tal.cosa , como Currif;. 
«mat, y este es; Z'erbo, El nombre ha mene&ter. algu- 
Ta. c0sa que le determine: & €5t05,6 4 aquello, y de esto: 
-Sity, la. Preposicion, como in ágrpratióne, propter .ig- 
-Psyar L 20- 
fu 
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noratiónem y £c. EV verbo: tambien «hà metiester cosa' 
que.le dé calidad buena ; ó. mala, 3t dé'esto sirve et 
«dverbio , como ben? , mal currif) Finalmente ; era 
menester, que las: oraciones, que constan"'de Jas qua. 
tro cosas,yà dichas "se trabasen j y. atasen:entre sí, y: 
para esto sirve la Conjuncion. Hasta'aqui^ '$9n' palabras 
de. Platon. Siendo esto'asi , seguimos 'cor.todo eso la 
opinion comun de que las partes dei la? oracion són 
ocho: no por otra razon, sino porque está yá tan re- 
cibido. La.razon porque 'a Participiv; -Prónombre , y 
Interjeccion no sean: propiamente partes dela oracion, 
la dirémos en sus sit 


"Nota jen asq fiie 
jo ete lo que doctamente dice Scalígero , que. 
esta palabra JNomen, no viene (como dicen mu- 
chos) del Griego-ósoma ,-sino- del vérbo JNosco , novi, 
notüm: de manera$- que" Nomen sea. quasi nóvimen, 
porque es: 1a imagen por ; gd cada:cosa se conoce l 
que es. ; C i6 33 "mm ,8À , 
Nota: tercera, i x 
-Diiéctase, que! 'nunea el comparativo , y superis 
tivo se pueden fürmar de verbos; como algunos 
-piensan5 porque : Poszor " Pot£ssimus salen del nom- 
bre Potis , €? pote; no'del verbo Pózior: y Detérior, 
Detérrimus:del nombre-antiguo Dezer5 no: del. verbo 
Déiero. M?nos pueden salir de partículas , como de 
Extra, Extérior. De-Exzer, nombre antiguo , salió 
Kwtérior, Stacio dixo: Exter bonos, Virg. E'xtera 
regna. Caton dixo: Cirer ager: de aquí salió Citérior, 
Süperus3: £2. fnferus:se decia, como Mare sáperum, €? 
füferum , de-donde'sálieron supérior ; inférior: y Ca- 
ton dixo: Super inférque vicinus. Autigaamente se usó: 
este vocabló Sepus,' y. Caton dixo (segun lo cita Pris- 
ciano): Sepissimam discordiam 5^de donde. sale el su-* 
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perlativo Seepfssimé ; no del adverbio Sepb. Propior 
nace del-nombre antiguo eio es 2 
"Nota jas u 

Lus en Filis es substantivo, y en pháral adjeti- 
p vo; porque aunque (como todos confiesan) es com- 
parativo, y--Jos' demás comfparativgs son adjetivos, él 
es anómalo , iio solo en 1a formacion, sino: tambien en 
là'calidad dél nonibre en el. sitigular. "Y" asi usamos: de 
él en la oracion como idea Euch "Plus Led 


(0o INofa quinta, ym nti 
EU Brite propiamerte es "hosibre iHpgthis ; ly 
no parte'de Ja oracion ; distinta del nombre, Lo 
primero, porque se puede incluir: muy bien-én 1a di- 
finición del nombre : porqué si es nombre e] que tiene 
càsós, y ho incluye cna 2 recs Qué no s conven- 
drá esto à Ego? - . 

' Lo segündó , "Atistótelbss hablando de fa oracion, 
dio: que Solamente constábá de nombre , y. verbo 5 y 
'segun esto, ésta no sería oracion: Ego disputo; lo qual 
'es' falso. Lo tercero , decir'que el'pronombré se pone 
en vez de nombte ; no prueba nada, para decir que es 
"parte distinta del nombre; porque bien se puede poner 
un nombre en lugar de otró'; 5 como Poéta s Pergt- 
Tüiss y MÀ a deii Ciceros oiv is 


EUNT WPexfüsD Jse6l oXPB sa 
PiEniendo los vérbos , que^son^llamados: JPPENo- 
üles$ ,'por'lo 'menos-tertéra persona; no ha por 
qué ponerle este- "nombre. Füerk dé'ésto, fienen 'sa- 
"puestos, no solo de cosa; sino tdirbién miehás yecàs 
"de persona. Cic; pro Milon. "Qui ids; juam ePBDYW dt- 
*cidat , expérti 1 debémis "stie. Ovid: JaPérigue wir- 
dier allis, contigit Virg. Mugs dum Casar Wl airim 
La Z£ui- 
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fülminat Eupbrátem. Plaur. Most. P/uma baud fnter- 
£st. Finalmente, no hay verbo de estos á quien.una 
vez, ó otra no le hayan dado supuesto los Áutores: 
y quando no se le dán.,.como  éccidit , cóntigit , se 
entiende oc , vel i//ud...Es verdad. que. ordiaariamen- 
te tienen.solas terceras personas: lo qual. proviene i 
que las cosas, á que estos. verbos se aplican, son or- 
.dinariamente de tercera persona; pero no por esto se 
quita, que quien quisiese ,. no usase las demás. perso- 
nas; y. asi Papinio 10, Tbeb. dixo elegantemente : $i 
non dedécui tua jussa , tulique prementem. Y Plaut. 
Bacc. Ita me vadátum amóre , vin&hímque áttines : y 
es bien. que entiendan. esto .los Estudiantes j. porque 
no piensen que. son 'solecismos lo que es, buen Latin. 
Por ventura , como; yo,digo Cóntigit mibi sócius; 
4no diré. tambien Cóntzg? tibi sócius , Contigfsti mibi 
sócius? Si la. fortuna hablára con el; Cesar ,. dixera, 
Cóntigi tibi, 0 Cesar , felicíssima. Si.se dice 7/fvi- 
fur, adrütur , entiendese-//ita, Terra , Jas quales si 
habláran ,;dixeran: Z/ivor ab. insánis , 4dror ab ingra- 
fis, Y de estas, y semejantes prosopopeyas han hecho 
muchas los.Autores sin.rastro de solecismo. Y. el uso 
de estos verbos dirá claramente , que tienen todas las 
personas. Pongamos exemplo en el verbo udttinet,que 
todos.le.dán por impersonal. Este verbo 447:45e0.es 
casi lo mismo que el verbo Téneo ,.ó. Tango; y asi de 
la suerte que se dice por la tercera persona Hoc atti- 
net , dixo Plaut. Capti, $enexest in tonstrfna , jam 
cultros áttinet.:jdonde.no puede.ser,impersonal; El 
mismo Bacchi : 4a, sse, vadátum amóre | vin&hímque 
 Attines. X Cornelio Tácito, Jib. x... Na próvimi preben- 
sam dextram mi attinufssent, Yoid. Post. discórdiis.at- 
 tinémur. Y.en ell 13. Gujus; Cura attinebátur. dam- 
nata veneficii nomine -Locásta.slbid.: elut, vinculo 
-seritütisattinéci; oid. $$ unam alterámque noBfem 
i Ed el at- 


- ^ 
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attinerétür. Ybid.Sed imperium: ejus attinuérunt Se- 
natóres. Ibid. -INe famen segnem: mflitem attinérent. 
Y:en 1:3; Zdfiinéri páblica custódia; Àpulejus de Mun- 
do: Quinque cónjuges cópule bis ordináte "fcibus 
attinéntur. Ha sido error daíioso el decir, y' ensefiar 
una cosa que es implicacion : porque dicen, que con- 
£fnpit es. verbo impersonal 5 y con todo eso dicen que 
Contfngo, contíngis, es verbo: personal: pues si con- 
fingit es impersonal, ó es-por falta de. las terceras: 
personas, ó porlas demás :'no poro primero, por- 
que todos selas dán; ni por lo segundo , porque todos 
los Autores se las dán 5 y las construcciones corren 
iguales : como se dice Ego con?fngo te, yo te tocos se 
dice Hoc contíngit mc, esto me toca. Como se dice 
Ego contfngo tibi , con Dativo de adquiticion , se di- 
ce Hot*contíngit'mibi, con: el mismo: y así no pare- 
ce que se puede hallar diferencia, Y si hay algun ver- 
bo, que no tenga mas que las terceras persohas , que ' 
es bien raro, no vá contra lo que.decimos , por 1o que 
yá hemos ensefiado en esta. Nota, que las cosas que 
por estos verbos se dicen, ordinariamente son de las 
terceras :personas.' up cmá ARAM 
we cop ocNota séptima. «0 
TES verbos Deponentes se:llaman así, no por la ra- 

-zon que-dán algunos Gramáticos; sino porque an- 
tiguamente:habia muchos. verbos en or queeran comu- 
nes; significando accion ; y pasion, y esto á imitacion 
del verbo meédie.de los Griegos; pero yá.con.el uso de- 
xaron la ;significacion pasiva, quedandose solamente con 
la aétiva. Y asi lo mismo es. decir Verba Deponéntia: 
que Z'erba:a&tiva: deponéntia: porque 4ZmpléGior vir- 
tütem, acción es. y así estos: verbos son.activos: y los 
que. de- estos Deponentes :son llamados. IVeuzros , tam-. 
bien.son:a&tivos ; como se dirá en Ja Sintáxis. Y. que 
no haya mas verbos que a&tivos ; y pasivos ; los mis- 


L3 fos 


o CHEMNUEEEE 


166.  Delnstit; Grammatica. 

mos Gramáticos lo:coufie:au. Prisciano 7ib,-8. Verbum 
est pars oratiónis cum tempóribus 4 sine casu ,, agén- 
di vel patiendi significativum. Hac deffinitione óm- 
nia, tam-.finita, quam infinita verba comprebendun- 
fur, 62 Neutra eziam.que dicuntur Absoluta, £2 De- 
ponéntia. omnino. naturaliter , vel in atfu. sunt, vel 
inpassióne. Àntonio.de Nebrixa Jib. 3. dixo asi: Z/er- 
bum est pars oratiónis. declinábilis cum modis, € 1em- 
póribus., agéndi , vel patiéndi. significativa, Scalíge- 
ro dixo :- Quibus manifestum. est verba neutra non es« 
:€ ab a&ivis sejuntfa; Fuera.de. esto;toda. buena Phi- 
losofia ensefia ,, que.en todas las acciones hay. &gere, 
y pati jpues qué lugar. tendrán en las acciones hu- 
manas aquellos verbos, que se llaman JNeuzro$; qué 
es lo mismo que decir;que ni tienen accion y ni pás 
sion! Y mienos los IDeponentes , sino es en. quanto. son 
aGtivos, Véase lo que se dice. en la Sitáxis, «50 05 
0 ^JINota oC ava. ORT 

L que llaman Parzzcipio de presente:sirve para los 
.tres:tiempos:; conforme el verbo:que-le juntaren: 
41mans fuf , eslo mismo que amavi zz dmans sum; lo 
mismo que a0: amans: ero, lo mismo que amábo. La 
solucion; que algunos-dán , diciendo, que! amáti$ eró 
quiere decir, que véndrá tiempo, en. que:de: presente 
yo áme no: satisface :: porque tambien 24mábo- quiere 
decir, que.vendrá tiempo .en' que de presente :yo áme; 
y no por-eso dexa de ser-futuro. Y 'pues. la. regla. de 
las equipolentes es: verdadera. , si es. lo. mismo «amans 
Jui , que amávi ,. forzosamente se. ha! de: décir;, que' 
ambas hablan de pretérito. De esta regla se éntende- 


.xán muchos lugares de Autores Virg.-:9. ZEneid. Nec 


xos via fallet. euttes. No nos  engafiará el. camino, 
quando fueremos. Horat. lib. 1. Epist. Proffciscéntem 
docui te. Aviséte, quando te partiste; y no sería buen 

. d ro- 
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romance : ÀÁviséte , quando te partes. Cic. Balb. Noa 
dubito, quin te legénte bas Jftteras, confetla jam ves 
fütüra sit*: id est; cum légeris. Terent. Offendi advé- 
niens, quoc 9olébam collocátam filiam: id est, posi- 
quam advén: : nom enim in itfnere offendit , sed con- 
feto itínere, Horat: Vénient án vum, En los Grie- 
gos sabeinoscliramente , que ld'palabra o? , id est, 
ens; velexiszensg |a acomodan á todos los$ tres tiem- 
pos: y-asi. dixo. S. Justino in&dmonit. Quandóquidem 
bec syllaba on ton unum dumtaxat 3'sed 1ria. innui? 
témpora y preezéritum, presens , fütürum. EA Parti- 
cipios que llaman de-Pretérito Pasivo j tambien sir- 
ve-pára todos los.tres tijempos.: y'asi se distinguen 
mátas fui yy amátus: sumo zfmátus fuz y'se dice 
quando-yá fub amado , y se'interrumpió aquel' acto. 
ZAmátue sum. és:quando , habiéndome amadó por^no 
haberse interrumpido este a&to' ,"me están attiando' de 
présente. zfmátu2eyo , es lo miisnio que amábor-: y 
si-z£mábor es futüto", tambien: lo ha de ser z£márus 
ero: pues es lo'mismo. Quando Ciceron en-lás 'fami- 
iiares dixo : T'ecum copulátus 096; por futuro ise Tia dé 
declarar. Dirá algüno; que'/ruchas veces hablando de 
accion 'pasada ,-é'hiterrumpitlá j^se usa de la particula 
esty no fuit; cómo Cesar interfeGlus est in Senátu, 
Respóndese;quereéa!mente-éste es presenté, y ro pre- 
téritó; pero*muchas veces Tos Datinos usan déT presén- 
té-4 quando:hablán de cosas pasddds , asi eh Td à&tiva, 
como'er Ia pasiva; Hablando Ciceron de las cosás dé 
Verres , ya »pasadas ; dice: v; Verr; Ly/ibeum:Perees 
venit posted j rem cognoscit! fatfum: fmprobat ,'co- 
git Questorem suum , £26. pro oenit-, cognóoit , dm- 
probávit, coégit. Asi en lds pasivds: Cesur interfec- 
tus ést pro fuit! y que haya diférencia entre Z£màá- 
fusy quando se junta con esz , 6^ fui, lo enséfiuri nu- 
chos; y em'especial'el Padre Manüel'Alvarez. 

L4 No- 
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. P "Ad e 1 **v f 
t ; an Nofaa0na..—-. o5 sium, 
TAL participio.en: "s. sirve tambien 'á :todos tres. 
tiempos: aZ ytatürus fuz y sirvé À-pretérito: porque 
es. io: mismo que-Débui ;amáre ,; tuve : obligacion: de 
amar, «2m türus. sum ,sirve á. presente: es lo: mismo 
que Débeo.amáre ,.tengo.de amar; ó-tengo obligacion 
de amar; y-quiere d»eir; que ahora:de presente ten- 
go obligacion de amar alguna vez. Vimat&rus ero, sirz 
ve.á. futuro; y es lo. mismo.que.Debébo amáre; habré de 
amar; ó tendré obligacion de amar; De:suerte, que á 
la palabra 44matürus; solo: le corresponde este romance 
de.amhrs la qual. voz ,:como se:vé;, no incluye tiem- 
po determinado :.y.las otras voces, ;Zuve, fengo, ten- 
dré., corresponden-á. estas , fui , sums éró , y 'estag 
son Jas que determinan el tiempo. Y.asi zZmatürus f£, 
sirve á pretérito: Sum, amatürus, á; presente: Ero ama- 
Züru$, á futuro. Lo mismo seha deentender de 745:27- 
dus: y:asi.Zdmándus fui 4:sirve à pretériros: «mándus 
sum, à presente: «dmándus ero, & futuro$ porque eslo 
mismo. qus débPui, amáxi , débeo amárà.,-debébo amári: 
El verso de Virgilio : Z'olvenda dies en:attulit ultro, 
todos.le declaran.del tiempo presente, id:est ; dies 
que .Aólvitur,- non. aoluétur ; y. comentaádores may 
do&tos. dicen la. do&trina;que vamos. ensefíando. . Tam- 
bien Lucrecio dixo:;P/umea.veró glans.étiam Jongo 
cursu volvénda , Jiquescit id estj; Jiquescit. cum vól- 
vitur , rofaturque 3 no cum molvéturs.&2 votábitur. Las. 
opiniones, que hemos. ensefizdo de los.Participios, fue- 
ra. de la:1azon y. exemplos; las ensefian« Thomas. Lina- 
cro, Donato sobre Terencio, Gelio Pomponiosobre Vir- 
gilio ,, Francisco Sanchez en su Minerva : y con esta: 
misma doStrina, declara ;Turnebo un. Lugar de Livio. 
Adviértase tambien, que Jos Parzicipiot son noms: 
bres, los quales tienen'significacion.de tiempos, como 
/ , los 


»ipiber "Testis! Lx 16ó 
los verbos 5 y: asi en Re m Tacén] paste distinta ds 
"à Oracioni OE La 

EID 2YóX, iqNotih dáchha. MASS pgaapt 
UA ote; élblor en rigor. nó es vu de 12 Oracion, 
aunque. Scalígero dixo: que'esla imas principal: por- 
que:realmenteé'no' é$: voz, ni palabra ;'sino sola uhia se- 
fial de afe&o 5 1a quál se hallá YàBibiéh" en los anima- 
les... La Oveja dice-bé', y nó décitiós que habla. Asi 
de-otros. De'suerte ;'que podetnos^décir ; que las in-' 
terjecciones son signa naturüliüs y^si esto es asi ; no 
serán voces , porque. las: voces sigoifican ; no natural- 
mente , sino: por imposicion de:hombrés: y asi veinos, 
que unas SEEN E b) * Nacioz 
nes.may onus 5n 
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Tatáxis Grecé , Latiné Cónistei&lio , est re&ta. páre 


tium oratiónis-inter se cotnpositio. 
onn. uut atas e REMARARE: jesse ine D 4 evi Mee s 
1 iade general se'advierta, antes de entrar en lacons-. 


fruccion del Nómbre, y Z"evbo, que Ja Reccion, 6. 
Regimiento de quantos casos bay em latin, solo es em 


fres maneras , ó es Genitivo de posesion , ei qual de- 
pen- 
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ende, necesaxiamente, de. nombre; substantivo:s quiero 
decir, que todas las veces que se balláre nombre subs- 
tantivo en Genitivo , se ba. de. regir forzosamente de 
algun nombre: substantivo, que. esté. dli, ó que se ea 
Éienda, Losegundos quantos verbos.bays?igen su dcu- 
sativa, y e/ Zdcusativo es regido; de; ellos: Lo tercero, 
las, Preposiciones rigen su caso conforme fueren.s ; 
| La primera vegfa tiene. dos excepciones , porque el 
nombre adjetivo puede. regir Genitivo,:como Studiosus 
virtütis pero esza.es construccion. Grriega; Tambien Jos 
«ddverbios puedeuw&gir Genitivo ,.camo; Satis. témpo- 
ris; y. entonces .se, dice.que tienen wez; de: nombre... De 
sueiteque , fuera de; gstas. dor; exeepciones ,- todo Ge- 
nilivo se rige de nombre substantivo s, todo zfcusati- 
vo, de Verbo, ó Preposicion 5 otro qualquier caso, de 
$4. Preposicion, si Jpest.cagassdoelipe 3 
Eo segundo se advierta, que e] Nominativo, Dat:- 
vo , y P'ocativo punca.se rigen. de nadie: porque Ja. de 
Quito olco el ^ etbo, nb se llam Reccion , sir 
oncordancia : K/ Dativo siempre es de dafío , ó pro- 
vecbo, que llamamos Dativo:de:adquisicion : E/ oca- 
tivo cs aquel. cof quien Fabiamps,y à quien endereza- 
mos la gracion, Esto.se.4rá viendo. por Jas Notas, que 
fondremos despues. de. dab Syntdicil , qué .s&. sesialarán 
por sus mímeros, en las quales se dará razon a] Letfor 
de algunas cosas j que. se dirém contra do que basta abo- 
va s& ba usado, Las quales Notas servirán de Comento; 
forqueno es razon, que teniendole-las demás partes del. 
«dte, le falte á da-Syntátis, que le bamenester mas. 
En las mismas: Notas se -pondrán. Jas. construcciones 
particulares de algunos Verbos, las quales bemos qui- 
tado de. las reglas generales,por baber parecido bien 


&.mucbos bombres do&os- que. la. Syntáxis sea. breve, 


porque, tengan. los nifios menos- que decorar. 
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DE CONSTRUCTIONE NOMINIS 
Substantívi. 

UO  Substantiva ;cohtinüáta , si ad eándem 

"rem pertinent, eodem casu gaudent : Ut Urbs 
«dtbenai iioii ip.) 2Xsm. Lei 
-:Si-autém ad:divérsas, álterum , cui sit possessiónis 
nota, erit Genitivus't (Cicer. 7n Pisom) Supplicium est 
pona peccáti, "Xin oh 

7 2/Véase.la; Nota primera de-la:Syntáxis. 

. (Sin veró Gesitivus Laudem j vel Vituperatióném 
signíficet , in Ablativum mutàri-potest: (C Fan) 
Neque. te confirmáre áudeo. máximi -ánimi bóminem; 

vel "máximo ánimo. T ado 23 

Adje&iva , cüm substantivé ponüntur, more sub- 
$tantivórum construüntur : (Cicer;) Tantum cibi, 6? 
potiünif' adbibéndum es, * CÓ 1 

DE CONSTRUCTIONE NOMINIS 
1ettbiri US sss Adje&ivis c7 ! "Tm 

JA Die&íva, que Sciéntiam , Communiónem , Có- 

A piam, &'his contrária siguíficant; cum: Geniti- 

vo jungüntur: Ut Juris peritus, Consilii párticeps, 

pleuisvof ficii, isasoluns snosano3 Y 

Item quedam in Ax, Iüs, Idus, & Osus: Ut P5i- 

Jósopbus ténax ve6Hi y nullfus culpz éónscius , ávidus 

virtütis, studiüsus Jitterdrum. Quibus adde Memor, 

Immemor, Secürus.: Ut 7Zemor.benef/cii , Ymmemor 

znjiürie, secirus rumórum. Hi casasreguntur ab ddjéc* 

tivis:.Griecoimore., 2»:34155i09. , cecilarpok , OW OW.L 

, "Partitiva nómina , Nutmerália ;.& quecumque ad 

Je&tiva.Partitiónem significant, Genitívum possessió-' 

nis: ,"oe7 Ablativud multitüdinis cunr pripositióne. E, 

vel Ex, vel De admittünt : Ut Nu/Ia bei/advum. unus 

mílitum: multe árborum ; vel ex arbóribus. Unus mi- 

litum; $2. es£ , unus ex nürnero mílitum., ex nüuiero 

inquam; nam est'partítió. .— ^ UdeQ 
"€ Véa- 


^ 
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ex | "Véase la Nota segunda, ^ 


^Uperlattvum nomen jüngitur cnm:genitívo: pluráli 
possessionis  ve7 singulári, qui multitüdinem sig- 
níficet : (Cicer. ' $. Ti Tbeopbrástus 'eleyantissi- 
mus óninium. (Idem. pro Rab: ; Plato: totíus Gracie 
dog íssimus. ——TÓ$3 P )994 futt 
Hic Genitivus;in Ablativum cam przpositióne E, 
vel Ex ,'vel De mutári potest.z (Cicer. pro Clüen.) 
Ex bis ómnibus natu mfnimus. Yntérdum in .Accusati- 
vum icum przpositióne inter : (Seneé.a; Contr.) Crasus. 
inter Reges opulentíssimus. 0o das 
-de "Véase la Nota tercera; 


Superlativa.: 555 OUS 


GENITIVUS , VEL D. 4TIVUS i 
(o posto Nomesuiicdo. : 

Omina, que Similitádinem;. aut Dissimilitüdinem 
significant; item Commánis ,.& Próprius intet- 
rogándi, ve/ dandi cásui herent: (Terenr.- unuc.) Dó- 
mini símilis, vel Dómino. (Cicer.de Seneti-) Próprium 
ru vítium: Commüne valetádinis , vel oaletu-. 
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Véasela Nota-quáftas 5-5 0s 


DATIVUS POST NOMEN. 


Ut Consul .salutáris; perniciósus .. Reipub. jucindus,: 


moóléstus , gratus , invisus , propítius , inféstus .ci-: 
vibus, fidus, infídus império , par, impar. tanto óneri. 


"tem verbália in Bilis :: Ut 4mábzlis ómnibus. - 


.-Et quedam.nomina , que ex particula Cot .com-' 
ponüntur : Ut Cónscius mibi , .consentáneus ómnibus... 
Dé- 
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-iu5; Dénique quecumque adje&iva- habent. Dativum 
.Requisitiónis. ||. : :5 -outt 
Pléraque antem. elegánter efferántur intérdum cvm - 
Accusativo , & .prepositióne ad; Ut accommodatus, 
-appásitus., nptus., -idóneus , bábilis;s! dtilis y. natus 


- 


-buicire? ,velad banc.rem. iz itor y mui 


ABLATIFKUS POST NOMEN... 


AE Im 


euonT et: soi Comparativa, i i. is 
M Omparativum nonien est, quod; unum , £7. plufa 
/..quocümque. modo süperans, dissólvitur in positis 

vum , & advérbium Magis: Ut Dó6ior , magis doBias. 

jungitárque: cum Ablativo (Cic.1. Catil.) Luce sunt cla- 

rióra nobis tua consília. (Pln.3 . cap.. 6. de quadam. 
api.) Omnibus , que in mari vise sunt, mirabiliófem. 
-Est autem dó&ior ómnibus, idem ; quod dó&tior.pr 
$mnibus. deos D. d 


Véase la Nota quinta. deo €» 

Pléraque adje&tiva Ablativo jungüntur , qui signí- 
ficet Laudem, V ituperatiónem; ve Partem:(Q» Cie:de 

e£. Consul.) INNequáquam .sunt. 1àm Ene insignes, 


quám vítiis nóbiles. (Salust. de Bel arl) adntónius 
fédibuseger. o3 r$ iv, Q 
.Véase la Nota.sexta. .. I 


"Opus nomen substantivum elegánter. Ablativo; vel 
Nominativo adjungitur; Ut Opus est mibi Hbro: Opus 
€5£ mibi liber. : Mi obra y negocio es el libro... 

. Véase la Nota séptima bien... « 
;. Sextum Nudus amat , Dignus , Conténtus,, Inánis, 
- Atque Refértus, item Lósniieto Aliénus, Onustus; 
-. IAmmünis , Plenus,, Casus. , Divesque , Poténsque; 
Tum Fretus, Vácuus, tum Captus, Przditus; Orbus, 
Pratéreà Extorris , quibus omnibus áddito Liber. 
scer, tic) Huic 1rádita €5f wrbs nuda presídio, 
-àà re- 


et 
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voféri fa cópiis. Horum pleráqie jürigáritur "étiam Geni- 
tivo, Greco more: Ut Dignus bonóris. Ablativusthó- 
rum nóminum perdet à variis przpositiónibus. x 
. Nase la Nota o€tava. ^ e2023À 
:Adje&tiva Diversithtis; & Numerália Ordinis Abla- 
tívum cum przpositióne 44, wel-/£b ; admittunt (C, 


"Cer. 4. Zdcad.) Certa cum illo, qui à te zotus divérsus 


est : (Hir. de Bel. ex) Império,€3- poténtia se- 
cándus à Rege. 

Item Secürus, Liber, Vácitus) ; Purus, Nudus, Inops; 
Orbys; Extorris: (Cicer. pro Doni;) Tam inops auf ego 
eram: rab amfcis y aut nuda Resp. à Tings ratIBu 

.UIDSV 

na ei DE: CONSTRUCTIONE I: ERBTIU:3nvf 

jMne verbutn Persondle, seu Finftüm utrínque no- 

" minativum habére potest, cüm utrünique nomen 

üd-eándem rem pértinet máxime ' verbe substanti- 

vum, & Vocatívum . (Cic. de mS Qui bübéntur, 
e vocántur SC nén 77. 


DE CONSTRUCTIONE VERRI oov nd 


significatibnis, VPE Neutrtus. 103719 


X 
(9 EE 
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DE GENITIZQ. 5 8S 
«| Interest, & Refeit Genitivo: M enesstAd ju 
güntur: (Cicer: 2 Fir.) Biterest Regis vete fütere 
^PÀuthis Acusativis Mea, Tua; Sua j^" Nostra ; We 
stra: (Terent. Hetyry: Tua quod 3 zibil refert : percor 
zári désinas. ^" 

"ftem his'Ge fivis j Magni; Pii; "Fanti; Quanti 
(Due 16. Troc] Dip ad Pohór ih gostrum nte" 
esr me üd urbem LA. Citer Hujusmodi per adv" 
bium dicüntur- (Gicg "Tbeodóri nibil enferest. ^ 

eus, ve? Cajus fi hterest 5 perelézünter dii 

U^" Néàéa Nota diez, E 


'o moUEiber Quartus; 5: 175 
5" Sátago étiam Genitivo adjüngitar: (psv VH 


Clisia rerum suárum sátapit, 9th 
Véanse las Notas once , y c doce. 
IVITAATOSUCIEASNV 3VMTOITOUATOMOO au 


DE D.ATIVFO. 
^ Vérba ; qus Auxilium; Adulatiónenr, Cómmodüm, 
Incómmodum;:Favórem; Stüdiüm significant; jungün- 
tur Dativo acquisitiónis: ut Zfuxdlior'; zddá/ory Com- 
tenus Tacónmedo; y: aFévéo tibig Stideb. Philosó piis. 
T ""N'éaseda Nota veiüte y nueve. .'^ 
» Busivo itetb! adiwrent/conpósita:ex verbo Sum, & 
ee Obséquium ; Obediéntiam , Submissiónem ; Rep: ü- 
guántiam significánt? Ut Priswim Obretuor, Qitémpe- 
Y03 Sérvio y Repgno tibi. 3o ie tene) 
Itep quz evéntum significant o (Cicer. 1: 0ffic.) 
Quod cuíque obtigit , id quisque. téneat. 
Adde" Libel 7 Liter , Liqàét., B quie sunt géneris 
ejüsdem ; prétetzdtfinet y Pértinet; ; Spei? ad' hr 
"Fácite '$ quod xvobis Jibet; i ciob s 
ultà:dériiué composita ex' "verbis tdgnátz signi 
foit & 'prépositiónibus Ad; Con; In; Inter, Ob, 
Pre , Sub , Dativo gaudent t Ut dssar. £95 Conséntio, 
Inmíneo IDEM rymor , FETU Obvérs sor , Ps 
ceo. v Succ Xuighi, 5 &AS OX 
Véase la Nota trece. 
umdbotanmpgi bot Bc d'T ^0. : | 
Sie v vult Egeo: ; Indígeo,: Váco, 'Vi&ito; Vescor, 
Vivo, 'Supersedeo'; / Pótior.,. Deléttór 3 Abünde: 
Mao; Redündo, EIBo, Seáteo; Fruor; atque Labóro; 
Glorior , Oble&or , Lator, quibus áddito Nitor, 
Consta y Phiit? VÀléo; Posian, Sto, Füngor , & Utor. 
Cun Cáreo: "Fido ;*Confido; Períelitor'adde. 
er.a vr. "pierbdtbile" e$t ,onifrater , quas 
*ream ; mpore: "Te is órrmibus"ablartous pendet - à 
Prepositióne: iQn iig Y i &SROi MiortUs. 
Féa- 
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A éase la INota. xgtérbe je vinis se: ponen. algunos 


verbos E Mieuntor derthue wai nisle 
: | v » 9S25ü 1 í31 UN 
DE CONSTRUCTIONE VERBI SUBSTANTIVI. 
o^ NX X! YN KG "A a 


ST Sum utríngue: INominativurit; substantivum liábet: 
Ut :SexeGus ipsa-és morbus: V'ángtliussest. dMentwinusi 
"4dolescéntis-estmágoves natu veréti.coos. o5 o 

Cáüm hoé-verbó locuni bon; habent dlli: Genitivi Mei, 
Tui, Sui, Nostris Vestri: pro/quibus.átitnur Meum, 
Tuuny, Sbum * Nostram ? oVessrattin Viet est 
senesmerérizisiunduEÉ msdbibodO , Se dt 

Véase la Notit quince. T cotes tambien. $e. pum; | 
otras construcciones del verbo: Sulstentivà $ iia son: 
comunes-á otros P'erbos; i. ndi sp; " 

edediit iur 

DE CONSTRUCTIONE: VERBI-AGTIVE. 

4]... Verbum AG vut, vel pótius d docusat íowm;. cuc; 
juscámque id demum ;positiónis sit; post se ;aceusándi: * 
cásum póstulat : "Ut Deum cole 5; ámitáre. Divos. Novi 
ánimi tui moderatiónem. Non. decet. jugénuy m pcr 
scurrílis jocuss. Afiooutbim sifisemn 15 C IL lue pom | 

u »w E fiu dd 
DE GENITIPO BRGETER  AGGUS aT AR. 

«| Verba fscepidh, Abaivéndlg Digsnndodiy pre« | 

ter: eb peii MI e: pad n qui penam; | 
«dIn- non: Uus. X 


1 J22- 


bis css Argo É All A beuivol Mum Con* 
démno, Défero;,Póstulo: (Cic. ad:O. frat. Dian 
$u$ erit de prevaricatióne à ribinis absit uet" 


Hoc. 
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-:! Hoc nomen Crzmen Ablativo sine prepositióne ele- 
gánter effértur : Ego te eodem cyfmi- 
ne condemnábo. Dicinus.elegánter capite áliquem 
Damnáre ,;Punire; Plé&ere. .: 

. Absoivo.étiam ; Líbero;.Ailigo, Adstríngo , Obs- 
tríngo , Multo, Obligo , Ablativum significántem poe- . 
nàni, criménve,  tácita prapositióne , admíttunt: (zv. 

Tib.1.) Ego me etsi peccato absólvo , supplício non [- 
ero. 

Miseret , Miseréscit, Piget, Peenitet, Pudet, Te- 
det, Genitivo preter Accusativum efferüntur: Ut 772- 
Sere? me fui... 

^ Méase la Nota diez y seis. 
Verba Pretii ,62 AEstimatiónis. 

«| «Verba Prerzü , atque. ZEstzimatiónis prater Ac- 
cusativum hos feré Genitivos assámunt, Magni, Má- 
ximi, Pluris,;Plürimi, Parvi, Minóris, Minimi, Tanti, 
Tantidem; Quanti ; Quanticümque: Ut zo, du£ es- 
2imo pállium tanti, — : 

Dicimus étiam Magno, Permágno, Parvo, Nonní- 
hilo ; & . Magno prétio astimáre : (47. 7x. Jib. 4.) 
IMagno ubique -prétio virtus eestimátur: Parvo esti-- 
mátur; ld est, parvo prétio. Sic étiam Tanto, Quanto, 
Quantocüámque, Vilióre prétio: (Lv. 2. Be/. Pun.) 
INon minüre prétio rédimi possunt. 

. Nauci, Flocci, Pili , Assís, Terántii , Nihili, Ha-- 
jus, jungüntur elegánter verbo -Fácio , sed & multis 
alis, Ut F/occite fácio , aut «stimo. 

Véase la Nota diez; y. siete. 


DE DATIVO PRXTER ACCUSATIVU HM. 
. Verba. ómnia Dativum- habent acquisitiónis : Ut 


jeg bereditátem filio meo. Explico le&iónem disci- 
ulis, 


M Ver- 
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Verba Dandi, Reddéndi , Committéndi , Promit- 
téndi , Declarándi, Anteponéndi, Postponéndi, Dati-- 
vum Sibi preter Accusativum elegánter. adjángunt. 
(Terent. 4nd.) Facile omnes , cum walémus , re&fa 
consilia egrótis damus. Fácio tibi fldem. Minor , mfni- 
£or tibi mortem. 

Multa dénique compósita ex przpositiónibus Ad, 
In, Ob, Prz, Sub: Ut Z4dimo , Impono, Objício, Pre- 
ficio , Subtrabo tibi matériam. 

Sunt étiam, quibus géminus Dativus preter Accu- 
sativum elegánter apponitur : Ut Do-£ibi boc Laudi, 
Vitio, Culpe , Crímini, P£gnori , Fanori. Vertis id: 
mibi vitio, stultftie. Ducis bonóri , damno. 

Véanse las Notas diez y ocho , y veinte y nueve. 


DE ALTERO ACCUSATIVO 
preter primum. 

«| Móneo, Dóceo cum compósitis , item Flágito, 
Posco; Repósco, Rogo, Intérrogo , Celo , prater pri- 
mum Accusativum sibi alterum degunt (OE En) 
Sapiéntia nos omnes docet vias. 

Véanse las Notas diéz y nueve , veinte , y veinte. 
y una , donde se ponen otras particulares construccio- 
nes , y. se dá razon del segundo zcusativo. 


DE ABLATIVO PRATER ACCUSATIV UM. 

Verba Impléndi, Vestiéndi, Onerándi, Liberán- 

di, & his contrária , ac multa pretérea Privándi pre- 

ter Accusativum Ablativum adscíscunt : Ut Cómfp/eo, 

Exbáurio, Induo , Exuo, Onero , Exónero , Líbero, 

"Alligo , Privo : (Cic. 2411) Zgritüdo me somno pri- 
vat. 

Véanse las Notas veinte y dos , veinte y tres, 
y veinte y quatro. 
DE 


N 
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- DE-CONSTRUCTIONE VERBI PASSIVI. 
cS]. Verbum | Passzvum habet eum Nominativum, 
qui in A&iva. Accusativus fáerat: Ut Cólitur Deus. 
Cui étiam sepissimé elegánter adjángitur Ablativus 
cum:prepositióne a, vel ab. (Czcer. $C. 4. 6.) «dn 
me exéstimas ab ullo malle mea legi, quàm à 1ei 
Véanse las Notas veinte y cinco, y veinte y seis, 


COMMUNES VERBORUM 
constructiónes. 
«| ^ Interrogátio, & respónsio eidem cásui cohzrent 
Cui Preceptóri dedísti peram PJatóni. usi 


DE GENITIFVO.COMMUNI. 
4|. «Genitivus semper est possessiónis, pendétque à 
nómine substantivo tácito , vel exprésso. 
Véase la Nota veinte y ocho. . 


DE D.A4TIZVOCOMMUNI:- 
«| "Dativus ubicámque reperiátur, plerumqué est 4fc- 


quisitiónis: est enim in cujus grátiam, cómmodum, vel 
mcommodum aliquid fit. (Lzv. 2.45 U7D. condit. Magno 
illi ea cunGátio stezit. Eádem rátio est ; si'jungátur 


cum verbis Passívis. (Cic7) Neque Senátui , neque Pc- 
pulo »"eque cuíquam bono probátur. Ubi Dativus est. 
acquisitiónis 5 non persona agens: idem enim ia activa 
invenitur. (Cic. pro Balbo; Non ut vobis rem tam per- 


3pícuam dicéndo probarémus. 
Véase la Nota veinte y nueve. 


DE A4CCUSATIVO COMMUNI. 
- "|  Accusativus preter eum , qui régitar à verbo 
a&ivo, semper est commáünois , pendétque à przpositió- 
ne tácita, ve] expréssa. 
Tempus, si per Quándiw. fiat interrogátio, effértur 
Ma Ac- 
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Accusatívo tácita , vel expréssa prepositióne (Lv. 
Rómulus septem , C3 trigfnta regnávit annos , vel'per 
trigfnta annos. (Idem) Obsfdio vix in Ppaucas dies: t0- 

Jerábilis, vel paucos dies. 

Distántia omnis , ac diménsio Accusatívo- etiam 
efferüntur , tácita, vel expréssa propositióne. (C257 
Planíties patébat tria. míllia pássuum, aut. per. 12a 
míllia pássuum. (La&ántius de Pbeníce:) Per bis sex 
ulnas éminet ille locus. (Var. de Re Rüst. lib.3. . c. 33 
"4d duos pedes altum. à stagno , latum ad. quinque; 
vel duos pedes altum, latum. quinque. His ómnibus 
elegánter ádimes prapositiónes , cum velis. 

Accusativus cum prepositióne per, commünis est 
ómnibus verbis, tum 'a&ivis, tum passivis: & in pas- 
sivis non erit persóna agens. (Cesar. 3. Civ;) Pompejus 
fruméntum omne per équites comportáverat y vel con 
portátum erat fruméntum per équites.. 

Véase la Nota veinte y nueve. 

DE ABLATIFO.CO MOMUNI: 
'Tempus , modàó per Quámdiu, modó per Quando 
fiat. interrogátio, Ablativo effértur, praepositióne táci-- 
ta, vel expréssa :: Z'erres populátus .est Siciliam. unó 
driénnio, vel in uno 1riénnio , tribus annis , vel in tri 
bus annis. (Terent. 2nd.) In diébus. paucis, ptas 
bec a&a sunt , vel diébus paucis. 

-.. , Distántia quoque , & diménsio Ablativo effértur. 
"Abest itfnere unfus diéi, Locus latus duübus pédibus. 

Omnibus verbis addi potest Ablativus is , qui vulgà 
rien dicitur: Ut Rege Philfppo , pax fruit. 

. ^" Véase la Nota treinta. 

"Ablativus Instruménti , Cause, Excéssus, aut Modi, 
qvo aliquid fit, ómnibus verbis adjüngitur, qui semper: 
pendet à prepositióne. (T?renf. ) Hisce óculis égomet: 


aid. HS 4d .Q. Frat, Festra culpa bec áccidunt. 
(Jdem) 


- 


S Liber Quartus. 18r 
(Idem) Scfpio omnes:sa/e, facetifsque superabat. (Idem 
&3$27. ) Sapientfssimus quisque equíssimo ánimo mori- 
fur. Cause, Excéssui; aut Modo elegánter sepé przpo- 
sitiónem constítues 5:at Instruménto non ita elegánter. 
-9505 os Méase:la Nota treinta y.una. 


DE CONSTRUCTIONE VERBI INFINITIVI. 


51i 4T : Verbum Jnfiniti modi post se.Nominativum ha- 
bet; cüm res ad Nominativum-precédéntis verbi: per 
tinet. (Cicer. 1. de INür-) Nolo:esse Jónpior. At.si Ac- 
cusatívus antecéssit ; & sequátur: necésse est; ( CZZ8T: T... 
Cat?) Cupio me esse cleméntem. — "uu 
 Infinitum:Esse ;.:accedénté' verbo: Lice? , Dandi, 

vel Accusándi cásui haeret ggcum ceteris verbis feré 
Accifsandi : (Cic. 3. ZZiH0.) TMib? megligén esse 
n0n^[icet vel negligéntem. (Terent. Heaut?) Expe- 
dit -nobis esse-bonos; EYPHEHOLOVIZA , 

&9ü183 i Véase.la Nota treinta y. dos, 
(0 o0DE GERUNDIIS. 
Tl  Gerándià, quae passiónem non signíficant ,: ca- 
Sum suórum. verbórum admittunt: Ut Tempus oblivis- 
céndi injuriàrum , ignoscéndi inimícis , coércéndi cu- 
piditátes , abstinéndi à maledí&is. ^ 

-. Geründiis in.Di , addántur substantíva:ut Tempus, 
causa Cc. & nonnulla .adje&tíva:: ut Perátus , Cápidus. 
(Gic: de Sen.) .Efferor stádio patres vestros oidéndi. 

d de O Sum cápidus te audiéndi.: 
-Nrerundiis:tt Aum. przeponüntur-prezpositiónes 244, 
Ob , Intei: (Cit. C.) Conturbátus' ánimus mon: est 
aptus ad exe um munus suum. zfnte.étiam pre- 
pónitur intérdum , sed rarà. 


Geründia in Doimodà siné prapositióne adhibén- 
Ur: Ut Nop, sum:solvéndo. m icer. 2471.) Plordndo 


de- 
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deféssus sum. Miodà przpositiónes assámunt 24 ;: 44b, 
De , In; nonnámquam E, vel Ex, Cum , Pro: (Quint. 
ib. 17) Scribéndi rátio conjün&ta cum loquéndo est. — 
— -Gerándia , que passiónem significant, nullum post 
se casum admíttunt: ( Quint. Jib. 2.) JMemoria exco- 
léndo augétur. PN 


Rátio variándi gerindia. 
4|. Gerándia, que -Accusativo:easu. gaudent ;'" in 
passívam .hac ratióne commutántur: Szudiósus defen« 
déndi.Remp. Studiósus. Reip. defendende (PZaut. 
ES Epídicum queréndo óperam dabo: frequéntius: 
- Epídico queréndo. —. sco 9o s 6) Cm 
Véase la Nota treinta y tres. 


11.3 


PARTICIPIALE IN DUM. 
«| Participiále in Dum , accedénte verbo Substan- 
1ívo, Datívo jángitur5 post se habet casum sui verbi: 
( Cic. 2. Tusc.) Tuo tibà judfcio uténdum est. Si tamen 
casus verbi fuerit Accusativus, mutábitur orátio pas- 
sivé , hoc modo: Petérndum est tibi pacem : peténda 
est tibi pax. p V eT 
Véase.la Nota treinta y quatro, 
DE SUPINIS.. 
4| Supfna in Um.amant verba, que: motum adsi- 
gníficant5 & ante se nullum , post $e suórum verbórum: 
casum habent. (Terenz, Pborm.) Me ultro accusátum: 
ádvenit, L-54- cuf ITO MY e 
Voces illz , que vulgó dicántur Supfna in U , nomí- 
nibus adje&tívis haerent : (7/2r27) Mirábile visa. ^ 
; Véase la Nota treinta y. cinco, vis 


- ^DE-PARTICIPIIS, : 
4  Particfpia eósdem casus habent, quos verba , ài 
qui- 
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quibus proficiscántur: (Liv. 1. ab Urb.) Ancus ingen- 
Zi preda potítus , Romam redat. 

Exósus, Perósus , Pertesus cum Accusattvo effe- 
rüntur: (Liv. 3. ab Urb.) P/ebs Regum nomen pert- 
$8 eraf. 

Particípia presentis, cüm fiunt nómina & nonnül- 


la pretériti, interrogándi casu gaudent. (Cic. 7417. G,) 
Boni cives amántes patrie. (Salus. Cat,) 4dliéni áp- 
petens , profüsus sui. 


DE PRONOMINE,. 

'4| Possessiva Meus, Tuus, Suus, Noster, Ves- 
ter genitívo jungüntur, tàm substantivórum , quàm 
adje&tivórum. (Cic. a. Pbi) Tuum bóminis sfmplicis 
peus vídimus. Mea unfus £nterest Rempüblicam de- 
féndere., 

Véase la Nota treinta y seis. 

Nómina Numerália , Partitiva, Comparativa , & 
Superlativa genitivos Noszrum, estrum habent : INos- 
fri tamen, & J/esfri cxteris jungüntur: (Curt. Zib. 8: 
INolo síngulos vestrum excitare. (Cic. 4. Catil.) Ha- 
bétis Ducem: mémorem vestri, oblítum sui.— 


Recfproca Sui 4: €2. Suus. 

. |  Recíproco Sui utimur , cüm tértia persóna tran- 
sit in se ipsam , étiam accedénte áltero verbo: ('Czcer. 
Qui à me petiérat ut. secum , £2 apud se essem quo- 
"ídie. 

Suus étiam ütimur, cüm tértia persóna transit in 
Tem'à se posséssam: (Cicer. 5. P'er.) 4fjébat muita 
Sibi opus esse , multa cánibus suis. 7^ 
.— Cüm dus tértie persónz in oratióne precédunt, 
Sui , & Suus tantummodo utémur, cüm ad verbi sup- 
positum prius , aut principálius reférimus : sed si nulla. 
Sit ambigüitas, hoc praecepto non adstringimur : (Cic. 2... 

ij M4 Pli- 
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Philip.) Hic rogat. civem , , wt «secum. co&at. soLie- 
tátem. ASI ^ tuvitoq 3 
Véase la. Nota treinta y siete. 


DE CONSTRUCTIONE PRJEPOSITÍONUM. 


4| Praepositio quevis; extra compositiónem. casus 
sibi proprios secum addücit: ut Pro w£ribus. meis. Us- 
que ad aras. Vo T 
Verba composita sepé casum sue prepositiónis ha- 
bent, tácita , ve/ repetita prepositióne: (Cicer. Fin.) 
Pytbágoras Persárum Magos ádiit , vel ad Magos. 
Versus. suo cásui. postpónitur : (Cicer. ): zdrpinum 
versus. Item T'enus , jungiturque Genitivo plurali, ve 
Ablativo singulári: ut Ocu/órum tenus: Cápite tenus. - 
In càm quies , aut áliquid fieri iz Joco significàtur, 
vel ponitur pro Inzer , Ablativum amat:'alióquin Ac- 
cusativum: Ut Sum in. Templo. Deámbulo: in foro. 
( Cic.. zd mic.) Nisi in. bonis. amicftia 'esse.non potest. 
Brutus fuit pius. in pátriam , crudélis in. liberos. 
Sub pro Cfrciter ,, Per, Pauló ante , Post , & cum 
zempus adsigníficat j, Accusativum amat... ( Cicer. 19? 
Fam.) Sub eas literas statim recitate sunt tue : sub 
vésperum 5. sub. noGfem y :sub lucis ortum 5. sub. idem 
zempus. |. xui : "Á [. 
, Sub .cum verbis /Moftus Accusativum, cum verbis 
Quiétis Ablativum petit: ut C/ódius se. sub scalas 
S s tabérne librárie conjécit. Consédimus sub umbra. 2á- 
4 M'Rani.. & pi1351 mif "umi mi 2 
Super Accusativo servit; Ablatívo. veró cüm pro 
De ponitur, & interdum cum verbis quiétis: Tégu/a 
cécidit super. caput. (Uic. ZMt1zc. 22b. 6) Hac. super 
re scribam. ad «te. (Varg. x. .Brech. ). IEronde «| super 
Afridi, uuribi9r euilücio! Esp jj 
Subter ferme Accusatiyum poscit, siye quiézis , si- 
ve 
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ve motus verbis adjungátur: Plato cupi- 
ditátem subter precórdia locávit. : p» m 
"3 "^ Véase la Nota treinta y oclio. 

i DE ADVERBIO. 
Us T En, & Ecce nominándi, & accusándi cásibus 
adherent, qui semper pendent ab aliquo verbo : Ut 
En turba: En bóminem. Similiter ín adverbio Ecce. 
VOS 6 Véase là: Nota treinta. y nueve. 


AR esos DUAE DIU LOOL «obs 
^S]. Adverbia: quibus:interrogàmur ,, sunt hec: Ub, 
Uide,.Quà , Quà, Quorsum. C 


» De z4dverbio Ubi. 

4| Cm interrogátio fit per advétbium Ui, si res- 
poridéndum sit per.nómina propria Pagórum, Castel- 
lórum, Urbium; Provinciárum, Insulàárum, Regiónum; 
prime , c7 secunde declinatiónis ; ponuntur in .Ge- 
nitivo: Ut Sum Rome , Brundásii j Sicflie , Crete: 
Qui Genitívus: régitur à subintellé&lo: nomine Urbe, 
Oppido, Loco. Prov£ncia,, Regno, Insula. Grammáti- 
€a erit : Sum .Roma, id est : in'Urbe Rome , Sict- 
lie , id est , in Tnsula Sicflie. ME Lows 

:Véase la Nota quarenta. 


"Si própria tamen: fáerint térti» Declinatiónis, v€7 


PIRAUS nümeri , sexto.casu. utendum.:est: (Czc. Dv.) 
abylóne - Z4lexánder / mortuus est. (Jdem. Zdtt.. 6. 
* —U iq 


«dtbénis esse, Hic.casus pendet à pr&positióne 2g. 
ed nomina Provinciórum , Insnlárum. & Regió- 
Eun frequéntiüs & elegántiüs sunt in Ablativo cum 
Prepositióne Ij: quibus: adharent ríómina z4ppel/ari- 
Va: Ut. Sum.in:Sicflia, in: Cseta' in Foro, in)Urte. 
5 ;Didmus etiam uii, vel Rure in Ablativo: (Plaut; 
us ac- 


186 — DeInstit. Graminaticz. 
ZHteH) Si illi sunt virge ruri 5 at mibi tergum do- 
"mies. ; - 
Própria ürbium sequuntur appellativa quátuor , ZZu- 
mi, Belli, Milftie, Domi: quorum postremo adjun- 
gi possunt, Zee, Tue, Sue, Nostre, Vestre, Alié- 
ne. CAEUTUTE Teodóri nibil refert , buminé , an 
sublimé putvéscat. | 
Si responsio fiat per advérbia, reddüntur :. Hie, 
Istic, Illic , Ibi , Inibi , Ibidem, 4dlibi y A dIfcubi, Ubí- 
que , Utrobíque , Ubflibet , Ubívis , Ubicámque , Pas- 
sim, F'ulgo , Intus, Foris, Nusquam, Longe , Pére- 
re, Supra, Subter, Infra, zfnte, Post , Extra: 
Qic.6. Fam.) Nemo est , quin .ubívis, quam. ibi, 
ubi est , esse malit. 


; De .4dwerbio Unde. : 

«|. Càm per Unde fit interrogatio, si respondétut 
per propria Urbium, aut Provinciárum utémur Abla- 
tívo, tácita, vel expréssa praepositióne: Ut 7/enzo Ro- 
ma , Brundusio , Cartbágine , zdtbénis, Sicfliu, Cre- 
ia, Rure , Domo: vel ex Roma , ex. Brunddsio ,. ex 

 Cartbágine , ex Zftbénis , ex Sicflia, ex Creta. 

In z4ppellatfois semper exprímitur preposítio: ut 
ex Foro , ex Urbe. hà : 
Véase la Nota quarenta. y una. 

Si per Z7fdvérbia fiat responsio , reddüntur hzc: 
Hinc, Istinc , Illinc, Inde , Indidem, 4sliunde , Un- 
délibet , Undevis , Undique , Undecimque , z4licunde, 
Utríngue , Eminus , Cóminus, Superné , Inferne , Pé- 
regré , Intus , Foris. (Terent. Heaut;) Fide, ne quo 
binc ábeas lóngius. T2 


De dvérbio Quó.: uu 
4|. Quando per advérbium Quà fiat interrogatio, nó- 
mina Propria Urbium , & Provinciàrum duro in 
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Áccusatívo , tácita, ve expréssa prepositióne: ut Eo 
Romam , Brundásium , Cartbáginem , 44thénas, Sicf- 
liam , Cretam y; Rus, Domum: vel ad. Romam, ad 
Brundásium , ad Curtbáginem , ad Zdtbénas , ad Sicf- 
diam , ad. Cretam. 
Véase'la. Nota quarenta y. dos. 
OUI aa preposítio: ut ad Forum , ad 
TDem-zi:520225 38 
Véase 1a Nota quarenta y dos al fin. 
«ddvérbia reddüntur hec: Hac , Istuc, IJluc , Eo; 

Eódem , Ilj0; Jdliquà , 24li0 ,, Neutrb , Utróquà , Quo- 
quÓ, Quocumque, Quóvis, Quólibet, Intr , Foràs, 
Péregre , Longe , Nusquam: (Terent. Heaut.) 44b 
Pármeno intró, ». P3 
D (55s De "tdvérbio Quà. 

4| Si per Quà fiat interrogátio , per própria res 
pondéntes Ablatívo utémur; ve/ Accusatívo cum pre- 
positióne Per : ut Qua iter fecísti? Roma, Brundd- 
3:0 , Cartbágine, Zdtbénis , Rure, Domo: vel per Ro- 
mam, per. Brundásium, per Cartbáginem, per ZAtbénas. 
E - Véase la Nota quarenta y tres. —— 
'/ Propriis Provinciàrum , & z4ppe//Jatfvis clarà ád- 
ditür preposítio per: ut per Sicfliam , per Cretam, per 
Forum , per Urbem, | 
, Càm rogámur.per Qu, reddémus étiam hzc advér- 
bia: Hac, I//ac , Istac , "Aliquà , Quálibet , Quacum- 
que : (Ti erent. Eun.) Hac , lllac perfiuo. 


TS De ;4dvérbio Quorsum. 
. Si per Quorsum fiat interrogátio, quicámque 
?Int nómina , ponuntür in Accusatívo cum hac voce 
,Cr$U$: ut :Ouorsürg zendis!- Romam «versus ,' Sict- 
tam versus; 5o vx. ibsokl V: 
Redüntur étiam hec advéibia: Jórsum , Jstór- 
Tum , Ifórsümy ? d4Hórsum., Sursum Deórsum , Dex- 
ncs trór- 
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trórsum y Sinistrórsum 4--Levórsum j| Prorsum ,Rur- 
sum , Intrórsum , vel. Jateéánsüs , Rétvórsuii , ze Re- 


trórsus , Quoquovérsum s: vel. Quoguraérens; eret. 


Bborm.) Horsum pergunt: 


Safzs, zdbundé , ZAffütim , REP dtu bucs €à; 
& ergo pro causa Genitiynan: postulantz (7: LT Pi.) 
Satis jam verbürum. est. :.eó dementie, uentum est. 
Pridie , & Postrídie Genitivo & Accusatívo ele- 
gánter jungüntur:: Prídie.ejus :diéi uenit. Postrídie 
ludos. vdppollináres. Próprius ,.€2 Próxim Accusatívo 
adherent : Próprius Urbem , Prásim? Italiam: Id dem 
ad Urbem ., ad Itáliam; exQ 62g 
Véase: la. Nota: quarenta| y. quattb.. jd 
Advérbia tandem ab Adje&ívis orta.solent eórüm 
casus recípere. ( Cicer. Phi HIE S,): Cesari óbvium iro: 
ce55ísti.: IGNES l 
- Véase la: Nota quarenta yeinen. iasbaod 
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| DE INTERJECTIONE:- TT 

ey Q, Heu ,.£2 Prob , Nominándi, nds 

Vocándi "cásibus jungántar : ut O Piétasy Heu Cla- 

dem j Prob Sápiter! Hei, & Pe Datívo gaudent: ut 

Hei mibi. Va tibi. Omnes hi;casus aliandé tegunt 
quam ab interje&tiónibus. A 4 | 
Véase la.Nota quarenta y seis. : 


DE. CONJUNCTIONE.: HU 


«| Conjun&iónes; Copulative , 62 disjunGfve ora". 
tiónes -conjungunt , .disjunguntque 5 casas étiam simi 
les, cüm ad idem. verbum referuntur 5, sed hoc.non ne&* 
cessarió: Cesar. pugnuz ,:£3.Cfcero. scribit: Forma « 
glória frágilis est. (Horátius;) Aut op AUREARHA aul 
máísera ambitióne labürat. bj 

Véase, la Nota quarenta y Siete. 0 0] 
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: 4dqui se suele, poner el uso particular de algunas 
Üonjunciones: ballarás esto:en-la INota quarenta y ocbo. 


NOTAS PARA MAYOR DECLARACION 
^» cde loque se. ha ensefiado en la Syntáxis.. ' 


quNStas Notas se ponen. principalmene por respeto 

de bombres dotlos de [a Universidad de: Sala- 
manca: porque babiendose ensefiado en Ja Syntáxis al- 
gunas cosas contra. algunas «opiniones recibidos , es 
bien que.aqui. se dé razon de todo. En: la Syntáxis se 
dice sucintamente.lo que. el. INifio ba de decorar ,. Jos 
fundamentos.de aquellos se.ballarán aqui5. porque sz 
se ensefia- por parecer. de Jos. de aquella Universidad 
que e| Superlativo no compara , como basta abora se 
decia; y que Refert ; y Interest ?ienen despues de sf 
Zdcusativo.s y otras cosas á: este modo: àmprudencia 
sería no declarar la vazon ,. y. fundamentos. de estas 
cosas , y Jos. zdutores 4 quien seguimos. Y porque abora 
nose puede bacer. comento & Ja larga , queremos que 
estas INotas sirvan de un breve comento. E nímero 
que ponemos & estas Notas , corresponde al que ba pre- 
cedido en [a Syntáxis, porque alli nos remitimos à las 
Notas presentes. | 

. Nota primera.: 

S. Adviértase , que el Genitivo de posésion signi- 
fica Z4ccion, ó Pasion , como P/'ulnus zdcb£llis , quie- 
Ie decir, la herida que Aquiles hace à otro, ó la que 
hacen à él. Lo mismo se ha de entender de los Pose- 
sivos, Zeus, Tuus , Suus , Noster , ester. Lo con-, 
trario ense&ia Laurencio Valla, sin fundamento. ( Cic. 
fro. Marcel.) Quis non intélligat tua salüte contine- 
"£548 Donde saláte tua , es la que tiene Cesar; 
Y.351.5e. toma zua a&tivamente. ( Idem Cic. Pbil. 10.) 
"15 verà. boc proníbilo putasti In quo quidem proami- 

e£ 
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cítia tua , jure dolére sóleo: donde ; amicftia tua , no — 
es la que tá tienes, sino la que te tienen á tí. Y asi 
dixo Budéo (n Comment.) pro amicítia tua, id est, 
pro amore , quo tu dilfgeris. Conformé & Ia do&trina 
de Valla, habia de decir, pro amzcítia tuf. Esto que 
hemos dicho lo ensefia Budéo , y Mureto, y latisi- 
mamente Francisco Sanchez en su Minerva, Jib. 2. 
cap. 13. y otros. 

- Nota segunda. 

«| La Gramática de esto es: Unus 7M£Iitum , id est, 
Unus ex mimero Mílitum: y asi este Genitivo es de 
posesion 5 porque se rige del Substantivo zmero , el 
qual se ha de entender forzosamente: porque el ser par». 
titivos no es otra cosa que partirse uno, y dividirse 
del nümero comun. 

Nota tercera. 

4| Dicen hombres muy do&tos, que el Genitivo del 
Superlativo es por via de comparacion; otros dicen, 
que en el Superlativo no hay comparacion, sino sola 
particion, lo qual nadie niega. La diferencia es, que 
los primeros dicen , que hay comparacion, y parti- 
cion: los segundos, que solo hay par?icion. Y que no 
haya comparacionen el Superlativo parece claro: por- 
que la fuerza de la comparacion está puesta en estas 
. dos partículas mags quam, mas que , y éstas no las 
tiene el Superlativo: porque resolviéndole, es lo mis- 
mo Do&Hfssimus , que va/dé , ó maximé dobhus, id est;/ 
muy docfo, De suerte, que ésta oracion: Ciceron es el 
:a$ do&Gfo de los Romanos , no se ha de volver asi: Cz- 
cero doGi£ssimus est ómnium Romanórum : sino hase de: 
hacer por comparativo , como despues se verá 5 por- 
que aquella palabra mas no la encierra en sí el Super-. 
lativo: y asi DoG£ssimus. ómnium , será lo mismo, 
que Do&fssimus ex námero ómnium : muy do&o del 
numero de todos : y forzosamente ha de tener este Ro- 

man- 
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mance ; porque todos confiesan, que todo Superlativo 
es partilivo, y. asi Se ha de declarar como los parti- 
tivos , y será Genitivo de posesion. Dirás, que el Su- 
perlativo incluye siempre exceso , el qual no puede ser 
sin Comparacion de.mayor á menor: luego siempre 
incluye comparacion. Digo , que siempre incluye ex- 
Ceso5 pero no exceso comparativo 5 el qual consiste en 
esta particula ma$ : porque de aquí se seguirá , que 
dMagnus, que es positivo , haría comparacion. Dirás 
lo segundo, que son muy ordinarios estos modos de 
hablar en Latin: Prudens, prudéntior , prudentíssi- 
£145: donde parece que se sube comparativamente, Res- 
pondo, que el Romance ha de ser : Prudente , mas 
| prudente, prudentfssimo, ó muy prudente , y que es 

engafio decir: muy mas prudente : porque el Superla- 
tivo dice'un exceso fuera de toda comparacion , por 
loque yá hemos dicho: porque realmente , si yo qui- 
siera hacer. comparacion , aunque fuera cien veces, ha- 
bia de repetir la palabra prudénzzor , como lo hizo Ho- 
racio, quando dixo: Zzas Paréntum pejor avis tulit 
nos nequióres , mox datáros progéniem «vitiosiórem. 
Donde conforme á las reglas de los Gramáticos , por 
lo menos en el ültimo habia de poner Superlativo, 
Pero se ha de advertir, que quando al Superlati- 
. Vo se le juntáre alguna preposicion, que incluya algu- 
na excelencia, entonces tendrá comparacion, como 
Do&Gfssimus ante omnes, suprà omnes , preter omnes, 
Pre ómnibus; mas do&lo que 20dos. La qual compara- 
Sion proviene de.la preposicion, y no por eso se ha 
de decir ; que él compara: porque lo mismo tiene el 
Positivo, como Formócus pre ómnibus : mas bermoso 
que todos. Las preposiciones E , Ex, De , Inzer, no 
incluyen excelencia , y asi diximos , que es lo mismo 
doBissimus omnium , que ex Omnibus , y inter omnes, 
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Nota quarta. 
«|^ Esta construccion, en.]o que toca al Getiitivo; 
es Griega , y ei Dativo es de adquisicion , lo qual se 
note en todos los 7 aire semejantes á estos. . ; ^ 
"INota quinta. | 
o4 Hasta iligis se- solian excluir de los comparati: 
vos plura ejásdem péneris: y se tenia por 'solecismo: 
esta oracion: Cicero sz dóGHior. ómnibus Románis, di-- 
ciendo, que se habia de hacer por Superiativo : peró 
hay tantas autoridades que ensefan lo contrario , que: 
nos han obligado & poner la regla como vá. Plin. /b.36.. 
cap. 9. hablando de una nave, dixo: Omnibus, que in: 
mari vise sunt , mirabiliórem. Valerio. Máximo ; ha-! 
blando de los tres Dionysios.: Tértium te importunió-: 
rem babére cepimus. Ovid. 13. Metam. Omnibus in-: 
ferior , quas sástinet. árduus cetber , €2c. Prestántior: 
ómnibus Herse. Plaut. Capti. INon ego nunc parasítus 
sum ; sed Regum Rex Regálior. Mart. Jib. 11. Hic. 
zotus , "volo , rideat libéllus 5..Et sit néquior ómnibus. 
libéllis. Ovidio, hablando de las cinco Zonas: Quinta. 
est. ardéntior illis. Plin. 36. cap.7. hablando de. los. 
mármoles: Z/ride cun&is bilárius. En confirmacion de 
esto, se pudieran traer muchos mas testimonios, asi, 
que se dirá tambien esta Oracion : 7/ irgilius, Poetis. 
émnibus polítior. est , Latínis excelléntior ,! Grecis 
prestántior , Homéro divínior, ceteris , cunGlis., ré- 
liquis suavior. Pero advierte, que eL Ablativo de com- 
parativo se rige de la preposicion Pra , que se entien- 
de: y asi la Gramática es: Dótor ómnibus ; id estj. 
dé&ior pre ómnibus: a qual preposicion muchos pu^ 
sieron claramente: (42pu/ej. Jib. 8.) Pre ceteris feris. 
mítior cerva. Ibid. Unus pre ceteris fórtior. i 
'- Esta do&rina , fuera de ser de los hombres do&to$ 
de Salamanca , la ensefia claramente Sosípatro Carisioy - 


lib. i. y trae exemplos con que la prueba. Y para ha* - 
cer 
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cer mas general esta regla, has de entender, que quan- , 
tas. comparaciones hay en el mundo ,.1o.son por,virtud , 
de la preposicion, yà se junte con. los verbos , yá con. 
nombres Positivos , Comparativos ^. ó "Süperlativos.z 
(Plaut. IMost.) Nibil péndere omnes pre Philclacke.. 
(Cic. Sulpi.) Pre nobis bédrus Firg.) O felix una. 
ante alias Priaméta virgo! ! ( Idem). Scélere.ante álios 
immánior omnes. (Sueton. Galba). Crucem. statui jus-. 
sit preter ceteras altiórem. Del. Supetlativo, yá di-. 
ximos en. su lugar. De «suerte A que de, dos. particulas , 
que tiene el que compara , (que. son AHagis. quam , Hqàs. 
qu£ ). la. prime; ja tiene en sí el. omparativo , porque . 
détHior, es lo mismo que magis. ABUS .y,.la otra là. 
recibe de la preposicion. . ^ 
SN Nota sexta. . r 

"wr Este Ablativo s se rige de. la preposicion T. Á, de ; 

otra. ERA que cómodamente se Pid urpis 
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cion. á nos mismas. 'COSas. ny 
INota séptima... À 
SS Hasta. Nn se.ensefiaba, que. Opus era ombre. 
adjetivo , no pudiendo ser sino "substantivo, lo. qual se. 
vé, porque algunas. veces se ha!la; con adjetivo, Horat, 
unt quibus unum opus est intálle,. Pálladis ; "urhem. 
cármi; e perpétuo celebráre. Esta. Oracion,,, Opus est. 
mibi liber , es lo mismo que: Meum opus €s£ liber, mi 
niegocio , y .entretenimiento es el Libro. Los, Griegos, 
licen : 70, pán ergon, emón estin. en tà bibifo.,. id est, 
Zofum opus meum est in libro. pósitum 5 asi declaran. 
Su oraciones hombres do&tos de la . ;Universidad. de 
'alamanca, De suerte, que Opus est. mibi iler ; no 
quiere decir; Yo déngo necesidad del Libros sino mi 
neg cio, y entretenimiento y mi obra es el Libo, co- 
"e 3€ vé en otras oraciones semejantes, porque como 
wN N se 
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se dice Opus es? mibi libér , se dice tambien : Cura est 
mibi liber, el libro es mi cüidàdb SenéBus mibi est. 
morbus : Pater mibi es? fedium : imagina que dices: 
Liber est opus meum ; mi negocio es el libro; pues 1o. 
mismo será quitando meum. X. 

ota oDlava. "it 

'« El Ablativo de estos hombres siempre pede ^N 
preposiciones que muchos aütores se las han dado 5 y. 
aun algunas veces será necesario poner là preposiciou 
expresa por evitar la vfmpbibologfa , como liber ser- 
vitüte , podrá tener dos sentidos , id est; Jiber à servi- 
züte, vel libe? fi.ipsa adbuc servitüte : asi tambien 
Vácuss, Vel'ab ipsu tura, velin Cura , .y asi otros. - 

Nota. nondq, 

«|. Fuera del Acusativo, que tienen de su. accion 
los verbos, que impropiamente son lamados Neutros,. 
como Zjvo vitam , Cifró cursum , &3c. tienen Otros; 

muchos Acusativos. Lo primero de tios verbos que se 
suelen contar Ed n órdenes Neattos , nO será me- 


zéeo, 
cürro, "Prens; P Prestolor , Tncésio 3 / TIüdo. Yá "ja ver^ 
dud , como son éstos, sün todos los demás ; y no: sé 
por qué no contaron à lós demás con estos once: pues 
tambien tienen Ácusativo. Pongamos, pues un Catálogo 
de estos verbos, dándoles Acusativos niuy: probados.. 
*  Abstíneo. Br. ad ZAttic, Ut se ifialedí&is non 
abstínéat. * Abnuo. Sa/ust. J'ügur. Milites abnuéntes. 
ómnia. '* Abütor. Terent, In Prólogis scribündis operam 
abütitar. * Adoleo, Adolent verbétias. Zut/óres omnes, 
dicunt. * Adülor. "Cic. 2. de Div. Adülári fortánam at- 
térius, 6&9 Tucit. Jib. 6. Nerónem Adulàri, ^ * Advér- 
sor. Tacit. /jb. 17. Deus infáustam adoptiónem adver- 
sántes. *k JEstuo. Papfnius, ZEstuat ahnum , quod dixit, 
Tur-* 
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Turnébo admotánte , ut wstum sstuáre. *- Allàtro. 
Liv. 38. Allatràre ejus magnitüdinem sólitus erat. 

*  Ambulo. Cic. 2. fin. Anibulàre mária, & terram 
navigáre ; /óquitur de Xerxe. * Anhélo. Cic. a. Cazi, 
Atühelàre scelus. * Annuo. Cazul; Epitb. Annuit ómnia 
ómnibus. * Appéllo. Z'aler. Müx.lib.1. cap. 1. Cüm ad 
litus navem appulisset. "* Ardeo. Z'rg. Corydon ardé- 
bat Aléxin: 4//, atdet virginem: aurum , pecünias &c. 

*K Arrídeo: z4pe/H. Flávius id arrísit. ?* Aspito Firg. 
Véntosqiie- aspirat eünti. * Asséntor. Terenz. Eun. Im- 
perávi kcu mihi ómnia assentári : a/ii Vegunt. As- 
sentíri, * Asséntior , & Asséntio. P/aut. z4mpb.- Qui 
illud ;; quód'e jó ditam, asséntiat: Cic. ad O&fao. 'Timet 
maa, assentitüt ómnia, * Attinet fáciunf- imperso- 
náte; fed est. "Attíneo , attínes , zdem feré j'' quod te 
neo, aut tangó. Plur. Capt. Nunc Jam cultros 'átti- 
met: Erf Tacit. Hb. 1. Ni próxinii uis uer déxtram 
vi'attinuí$sent. ^ -— q1522 

C* - Cálleo. Terent. Ego illtus sensum pülchrü: cálleo, 
* - Cáleo. Alii calére- virginem, id es? , ardére , aut 
ame. "* Cáreb; Plaut. Curt: id', quod amo'; TéÀteó: 
cáreo pecüniam ; citat ex urne Stalfger. **- Cáveo. 
Cic. Topic. cài mihi , meísque mülta spé cavísset., £? 
Cüto, cap. g. Rei Rust. Scabiém pécori, vel jítiiéntis 
cávéto. ** Cello. Cede majóri ; 2d es? , - locum miajóri. 
Valer. Maxim. Jib. 1. cap. s. Ego tibi libénter meam 
Sedem cedo. *'Cérto. Certàré cim áliquo, id e$t , cer- 
tánien. Sedígitus. Terent. Multos incértos certáre: hanc 
Tem vídimus. * Co&o: Cicero alique. Coire societütem, 
& 'societás: cóita. "* Cono. Coenàre épulas , 7rifüm, e$ 
zdpilej. lib.9. "Sacrificáles épulas coenitábanti ^ ; 
5k ^. Coll&eryfio. Czc. p. Séxtio. Histrio casui meum 
€ollaérymávit, "* Commiséreor, Ge7/. Jib. v. caps. Com- 
misereàtur intéritum ejus. * Cónclàmo: Ovid. 13. 7Me- 
fam. Concl&nint: socios. Cvs. Conclámáre victóriam. 

Na * Con- 
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** Conquéror. Cicer. Paupériem meanr,conquéror ,. & 
Plaut. Conquéror libidinem , vim. * Cónsulo. Cónsulo 
tibi, 24. es£, ütile, vel cómniodum. **.. Consuésco, 
Lucr. lib, 6. Bráchia consuéscunt ; firmantque Jaeértos: 
€3 Colum. Plaustro ; avi arátro juvéncum consuéscimus. 
** Conténdo. 7/irg. Cursum  conténdere.: conténdere 
torménta., hastam ; passim .óboia. . ; Crepó, Proper. ,Et 
mánibus faustos ter. crepuére sonos, * Górruo, PJaut; 
Corráere divitias : £9. .Prap.. /ib..3.. Vóv verat: & ;spó- 
lium .córruit ille-Jovis, * Corüsco: Firg. 10. ZEneid. 
Stri&dümque coráscat mucrónem, "* feos tete 
Offic.:Qui. stádium currit. 

* 1 Declíno. .P/aut.. ulul. Declináyi- ees me 
extra viam, Declinàre malas £ritum est; * Deficio. Ho- 
rat. Animus si te non déficit quus, * .Dego.. Dégere vi- 
tam ritum est. * Degéneror; Degeneráre à paréntibus, 
id, est, genus... Colum. lib. 1.,cap. xa. Venus.cánibus 
carpit vires, animósque degénerat. * Deliro. La&fanz. 
de, Opific. cap. 6. Tiius, enim sunt.ómnia,.qux delirat 
Lucrétius, * Despéro.. Cic. 44:16... Pacem desperávi 
* .Disputo. P/auz. /Men.: Ut. hanc, rem vobis adamussim 
disputem :. disputàre ratiónem aliquties, dixit Czcer, 
** Doleo. Ovid. Tu veró tua. damna doles. * IDórmio. 
Endymiónis somnum dormis: Adagiumest, Cic, Edor- 
mi crápalam, & exbála; diit , £3. Plaut, Omnem edorz 
mívit crápulam. o. [t ;S3 i tb aot t3 "NX 

4| Egeo. gei s apud. "ecl. . Mukta égeo: Zar. 
Jib. 4..de Ling. Lat. Dives.à Digo; qui; ut Deus. nihil 
ndiget. * Emérgo. . Cic. de. Zfrusps: Resp, "Tüm sese 
emérgit, & fertur illüc..3* máíneoe Cunz, Jib... Jam- 
que paulum moles aquam .eminébat. S Eftlo. Qvid... 
AMetam. Vulcànum. náribus efflant ZEripedes tauri. Pd. 
Latos afflàrat honóres; Lucret. «., F]aret à; córpore flam- 
mam, ; * Eo. Ie. Viam; britum, es1 sie. compósita: i! 
Plau Rud. Abi. $aam.1 viam, Cicer.. pro. /Mur.- Redixe 


-10.4 viam 
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vidm , dixit? Ez bid. Ynire viam; * Erumpo. Ces. 
lib. 2. Civ. Pottis Sese foras erumpunt: & TZbu/. lib. 4. 
Erumpdát térra liquores. ** Eru&to. Cicer. 2. Cat. Eru- 
&ant cedeni bonórum. ** Evàdo. Sueton. Tib. Camillus 
nie evàsit. Tre. Gradus eváserat altos. : 

-* Fastidio. iro. Si te hic fastidit Aléxis: & Z7orar. 
Fastidire lacus; &-rivos ausus apértos. * Festíno. Zrg. 
Jussa Sibylle festinet. * Fleo. Ovid. Flere fünera. 
* Fruor. zpulej. lib. 9. Beàtam illam , que libertàtem 


fruitur. ** Fungor. Tacit. Jib. 4. Hóminum officia fun- : 


gi. * Furo. Livius; Id fürere, & P'?rg. Furórem fürere. 
*. Gáudeo: Szaz. Jib. 9. "Tu dulces lítuos , ululáta- 
que pralia: gaudes, ** Gárrio. ZZoraz. Dum quilibet ille 
arriret. "* Gemo. Cicer. pro Sextio. Géme:e plagam. 
G1ácio. Orat.3. Od. 10. Ut gláciet nives Jüpiter. 
t 4Hórreo, Cicer. Hórreo crimen ingráti ánimi; * Híe- 
mo. Pin. lib. x9. cap. 4. Decoquunt álii aquas, mox 
& illas híemant. * Hiálco. Ca£u/. ad /Man/, Càm gra- 
vis exüstos sstus hiülcat agros. LUI 
.?* Tenosco: Cicer. Hanc culpam ei fácilé ignoscámus. 
* Tilüceo:P/aut. Bacc. Dii diem illuxére. *-Impéndeo. 
Terent, Pborm. Tanta te imparatum impéndent mala. 
* Impóno, Cic. 2. de Nat. Onera béstiis impónimus. Cum 
audis : Alicui impónere, 2d es? engafiar á alguno, pro- 
prié est, tratarlé'como á un-jumento: deesz enzm cli- 
téllas. * Incubàre, de ávibus, id est , ova. t Incum- 
bo. Sa/ust.3. Histor.citánte- Frontóne. Arma sua quis- 
que incámberet. *: Indigeo. arr. lib. 1. cap.31. Quod 
índigent potum poma di&a. * Indulgeo. Suet Domit. 
Exilium indülsit. "* Insérvio. P/auf. /Mosze] Non est 


Meretricum; unum inservire aürantem. * Insánio. Pro- ' 


fe. Lynceus ipse meus seros insánit amóres.* Insuésco. 
£orat. Ynsuévit pater óptitius hoc me : Sc Jegit Tur- 
neb &2 dobii omnes 5 tamétsi Lambínus Aliter. * Ynsülto. 
Tacit. lib. 4. Qui patiéntiam'senis;, & segnitiem jüve- 
) 35 N 3 ni& 


198 De Instit. Grammaticz. 
nis insültet. * Insísto. C/c.3. Orat. Quónam, ígitur mo- 
do tantum munus insistémus? .E£ DP/aut.. Mili. Insiste 
hoc negotium. * Insto:huic rei, zd est, operam. rg, 
lib. 8. Marti currámqué.; rotàsque. vólucres.instábant. 
* Invídeo tibi hoc , vel illum, Zrz£um esz.i* Inténdere 
ánimum : omnes sciun£.* Juràre alicui, id esz, * jus- 
jurándum. Czc. 74tzic. qui denegat ; &. jprbvit morbum. 
Ovid. Stygias jurávimus undas. 

* Labóro. Z/rg. ZEn. 1.643. Arte laboráte vestes. 
Horat. Epod, 2. Quale non perfé&ius mee laborárunt 
manus. * Latro. J7oraz. Cátulus cervinam: pellem la- 
trávit.* Lüceo. P/aui. Cass. Lucébis novas. nupte fa- 
ciem. * Ludo. Sueton. Trojam lusit turma. duplex. 

* Máneo. Mánent me. damna , trtum est. * Mano, 
Horat. Manáre mella. P/in; Manat picem, Idem Sudó- 
rem purpüreum emánat.* Médeor. Cicer.12. Fam.epis. 
15.Hzc: medéri voluérunt.** Médicor. P/auz. 7Mosz. Ego 
istum medicábor metum, Prg.. ZErieid. Medicári cus- 
pidis i&tum. * Méreo, pro mílito, id est, stipéndium, ve/ 
era. Ovid.1. 71m. jussit & in castris era merére suis, 
* Metuo. Cicer. 3. Z/err. Pupillo métuo calamitàtem; 
* Micáre hastam: Poéte passim. Migro. z4ge. lib. a. 
cap. 19. Cassita nidum migrávit. * Milito; 2d es£ , mi- 
lítiam: LaGfant. lb.*. cap. ult. Milíitiam: infatigábilem 
Deo militémus. ** Moereo, Cic. 1. Tusc. Cüm gráviter 
filii mortem moeréret. 

* Nato. Mart. /ib.x4. Ipsa. suas mélius charta natábit 
aquas.* Nitor. irg.12. ZEneid.Niténtem gressus.* Ná- 
vigo. Cic..2. Fin. Terram navigásses.'* Noceo, 24 est, 
noxam , sed pretérea. Plaut. Mil. Jura, te. non noci- 
tüárum esse hominem. Sen. &. Controv, Dum filium vín- 
dico, ubi me gravíssimé nocére possit, osténdir,* Nubo, 
Zrnóbius lib.a. Contr. Gen. Quód aqua nubat terram, 
appellàtus est Neptünus. rg. Comas. obnübit amí&u, 
Colum, in Horto. (Leius cüpiens se. nübere. plantis. .'- 

* Obi- 
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.* Obire niorten, diem , legatiónem, zemo negavit. 
* Obédio. 7Zpu/. 7ib.10. Haec ómnia perfacile obediebam. 
T Obséquor omnia,dzx:? Terent. 7dde/. * Obstrepo.Z/zrg. 
Culic. Vox obstrepit aures, **Occümbere mortem, dzxif 
Cic. 1. Tusc. * Officio. P/aut. Jam,ego hercle 5 ego te 
hic áffatim officiam. * Oleo. Z7ora£. Pastillos Rufillus 
olet, Gorgónius hircum, €? Terent. olet unguénta. 
.* Pálleo. Persius. Eupólidem palles. Tora. Mediás- 
que fraudes pálluit audax.** Parco. Ge//. Jib. 16. cap.19. 
vitam sibi ut párcerent, Terenz. Nihil parcunt seni. 

*F Páreo. Srátius. Parébimus ómnia matri, * Partürio. 
Horat, Neque párturit imbres perpétuos.* Pascor. /irg. 
4 Georg. Pascántur , & árbuta passim..** Páveo : Pa- 
vésco. Luc. Jib.*. Pavére pugnam. Taci£0 Jib.1. Seditió- 
sum exércitum pavéscerent. * Pecco. Cic.1.de Nat, Xé- 
nophon éadem.feré peccat. ** Pénetro. P/auz. 7mpb In 
fugam se penetráre. * Péreo. P/auz. Truc. 'Tres unam 
péreunt adolescéntem muliérem. * Plángere pe&tus, 
usitàtum est. * Pláudere choréas. Firg. 6. ZEneid. Ci- 
cer. de Orat. Pedem supplósit. * Pluit lápides, & sán- 
guinem , zri£à in prodígiis. * Potíri urbem. Cicer. 1. 
Tusc, * Presideo. Tacit. Jib. 4. Sociórum manus líttora 
Océani presidébat."* Procédo, id, es2, iter ve/ ul 


* Própero. rg. Properáre jussa, & properáre mortem — 


per vulnera. * Proficiscor, id est , viam. .Fesz. Pomp. 
Profe&turi viam, *.Prospicio tibi, £2 Provideo tibi, d 
esf, utile, Pugnáre prelia , ZToraz.4. Carm. —— — 

CF Quadro. ZZorat. Et que pars quadret acérvum. 
* Quiesco. "4pulej. lib, 9. Somnuim lhiumánum quiévi. 
* Queror calamitàtem , paupériem , óbvia suiZ. .— 

*  Regnáre , id est, regnum: regnàta rura. Zforaf. 
ldem. Regnàta Ba&tra. * Requiésco. rg. Eclog. 8. 
.Requiérunt flámina cursus. * Resídeo. Résident esuriáles 
ferias, dixit Plaut. Cap. €2. Plin. lib. 34. cap. 14. dixit. 
Residére posniténtiam. * Roro. P/in, Jib. 1. cap. s 

N4 A OCRROPDI 
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'Si roráverit quantulumcámque imbrem, * Ruo, id £st, 
rulnam : £2 4/ja Ter. 44e]. Ceteros ruerem , ágerem, 
tánderem , & prostérnerem. * Rátilo. Valer. AMaxim. 
Jib. 2. Pap. 1. Capillos finere. rutilárunt.; 


."* Salto. Horat. Pastórem saltáre uti Cyclópa , rogá- 


bat. * Sápio. P/aut. Ego rem meam sápio. Pers. Neque 
demórsos sapit ungues * Satisfáció.Caz, Rei Rust. c. 149. 
 Donicum pecuniam satisfécerit.* Sitio.Cicer.e. Philip. 
Sanguinem nostrum Sitiébat. * Somnio, Suez. Galb. Som- 
nidvit speciem fortüna.* Sono. /iro. . Nec vox hóminem 
sonat.* Spiro. Zzrg 1. ZEnei. Come: spiravérunt odórem. 
** Stüdeo. Cic. de. Redit: Cüm veró litteras stádere coe- 
pit. P/uut. Mil Minus has res, stüdeant. Cicer. 6. Pbi- 
lipp. Ubum omnes studétis Terent. Quint tu hoc studes. 
* Stüpéeo. Zirg. 2. ZEneid. Pars stupet donum Minerva. 
* Sudo. Z'irg. Quercus. sudábunt mella. * Succenseo in- 


juriam, dixit 2$gel. lib. 16. cap. vi '* Supersédeo, Ge/7. 


lib.2. cap.29. Operam supersédent.* Su:piro. Ti^ul. lib. 4. 
Buspirat amores. Horat Jib. 3.03.2. Ulum adulta virgo 
suspíret. * Táceo. P/uur. Mil. Táceo te. Terent. Eu. 
Nec hoc quidem tacébit Pármeno, * Tendo. Put. 
Pseud. Tenes , quorsum hzc se tendant * Titilo Cic. 


"Pin. Volápias titillàret sensus. Horat. Ne nos titillét 


gloria. * TTono. P/in. Praf. Quanto tu ore patris I: laudes 


.tonas : & Firg TTércéntüm ronat, ore Deos 


JF ^ Vescor. Pia. Zib 8. cap. 2o. Caprinum jecur Ves- 
cántur. * Vivo. Plaut. Pen. Vivious vitüle zv. 


"* Ululo. Lucan; Zip. 1. Ululárunt tristia Gali. * Utor. 
"Terent. Mea bona utántur. P/uut 52h "Catera, que 


vólumus uti , Greca mercámir fide; ^ 
emos traido' tantósexemplos, por $i acaso con ellos 


,Se pudiese desterrár, el abuso de estos verbos, que lla- 
man Neutros. Débese ésta nota 4 Ta "grande di! igencia 


con que Francisco Sanchez recogio, estós , y otrós mu- 


chos ras. éxemplos en el lib. 3. de sa Miheroa. Y auft- 


i que 
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que esta dngesci estaba ya hechala rgamente en aquel 
libro, con todó eso ha parecido necesario recopilar es- 
.tà. nota: porque entendemos , que este arte llegará & 
más manos que la Minerva. Hemos: dexado ottós mu- 
chos exemplos, y verbos: porque apenas hay ningun 
verbo de estos en quien no se halle accion; y no es ne- 
cesario que un verbo, para ser a&tivo , haya de téner 
'todos quantos. Acusativos hay : pues esto tampoco 1o 
tienen los que todos confiesan por a&tivos: porque d&- 
cir ZZgere verba, sería baxbarismo : decir Zccuso pa- 
Tfetem furti , sería necedad : y de esta suerte infinitas 
Cosas, Y conforme & esto , no es necesario que el ver- 
bo A&ivo tenga quantos Acüsativos y acciones hay e en 
el mundo. . 

Nota diez. 

« "Estas voces Mea, Tua, Sua, &2c. dicen algunos, 
que son Ablativos de cingular; y que el sentido es: Zea 
Znterest , id est, Mea re fntevest: Mea refert. Pero si 
esto es d. tabibien diríamos: Mea fnterest: id est, meo 
negótio fnt rest. Celio Calcagnino, Zib. 1. Epist. Julio 
Scáligero, de caus: y Francisco Sanchez in Minerva, 
dicen con' grande acierto, que estas voces son Acusati- 
'vos del nümero plural, y neutra terminacion CV que 
el sentido es este: Mea fnterest, est inter mea negótia, 
offícia,auf müneras porque los antiguos con mas faci- 
lidad suplan voces del género neutro, que otras. De la 
misma manera: Zea refert,es Tefett mea negótia, má- 
"era, aut offícia, id est, represéntat , como ego refero 
patrem, id est, répresséntos porque siendo estos Acusa- 
tivos, como dicen estos Autores, no puede ser otro el 
sentido qué el dicho. Tambien Donato in^ Phorm. Te- 
vent. sobre aquellas palabras : Quid tua, malum, id rc- 
fert? dice claramente , que estos son Acusativos , aun- 
'que él los rige de una preposicion , que segun él dice, 


se ha de entender. De 1a misma manera dixo Horat. 1r. 
Ser, 
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Ser. Villa, que super est Claudi caupónas , id est, que 
est super Claudi caupónas. El sentido de esta proposi- 
cion : Regis fnterest, aut refert , es este, est inter of- 
fícia Regis; Refert , id est, represéntat offícia Re- 
gis, y asi,el Genitivo es de posesion. 
: - «rdNOEA 0nCQ.. ose 
«| Este Genitivo se rige del adverbio Saz,ó Salis, 
de que se compone el verbo: y asi el sentido será 24g0, 
qut 4fgito satis meárum rerum. Plaut, Bachid, 4. 3. le 
desató diciendo: JNunc: égifas sat. tue tuárum rerum. 
: - . Nota doce. - 
..S].. Los demás verbos, que se solian poner en este 
orden , los ponemos entre las Notas, porque se juntan 
á otros casos, y son como excepcion: este modo de 
proceder guardarémos adelante , para que los nifios no 
tengan tanto que decorar, /Miséreor se junta yá con Ge- 
nitivo: Cic. Qui miseréri mei debet , ya con Dativo; Se- 
nec. 1, Controv, ZMisereor ibi, puella. Pero en los me- 
jores códices dice zui. El Genitivo se rige del Acusa- 
tivo vicem, que.se entiende. /Miséreor ?ui, id est , vi- 
cem tui, El Dativo es de adquisición. ObZzv£scor , Re- 
córdor , Reminfscor se juntan ya $ Genitivo, ya á Acu- 
sativo. Cic. 3. (Tusc. Ob/zviscz suórum, vel sua, á los 
quales se llega. /Mémini , quando significa lo mismo que 
Recórdor. Cic. de Sene&. Omnia , que curant senes, 
meminérunt, vel ómnium. El mismo , quando significa 
JMentiünem facio, se junta, ya á Genitivo, ya à Abla- 
tivo con De. Quint. lib. x1. cap. 2. Neque omnfno bujus 
rei méminit usquam Poéta : vel de re. 
Nota trece. ^ . 
«| Inimbo,quandose refiere à las cosas deeszudzo, 
se junta con preposicion Iz , ó 74d. Cic. lib. 16. Fam. 
IMi Plance, incimbe toto pé&fore ad Jaudem. Cónsulo te, 
pidote consejo: cónsu/o tibi, miro por tu bien; id est; 
cónsulo tibi dtile, vel cónmodum. Interdíco, tiene Acu- 
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sativo , y Dativo de adquisicion. Suet. Domit. Inzer- 
dfxit bistriónibus scenam. Lib. Jlib.34. Feminis dumtá- 
Xat usum. purpurc interdicémus, 'Tambien tiene Dati- 
Voy Ablativo: Ces. Gall. Zriovfstus.omni Gallia Ro- 
mánis interdíxit: donde el Dativo es de adquisicion, y 
el Ablativo se rige de preposicion,. id est : 42b omni 
Gal/ia: porque Plin. Jib. 39. cap. 1. dixo; Interd£xit tibi 
de medicis. Cic. pro Cecin. Praetor interdíxit de,vi bo- 
mínibus armátis. Ag - 

Nota catorce. 

4|: Egeo, Ind£geo, y. Pótior,se juntan tambien & 
Genitivo. Cic.6. Philip. Hoc bellum £ndiget celeritátis. 
Pórior, V/escor , Fungor , Pluit, se hallan muchas ve- 
€es con Acusativu, T'er. z4delpb. Ille sine Jabóre pátria 
Potítur cómmoda. Los que llaman. neutros , admiten 
muchas veces Ablativo, que significa parte. Cic. 2. de 
Orat. 1n princfpiis dicéndi tota mente, atque ómnibus 
értubus contremfsco. 'Todos los Ablativos de este orden 
tercero penden,de varias preposiciones, aunque ,como 
€l uso las ha quitado totalmente, con dificultad se pue- 
den seBalar; pero prueba esto el hallarse muchos de es- 
te orden con ella. Cic.1. de. Nat. Deor. Homo qui ex 
ánimo constat , 62 córpore. Idem de Offic. Tudiciórum 
tatip.ex accusatzüne, 69 defensióne constat. Idem 3. de 
Pin. Glorióri de vita. Idem pro Milón. Cujus in vita 
hitebátur salus. civitótis. zdpulejus. Fons ex aqua re- 
díndans , cc. Advierte , que en,este orden se suelen 
Poner otros muchos verbos, los quales quitamos , por- 
que totalmente son.casos comunes , que pertenecen á 

Vostrumento , Modo, ó. 7fccion. .— 
- JNota | quince. 
S]. Lo demás de este verbo lo reducimos á Notas, 
por ser construccion. comun. Quando significa ser esz;- 
Pado , se junta.con los Genitivos magni , máximi,y 
*on los demás de precig, y estimacion, Cic. /ib.1 $. [e 
: mil. 


go4 . DeTnstit. Gratümatice.. 
mi. Magni mibierunt tug lfttere. "Tambien se'juntà 
'con Dativo de adqüisicion, como sum pazér zibi natüra, 
€2 consfliis: y eütohces le suelen declarar por el verbo 
"Hábeo s como Habes me patrem natüra, £2 constlio: ó 
con dos Dativos, como mibi boc est moléstie: que'es 
lo mismo que ZZf/ciór molestia. Juntase tambien con 
"Genitivo, ó Ablativo de alabanza' ó vituperio. P/in: 2- 
Epist, Erat puer acris ingéniiy vel acri ingénio. 


; Nota diez y^seis. — 
-. 4" El Genitivo de estos verbos se rige del Ablativo 
Crhnine, que se entiende: y es la razon , porque mu^ 
chas veces le ponen los Autores claramente. /Marz Jib.11. 
Zdrguimür lent crfmine pigrftiz. Valer. Max. lib. 4. 
tap. 2. Incésti crímine à tribus Léntulis accusdtus, Y 
lib.6.cap.x.Crfmine impudicitie- damnatus est. Dé aqui 
se entiende 1a razon de dos cosas. Lo primero, que'po- 
niendose todos los nombres, que significan Crimen'en 
"Genitivo , solo el mismo nombre Crimen se' pone en 
"Ablativo, porque todos los demás se rigen de él, y son 
todos Genitivos de posesion. Lo segundo; que esta ora 
cion se dirá bien en Làtin : z4ccusásne illum-supérbieet 
dn avarftiel An áltero tantum? 4n utroque Zn neu- 
2:0? 4n altéruiro? 7n ambübus ? Porque se entiende 
Cr£mine , ó Crimínibus. Lo que decimos del verbo 247-- 
seréscif ,y los demás, que es lo mismo Pude£ me tu; 
que Pador babet me tui, es opinion de Prisciano, y 
OtTOS. 30 : 
- - Nota diez y siete. ; 

«| Todos estos Genitivos son:.de posesion , porque 
se rigen del Ablativo pré?io, ó éstimatióne, que se en 
tiende, el qual expresamente puso Zforat. 1. serm.iNum- 
quam prétio pluris licufsse. Y es grande argumento el 
poner los Autores muchas veces junto con estos Geniti- 


vos un Adjetivo en Ablativo,'el qual forzosamente h? 
: de 
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Wdamintrisponspélitr id est, dim£dio prétio.minósis. 
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-, ... Este Dativo. es de adquisicion , y aunque e$ coz 


mun.á quantos, yerbos hay ; pero. con; particular ele- 
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gincia le han puesto los Autores con los que están en 
esté Ofdem, et Sci 

EN Nota diez y nueve. ^ ) ML m 
—*«[ 24dmóneo, Commóneo , Commonefácio se juntan 
tambien despues de Acusativo 4 Genitivo. Quint. Eb.4. 
Grammáticos sui offici? commonémus. ERR UE 
1 doit Ladies: cud 

«| "Tambien se advierta esta particular elegáncia: 
Máóneo, 4A4dmóneo , Commóneo , Dóceo, Edóceo., Erd- 
dio ze de bac re , id est: Commohefácio , Certiürem fá- 
cio. 'Tambien estos Inzérrogo, y Ce/o. Cicer. Partition. 
Ego tb ifsdem de rebus intérrogo. Yd. Bassus noster 
me de boc libro celavit, vel mibi celátus- est Jibev. 

veh ben Nota veinte y una. —— he 1o 

"€ "Muchos hómbres doétos dicet, y con müutho 
áciertó , que el segubdo Acusativo de los verbos «de 
éste orden se rige de alguna preposicion, que se entién- 
de Per, Juxtá, Secundum , In, Circa, 24d, &?c. Y"ssi, 
quando Plaüto dixó 7n Z4mpb. Hec beri immodéstia 
coégit me,es lo mismo que Herz 'immodéstia coópit 
me ad bec. Stat. 10. Theb. Que fe leges, preceptáque 
belli erádiit génilHix, id est : Erddut fe juxta leges, 
€2 precépta belli. Yia tazon de esto e$; porque vemos 
que lo$ Autores muclias veces á'üh mismo nombre le 
quitan, ó le ponen 1a preposicion: "Plin. zn Paneg. In 
tantum díligo óptimum Príncipem, in quantuminvfsus 
Jüi péssimo. Otros dirán , thnzum y quantum, Lo que 
Livio dixo : Jib. 4. In ctérnum urbe cóndità , €? inim 
máénsum crescénte. dixo Virg. Sedet, erernáímque sedé- 
Lit fnfelix Tbéseuty porque estos no son adverbios; co- 
fió algünos plensdn,'sino adjetivos ;'que concuerdati 
con algun substantivo , como Zempus àmméisum y defer- 
num, $c. Lo segurido, esta oración'se podrá decir muy 
bien : Dóceo e ja&tá- omnes vias sápiéntiz: luego qui- 
tàda la preposicióit; tarmbien se régir& de ella; y es 'ele- 

^3 gan- 
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gancia poner Souehds veces là preposicion , siempre que 
al segundo nombré se pusieren adjetivos : comó Z/fóneo 
2e ad prestantissima consflia: ad éxitus belli difficzl- 
Jimos, ad lftteras cappesséndas , ud £mprobos labefac- 
Tándos, Lo tétcero, quando estas oraciones se vuelven, 
cómo Tu dotéris à me vias sapiénfid!, no se'acaba de 
entender de donde se rige-aquel Atüsátivo,. sio es de 
alguna preposicion, id est: Tu docéris, monerfsque'à-me 
ád vias sapiéntiz. Lo quarto; véese claro , que ésta es 
imitacion de lós Griegos , los quales' ponen muchas ve- 
ces Acusativo, que se rige de 1g preposicion Kafà, que 
se entiende en 14 oracion. Y si alguno dixere , que las 
oráciones que aqui se han traido , pueden tenér otro 
sentido: v.g. Haec Heri imimodéstia coégit me, id est, 
cüépit we bec fácere ; Tambien se' podrá quilquiera 
salir con decir: Dóceo te /ftteras, id est: Déóceó ze 
scire , aut, jii lítteras. De lo dicho se entien- 


gen de P enjostioo: f 
x. "oO Nofa veinte y pulsi Vb us 
-4[ nduo, "Dono, Impértio; "Mspérgo paedei dit: 
tir fuera del AtusatiYo, Dativo, 6 Ablativo, como Do- 
20 t& coróna , Vel'zibi corónam. "Gic. Sibi Jorguem 3 dns 
duit, vel se Fórgie. | - 
Notà veinte, y3rgge Ee Leia 
^EL Ablátivó dé este orden se rige de una? pre^ 
posición gue; Ed entiende ; Y asi Plaut. dixo VLfbera 
ex dere." Yer 
"Nota veinte $^ quatro. Es 
El que otros suelen poner por sexto orden dé los 
Ativos , le ponemos entre las Notds , porque total- 
mente perte&ece á' la preposicion , y asi se juzgó" en 
Salamanca. "Tienen j pues , Ablátivo' con preposicion 
des- 
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despues de ,Acusativo. todos los verbos. Peténdi. , Per-. 
contándi,, y otros muchos : uferéndi ,. Removéndi,, 
"dbstinéndi , «dccipiéndi, como Peto; Quero, "Auferos, 
Remáveo , 4dbstíneo, Feneror , IMutuor.abs te pec, 
niam. Tambien los.verbos de Entender tienen pr 
Sicion..Ex , y, muchos otros, como, Cognásc odii 
Expéllo;,. Quero, Percónfor., Scfscitor. à, t€. vel ex.te.. 
Cic.. Poma ex arbóribus $i cruda Sunt s vU, avelluntur.. 
À. otros;se les junta, despues de Acusativo., Ablativo, 
con preposicion ,,.Ó. Dativo: como uror ,. Subrípio, 
Erfpio., zdufero tibi, vel.abs fe pectnias, .. ; 

" Finalmente , quantos verbos hay , pueden tener esc. 
te Ablativo con preposicion.. Pondrémos aqui algunos,. 
fuera. de.los que ordinariamente se suelen: contar. * Af-. 
fero, Cic. de, Sen. Eique dona-à sociis attulísset,"* Amo: 
Plaut, Pseud, . Ubi sunt. isti; qui amant à lenóne? Idem. 
Pen, Amat: à lenóne: hic. * Deféndo : JF irg. Téneras 
deféndo,à frígore, myrto, * Dejicio : Cic. Deiícere Ocu-, 
los, à. Rep. *. Fácio s. Cic, de. Orat. A. se. Aliquid fácere 
£2 1.de Jnvent, Quod.nthilo magis ab adversáriis, q uam. 
à nobis fáciet, * Hábeo, & Lego, is, Cip. rut. ullas 
adhuc à te litteras. .habémus. dem, zdttic. A bruto legi 
Antonii edí&tum.. * Lego x; 255 Cic. £9: (Iuen. Itaque ei 
testaménto legat. pecüniam. grandem, à filio... , Mitto: 
Cic. tiic. Àb illo mili mittas. * -Manio:7 Tacit, Ab, 194 
Sevus ille vult i$, & TObur, à quo se. contra , pallórem. 
muniébat.* Numero: Cie. pro Flac, .À Quastóre nume- 
ràvitz*. Promo: Cic. .2. Orat. Ne. ipse, Áliquid; à 
prompsísse : vídear. 5 .Reddo ; Ci. its does, à fe; i 
stator tuus réddidit. * Solvo: zc. À'me ,sol M 
€? Jib. 4. ab Egnátio. solvat, e p... Blanc. Ab dliquo 
porsalgere», 01x29 jane n 

..INo. solo estos verbos. » pero. todos. Qugatós "ay: Tie- 
nen este Ablativo ,con. preposicion 5 y. cono los Autores 
de Artes han contado hasta. ahora Uerbacpeténdi, c ee 


pi- 
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pudieran tambien contar estos. Está, pues, muy puesto 
€n razon, que no;se.constituya, orden particular de es- 
tos.verbos, sino que en general se. ensefie , que este 
€250 es comun ,.y que,se puede juntar. á quantos. verbos 
hay. Tambien.se han traído estos exemplos, porque. ha- 
€en al.caso para lo..que.se dirá en la Nota siguiente. , 

os oevies Nota veinte y.cinco. .. 9^ 
4] .. Hay muchos que piensan ,.que el Ablativo con 
42. Xel 24b, del verbo: pasivo ., es el que en a&tiva fue 
Nominativo. de. persona. agente.. Otros. dicen, que este 
Ablatiyo, ya esté en a&tiva, ya en pasiva, siempre, sig- 
nifica hacerse .una.cosa.de parte de.alguno,.como quan- 
do Ciceron dixo,ad. Attic. 24 Bruto legi 4Zntónii.edfc- 
Ium , quiere decir: Le? e/ editio.de antonio, que, venia 
de, parte de: Bruto, la.qual oracion ,,si se hiciera .de.es- 
'ta suetfe: Letium. est edítium. à, Bruto, , no.fuera lo 
mismo, que Brutus Jegit, Estas.son.]as dos opioiones. 
"Una. cosa.hay. cierta, y es, que. hay infinitas oraciones 
en. las pasivas , que vueltas en a&tiya, no quieren decir 
lo mismo: v. g, Ces..2.. Civil. Teca smunfta ab i&u telü- 
rum. no es zGus telórum munit te&a. Cic. 1. leg. /é- 
Titas.à te postulatur , no es £u: góéstulas .veritátem. 
JEmüntur à me libri, no es Emo, sino vendo & dl 
emunt. Donde, parece que este Ablativo, que se.rige de 
;Preposicion ; no..es, persona que. hace 5 ,porque vemos, 
que los que en pasiva.le tienen , tambien le tienen en 
a&iva. Plaut. Poen, z4mat à. lenóne.. Plut, Rud. Predam 
ab eoémerat, Cic. de Sen. Dona à sociis attulssez. Idem 
Attic. 42 .Bruto.Jegi Zdntónii edí&ium. Ydem. Bruto: 
Nullas. adbuc, à 1€ litteras babémus, Ydem 3. Attic. 245 
ilo mibi mittat. Idem pro Flac. 22 Questóre numerá- 
vil. y todos los demas, de que.diximos en la Nota 
precedente, que es là veinte y quatro, En todas estas, 
.a$i como en la a&tiva, este Ablativo no es persona que 
hace, tampoco lo será en la pasiva , sino solamente un 
" Oo ca- 
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caso , que se rige de la preposicion. Si alguno dixere, 
que estas oraciones en pasiva tienen dos sentidos: v.g. 
Pétitur à me, id est, ego peto , vel alii à me pelvur, 
seria una amphibologíà grandísima , dela qual huyen 
tanto los Latinos , que para solo' esto usan de los Re- 
cíprocos, y de otras mil reglas. Digo, que no se puedé 
negar, que hay algunas oraciones de pasiva , en. las 
qualés el ablativo con: preposicion 77, vel 445, es per- 
sona que hace , como estas: Di/fgifur à^patre meo Fi- 
lius : génitus est à Patre: Filius misus est à Patre:c? 
Spfritus SanGlus mfttitur à Patre €3 Fílio, y otras 
muchás, en las quales evidentemente el Ablativo con 
la preposicion es la persona que hace. Pero entre los 
Latinos tambien es ordinario , que el dicho Ablativo 
con preposicion , no es la persona que hace, como 
queda dicho , y se vé en infinitas oraciones, Y á la ob- 
jecion, que se hace de la amphibología , se responde, 
que esta se entenderá, y quitará ex antecedéntibus, 
€2 coüsequéntibus, como acontece en otras muchas or3- 
"cioaes', en las quales hay alguna equivocacion, Ó adi- 
phibología , por tener el verbo , ó nombre diversas sig- 
nificaéiones ; lo qual sé quita, y se entienden por lo 
antecedente , y' consiguiente. Y adviertase para Otras 
"muchaás'cosas, que en' estas Notas se dán documentos, 
y reglas para los Gramáticos, y Autores Latinos, Y si 
en la Escritura sé hallàren algunas oraciones , y locu- 
ciones , que no sean conformes & ello', no está 1a Es- 
'Critura , ni debe estar atada 4 las reglas de los Gramá- 
ticos. Y la falta de muchos Gramáticos ha sido querer 
declarar por sus reglas los lugares de la Escritura , y 
examinar si versiones de Griegos en Latin son malas 
ó buenas, no habiendo'ellos de averiguar esto sino s0- 
lamente dar reglas para entender los Autores Latinos, y 
dexar que declaren las cosas, y locuciones de la Escri- 
tura á quienes les toca, y las entiende mejor que 'ellos. 

iNo- 
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: Ue s JNota veinte y seis. 
4[ ,Está. muy recibido , que Zápulo , P'éneo , Fio, 
Exiülo, Líceo ,.son- verbos néutros pasivos; y dicen, 
que.se construyen con preposicion 4Z, vel 745. De los 
dos ültimos no dirémos , porque ya muchos Autores de 
Artes los han quitado , echando de ver que esto es fal- 
$0. Dirémos de los tres primeros. . 
; Del verbo Zápulo han usado. muchos AA. y nadie 
jamás:le ha.dado este Ablativo, solo Quint. Zi£.9. cap.2. 
|en.estas palabras: Z'eszis vogdtus , an à reo füstibus 
vapulásset 42 fnnocens , inquit, Pero adviértase , que 
,esta autoridad.está errada.por Julio Rufiano , Retórico 
antiquísimo 5. hablando de.la figura zfpépbasis , trae 
estas palabras de esta suerte : T'eszis interrogátus ,.& 
veo nui. füstibus .vapulásset i Innocens , inquit, Jun- 
tando esto, con que ninguno otro.le ha dado este. Abla- 
tivo, parece que. convence claramente, que este verbo 
no.tiene construccion pasiva. T 
::.*Lo segundo se advierte, que Z/ápu/o no.solo signi- 
fica ser: azotado, sino tambien , períre, vel ire in.ma- 
Jam crucem;::.sale.. del verbo. Griego Z£poi/yo- No es 
maravilla, que: :esto no se piense hasta .ahora 5. porque 
€areciamos;de.la.mayor parte de Feszo, el qual-ya te- 
nemos restituido en gran parte por diligencia de Joseph 
Scaligero. Y:asi,, Erasmo en: el. Adagio pula; Papyria, 
;confiesa.,.que no. puede saber.lo que significa, porque 
Je.falta.elljbro;de Festo. Dice , pues, Festo.de esta 
:Suerte : Zápula Papyria, in. provérbio antíquis fuit; 
-de quo-Sinnius Gápito sic.vefert , tum dici; sélidum es- 
Secum. ellent minántibus significáre , se eos:negitge- 
re , €? non curáre fretos jure. libertátis. Plaut, in. Fa- 
nerat. Heus tu , in. Barbávia quod. dixfsse. dfcitur [i- 
sbérta sue patróne ,id ego-dico , liberta, Salve, Vápu- 
-là Papyria; n. Barbária , est in Itália. Eius. boc loro. 
"Vapula pósitum esse dicit - Dole: Z/arro , fro. Peri; 
2 te:- 
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teste Terent. in Pborar, Non fu'mütest S. Vápula P. 1d 
tibi quidem jam Viet. Plaut: Curcul.: Reddin , an orn, 
miulferem , priüsquam: Ye buic mem ndébaee objício, 
mastígiat. S. P'apuldvé 620^ te webeménter: jübeo sue 
me térrites. Hac'Féstás. De estis TE verás Ret 
lo que hemos dieho;^ «505 HR 201 
En el verbo Vésis gi tiibbied 86k hà vigaséo la 
mala escriturà de Quintiliano, el qual'en^el 7. 12. c.1. 
trae este dicho'dé Fábricio : » cive se'spolidri- malle 
quàm ab boste ventre; Es de creek 'qué^éstá erradó el 
lugar'3 porque Cz: 2. de Orat. cita-el-dicho de Fabricio 
de e:ta mánera': Zfalo.conipilári ; quum denfre; Mira 
como declara Fraácisco des este verbo'en su Mi- 
nervas ^-^ i349 €) eB1dgieq 

.Kl-verbo Fw es!lo wins que el verba subscátiti- 
vo 5 y-los Griegos por fál Je tienen?" Y si'aléutfa vez se 
halia cón-Ablativo:4 y: préposicion y "es'Abkütivo de par- 
te, como decimos: c amart:à patre suo. 'Antiguamen- 
te tüvO' pasiva. ( como'tanibien el verbo-7/ geo) Pris- 
"€ianb, Jib.3. trae autoridades. Posrgwam dittius" fitur, 
4€ G5. evo ritu fiebántür: Satürnália? si: que: niejoride 
llamarás verbo substantivo , corio" Te-llarma .Julio Cesar 
"ScaifgUrog que neutro! pasivo Y pense boctest 
'B 7€^j. se dice boc-fità gei 0003 30 obioiess conim. 
eet "Advietáse ; que qüatido*se dice: Quid me fiet:t és. 
do: tiis oque: Quia de me fier? Como Jó^ad9ierte? el. 
P.2Manüel Alvarez: porque Cic; 1. tic. dixo! Quid 
NA IPeClédio fiat yj scribe. Lo mismó. «e há:de entender. 
del:vérbo? Fei: Gic. a: WCerr.. Quid: de boisbómine fa- 
eidMs: Terent, 2nd: Nec quid me xunt Jüpiam: ; $030. 

-adest , 'ué ne, 5 Set Y oW wes t»? 9 
Ao sicco NDA welnré- igipro i HR YA ote rsl 
"f -Ts/verbos comures tiénios- dexados porque fue 
'rà de»los:Participios!spà póco usados; "QuardorCici di | 
: xo ! 2d ye gis aggréderer Wónis ;:es pasiva del verbo 

£o «487 
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"de gredio y elqual se usó antiguamehite, y hoy se vé 
en algunos Autores antiguos. Lo mismo se advierte de 
otros "algunos z porque-Cic. dixo:: INecinos adulari sind-. 
?uis: el mismo usó del A&tivo 7Zdá/o. Antes habia ver- 
. bos comunes : péro:despues:qne los llamamos Defo- 
nentes , y dexaron la. significacion-pasiva, no s8 hallan 
los:comunes;; sino: («como hemos dicho) son. pasivos: 
porque ninguno:hay ide los qué llaman comunes; que 
àna vez, á-otra no sé lialle.su a&tivo: solo ha :queédado 
rastro de estos:comiunes en algunos Particinios., que 
tienen Zfccion y. Psion, como sonestos : zZbominátus, 
Gobort àtus, Conféssus , Diménsus:; Execrátus » AMedi- 
2áfus ,"Populütus, Testátus, V'enerdtus. 0 0 
CIT oti CGNota veinte ecbos 0 oos i19 
[El Genitivo:siempre es: comun, y se rige de al- 
gun:nombre; cómo:yá en parte'se ha visto en los ver- 
bos de Precio: y de zfcusat; Quando:se dice Potfri re- 
rum , faltà duipé ium. Ces. x. Gall: Totíus Gállie.se 
posse potéri.sperant. Poco antes habia dicho Tozfus Gal 
lime imperio:potíri. En los 'verbas de. Memoria. falta 
memória , mentio , 6c. Cic. pro Zdrt: Puerítie: mes 
móriam recordáéri-ültimam: y asi aunque dixera Pue- 
riti? recordóri, se-habià de regir de memériam. Estos 
modos de: hab!ar:' Désine irárum , abstine querelárum; 
son Griegos; cómo.tambien estos: Péndeo nimi Discás 
tior ánimi:aunque en estos áltimos se podrá decir; que 
el. sentido es pendeo ánimi mente: de la manera que 
dixo P/aut:Csz. INullam mentem ánimi babent, y Lucr. 
zÉnimi vix mente vidémus. En-el verbo substantivo fz]- 
ta. munus y officium aut negótium. Regis est guberna- 
7€, id est ,:officiumi, Regis est gubernáre. En aquellos 
verbos : /áseret , IMiserescit., Penitet, Tedet ; "Piget, 
Pudet me tui, el sentido es: Pudor babet: metui; Y 
asi lo declara Prisciano : Impleo'eranárium frumenti, 
quiere decir: EZijcko ej "€ que:es de 1ri&o, cómo 
: 3 Im- 
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Imples páteram Regis. Quando se dice Imp/évi domum 
Jatrünum , se entiende, numero Jatrünum:;: Y los Poetas 
imitan muchas veces & los. Griegos. Virg. Imp/entur vé-: 

teris Bacchi. dim Eb on omzim ies : 

Notà veinte y nueve. 
'Todo Dativo es de adquisición: porque si lo. es 
en esta: 4Zmo bereditátem fí/io me : por qué no en es- 
ta: Do tibi pecunias? Por ventura ;.no'es cosa prove- 
chosa dár 4 algunos los dineros? Y. porque-este Dativo 
es comun & todos los verbos , se halla. muchísimas ve-- 
ces cori vérbos activos. Plaut. Stic. Pergin precari pés- 
sime? Ces. Gall... Cum tela nostris defícerent. Cic. de 
Orat. Déceat prudéntie tue. Plaut. z4mpb. Nostro ge- 
neri non decet. Quando se hallan dos Dativos, tambien 
són de adquisicion. Lo mismo se advierta-eh las ora- 
ciones pasivas , como Deus cólitur mibi: donde mibi no, 
es persona que hace; sino Dativo de adquisicion ; por-: 
que tambien en la a&tiva puedes decir : Coo Deum mi- 
bi: Honro á Dios para mi. provecho: ó Dios es honra- 
do para mi provecho. En Virg. Neque cérnitur ulli, es: 
lo mismo que Nu//i est. conspícuus. Dativo de adqui- 
sicion ; es Dativo de daíio ó provecho. Advierte de pa- 
$0 , que tampoco la persona que hace. se; pone en pa- 
siva en Acusativo con preposicion Per::-porque aquel 
solo és caso de la preposicion , el qual podrás tambien 
poner:en a&tiva de. |a misma manera , y con el mismo 
sentido. " Quarido Cic. ad Z4ttic. Jib. 2. dixo: Per Pre- 
tore$ Cónsules creántur , pudiera decir : Pópulus creat 
Cónsules per Pretores, por medio de los. Pretores: y asi 
dixo él mismo : INbi/ fnterest, per Procuratórem agas; 
an per te ipsum. Y quando dixo: Res dgitur per eós- 
dem creditóres, no quiso decir: ipsos creditóres ágere; 
sed amícos regis per creditóres. 1 
Nota treinta, |. | 

4| Elque llaman 242/at?vo absolufo , se rige de 
per- 
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preposicion, porque se halla con ella muchas veces. Ze- 
&e Philippo , id est, sub Rege Philfppo. Pers. Sat. $. 
4Marco sub. judice, palles. Stat. in Syl. Ceredlia dona co- 
róne sub te. teste tuli. Virg. Sóle sub ardénti veso- 
nant arbísta cicádis. Plin. 18, de muribus, dixo: sub 
«dutlóre 27fristütele. Otras veces se suple la preposicion 
cum, como ZZusis fauént ibus, id est,cum Musis favén- 
tibus, Liv. lib. x. Dec..3. /fgite.cum Diis bene juván- 
tibus. Plaut. Pers. Séquere- bac , mea gnata, cum Dis 
voléntibus. Ennius apud Cic, Doque voléntibus cum 
magnis Diis. Podránse tambien 'suplir: otras preposicio- 
nes. Muchas veces se suple la. preposicion 74, vel 41b, 
como. confétio prándio proficiscar , id est, à confétlo 
prándio, que es lo mismo , que fos? confé&um prán- 
dium, y asi otros muchos. Advierte , que la oracion me 
cónsule , boc feci, es buena, y. Latina: la qual algunos 
tienen por bárbara: Cic. in Brut. Se audiénte , locuples 
aubfor scribit Tucydides. Id. 36$. Fam. INon potes . effu- 
gere bujus culpe panam,te patróno. Quint. 4. Declam. 
Te volénte misfsti. Luc. lib. 9..Et latos fecit, se cán- 
sue , fastos. Qv. Lacrymas quoque .sepé notávi, me 
Jaerymánte , tuas, Plaut. Milit, Te vidénte vides. De 
esto hay muchísimos exemplos, y en todos se entiende 
Ja preposicion su. | 
Nota treinta y una. 

[| Elnstrumento tambien se rige de preposicion, 
porque algunas veces se halla con ella, P/iz. Jib.g. 
cap.28.Cum quibus. venántur: esta es la antigua, y ver- 
dadera leccion de Plin. Ov.4. Fast. Verréba£ raro cum 
pé&Gine. pratum. No. falta quien mude este verso , por 
no advertir lo que vamos diciendo : rg. Exercére so- 
lum..sub vémere.. Colum. lib. 9. c. x. Semperque de ma- 
nw. cibos €? aquam prebére. (Tambien. el Ablativo de 
Causa se rige de preposicion. Terenr. 7nd. Labórat de 
dolóre. Cic. z4cad. Mare à sole collücet.. Y el exceso 
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Cic. 4; "cad. Demdoritus buic án boc sfnülis , ubesior 
in-ceteris:y el modo: Terent Otiósum ab ánimo. Plaut. 
Truc. 74b ingénio-est "fmprobus; Plaut. Cap. Rem de 
compátio gen. SaL 9in5 2 ANS ; M [93 Sut WU 
Nota treinta y dos. ^ -— mun 

Por entender'qué gustarán'los honibres do&tos en 

està Facultad de'saber de raiz 1a construccion del Iofi: 
nitivo , diré aquí 'Como la declaran Budeo , Coment. 
Ling. Grec. Muretz in Cat. Frané, Brocen. in Miner. 
Lamb;in Hor. Emnfiq. Estépb. Jul. Ces. Scalfg. qué 
todos són dóctísimos. El infinitivo de suyo , y confor- 
me-á'^las reglas" Latinas , siémpre pide' un Acusativó 
tácito; Ó expreso: antes de sí, como «vo/o scire, volo me 
sciré ; Gespues de si'pide otro Acusativo, de quálquiera 
nmiaerá que sea, yá'preceda Me, Te , Se , yà not yà 
;preceda verbo delmistmo supuesto, yaxno. Czc. pro Quint. 
"Né j'üt par quidem sit , póstulat inferiórem esse: páti- 
dur. Curt. 4dd vesteas inanus confugio: invftis vobis, 
salvum esse nolo. Plaut. Cist. Quia ego nolo meretrt- 
em dici, De estos hay muchos exémplos : algunos 
"tiae Budeo contra Vala; De suerte; que conforme.4 las 
'féglas:de los Latinos, se ha de décir: Cupio esse. c/e- 
"méntei. Pero dnaden estos Autores do&tamente , que 
los Latinos han querido en esta parte dexar ordinaria- 
mente sus regla$j'y' usar las'de os Griegos: porque 
.esta Cupio esse clemens, es construceion' Griega, y no 
Latina. La razon'es; porque los Griegos: suelen muchas 
veces.regir solamente "un caso ,: y-allegarle-otro 'pór 
elegancia, aunque nó'sé rija de'ja misma parte que el 
primero : y asi dicen'ellos : Ufor Jibris j quibus bábea. 
Kigeo librórum , quorum non bábeo. De. estas oraciones 
hay infinitas en los: Griegos. Pues en. esta oracion'Cu- 
pio esse clemens dicen estos Autores do&tamente, que 
ja palabra Cemeds trábitur à partfcula Ego quie sub- 
audítur in verbo Cupio. De aqui-se entiende con faci- 
i. KV li- 


E 
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lidad 1a' razon de 'este modo de hablar * ceti iibi esset 
negligentem, 'el'qual procede conforme 4 las reglas de 
los Tatinos: pero'esta oraciom , Zicet mibi' esse "uegli- 
góénti, es totülmenté Griega , donde:la. palabra". negti- 
n trábitur à  pártfcula tihi: QfrcY ons 

" Notü tréintà-» Eon insoib eosiie d 
AI fin de'los Gerindios:àdviérte que éstà-ora-- 
eion es muy usádà entre 108 Tiatiniós': Tenipüs es? Ves 
góndi librorum. Plaut; Cap. "Nomindndi tibi astürum: 
magis erit, quàm edésidi cópias Cic." 3: inv. Fuit exem^ 
plürum: eligénii otéstas. Tdewr dé Univ. Relidubvum. 
siderum que causa eolfocándi: "fuerit. Suet. zug. Per- 
méssa jocándi licéntia, diripiéndigue: pomórum, | £2 ob- 
soniürum 63 nisstiiim. PhünivE pist. Cum llórumg 
vidéndi, grátia me iü forum cóntulfssem. La Gráamáti- 
ca'de estas or&üciones es: Tempus est legóndi Jibrós 
vum , id est , Je&Hibnis VIYO HER À xa lo declarar : 
btes do&tos; REANGR p | odi 
e Notà treinta y: guareo. Bang 910 
oT deitas) que el Dativo de'este Participio es 
de adquisicion. Y asi, docendum est- mibi, no és yo'be 
de 'ensefiar , sino base de ensefiar fara Wi bien. Docén- 
dum est discfpulis : 'pase de ensefiar ^pàra provecbo dé 
Jos disc£pulos;'Y' véase claramerite , pofque los antigtiod 
. decian: Petendum est. tibi pacem: Constituéndum, est 
penam latrónibus. Figéndum est érucem malefuGtósibusy 
id est, base de pedir Ja poz para tf: base de: constirair 
castigo para [o$ ladrones, C9c. Las quales se vuelven yà 
de esta suerte : Pe/enda est tibi pax. Constituénda po 
na Jatrónibus ; Figénda crux malefaGóribus "y^ este 
mismo Dativo podrás poner en a&iva: Serviéndum est 
us Deo: Séroiam Deo mibi. : oar 
Nota treinta «y cinco; ^^ ov iani 
U« Hay muchos hombres doótos ,'que^ exela yen él 
que' llamamos 1/12mo Supino., diciendo: que: 'es2üófübre: 
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y. parece que aciestan.en. ello. Lo .primero., porque es 
tos pueden ser. Dativos porque. Virgilio, que dixo: 24i- 
rábile visu , en otra.parte dixo: OcuZis, mirdbile mons 
trum , donde Mirábile, uisu 4 será lo. mismo que ZMirá-. 
bile visui. Y no hay inconveniente , que, asi como los. 
Latinos dicen: Parce me£u , por métuz, digan tambien: 
4Mirábile visu, por; visui. Lo segundo, vemos estos 
nombres muchas veces.adjetivos. Quint. Jib. 8. Rebus 
atrécibus verba étiam ipso audítu acérba magis convé- 
niunt. Ang. l, ya..Eos versus assíduo memorátu dignas. 
puto. Stat. 9..Teb, Longo deféssa redíbat. venátu, Pru- 
déntius in Perist. bym. 11. Postquam compósito satis 
instruxere parátu,- Plin. l. 9.6. 3. Perditióre. portátu. 
Cic. de Nat. Deor. Cum ad eum ipsíus rogátu , accersi- 
tuque venfssem : donde. claramente, los hacen nombres. 
De estos exemplos hay.muchos.. Lo. que muchos res- 
ponden diciendo: que Aes digna. mermóratu. es ultimo 
Supino : pero que res digna magno memóratu es nom- 
bre, no satisface: porque si yo quiero decir solamente, 
cosa digna de memoria, diré memóratu 3.pero.si quiero 
afiadir algo mas , diré ZMágnu meméóratu. , incredíbili, 
ingénti,í2c. donde parecerá ser ya. nombre. Lo tercero, 
la junta.de las oraciones dá á entender, que estos son 
nombres : porque los Autores parece sin duda que quie- 
ren juntar dos nombres,en las oraciones siguientes: Liv, 
lib. 31. Id di&u , quam ve. facilius: Plin. 4.1. c. 1. Par- 
vum di&lu, sed imménsum. estimatiüne.. Cic. in Pis, 
Quia. enim te auditu ,.quis ullo. bonóre ; quis dénique 
commüni salüte diguum putavit. Tac. lib. 1. Lucos visu, 
ac memória. defirmes. Esta razón tiene . mas fuerza en 
los Gramáticos ,. que; defienden que la conjuncion. jun 
ta casos semejantes. Lo quarto , son tan dificultosos los 
Hispanismos , con.que. se declaran estas oraciones , que 
ellos dán á entender-la falsedad de la cosa. Porque qué 
romance es este: «Z//ébile di&iu: fable de ser diee, 
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éafable que-se:diga i Explicabile di&tu: Explicable 
de ser dicho? Qnanto mejor es , .Exp/icabile dichu, id 
est , di&liüne , vel :sermóne : explicable con la palabrat 
Preguntará alguno , qué nombres sor estos, pues no hay 
di&ius; di&lus..A esto se responde, que muchos de elios 
son.nombres enteros , como Z/enátus y ctibitus , &2c.. Y 
otros: son defeétivos , de los quales solamente usaron los 
Antiguos en los Dativos, y Ablativos del singular. co- 
mo tambien son defectivos : 7/75; vim, à vi. Opis , opem, 
&b ope: y otros muchos. | - JO. f | 
nidi. t dNota treinta w. seis. 
€. :En el primer exemplo el Genitivo Pbóminis se ri« 
ge de pe&us. El segündo , ya se'ha dicho en la. Nota 
diez del verbo Inzerest.-^ v3 ai «ers 
nit en lNota treinta y .siete.- : : 
—«T. Estas Reglas:dé los Recíprocos solo son para 
evitar la amphibología : y asi se podrán dexar, donde 
quiera que no hubiere este peligro, porque en latin se 
puede decir muy bien: Cep? Co/umbam in nido suo, vel 
ejus, vel ipsíus ,:süpuesto que no hay peligro de am- 
phibología. Algunos han ensefiado ; que decir i» »ido 
$340 es solecismo : en 1o qual yerran. Qvid. in Epist. x. 
Réspice Laértem, ut jam sua lumina condas. Seneca ad 
dbinam matrem. Puer ad tuum formétur arbítrium: 
multum sibi dabis; étiam si nibil déderis preter exém- 
plum. Plin. Vfnea si marcuerit , sarmenta sua combu- 
rito. Valer. Máxim. lib. 4. cap. 3. ZA4lexánder .Digge- 
nem gradu suo divitiis pellere tentat; : suo, idest; 
Diógenis. Algunos: de estos exemplos ,; y otros de 
otros: Autores ; como son Virgilio , Salustio, &c.' repre- 
hende Laurencio Vala , por no haber advertido esto. ' 


: Nota treinta y ocbo. t5roL- 
Algunas de estas preposiciones son tenidas:po 
Adverbios de;algunos hombres doétos , como Jesus, 
por- 
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porque en. esta : I7á/iam.versüs , se; éntiende: v "prépos 
sicion: 4d , id.est zd, DItdliam. versus.) TALIS 
ima a » ANota. Preinta y queve. meros de» 
E , Estos casos se rigen. de algun verbo. que:cómós 
damente se puede. entender ; yses.: igrgumerto- habérle 
puestó. mil veces dos Autores : Terent. izddelpb; Ecce 
autem bic adest.senex. hoster: Plaut. Merc. Ecce illum 
SNO: b eovissl ioviaCE- ao! d» 20/mgpBmA 
ET «Nota. quarentaz :-! tieidargr oin 
E -Advierto jp primero, que.los MP propios de 
las Provincias , Islas,y Regiones ,'se pueden tambien 
poner en Genitivo; Varr: lb. 15x q: Crete adiCorty- 
niam. dícitur plátanissesse, Ciccin Wétr. Siiflie: cum 
essem. Idem Attic. Cum Corcyreeepuldti- essémus. Va» 
ler. Maxim. lib. 4161. Duos egregie fndolis filios suos 
à: Gabinidnis. milftihus. ZE g'yptioccfsos cognüvit. a- 
lust. Jug. Romes Numidizque facfnoraiejus mémorats 
Hemos puesto la regla.como vá ; y.la.mi$ma do&trina se 
guarda. en las regias: siguientes." Y«escbien , que los.que 
aprenden: sepan , que:;se dicen. en; Latin. muy' elegante 
estos modos de- hablar: Sum Sicilize velim Sicflia::E 
Sicfliam , vel ad Siciliam. Eo Rpwismp wel ad: Romam: 
Y énio SJ0/ Lia vel. ex Sictlia j. V énio- Roma, vel ex 
Roma : porque vipienisan:algunos ; qe el. decir : Su S;- 
cilie , Eo ad Romum., JV énio ex Roma,3c. son soléciss 
mos: Algunos responden , que. esto:es.19 tas usado... 
esto. digo , que. Tito, Livio, y los. demás. Historiadores, 
y Pobtas , es lo*ordinario-quitar:las;preposiciones las 
Provincias; y ponerlas: à. las: Ciudades jy Cicerom:do 
hace; muchísimas veces : gi ninguna: ide; estas .cososs hay» 
de.que no haya. mas de quinientos: exemplos;:y: Sdeto* 
nio dice de Augusto Cesar, que ponia siempre preposi- 
ciones á los nombres de Püeblosy porque gustaba que 
Ja-oracion:fuese clara: Y. si hasta-abora 5;;por 'soló?una 
autogidad de Quintiliano:, se ensefiaba ,:que 7. Mid 
eu- 
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-Neutro pasivo; no:siendolo 5; no-es- maravilla que aqui 
Se ensefie esto, por tantas autoridades. como hay. Lo 
segundo , que estos 'genitivos son de posesion , porque 
-se-rigen de alpun:Substantivo, que.se.entiende: el qual 
algunas veces ham puesto los Autores. Cic. 9. 71t2c. In 
-éppido zdniiocbíe€ Edem Philip. 4. vdlbe constitérunt 
in Urbe opportuna; X asi la Gramática es, Sum: Rome, 
d.est, n Urbe Rome : Sicflie jid.est ; àn Prov£ncia Si- 
efie: bénis; Babilüne , 1d és, in vdtbénis in Babi- 
Jüne. Suet.-Culigs cap. 8:injTrévéris: Lo tercero, esta 
voz Ruri, de qué abaxo'se.dice , nores Dativo ;; conio 
| piensan muchos , sino^Ablativo:: porque los :Antiguos los 
Ablativos.en E ,:losacaban muchas veces. en I. P/aut. 
IMen. Satur nuno loquitur. de me , (2. desparti mea. Cat. 
cap.3n, Ex ségeti-véllito ébulumsVarg. Eccl.6. Serta 
procul tantum 'cápiti: delápsa.jaceBant, zduson de Occc - 
-5iüne.: Heus tuy occfpiti calvo es..De este modo se;halla 
'en muchos, "ésper por ZZ éspere; En lo:que-toca al nom- 
tbre. Domus , advierte; que. se puede decir sum domi, vel 
in .domo.:eo domüunrg:vel ad dómum : véi30 domo , vel 
ex^ domo. Lo mismo: en:€l nonibre Russde todos hos 
muchos exemplos en los Autores , los quales juntó Fran- 
cisco Sanchez .en'su:.Minerva; :^5Vi 
seottyro L * NNotá» quaventa:ow:qusainis bl 1» 

4| ^^ No solo: se: dice-Z/enio Róma y Cartbagine; £c. 
. Sino tambien 2 toma, à; Cürtbagines; db 7dtbénis. Cic.1. 
zfcad. V enísse à Roma::Idem Philip.8:udb 2dlexundrfa 
discéderet. Plaut. Bach: E x Eghesosbuciad. sodales lit- 
feras misit,£9 Pseud: Ex Sycióne bucypevvenísti. Mart. 
Vib;13. FÁec de vitffera wer ísse piccátà l'iénna. Lo se- 
gundo; no solo se: dice Z/énio ex Ituliu, sino tambien 
Itália. Suet. Wespus..Ut. eo: ténpore sSudea. profé&ii 
rerum potiréntur: £2: vag. Desedens uMacedónia. Cic. 
"ttic. $0 Pompejus Thalia. céderet. Auer. Max. lib..x. 
cap.7. Penórum exercituni 1tólia páMerct. Donde sa- 
"UY ca- 
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'carás, que estos. Ablativos siempre se rigen de preposi- 
ion expresa , ó.tacita.: rpeo ) 22 

Nota quarenta- y :doso 50 os 

4| No solo sedice eo Romam, sino-tambien ad Ro- 
gam. Cic. de Sen. Miles profe&tus. sum.ad Capuam, quin- 
dóque anno. post ad: Turéntum -Quastor. Cas. 3. ' Civ. 
Cássius ad. IMessánam sndvibus. advolávit. Prop. Jib. 3. 
"Ad. do&las- proficísci. cogor. ZAtbénas. Plaut; Bacch. In 
Epbesum. binc ábii 5 & Epid. Quasido-binc, itürus est 
ipse.in Sufeuciam. Lo.segundó ,"^no solo se.dice eo 2n 
Itáliam; pero tambien Id/iam. Cie. pro eg. Man. Sar- 
díniam cum classe venit. Suet. Aug. cap. 16. 445 z46Ho 
cum Samum -fnsulam in. bibérna: $e. vecepísset. Just. 
lib. 20. ZEgyptum primo proféGus , Cretam contende- 
vat. "Tacit. lb, a. Germánicus Aegyptum porficfscitur. 
Mela Jib. 3. cap. 6. ZEg yptum.téndere. Virg: Téndi- 
mus Itáliam. De: estos'exemplos-hay»en Livio muchí- 
simos. Lo tercero advierte , que:algunas veces $e. hallan 
los Apelativos sirt preposicion y pero-no es bien usarlo 
ordinariamente. Virg.-Jib. 6. Devenére. locos Ietos , &9 
amena viréta. Apul; b. 9. Próximam civitótem dedá- 
ci consuevérunt.. 5: cS ) 

Nota quarenta: y.«-tres. c oio 
Advierto lo primero, que el que se llama ordina- 
riamente Adverbio Ou, «hay hombres muy:do&tos; que 
le tienen por Ablativo.de Qr , supliendo 77a, como 
Quà iter fecfsti? id est: Qua via iter fecísti? Esto .pa- 
rece'muy probable, porque todos los que corresponden, 
son de manera ; que tambien se puede suplir //2a,:como 
Hac via, é2c.. Lo segundo se advierte , que no solo se 
puede decir : Facit zter Roma , sino tambien per Ro- 
"üt, 2unque de lo uno, y de lo.otro hay muy pocos 
exemplos, porque ordinariamente lo decian por otros 
modos , como Cum fransfrem Romam , preteríssem 
Brundásium , attigfssem Cápuam , &c. 
! 5 No- 


UU ^» 


4x 


Liber Quartus. "324 
. Nota" quarenta «y quatro. ida [ 
" «| En os Adverbios Propius , y Próximé ,se en- 
tiende 1a preposicion 74, de Ia qual se rige aquel Acu- 
sativo, la quàl algunas veces callarón Jos Latinos por 
elegancia, y otras 1a pusieron. Cic. 2» Part. Z4ccedére 
propius ad' sensum alicujus, & x. de Nat. Deor. 24d si- 
militudinem enim Deo própius accedebat bumána vir- 
fus :;& pro Mil. próximé ad Deos actéssit Clódius: por- 
que si estos rigen Acusativo, ;como no dicen, que tam- 
bién le rige Próximus, pues dixo Plaut. zn Pana. Pró- 
ximus te sum ! Pero aqui, y en lo demas se ha de en- 
tender la preposicion 244, la qual puso Ovidio, quando 
dixo: Próximus ad déminam , nullo frobibénte , sedétó. 
C075 7 077 Nota quarenta «y cinco. te 
"|. U*, quando significa poszquam , se junta à Indj- 
cátivo. Cic. Uf ab Urbe dicessi: y quando significa Y 
mismo que quómodo con cierta admiracion. Ter, U? fih 
'ay est dnimil - Geh, nS Sapete; 
"Despues de esta voces 24de0,T1à ; Sic, Tum, Ta- 
Tis , Tantus , Tot , se pone otdinariamente con Subjun- 
tivo. Cic. INon sum tam bebes , ut isa dicam. : 
... Zfntequam , y Priásquhm se juntan á Indicativo, y 
Subjantivo. Cic. Priásquam de Rep. dícere ' incfpio, 
"vel znc£piam. | pé yore 
Ne , quando mandamos que no se haga alguna cosa, 
se pone con Subjuntivo, é Imperativo: Ne jures; ne jura. 
Ne , id est , profé&/o, si se pusiere antes de algun 
pronombre, se junta á Indicativo, ó Subjuntivo, Terent. 
Adel. Ne ego bomo sum infelix. Cic. Philip. a. Ne tu, 
3i id fecfsses , mélius fame tue copsulufsses. ^— 
Los adverbios én Un; y estas voces: Per, Perquam, 
Quàm ,'Sanà; y 'ottas semejantes , se juntan con non- 
bres positivos, como Perfácilis. Cic. a. Fia. In vebur 
apertíssimis nfmium longi sumus. 
... Los:adverbios acabados en O , se juntan à los com- 
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pirativos: ZZu/1à., y. Longé á comparativos , y super- 
Jativos. Cic. 1. Offic. -Quantà superiores sumus, , tantà 
mos. gubmfssius. geràmus. Idem in .Zexr.. 4frrogantia 
angeni.. £st multà, molest£ssima.. dem ip. Brut. Servt- 
lias longé. post. natos. bámines impr obissimus: aáló 
, Dicese Fácile do&issimus Y. quàm dot fssimus. à 


. 


.. Nota, qaarenta | Jy SES rus qeasibsxie 
sALá AX la Interjecion. ,8e là. Juntan. «los: .Cà508 dichos, 
-polque., regirlos, no, parece. ser. probable. . El, Nóminati- 
vo jamás 4e rige de-nadie, solamente coticuerda. El Vo- 
cativo, no. se puede. entender. como se riji5 pues..es 
aquel à quiem;se endereza la oracion. En los demás ca- 
so. siempre. falta algo : 77e Zibi, id est , //e 1ibà fmmi- 
net supplícium! yel quid simile, O , me; miserum ! l'id est, 


Q pena. manet, me, méserum.! &3c... '0, gupiters id-est, 


"- 


0, ub £8 Jupiter! al modo que rg , Virgilio O,ubi 


campi! id est , » 0». ubi sunt campi *.. Y. véase esto, claga- 
niente, porque sin dabo de la oracion se: puede. quitar ? 
poko »,£omq ,, Ze. afserum., quantis. malis:a 

cior ! Jupiter ^ rd mibi spei! 9; ésero mibi , cies 
mepremunt. mala? Pues mira tà de; «onde,se rigen.es- 
.tos dos casos, quando no, hay. interjecion,, que. de esa 


niisma. parte se regirán quando la. «hubiere. De donde 


'viene , que en los buenos moldes siempre. se pone des- 


. pues de. la. interjecion. coma ,ü otra sefial, lo qual.no se 


Tüciera, Si el caso, siguiente; se rigiera . de. £l.» como 
; Z4. Ld mísero!. 0 , piter V... E: 
; Nota. quarenta y Sietés aO 

e. * Absolutamente se. suele decir, qu ue ld Conj ancien 


junta semejantes casos forzosamente :. lo qual.es falso, 


asi por exemplo de Horacio , como tambien porque 1a 
'construccion pide muchas. veces lo contrario: N.g. Futs- 
Nota güarenta y cho. - 


Sp OE: , Tamétsi , Quamquam, al principio de 1a 
or2 
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Oracion se juntan con grande elegancia á Indicativo; 
pero al medio , y fin de la oracion á Indicativo, ó Sub- 
juntivo. Cic. pro 7M. Etsi véreor , jüdices. "Terent. 
And. Obtündis , tamétsi intélligo , vel intélligam. 
Etiámsi , Quamvis , Licet, Ut , quando se toma por 

Quamvis , ván á Subjuntivo. Cic. de 72mic. Omnia bré- 
via tolerabília esse debent , etiámsi máxima sint. 

-Tàm, Quàm , sejuntan muy ordinariamente con po- | 
sitivos, y alguna vez con superlativos, y muy raras ve- 
ces con comparativos : Tàm-doGfus, quàm sápiens. 


De Ut, y Ne, despues de los verbos T£meo, Métuo, 
y Zéreor. 

«| Quando tememos lo que no queremos , hemos de 
decir: ZZmeo ne: quando tememos lo que deseamos, 77- 
:s1e0 , uf : como Tmeo , ne pater véniat 5 quando no 
quiero que venga; T7/meo, uf pater véniat, quando 
quiero que venga; 7Zmeo,ne non, es lo mismo que 
T'fÍmeo ut (y: nolo mismo que 7Zmeo ne , como algunos 
ensefian; ) porque dos negaciones afirman. Cic. 272/zzc. 9. 
T'£meo , ne non impetrem, id est , T£mco, ut impetrem: 
pero T£meo, ut non, vel T£meo , ut ne , á otra qual- 
quiera negacion, como 7'£meo, ut nolit : Témeo, ut nil 
Jfáciat : en todos estos es lo mismo, que 7770, ne. Fi- 
nalmente , afiadiendo la tercera negacion, se dá á en- 
tender, no haber ningun género de miedo. Cic. 6. zn 
Z'err. INon véreor , ne boc offícium meum Servflio non 
probem ; id est , mon dábito , quin boc offfcium meum 
síém probattus Servílio. Lo mismo que se ha dicho en 

: Tímeo , se ha. de entender en /Métuo ; y Z/éreor, 


DE FIGURATA CONSTRUCTIONE, 
UO sunt oratiónis vitia, quz , qui puré ; ac emen- 
daté loqui volet, diligentissim vitàre debet: Bar- 
) 2 ba^ 
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barísmus, €3 Solacísmus. Barbar£smus est di&tio , aut 
omníno bárbara , aut latina quidem; sed vitiósa scrípto, 
vel pronuntiatióne ,Uut pería, pro uniüne 5 ROM IN pro 
móneo y affljo, pro affligo. 
Solecismus est vitiósa pártium oratiánis AA E 
tio, ut Deum. sérvio , pto sérvio Deo. 
Sunt quadam tamen apud viros do&tos; quz fáciem 
quidem Solecísmi habent: vitiósa tamen nou sunt. Hoc 


autem novum loquéndi genus figura. verbórum, aut ser- — 


mónis,sive schéma léxeos. appellàtur. Figüra enim est 
nova loquéndi rátio à trito €9 vulgári sermóne remóta, 
que ferà ratiüne áliqua nftitur. Cujüsmodi sunt, quee 
sequuntur, 
Enál/age. | 
Ená/lage figára est. cüm pars una oratiónis pro 
ália ponitur. Cic. ad Z4ftt. Quàm turpis est assentátio, 


cum "foere ipsum turpe sit nobis! ubi vivere pro vita. 


pónitur. 
Fit étiam Enállage per attribata ey oXatonis 


quz accidéntia appellántut , ut casus , numerus , genus; 


persóna , &c. ália enim sep pro áliis; iBánüetur; Pánitif 


casus pro casu, ut Zerenz. zZndr.. Mulier conmigrávit 
buic vicfnie , pro in banc vic£niam. Numerus pro nu- 
mero: Zirg. Pars in frusta secant. Modus pro modo: 
Cic. Treb. Sed valébis., méaque negótia widébis » pro 
vale , víde. Tempus: pro tempore :: Terenz. Tu si bic 
Sis, dliter séntias., pro esses, sentíres. Multa de réli- 
quis attribütis exémpla occüsrédà Permutátio veró per- 
Sons raró reperitur, preterquam quod secünda pro tér- 
tia frequéntér assüámitur : ut Roges pro. Roget d/iquis. 
KEeclípsis. 

Eclfpsis figüra est, cüm id, quod in oratióne deest, 

foris omnínó peténdünr est. Cic. Ego, si Tiro ad me, 


cégito in Tusculanum. (21d Att. lib. 15.) Ubi deest, 


venerit , €3 proficísci. 
Zéu- 


^ 
, 
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Zéugma... 

Zéugma est , càm id , quod in oratione desiderátur, 
€ próximo assümitur , manénte eódem génere, námero, 
casu , ceterísque attribütis. Cic. Z72ci? pudórem libído, 
Zlimürem audátia ,, ratiónem amentia. 4) 

; 
(oc Syllépsis. 

Sillépsis est, càm id , quod in oratióne deest, as- 
sámitur.é. próximo ; mutáto tamen. génere , aut náme- 
rO, aut casu, aut áliquo & ceteris accidéntibus. Cic. zn 
Z'err, Risus pópuli, atque admirátio ómnium f'atla est. 
ldzm ad .Q.. Fr. Mlle tàmóre , ego risu. córrui, 

Est étiam Syllépsis , cüm. sensüs rátio pótius habé- 
tur., quàm verbórum, Terent..2n.44nd. Ubi est ille. sce- 
Jus, qui me pérdidit ? id est , ille scelerátus. 


; i132 coral Épsis.. . i 
Prolépsis est. càm di&io áliqua totum signíficans 
precéssit, quz rursüs in' pártibus. intellígitur , neque 
explicàtur: ut.Duo Reges Romam auxérunt: Rémulus 
bello, Numa. pace. Di&io totum significans est Reges, 
partes Rémulus, Numa. Ubi rursüs Rómulus. Rex, 

Numa Rex , dicéndum erit , ut orátio íntegra sit. 


"rchafsmus. 

«rcbaísmus constrá&io est , qua prisca vetüstas 
potíssimum usa est. Terent. Eun. Nescio quid proféGo, 
absente nobis , turbátum est domi. Cic. Hanc sibi rem 
fresídio sperant futürum. Ubi absenze nobis , rem fu- 
fürum ,locutiónes esse vides priscas, hoc seculo míni- 
mé usitátas. 

Hellenfsmus. 

Hellenfsmus est constrá&io, que Greci sermónis 
leges , non Latíni , obsérvat. Luccéjus ad Cic. lib. E 
Fam. Si solitüdine dele&láris , cum scribas, €2 agas 
025 Pa áli- 
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éliquid eórum, quorum consuev£stz, pro que consuevís- 
2i, ut Latina lex pracípit. Llamase atraccion. 


Hwypérbaton. 

Cüm oratiónis struétüra decóris grátia variátur, ne- 
glé&o símplici sermónis ordine , non vítium est , sed 
virtus , que ZZypérbaton appellátur, id est, transgrés- 
sio verbórum. Cic. zdnimadwvértite , 3 dices , omnem 
accusatóris oratiónem in duas divisam esse partes, In 
duas partes divfsam esse, simplex. erat ordo. Hypér- 
bati áliquot sunt spécies. ' ' 

«dnástropbe est duórum Veiténiu ordo preposte- 
rus: ut mecum , secum , vobíscum. 

T mesis est, chm verbum compósitum divíditur, áli- 
qua dictióne interpósita. Cic. ad zttic, Per mibi gra- 
tum erit , si id curáris. 

Paréntbesis est brevis sensus sermóni, ántequam 
absolvàtur , interjé&us. Cic. i» 2nton. 0 preclárum 
custódem óvium (ut ajunt) lupum! 

Observanse otras figuras en la construccion, como 
son el P/eonasmo, VIPUDIOHT S €2c..que con el uso se 
irán notando. 


CO- 
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NEWS PERPE T 


COPIA 


DE NOMBRES, Y VERBOS, 
QUE .PERTENECEN 


A LA SYNTAXIS. 


Erítus, sábio , Juris. | Adjetit- 
Imperitus, que no I i tet vTà ., que 
Gnarás, entendido, Reipublice. .. ..... Sciéntiam. 


Ignárus , ignorante , legum ,.mali, desco-. 
mocido. Loca vjgílibus ignara , PIRATES 
desconocidos á los centinelas. 

Do&us , do&fo , Grammáticz. 

Indo&tus ; indaEfo , pile , que. o sabe. 

Prudens, prudente,impendéntium malorum. 

Imprüdens, ignorante. ; religiónis. 

Certus, cierio , senténtim. . 

Incertus , zncierto , veri , dudoso. 

Cállidus, as£u£o, rerum rusticárum, ve/ ad. 

Rudis, rudo, Grecárum litteràrum, vel. ad. 

Cértior , sabidor , exítii, de. suis rebus. 

Néscius, que no sabe , impendéntis mali. 

Inscius , que no sabe , 'émnium, 


Consors , compafiero en la suerte; laboris... Communit- 
Exors , no participante , culpa. nem. 
Compos, que tiene , mentis: sui, Cuerdo. 


Ympos , que no tiene , ánimi, 
P3 Par- 
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(^ 8 Particeps, participante , volüptàtis. 
Affinis , parzicipante , tug culpe scéleri. 
ix pers ,es2n parte J "prüdéntia; 

-Reus, aéusado-j audácim. — ^7 
Insons , sin &ulpá , consílii. 

21.1 fiInsólens;, dlesacostumbrado;,. ánfámie. ^ 7 

pem enum "Ersubtus 2 no: ácósTuribr atii, Jdbóris. ^. 


Cópiam) Fértilis ;" Jfértit , frü&uum, 7 
- Stérilis , estéril, virtütum. 
Fecündus j hoidarite métallótum. 
Egénus , menesteroso , ótnium.- 
Liberàális , Zibera/ en dár, pecüniz. 
Parcys , escaso : bonórum; t 


ft11 
j] 


E 


In 


Item que-^ Capax , capáz , amicítiz. ; 
dam in dx. Tena, "PErénedor ,]uris. j- 
Feo férnur, Venedig i à 
Edax , Pragütor , multi cibi. 
Ius. Conscius', "sabidor , mihi , ; scéleris, faci 
nori, vel de. 
Anxius , $0/£ci10 , securitàtis. 
Dubius , dudoso , przsídii. 


Idus. Ynvidüs j exvidioso , laudis. 
Cüpidüs ; ; deseoso y pacis. 
Próvidus, próvido; y apercibido, futurórum, - 
Avidüs,' que desea con ansia , glóriz. 


€ 


Osus. Studiósus , aficionado , mei. 
FastidióSus.; » que se enfüda, litterárum. 
"Curiósus , carz050 , medicínz. 
Incüriósus 3 n0  Curios0 , disciplinórum. 


Me- 
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Memor , que se acuerda, virtutis su, Quibus, 
Immemor, que no se acuetdá;, mandàti. — adde. 
Secürus , seguro, poténtiie , à metu, 
Quis , ve/ quiy.quien, vestrum, ve/ ex vo-  Partitfva 
bis, aséJos siguientes. — . némina. 
Aliquis , ullus: 'aZguno. 
Alter , e uno.éntre «dos. 
Altéruter , e uno 4 ó el otro de Jos dos. 
Nemo, nullus: : nadie, ó ninguno. 
Néüter , ni el unoyni €4 otro de. /os dos. 
Quicümque , quisquis , qua/quiera que. 
Quisque, cada. no ,- ó qualquiera... 
Quidam , a/guno. 
Quivis ; quílibet é gue jquishaw 
Solus, s0/0::3355 s 
Jnusquísque-, -cada uno. 
Uter , qua/. de. /0s dos. 
Dtérgue:, el unoy-y el 0110 , Ó- ventrambos á 
-dos. XI : 
Utercámque $ d ualjuiera zo los. ee que. 
Utérvis, utérlibet, qualquiera de /os dos. 
Alius , otro, ó ei uno entre snucbos. 
Cardinália, unus, duo, tres, quátuor, é2c.. Numerá- 
Distributlzag 5 singuli bini, ternis quáter- lia. 
—ni , quini, seni, septéni , oGióni., Aovéni, 
deni , undéniyduodéni, 2c. | 2s 
Ordinália $ primus; secéndus ; ertius, &2c. 
Similis, semejante , -dómini : patri. ——  Némina, 
DDissiniilis ; desemejante ., suórüm ; 'hómini. qua. simili- 
Assímilis, muy semejante, sui ,'spóngis. tüdinem, 
Absímilis , desemejante , Príncipi. 
Díspar, desigual j:sui, vel his. , 
P4 j Com- 
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Commánis , comun , utriásque, ve/ LA 
hoc mihi tecum. 
Próprius, proprio , Oratóris ; nobis. 


Nómina, Salutàüris , sa/udab/e , nobis, 
quibus cóm- Perniciósus , dafíoso., Reipüblicz. 
modum. Cómmodus, provecboso, y acomodado, tibi. 
Incómmodus , dafíoso E filio; 
Salübris, sa/udab/e , visui. - 
Péstifer ; pestilencial, multis. jy 
I nfestus, que dafía como enemigo , mihi; 
Infensus » enojado , illi. 
iud 
Z'olíptas. Jucundus, guszoso , nobis. « 5) 
Moléstus, »0/esto , áliis. 
Absürdus , ma/sonante , áuribus. 


! 


——— 


Grátia. Gratus, grato, Cesari, in , ve/ erga. 
Charus; amado , Ahicános: 
Ytnportünus , fuera de proposito, sermóni, 
Accéptus , acepzo , plebi, 

Invísus , aborrecido, Deo.': 

Odiósus;, odioso , plerísque. 

Invidiósus ; aborrecibl Diis, ó que envi- 
dia. — z 

Offensus, ipa P18; pátribus 


Favor. Propitius , favorable , urbi. 
Advérsus , conzrario; fortitüdini. ^ ^.^: 
Malévolus , "o quiere mal , ómnibus. 


Equi ZEqualis , gual en tiempo, ó. edad; jitus 

285. en otra cosa , vita , verbis. : 
Par , zgual , tnto óneri. - 

Impar , desigual , ánimo, Eat] 

- : Com- 
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Compar , igual , morti eórum. : 
Suppar, casi igual , huic etáti. 


Fidélis , fie/ , império. - Fidélitas. 
Infidélis , des/ea/ , hero. S 

Fidus, /ea/ , Dómino. 

Infidus, des/ea/ , fidéli. 

Perfidélis , muy fie/ , mihi. 

ECL UT SCEHECARIIMCTC QUAS T ERCRSMNEESIE RIEN 


Optábilis , deseable, pax ómnibus, Item wer- 
Amábilis , amable , mihi. 2.200. bdlia in bilis. 
Confinis , que confina , ZEthiópia. "ug Ex partt 
Contérminus , que alinda., Hispánisz, cula Con. 


Consentáneus.,. conforme, ratióni. 
Continens » que está junto , terre. 


Propínquus ,. allegado , : Sb S ib$". enin Denique, 
Obnóxius ; expuesto , perículis. ^. quecumque 
Obvius , que«sale.al encuentro , mihi... adjetifva. 


Pérvius , patente , ómnibus, . .... 
Przcípuus ; proprio , y. especial , Cónsu. 
Vicínus , vecino , mihi. : 
Finítimus » QUE. está. cercano , ;morti. . 
Supplex 4 rendido ,.vobis. 

Discors , discorde , sibi. 


Opportünus y 4. propósito , mobís, ve/-ad ^ Pleráque 
— eam rem. . autem. 
Inátüis, inui] , eibia vel ad usus.cío . e 

vium. d 
Propior, sas. cercano, vero. dl. ad ft 

dem. 
Promptus , pronto, y apercibido., servítiog 

d ad arma, . 
- 'Pro- 


"i 
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Pronus, eem , Proclívis ; iani 
ad studia, vitiis; ^ . - : 


PPIeráque Suavis , suave, voce; ^. usi 


adjeGifva. 


Durus , duro ,«móribus, ^: 3bnai 
Quiétus, apacible , móribus, | «^ o5 
Insígnis , sefia/ado. ;'génere.^ s oso: 
Vastus, grande, y: bronco y motu córporis. 
Incáltus; 30560 oratióne. - -— ——- 


[CIR 


ei Bikes Nudus , desnudo $5 prasidil. »prasidià $A 


EUM 


esse 


propinquis. — 
Dignus ,.ig&o ; honórià: wel nómini;«^ ) 
Contentus , contento, pitto, : imnimsimo) 
Inàánis, wacfo, verbórum», .áliqua re?:0^ ^ 
Refértus Menos historie ; 'Suavitáte:: 1n92 
Lócuples , rco, rei familiàris Sp p 
Onustus , c cargado , framénto.. 000001 
Immínis, esento ; y libre ; belli, «milit? 
Plenus; Wefio , spei; timóribus. vc? 
Cassus, vacfo lumitiis , — d ee aad 
Dives: , ico, auri vitópiis o E! | T3 
Potens, goderoso , "Mitte: e eunt v 
Fretus , confiado dGROCEN INS » 1 
Vácuus, vacío , Isbries: uod ve x 
perículo. I2 eS i 
Captus; defetfuoso , mueiriesetendiin 


wtietà 


Preditus ; ; adornado ; modestia; ^^ ^75 


T 
—— 


Ins. $e« Orbus; que'carece de cosa amada , auxilii; 


cárus. 


patre , ab optimátibus. mur 
Extorris , desterrado y ütbe ,'à solo patrio! 
Liber, libre, terróre ; à perturbatióne; ^ 
Purus; ; limpio , ab omni labe'scéleris; 7^" 
Enops, pobre , consilii , verbis, ab gc 
l- 
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Tutus ; seguro; defendido, à 'eajóve 


qu^ oc eor ctm má 


Divérsus , dzverso ; à te. YOi ddjetifoa 
Aliénus , ageno , iii, causa, amirítis ab  diversztá- 
ztáte. iiu one.l zs. 


Alius , otro ; àb illo; !álius sum; 9l vel 
"atque Pétrüs. 

Absonus " diferente, ó Xs xil motus 

AD "Vote. s 


103 "t4 


PH SéciüduoP jiBeatius à Rege. . ^. — Numerd- 
«qui se "reducen Jos nombres de descenden- lia Ordinis. 
cia, como Profé&us, Da&us, Ortus; Oriün- 

dus, Natus, que: tienen preposicion, A, vel 

2p vel $*5 y pueden estar sin ejla. 


* SY 
9 00,4 


^UDE VERBIS" NEUTRIS. 
Nterest , &' Refert ; Imporzar-3 Regis, Interest 


mea. yai €2 refert. 
Magni , Parvi Sel 'Cuja , vez: cujus;&e. Sátago 
Sátago , andar. 'solfcilU', rerum y de; ^ étiam. 


Miséreor , zenev misericordia; vestri, tibi. 
Oblivíscor ; o7vidarse , laudis , injárias-— 
Recordor , acordlé, miériti, bella, de illis. 
Résiiníscor, BH RENT virtàtisj sap, de 
"re "áfigua: i. 2 391v 
Memini. acordarse , diei officiastis ,ater 
mencion. , , hüjus rei , ve] de illis. ^ 
JH ; i 


ii5 5i 


Auxilior; opítulor, Sibvihio; inde nyu- Ferba que 
dar, tibi; :*- L« auxflium. 
Patrócinor , amparar; , hómini, 32071 
Médeor; éüvar, 'vulnéribus , RN adi 
— at; 


E M«- 
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Médicor , curar , mihi -a/quando. metum, 


———- 


zfudulatió- Blándior, ba/agar , sénsibus. | 23H09 vid! 
nÉ".— Asséntor , adu/ar , tibi. ! OR 
-- Lenócinor , zerciar , ó adular , alícui. . 
Adílor , lisongear . alícui,: "s fortünam. 
Palpor , Zocar balagando,ó Áisongear., Altis 
aliquando filium. 5 «4. . 
Supparasitor , Hisongeos como trubán, patri. 
-ow  Provídeo, prospício., mirar, por. algunoy. sa- 
Auubi0 oA -ütis prevenir , insidias, ... 95i * 
Cónisülo, mirar por alguno y vitz, consultar, 
Senatum ; de salute. Reip. Boni consále- 
re áliquid, ecbar/o.á buena parte. 
Cómmodum. Cómmodo , aprovecbar , his : prestar, illi 
zedes. 
Accómniodo, acomodar ; alícui de habitatió- 
irvtuter .ne. Vestem corpori, ve ;ad. corpus, . ajuse 
t lar el vestido a] cuerpo. c5 : 
Indulgeo, rega/ar ,. vsletádini. ..-: 
Sufficio , Pastar , mibi. Aliquem i in locum 
altérius, poner "alguno enu fager de otro; 
i» 


Incómmo- Xncómmodo , dafíar., Alteri... 


dum. Dóleo , dolerse.., mihi dolet: Dóleo. tuam 
vicem , ve de tua vice: -duélome, de £u 
trábajo. : m. iahinsM. 


Displíceo, desagradar., Regi 
Detraho., murmurat , alícui, vel de áliquo: 
"un ^ quitar,torquem hosti: Sacerdotem ab aris. 
. Insídior , poner asecbanzás , míliti, w^ 
Nóceo, dafíar , álteri.. ! 
Officio, dafíar. ;é estorvar , .cómmodis. ali- 
cüjus. ers 
 Suc- 


:; Liber Quartus. : 237 

Succénseo , subirascor , enojarse: ; illi; 
Impóno; engafar, tibi: poner, finem operi, 
Obtré&o, decir mal , alícui. 
lráscor, enojarse , mihi. Iráscor vicem 

tuam , id est , dd/eo , egre fero. 
Invídeo, envidiar, virtüti, ve7 aliis bonum, 
Interdico , vedar, tibi aqua , 'a/iquándo : 

aquam: contradeczr , Pretori. 
Deficio , fa/zar, mihi , ve/ me tempus. 


Fáveo, favorecer ,;tuz laudi. Favórem. 
Arrideo , reir. con 020, y agvadar, mihi. 
Suffrágor , favorecer con voto , tibi. 
Adstípulor, consentir con otro, hómini iráto. 
Accédo , a//egarse., tuse senténtiz. 
Asséntio , ve/ Asséntior, senzir con otro, 
tibi: conceder , illud tibi. 
YIgnósco , perdonar , deli&tis, ve] nobis óm- 
nia. , 
Stüdeo , estudiar, ártibus: desear, litteras. Stídium. 
Vaco, ocuparse , juri , armis , &c. estar 
* "desocupado , à litteris , armis , &c, Care- 
^ €er ,: culpa. 


Absum , eszar ausente , urbe, ve ab urbe: Datfvo 
faltar , hómini. item — ad- 
Adsum, estar presente , concióni, berent. 
Desum , fa/tar , amíci voluntáti. 
Insum, estar en alguna cosa , nobis, 
Intérsum , intervenir , negótiis. 
Obsum , dar ; oratióni. 
Presum , presidir, Províncim. 
rosum , aprovecbar , concórdie, 
Subsum , eszar debaxo , te&to. 


| Su- 
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Et que 
obséquium. 


Obedién- 


2iam, 


Summis- 
siónem. 


Repug- 


nántiam. 
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Supérsum , estar encima, 6 sobrar , nobis. 

Obséquor, condescender , ó dar gusto, ro- 
gánti. 

Gratíficor, Sg rad gts Regi: agradecen; ti- 
bi hoc. 

Morígero , ve morígeror. obedeter:; y »y 
agradar , mihi. 

Satisfácio , satisfacer , nobis, de injüriis. 

Piáceo, apradawv , sibi. 

Attendo;, atender , dicénti, ve/ dicéntem. 

Prastolor , aguardar, tibi; advéntum illius. 

Applaudo, Pacer ap/auso ,.alícui. : 


Obsecundo , obedecer , tibi, 

Obédio 5 Obtémpero; obedecer , i império, ' : 

Addjntem esse di&to , obedecer , Hüb 

Páreo, obedecer , legibus. 

Ausculto , obedecer, mihi : escucho te. 

Sérvio, Inservio, Subservio Ancíllor,. Fá- 
mulor, s$ervzr, dómino. 0: 

Cedo, rendir se , sapienti : irse, urbe; vel 
à, vel ex : ceder , possessióne,. de: jure. 

Hareo, apegarse , peccátum huic, E in 
hoc. 

Nubo, casarse ]a muger, viro, ve? cum 
viro. 


Advérsor Obsísto, Repugno, Resísto, Re* 
clàmo , contradecir , vobis. | 
Refrágor, contradécir con voto , petitióni. 
Obsto , estorvar , ó contradecir, conátibus 

alicájus. 
Obstrepo , zmpedir con ruido , sibi ns 
e- 
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Relá&or , repugnar. Iuchando, óneri. 
Antesto, estar delante ;ómnibus,ve/ céteros, 
Antecéllo , Excéllo, aventajarse , céteris, 
aliquándo céteros, 
Aatecedo , estar , ó ir. ants álteri, ve/ 
- álterum. 
Antéeo , ir delante : áliis : vel nives. 
Obvenit, Contingit, Obtingit, Evenit, Usü- 
venit, Incidit ; Accidit, mieonfe cen, m mihi, 
Cadit , ACOntecet , optánti, 


Libet , agradar , vobis. 

Licetr; -ser licito.4 mihi; 

Liquet, estar claro, tibi. 

Expedit", convenir, " nobis: 

Condácit , convenir, saluti, vel ad. 
Süppetit , eszar sobrádo, tibi. 

Restat , restar, ó quedar , amíco. nostro. 
Constat, constar , 6 ser cierto , mihi; 


—— 


Adno , Adnáto, nadar ácia otro, návibus. 
Acclámo , ac/amar en favor , alicui, 
Accubo , Accümbo , sentarse , mense. 
Appropinquo ,. acercarse , illi. 
Appáreo, aparecerse , tibi. 
Assürgo , Jevantarse & otro , veniénti. 
Assideo , asentarse junto 4 otro, Catóni. 
Assísto , asistir, divinis. 
Adhareo, Adhgrésco;, estar pegado, justí- 
tie , in , ve/ ad saxum , ve/ in saxo. 
Assuésco , acostumbrarse , sermóni. 


Cóngruo , Conséntio , concordar , tue. vo- 
luntàti 4 ve]. cum voluntáte. 
. Con- 
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Item, que 
evéntum. 


«4dde li- 
cet , Co»c. 


JMulta dé- 
nique com- 
fósta ex 
verbis new- 
tris. 


Con, 


— stt 
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Convenio, convenir 6 concordar , mihi cum 
fratre de hac re, Convenire stique ba- 
blar. á alguno. c 

Consuésco, acostumbrarse , labóri. 

—————— 

Insídeo, eszar sentado, menti : ocupar , ar- 
cem. s 

Indórmio; Peu * WetrwidArtes cause. 

Insülto, bacer burla , tibi, bónos, 'i in bonos. 


- Innitor , eszribar , haste, ve hasta, "vel 


in hasta. 

Inhio, desear con ansza , ubéribus , eH 
tàtem. 

Illüdo , bacer burla, dignitáti , illum, vel 
in illnm. 

Incámbo , recoszarse , toro: poner cuidado, 
in , vel ad stádia. 

Insísto, afirmarse , haste: seguir, ratióni, 
vel in ratióne , ve/ ratióne. Insístere 
viam , caminar: negotium, continuar e 
negocio. 

Ingémo, ingemísco , gemir , malo. 

Incésso, acometev, timor pátribus, hostem. 

Illácrymor , //orar , morti. 

Incubo , ecbarse sobre ajgo, ovis , empo- 
Jar , ova. 

Insto, acer instancia, y estimular, é aque- 
jar , tibi. 

Impéndeo, Immíneo, amenazar, imperio: 
mihi à te mors ímminet j' amenazasme 
con la muerte. 

Iilucésco , amanecer , mortálibus. 

Insílio ; -saltar , tergo, tauros in equum. 

lE aui aotzcdnss EPOR. C ELIT e 


Inter. Intervénio , intervenir, oratióni. 


In- 


Liber Qttartus. 
Intercédo , Znzervenir, necessitüdo mihi 
tecum: contradecir , legi. 


Occürro , sa/zr a4 encuentro, nobis. 

Obórior, sacer, lux mihi. 

Obrépo , enzrarse arrastrando , menti. 

Obvérsor , estar anze otra cosa ; ánimo. 

Obéquito , ir ácia otro á caballo , uem 
agmen, 

Obámbulo , pasearse. al reddars, muris, 
urbem. 

Oblá&or, poner fuerza en algo, & luchar 
contra "alguno y aréng. o-1 3u 

Obnitor, es?ribar contra alguno ; advérsis. 

— 9 ————— 

Przsto , aventajarse , ómnibus, a/iquándo 
omnes : dar , honorem patri, 

Pracürro , correr delante: , vobis, vel áli- 
quem. 

Przeeo, zr de/ante , tibi, vel Aram 

Preláceo QT delante con luz , mnajóriburs 

Presídeo, presidir, urbi. 

Precéllo , Precédo; aventajarse., Urud 
vel liquem. 


Subjáceo , eszar debaxo , monti. 

Succümbo , rendirse , fortune. 

Subrépo, entrarse- á d. escondidas, illi oblivio. 

Subélàmo , camar despues de otro , voci- 
fecimtis. 

Subóleo , oer, ó sentir , patri.- 
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Ob. 


Pre. 


Sub. 


Succrésco; ir creciendo, glorie seniórum, 


Succédo , entrar urbi : Succeder á otro:ali- 
cui, vel in locum alicujus: acontecer mihi. 


Q Egeoj 
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Sextum Egeo , Indigeo , tener necesidad , consílio, 
vult egeo. 


auxilii. 

Ví&ito, Vivo, sustentarse , palmis. 

Vescor, comer , pane, ve/ panem, 

Supersédeo , dexar , narratióne. 

Pótior, agoderarse , y gozar , Regni, pa- 
cem gazà. 

Delé&or, de/eytarse , tuis lítteris. 

Abándo, £ener abundancia , do&trina, 

Mano, manar, 6 fontibus aqua , culter 
cruóre, 

Redündo, rebosar , sánguine. Ad , ve/ in 
me fru&tus redándat, dé m me alcanza 
el fruto... 

Fluo , correr lo líquido, flüvius sánguine, 

Scáteo , bullir , vérmibus. 

Fruor , "gozar ; pace. 

Labóro , edbajar , febre , ve/ de febri. 

Glórior ; gloriarse , fa&is , de se. 

Oblé&or , Lator , bo/garse , gloria. 

Nitor y estribar , consilio , ve/ in áliquo. 

Consto,, constar , ánimo , & corpore , ve7 
ex ánimo , &c. Sibi constat , es?á cons- 
tante , 6 en sf. 

Pluit 4-//over, lapidibus ; ve lápides. 

Váleo , possum , poder , diguitáte. 

Sto, estar, y cumplir; promíssis. Stare ab 
áliquo;, ser de su parte. 

Fungor, gozar, usar, officio, ve/ officium. 

Utor , usar, consílio. 

Fido, "Confi do; confiar, virtüte, ve] virtüti. 

Períclitor , feligrar, statu: experimentar, 
labóres.. 

Affluo, ener abundancia , divitiis. 


Rex 


EE 


- Liber Quartus, 
Rex erat ZEnéas. 
Vestrum est dare , víncere nostrum. 
Boni jüdicis est: fácete conje&türam, 
Magni mihi erunt tuz líttera. 
Me nullius consílii fuisse confíteor. 
Natüra tu .illi-pater es, consíliis ego. 
Epístola tua magne mihi moléstie fuit, . 
Erat tribus sestértiis modius, . 
Summo iste ingénio dícitur fuisse. 


-DE VERBIS ACTIVIS. 


Accérso , Arcésso ,-acusar ante e]. Suez, 
VOS ámbitus, 

Incüso , acusar con quexa , te prübin 

Coárguo , redargüir., illum avarítise. 

Convínco , convencer, áliquem inhumani- 
tátis. 

Infamo , infamar, Antónium parricídii,. 


Insímulo JUN and fri gan; Verrem auü- «5. 


a cuely 


Accíüso , acusar , te sod pzatibuit:; de ve- 
.mefíciis.: 

Arguo, convencer, Regem culpe, de scé- 
lere. ' 

Appéllo ; acausar , idliquem de proditióne. 

| Absólvo, dar gor libre , te Dues Hain de 
prevaricatióne suspiciónd. 

Damno ;caidenar ; illum furti: , de majes- 
táte, cápite. .; . 

Condémno; riis di iliquem. arrogintis 
de-áleà;-—-- ee 

Qa De- 
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$4 


F'erba 
accusándt, 


" Genitfvus, 
qui crimen. 
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Défero , denunciar , filium: PERSE de 


parricidio: 
Póstulo, acusar , te impietátis; de ámbiti: 
pedir , hoc à. te. 


4dbsolvo, Líbero , dar por Jibre;, reum supplicio; à 
étiam líbe- ^ calümniis. : 
fo. Alligo , Adstríngo, Obligo; Obstríngo, atar, 
y enredar , se magno scelere. Hic furti 
se álligat. 

Mul&o , condenar , áliquem-exilio. 
a i 
Míseret. Míserec , Miseréscit , Zener misericordia, 

te fratrum. 

Piget , do/erse, me stultítiz.: 

. Poenitet, arrepentirse, 6 dolerse , eos ji 
lerürh; 

Pudet , avergonzarse , illos infámise. 

Tzdet. , tener. bastío ó enfadarse., nos 
vitz, 


——— 


F'erba Emo, Mercor , Cómparo, Condáco,. Ré- 
prétii , at- dito; Vendo, Venündo, ZEstimo, Du- 
que estima- ^ co,Fácio, Pendo , Hábeo , Puto, quie- 
diünis. ven estos: Genitivos magnis. máximi, &c. 

Suntanse tambien á estos edblativos , mag- 
no » permágno , parvo, minóre, & mag- 
no prétio, y d otros semejantes. 

"dsimismo: quieren estos Genitivos , nauci, 
flocci E &c.: j E 

Tuas minas hujus non fácio: 

Pendo flocci ; ve/ nihili tuas fortünas. - 

Non assis, non flocci, te zstimo. 

.Hábeo ,. Puto, Duco pro nihilo divítias ; 


Par- 


^ Liber Quartus. 


Parco, perdonar , subje&is vitam. 

Cáveo, guiadte , Sibi insídias , ab áli- 
quo. ^ - 

Tímeo, Métuo, Zemer, tímeo tibi : & tí- 

. meo malum tibi, temo no Ze venga mal: 

* tímeo te, & tímeo mihi abs te, £emo to 
me bagas mal. 

Grátilor; dar el parabien , tibi vi&tóriam, 
vel tibi de vi&tória. T 

Fácio , bacer. ;. vobis injárias. 

JEquo, Adaquo; pres áliquem  sibf, 
vel tecum; 

Conjungos juntar , Provincias , Império, 
vel tecum. 

Ago, bacer , 6 dar , mihi grátias: acum 
est de me, perect. 

Demo, quitar, auCtoritàtem pecunia; mul- 
ta de cumulo... 

Minor, Mínitor, amenazar , mortem fra- 
tri , "vel morte. 

Antevetto; agéicipar. , alícui damnatió- 
n€mn;5:9 

Exprobro , Pg en rOSiTO, sopórem alicui. 

Suádeo, T tra Persuádeo, persuadir,. 
'hoc tibi. 

Abrogo , quitar del todo ; tibi Magistrá- 

. tum , legem , ve/ legi. 

Derógo;. disminuir, fidem álicui, legi, ve7 
de lege. T 


Do, Dedo, Lárgior, Tribuo, Zar, óperam 
suam Regi. 
Concédo, conceder, libertátem alícui:ren- 
dirse , némini. 
Ministro, dar sirviendo , póculum Regi. 
Q3  Sup- 
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: Zerba óm- 


11a. 


Ferba dan- 
di. 
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Reddéndi. 


Commi- 
?éndi, 


Promit- 
fendi. 
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Suppédito , dar á /a mano; cibum filiis... : 

Exhíbeo, mostrar, 6 dar, Tibi moléstiam; 

Prabeo , dar , 6 mostrar , aures convítiis. 

Impéndo, dar; é gastar, tempus stüdiis. 

Lego, as, enviar E mboxador; te. Antonio, 
vel ad: mandar en-testamento, ug 
num Numitori. 

Dono, donar, 6 premiar , tibi Civitàteni, 
ve] te Civitáte. 

Impértio, ve/.Impértior , dar parte , tibi 
labórem , ve/ te labóre. :^—-—- 
Mitto, enviar, tibi, ve/ ad telítteras; - 
Mátuo, dar prestado , pecániam alícui. ^ 
Kouieron vel Fonero , dt á Si tibi 

pecüniam. 094 


Reddo, volver ; cuique honórem, t 

Restítuo , reszizuir, bona tibi;s;. 7 

Solvo, pagar., pecüniam.alícui: desafar; 
te légibus. Solvo portu; ve/ Navis mea 
solvit; ve/solvo navem, doyme á Ja vela. 

Réfero, contar , volver, tibi DEED x2 
. dem, "volver atrás, : 


Commítto, encomendar é iau: um 
fortnas.. 

Comméndo , encomexdàr: , alicui negotia, 
Trado, entrépar; illum Cásari : se'in po- 
testátem, v€l disciplinam alieüjus.- - 
Credo; dar-en confianza, tibi peeániam: 
creer , mihi testi , tibi hoc; ^^ 
Mando , encomendar , áliquid memoriz. 


Promítto , prometer , hoc vobis; 
Poliíceor ; prometer , operam suam alícui. 
Spón- 
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Spóndeo , promezer , hoc mihi. à 
Recípio , prometer , donum mihi: reczbir, 
áliquem in domum, in grátiam, in fidem: 
irse , Ó recogerse , se in portum. 


Decláüro, Explico, Apério , Expláno , de- Dec/arándi. 
clarar , tibi consilium. 

Demónstro, Osténdo, moszrar, rem vobis. 

Dico, decir , hoc tibi. 

Signífico, Indico, mostrar , mihi rem om- 
nem.: 

Narro, contar, fabéllam surdo, de áliqua 
re. 

Loquor , bablar , aliquid tibi , ve/ tecum. 


Antepóno , Prepóno, Prefero, Antéfero, Zfnutepo- 
Praópto, anzeponer , virtütem vitiis. néndi. 


— 


Postpóno, Posthábeo, Póstfero, posponer, ^ Postpo- 


salütem amitítiz. . — néndi. 
Addo, afiadir , fidáciam alícui. .: Multa com- 
Adimo , quitar; pupíllo fortünas. pósa ex 
Adjüdico , entregar por sentencia , nobls prepositió- 

domum. nibus 74d. 


Addico, entregar , mibi bonae 
Adjício , afiadir, ánimum cansílio, vel zd. 
Adjüngo, jitar, Provincias imperio , ve 
ad. 
Admísceo , mezclar, se vitiis, 5. vel cum. 
Admóveo , mover cia 0tr0:5. exercitum 
urbi , vel. ad. het, 
Applico,' arrimar , naves terra um ad. 
Afem. Yat 5. fruméntum Reipüblice, veZ 
«i " Q 4 Al- 
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Aliégo, a/egár , ó ecbar rogadores , hómi- 
em álteri, 
Appono,foner, notam epístolis , ve/ ad. 
Admétior, medir , frumentum míliti. 


Tn. Incütio , refer , terrórem pátribus. 
Infero , //evar adentro , bellum Itálie: — 
Infigo, enc/avar, gládium hosti in pe&tus. 
Injicio, ecbar , manum alícui, dd in ee 

quem. 
Importo , Zraer , pestem Reipüblicz. 
Insero, mefer , cibum infantibus in os. 
Inüro, sefialar con fuego, notas vítulis. 
Indácó, introducir, 6 iieter, cálceum alícul, 
Indo, poner, nomen alícui: , 
Injingo, poner , 6 cargar , labórem alícul, 
Ingero , echar, 6 poner , ligna foco. 
Insusirro;- bablar al odo , e áliquid 


in aurem; ^ 
E 


O5. Oppóno , Obj&&o, Objício, poner, y echurs 
se telis. . 
Offero , ofrecer , tibi officium. 
Offundo; dérramar calíginem óculis. 
Obloquor , bablar con 90. en Srl 
na vocum, 


Pre. Preclüdo,; cerrar , aditum alíeui. 
Pracípio, mandar , hoc tibi. 
Praficio; poner en "oficR 'te'civitàti, 
Prefinio. sefiafar , tibi diera: 
Praescribo, seffalar , 6 DORT jura divi- 
tátibus; *ed 
Preparo , fireparar , Regi! dóttinth.ee 


^ Sub- 


LiberQuartus. ^ | 249 
Subdüco, sacar ; ó quitar, tibi cibum, ^ Sub. 
Subjício, poner debaxo, ova gallinis. 
Sübtraho , sacar ó quitar , materiam furó- 
ri,se a Curia. 
Süggero, dar , tibi rationes, 
Suppóno , poner debaxo , colla óneri, 
Subscribo , escribir debaxo , nomen epís- 
tolz , fovorecer ; odiis alicujus. 
Süpplico, suplicar ,' vobis veniam : pro 
amico. 


Móneo, amonesfar, te hanc rem: Pacer. IMóneo. 
saber , illum de testaménto. 

Admóneo , Commóneo, amonestar , teáli- 
quid : bacer dida , illum de his rebus, 
foederis. 

Commonefácio, avisar , te amicítiz. 


Dóceo, ensefiar , te lítteras: bacer saber, Dóceo. 
te de hoc. 

Edóceo, ensefiar , juventütem | facínora: 
bacer saber , Senütüm de itínere hós- 
tium. 

Dedóceo; desensefiav; áliquem taie artem. 


Flágito, Posco, Repósco, pedir, vos num- Irem flági- 
mos, ve/ à vobis. Z0. 

Rogo, intérrogo, preguntar, áliquem mul- 
ta, ve/ de multis. 

Rogo, por pedir, te beneficium, ve/à te. 

Celo , encubrir, me sermónem , de irisi- 
diis, hoc celétür patri. 


Impleo, Zenar , se aqua , spei. Zerba im- 
Compleo, Henar , forum lamentatióne. pléndi. 
Ex- 
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V'estiéndi. 


Onerándi. 
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Expleo, bencbir , suos divítiis. - 
Imbuo,fefiir, empapar, vestem sánguine, 
Repleo , enar , 'Tyberim corpóribus. 
Sátio, Var tar, s somno , de. ; 
Farcio, Refércio, embutir , pulvinar rosa. 
Sátutgs bartar , se. sánguine. 

Cüámulo, llenar, d colmar, áliquem láudibus. 
Augeo, aumentar , munus-verbis. . 
Obruo , cubrir , illum lapídibus. 


———————— — 
Induo, vestir ,te veste, ve/ tibi vestem. 
Véstio,, Convéstio, Qesiir, óculos meni- 
bránis, 
Cálceo , ca/zar , áliquati cothürnis. . 
Cingo , ce?ir, urbem moenibus. 
Sterno, aderezar , le&um pellículis,. 
Insterno, cubrir, 6 aderezar , Aulam Re- 
gio ornátu. 
Instruo., inszruir, te: consiliis. 
Tego, cubrir, prudéntiam simulatióne, 
Redímio, cerear , óc, coronar , illum sertis; 
Exuo, desnudar ; Regem Regno. 
Amicio, cubrir , te purpura. 
Nudo, desmudar , murum: przsídio. 


Onero , cargar , mensas épulis. 
Exónero , descargar, nos metu. eu 
P:emo, apretar , urbem obsidióne, |... 
Opprimo , oprimir , hostem armis. 

Levo;, aliviar , me zgritüdine, 


S d. Expólio, despojar , áliquem ópibus. G 


T. A pel agotar , Provinciam sumptu: 


sacar , pecüniam ex zrario. 
/Evérto , echar , áliquem fortünis. 


Exól- 
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Exólvo, desatar, álium vínculis. 
Expédio, desembarazar , se moléstia , ab 
occupatióne. 
Impédio , impedir , me negótiis. 
Liplico ,. Irrétio , Ailaqueo , enredar , se 
illécebris, 
Alligo;.Adstringo, Obligo, Obstringo, o2i- 
gar , te beneficiis. 


Privo, privar, patrem vita, ^ 

Dejício, derribur,te statu, ve/ de. ^ 

Fraudo  despojar con engafio, áliquem:pe-" 
"enia. 

Prohíbeo, probibir, predónes insula,ue] ab. 

Orbo » privar de cosa amada, patrem filio. 

Viduo, privar , urbem: cívibus. 

Abdico quitar, y privar, se — 
libertàte, &c. 

Defráudo : quitar con engafio, te drachma. 

Eitüngos s Cod é despojar , senem ar- 
—génto, .. 

Münero , ve7 Máneror; fiisésrurS te-his 
rebus, Temukerür, . 

Remínero, ve] Remáüneror , galardonar, 
teinünere : recompensar , meritum. 
Afficio, dar , ó causar , te tristítia; doló- 

*rey letítia ; ;&cs: 
Prósequor , seguir , te amóre, iódids lau- 
dej: honóré;, &coamar, é3c.* | 
Müito.; midàr j «grudium. motore, ^i^ 
Commüto, £rocar , fidem pecünia. 
Pérmáto , ?rocàr 'áliquid mercéde. 


Peto; Efflágito; Exigo, Conténdo , Pedir, 
Jioc à te. 
pá- 
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Liberándi, 


Privándi. 


Peténdi. 
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Percon- 
?ándi. 


uferéndi, 


* 
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Déprecor , rogar , áliquid ab áltero illum:* 
mortem deprecari , pedir. que no Je. ma- 


1en: poenam , que no Je castiguen. 

Oro , rogar, hoc te. ; 

Exóro, ímpetro , a/canzar con ruegos, c ci- 
vitàtem ab hoste. 

Expóstulo , pedir, hoc à te quejarse, cüm 
áliquo , de hac re, ve/ hanc rem. : 


Percóntor, preguntar risciptision Savi 


ex vébiss illum de liac.re; 


Quero, preguntar, illum à te, ve7 exte; 


Scíscitor, preguntar, à, vel ex deas c 
téntiam. ,o»dirdo19 


cüniam ex , ve/ de xrário.: 
E:ípio, arrébatar , áliquem morti bs eel 


ex custódia. H l5. 


Furor, burtar , hoc álteri; db te. HH 


Subrípio, tomar á escondidas ZR a- 
cui, ve/ ab aliquo. ^ ^ aid 
Abrípio , d filios à; vel ex com. 


plékus 


Abdüco, quitar por fueras, discipulum : 


Magístro. pUS oioift4 
Abstraho, Zomar , ó sacar. gor fuetspaao 
2, 


Abaliéno, enugenar , 'voluntátem à me;; 


Abrádo , raer, 6 quitani con fuerza y hoc 


à te. 


Avéllo, arrancar , é apartar., Lun Nu 


vel à, vei de suis. 
Abjádico, quitar por sentencia , agrum à 
vobis 3 sibi libertàtem. 
"Ehe 


———————— 


Aufero, quitar, vasa huic, vel ab hocy pes 


à valetüdine...-. iu 
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Remóveo, apartar, se à suspicióne. Removéndi, 

Detérreo, Abstérreo, apar£ar asombran- 
do, áliquem à sénténtia. 

Amóveo, epartàr j. curam à se. 

Avoco, apartar ,-seà vitiis. 

Arceo , echar , é apartar , hostem à moe- 
nibus. 

Ejício, ecbar , áliquem à suis, se e, ve? ex 
navi in terram... 

Repéllo, recbazar., 6.arrojat , i och à 
génibus. L 

Avérto, aparfar , hostem à portis; . 

Pello, Depéllo, Expéllo, ecbar á empujo- 
nes, te domo, ve/ à , ve] de domo. 

Révoco, ,vo/ver apartando, áliquem ab in- 
cépto; illum ex morte ad vitam. | 

Extürbo, Detürbo, derribar, illum tribu- 
náli, ve/ de, vel à. 

Abigo; apartar í.ojear , pestem á me. 

Séparo, apartar , ó dividir, vera à falsis. 


Abstíneo, RU. se alienis, ve/ ab alie- «bszinéndr. 
nis. opi e 

Cohíbeo, refrenar , manus ab auro. 

Refreno. ) refrenar, adolescéntem à gloria. 

Contíneo, vefrenar., manus ab áliquo. 


Accípio, recibir , áliquid à te. "A ccipiéndi. 
Sumo , Zomar , à te exemplum, de te sup- 
plícium: te castigo. 
Mercor , mercar , pállium à vobis. 
Condáco, tomar-á alquiler , domum ab 
illo. 
mo, comprar , vestem ab áliquo. 


Cólligo, coger , fru&tus ex árbore. 
Re- 


2594 . De lnstit. Grammatice. 
i; Repórto, £raer; ó ul canrtank vi&tóriam:ex 
hóstibus. 
Máütuo, £omar prestado, talentuni à pitre. 
Foeneror, tomará logro, ab eo hereditáter. 


^ 
————— 


Intelli- Yntélligo , entender , hoc ex te, ve/ de te. 
géndi, Disco, aprender , causam à, ve de te. 
Cognosco, conocer , áliquid ex álio. -  * 


Agnosco , reconocer , hoc ex illo. : 

Conjício, ,Conjé&o , conjeturar , hoc ex 
tuis lítteris, ve/ de : Sg dena in víncu- 
la ] prender d uno. 


"3 


FARIA CONSTRUCTIO. 


Declino;, apartarse , urbem, vel urbe, vel 
ab urbe. 

Deflé&o, apartarse, de via: doble gnyys rü- 
mum. 

Gómitorz-ombalíars ifs huic vite. 

Disséntior;, vei Disséntio, jen de contraá- 
rio parécer , ab áliquo, vel curs n, 
aut de oratióne. "nme " 

Desísto  desis?ir , causa ; ve/ à causa. 

?Modero: , moderar y cupiditáti: gobernar; 
Rempüblicam. 

Dóminor , sefiorear wei apta in' suos wel 

, án fortünis. z^ 

Beneméreor, bacer bipiy IMzleméreorj ba- 
cer mal, de te: y optime mereor. 

Spe&o, mirar, 6 probar , vitam ex: móri^ 
bus. Quà spe&tat orátio? "Adónde se en- 
dereza la plática, ó'diriget 

Conféro, Comparo, juntar , comparar ; M 

i 


': Liber Quartus. 
ili, ve7 cum n illo; y. cozejar, 

Cónfero me ia Urbem ; voy à /a. Ciudad, 
-benefícia in áliquem , Pacer »nercedes é 
alguno. , 

Aspérgo , róciar , salem | carni. veZ. car- 
neibsal&cius; 2b. 

Intercládo, estorvar ,.commeátum. inimi- 
cis, ve/ inimícos.commeàjtu. 
Excédo, partirse, utbe: exceder, modum. 
'Témpero, gobernar ,.6 ordenar ; Rempáü- 
blicam légibus: templar mesclandoy vi- 
num aqua: oderarse en algo , sibi lá- 
 crymas, ve] se in lácrymis; Tesoperüre 

"se ab injüária, 2o injuriar. 

Háurio, sacar, aquam à, ve/ ex , ve/ de, 
vel e fonte. 

Animadvérto, ecbar de ver , rem AHipette 
castigar ,in áliquem. 

Péndeo, depender, vita mea ex, ve/ de te: 
fesar , ánnulus ünciam auri pendet: 
pendére ánimi, ve/ ánimo, eszar .sus- 
» penso , ó desmayar. 

Renáncio ; bacer saber , hoc tibi : áliquem 
; córisulem,, declararde. por Consul; socie- 
tütem, hospítium alícui, avisar/e que no 
quiere su compafifa, &. Hereditáti, re- 
nunciar la berencia. 

Sábeo, subir de abaxo arriba, te&um, ve 
ad hostes, £omar , 6 padecer , labóres: 
ofrccerse, mihi cura, ve/ me poeniténtia. 

Véreor, revercnciar , patrem. Véreor tibi, 
iemo no te venga sal: à te supplícium: 
temo de tí el castigo: Véreor de illo, 
recélome de él. 


Despéro, desconfiar, 6 perder la esperanza, 
vi- 
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vitam , ve saláti, ve7 de Repüblica. 

Respóndeo , responder , ratiónem mihi ad 
interrogàta: corresponder , virtus opi- 
nióni. 

"Tollo, quitar, suspiciónem alícui; simulà- 
cra é, ve/ ex, vel de templis: Miguem 
de medió., matavle; 

Erámpo, salir con ímpetu, in áliqueri, se 
foras : echar, ó sacar , iram, ve/ stóma- 
chum in álium, enojarse contra alguno. 


"Ulcíscor, fomar venganza , ipimtenitd in^ 


járias, me. 

Víndico, vengar, mortem illius, se ab áli- 
quo: Zibrar , áliquem à moléstia. Remp. 
in libertátem, vo/ver Ja Repüblica á su 
libertad. 

Habito, residir, 6 babitar , urbem, urbe, 
vel in urbe. Bene habitàre , estar bien 
alojado. Tecum habita, reflexfona. 

Gero, //evar, tratar, bacer, bellum, se ut 
heredem, vel pro:cive, porzarse como 
zal: morem alícui , condescender con al- 
guno: censuram , ser Censor. 

Capio, por caber. Plures non capithic lo- 
cus , ^0 caben mas aquf. 


DE 


Liber Quintus. ' G.— dex 
Sae uade "e "ode Nae NS d 
E INSTITUTIONE 


G RAM MA Tic IE. 
LIBER QUINTUS. 


DE SYLLABARUM QUANTITATE, 
ac versificándi .ratióne. 


Dé quarindam litterárum potestáte. 2a 


i25 & Zéta gerunt vires übicámque du NA 


"rde'« Atque duas inter vocáles jozà repértum. 
2.I, 7L , vocális fit cónsona, sepé Latinas I 
" "Uitaiue vocáles fériens ; ut F'ónua, Z'irtus. : $1] 
3 U sáquitur pos semper , sempérque liquéscit;. 1 
^ At post S, aut G, vim servat , vimque remíttit,; . . 

4 L,atque R, mutis percásse Sepé liquéscunt.. 

M, aut IN, 1aràj sed Greca in orígine tantüm.* 


L' Syllabe funt, Vel éx una , vel ex pláribus litteris: 


Vo wf, 0,4y vir, mons , - e. ign M VARRO. 
Littere partià | vVoCÁles s Sunt , partim corsornántes: 


vocüles, 44, E T; 0, U, T: exquibus sex fiunt diph- 


thongi ; & , au, ei, £u g ,yi: ut Presto, 4dudio, 
Hei, E rus , Pana , Harpyia. Ex consonántibus mi- 
te alie sunt; "ugiB, C;D,G,K,P, 0,T. Dicin- 
tur mute , quód per se sine vocálium 'adminículo pro-- 
nuntiàri iss de Rd Alie semivocáles, ut F; L, 77, N; 
S $, ye . Dicüntur semivocáles , quod ipse per 
R se, 


**. 
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se , étiamsi non plane, & aperté, ut vocáles , obscurg 
tamen sonent. Quarunr nonnülle vária sortiüntur mü-- 
nera , ut mox dicémus. » dicm 9 
1, AX,& Z, dáplices sunt : lioc est, vim habent. 
duárum consotántium. Nam. X, valet C $', vel & 
ut Dux , Rex: Z, valet $ D , vel duplex ss,si ve] 


' res cónsulas, qui Z litteram per "duplex 55 reddébant 


ut Patrízo, Patrísso, inter duas vocáles duplex étiam 
est: ut ZMajor, Ejus. Prisci autem hoc;jloco ? gemi- 
nábant:ut /Maiior, Eiius. Breviántur tamen Quadrf- 
jugnr; DBugust-—————mHmMmem 

2. lI,& Z7, cüm, vocálibus preponüntur , eásque 


cómprimunt , fiunt consonántes , ut $ánua ; ZLirtus. 


a. 7 postQ' semper liquéscit: ut Quare. Post S 
verà liquéscit , sequénte 72, vel E, in prima nómi- 
nis, vel verbi positióne : hac est: :càm masculíng,ter- 
minátio nóminis in Nominatívo , aut persóna prima . 
verbi indicatívi incípiatà sua, vel sue: wt sudvis,$ué-. 
sco. Quare in Suebam , à verbo su0,:s, non e&líqui- 
da. Solent intérdum Poéte Z7 líquidam vocálem fáce- 
re: ut Lucan. lib. 2. Fundat ab extrémo , flavos «$qui 
Jüne.Suevos. Post G. liquéscit étiam 7, sequénte vocá-. 
li; modó non sit áltera U: ut Lingua, Sánguis. uar 


in vócibus, 4Zmb£guus ,. Exfguus , 7. voctMis. est. In 


verbo tamen 2rguo,& in quibusdam.pretéritis secán- ' 
dz conjugatiónis , ut végui , ind£gui , rígui , & si qua 
sunt ália, Z7 vocális est, quia in his pretéritis 77 pó- 
nitur loco .K preséntis, qua non est líquida. 

4 L, atque RA. càm à mutis percutiüntur , líqui-. 
de sunt: ut P7enus, Trado. M, & IN, raró liquéscurit, 
idque in Grzcis tantüm di&tiónibus: ut Tecméstsa; 
Cyazus. Horat, Forma captíve dóminum Tecméssa.. 
ldem lib. 4. Donatára cygni, si /(beat, sonum, Dicün- 
tur autem líttere Ziquéscere , cm vim, suam, roburque 
amittunt , ut in propósitis exémplis. 

E , PRA- 


PRURCE PT. UNIZERSA 
cde :Syllabàrum: quantitáte, 
fta Syllaba Jonga' duplo. PAGES uno I. tempore fer- 
tur. J. JJ .O 
2. efncfpites profert vocáles sermo Latinus. : 
am modó corréptas; modó longas promit eásdem.* 
1. lempusestuntervállum , spatiümque , quo syl- 
ba pronuntiátur.:: 2, Nulla: vocális apud Latinos per- 
[ees aut brevis, aut longa est; sic: in amáóre prima 
|4 brevis est /secónda longa :- apud. Gracos:E psz/on' & 
| Omicron , que & E, & O, valent; pérpétuó sünt breves: 
| Eta, que férà per E, '& Omega 3! que semper per O,. 
latiné reddüntur,: perpétuà sunt longe: wf/pba, Iota, & 


Tpsifon MATUbNETEéS: nonin omini tamen: didibne;: sed 
in divérsis. ||... 1 


P 


v 


Pracéptum primum de Dipbtbéngis. 
* Syllaba quam scribis 1. Dipbzblngo, longa notétur; 
Sed: a; Prie vocáli j dábitur.cotrépta., sequénte;*- 

1. Modó Graeca, modó: gne sit VEO e BT üt 
Jones iin 2.ut UE in 


Ir. DE FOCALI [ANTE FOCAL LE A.. 
à *Vocálem Tapuére, ália subeünte ; Latíni) ,.«50050» 
Ténditur; E. quinte casus, qui exístit inu.uEZ: 055 5 
Res tamen; atque Fides; & Spes rapiüntur "iden. : lu 
2.  R. nisi guccédst j récipit. duo rémpora: T MELIOR A go 
Est 3. zus longum genitívis in vérsibus düceps: : «0c 
| Córripit 2/férius , semper prodácit 2f/£us. 
. Ebeu longa datur$ rette variábitur 4. Obe: 
Prótrahe 5. Pompei , 62 Cai y similésque: NODE [5 
Sed 6. Graci váriant j.nec certà lege tenéntur: 
E n Ut speriés in. Genitivo & Darivog d UfiGrem, 
3. Nam solüta 'orátio , ?/I/us:profert, penültima:longà: 
Poétz ,: Z/ius y" vel illius »; médià ancípite, 4. Mart. 


Ra - lib. 


.IIL DE POSITIONE. |. 


à 
ES. 
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lib. 4. Ope jàni satis est y obe [ibélle : iani. liic" Poétar- 
in cármine Hendecasyllabo. semper in prima regióne: . 


Spondàum  cóllocat. :$. Ovid. 4. de-;Ponto: Zfccipe; , 


Pompéi, dedü&lum carmen ab illo, 6. ut Cytberéa, 


Pbhilosópbia. Tre 


* (fónsona si 1. duplex vocálem , aut.2. bina sequáàtur; : 


Vocális pósitu rémanens prodá&a sonábit:. : | 

3. Bina sit in verbis , quamvis disjánéta duóbus.**. 
—r. Ut Gaza, zfráxes , Trója, major. De jota.in- 
téllige in médio di&iónis simplicis. 2; ut Terra. 3. ut 
4t. pius ; dbi adt prodácitur. Si veró ütraque. cónso- 
na, aut duplex:sit in princípio sequéntis di&tiónis prz- 
cedéntem vocálem brevem-natüra non facit longam, ut 


Lucénte Smarágdis. n 
* ^4 € WE Y Meam 


-— (Yos oct 


[Seco IP DES I QUID Sip i; 


| ** Syllaba.1. si brevis est naturà, & muta sequátur 


att 


. At 3. carmen póterit prodücere , seu breviáre. * 


Cum líquida: semper. breviàbit 2. sermo solütüs; 


| 


) 


v 


" Li 


-1. Ut Cówflagro , nam flagro natüra sdà corrípitur, 


2. Bàni in 'solüta oratióne semper Cónflagrb, sed in 


cármine, Cónflagro ,: vel. Conflágro. Notàbis. mutam : 


& líquidám, debére.ad seguéntem vocálemr pertinére: 
ut in-F/agro ; g, & ry. pértinent: ad sequens o; Quod 
non áccidit in 25/u0, ubi. 44. prodücitur semper posi 
tióne ; quia B. pértinet ad prscédens 42... 3 


E.DESGPRZETERITIS.. 
* Prétérti-sit longa:prior, cui syllaba. 1. duplex: 
Sto, Da3:2:Scindos Fero rápiunt , Bibo, 3. Fíndoque 
08d ogn 2 coviii CE 5 zovirinot) ni sias 20 
Quod;si: pratériti 4. geminétar syllaba prima, . e 
Ca- 


)d 


Cy 


atm 


Utraque corrípitur ; nisi. s, duplex cónsona tardet; 4 | 


/'LiberQuintus .: 26r 
Cado. 6:  Cecidii habet ; cui junges Pedo , fepédi. * 
sors Ut en; vidi, ViuSSd cio " cónscidit, dbscidit à 
Scindo , sed..abscfdit ab ads. & cedo : 3. sic Dzffidir à 
Diffíndo: 4. ut £&fudis cécidit'à cado 9.ut fefélli. 6.in 
cecfdi , & pepédi utraque média est longa, & ütraque 
prima est brevis. Juv. Sat. 3. E Prius, ac Mags ck 
nullum Vitid aabfdst, 


" SE DE SUP IJNNTS, 55:3 imm 
* a Apes manent: 1; Zissy//aba sede 'prióre. 
Ast.9; Eo.,.cum 3. Cfeo, Sero j ünge; Reóngae 4. Li- 
.. mque. 
/ Tui seen i& 9. orta Ruo ; sino Do apuéré prióres. 
Commáünem; Szatum primam ceiváre vidéturi ^. 
Inde 6, «Szifum. bréviat;sóboles, extépditin afum: 
Inde 4. Status curtat, 8. Szatárus pórrigit usus. 
Longa sup£nd damus polysyllàba s semper in 9. u£um. 
., Ex 10, mi pratéritis , quibus v:sit cónsona- fiat; 
In.fum perpétuó: penültima.longa sup/nz. S 
: ddgnitus y; 4dgrióscos Cognósco, Cágnitus effert; ; 
, , Catera .corrípies in. 1 1; 4*umr geeuic [AC 
o bssUtmisum, motutia2. Itum cum compositis , uf 
áditum 5 éxcipe 2Zmbítum , & ambítus , ta, tum, ab 
4mbio. Qvid. gussit € amidtoe, circumdave líttorater- 
v& :étiamsi/nomen zmbitus, & zdmbftio eándem cor- 
rípiunt;:.. i:Citum: à; Cfeo ; secünde conjugatiónis :: sic 
cóncitum y éxcitum j.pércitum y penültimabrevi: nam 
coticítus y excitus y "par cituspbnültn à longa sunt à C?o 
quarta;ordinis: 4. -Indé éblitus pen. brevis; nam o£/ftus; 
pen. long, est ab Od/iv£scor. s. Trisyllabum est ruitum; 
sed pónitür ptopter compósita: ÓDrutumy érutum , à 
6. Nam dicimus: Conszitum  &constátum. "1: Status; 
u5, cortípitur. Ovid. 4. Fast. Hic status. án celo mul- 
£os permánsit:in.annos :&. étiam Status j^ ta , tum. 
Idem 3;:Fast: 7Musa , quid: à MFastis nom. stata. sacra 
R3 pe- 


1 
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tetisi 8; Luc. lib. 3. Tunc *es imménso plácuit. statü- 
va labóre, g. ut solátum, argátum. 10. ut YZmávi, amá- 
tum, delévi, delétum, petívi, petitum dvi audí- 
pum. 1i. ut Tip itu S a ths ELE 


4 — 
mum JUILODE DERI ATIS: 
! x. Deriváta sua sumpsére ab. orígine normam; 
, ?. Multa tamen se jure suo, du&táque tuéntur: 
' Qua sint illa tamen; Váies , Usüsque docébunt. * 
m Sic Legébum. abet primum e breve ; quia. 
&05 Légeram. vero. habet primum e longum 3 Eon à 
pi sic Zfrátrum , ab z4ro. 
Nam. multa à-longa origine eopigiósta ari 
37, "Lucérna, ab áreo,ticeo. Contra mult.producüntur 
à brevi: origine: ut: lar íemios neguis à láteo yrrego. 


(co vm ivi iB Ed 


int (- —À MA— 


WEIL DE.CO MPOSITIONK, &gaod J 
* Legem .simplfcium rétinent 1.-compósta suótum' ^^ 
2. Vocálem licet ,aut:3. Diphthongum:syllaba mutet: 
Juro tanien longum; breve: Déjero ; Péftra diia 
Ex Hilum.; : Nibilum , à Sopftus, Semisoptrug: 

"Tumque A Dicus $ Dico; tuin Prónuba.; EU on 

INubo. . ' owe d'en x5 QU 3l 
Tortun 2, Imbecfllus ; en Connábi vàtés, ^k. 

—r. Ut pérlego. médiam córripit jquia. ipe Gail 
primam; 4: Cóncido. médium córripit ; squia .cado:cór- 
ripit primam. 3. Sic-concído: médiam: :piodàcitste diph- 
thongo cedo: & Suffüco à faux; a Utmülédicus.à: Ba- 
cíllus "usgii V ET at it imibecflJus prodácit'eeündam; 

MIN oSO-4e3a2.. ^ Qnol 

3 IX, DE. CO MPOSTTIONE- PRIEPOS ITIONIS 

] * or. Pre positiva áliis sipars:conné&itarrullap «05 à 

x Quanta fuit sejün&ta prius;! conján&ta maünébit: ^ 

| 3. Pre pósitze;modó nulla prius data: 'norma'resístat. 

4 E ,De,Praz; T a Di.compónens 5. non breviábis. 
In 
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Tn Dfrimo bievis ésto prior, comes esto Disértus. s 
z4 5 Láüum produe compónens; contrahe 6. Gre-, : 
orpugpe o 
Est Re breve; at 7. Refert proté£ilure bun Poétm. | , 
Córripe Pro. Graecum APP ed exténde : b Lasí 

tinum. 
Excipe , qua ro. Fundus Eigios Neptfsque $ Ne- / 

pósque, í 
das FGsHis; Fari ,  Féteor " Faníongué: creárunt, 

Hac Prfügus spe&at ; Proficfscor, junge Protérvus: 
Atque- Propigo 1I. Rum di Procélla , ye 

Jf é&o;- 
Proctro: — datür , Propfno , Borna. 
Longa 12:Propagáre, & 13. Pyosérpina ERN 
14: Prüpéllo melius; Propiílso' Lucrétiusaddit.*-- - 

o Prgpositiva pars; id est » przposttio 2. üt apé- 
*io , € opério j córrípiunt primam j quid 74d, -& Ob, 
natüra sunt breves i'sic/ Oto , avut üdintrtos, pro- 
dácitur enim propter sequens 7. 4,'ut em£tro , depó- 
no , pref éro, semiveo , didico. 4. ut'ameinis. 6. üt: a$y- 
lum , dita, orum. 4.-Re perpétuó brevis est; si natü- 
ram "spé&tes ; cüm autem Poéte. volunt 'pródácere; gé- 
minant consonántém 5 ut'in re7//gio', "réppulit y e 
périet j veddáco sic in Fero, cusmve 'Poétie géminant 
consonántem , dicüntque réffero , véttulityvellátum: 
quamóbrem, qui absque hac | Geihisatibite-prodeunb) 
deducéntes ab ablativo re , perpéndat in "áliis quoque 
significátiónibus prodüci hoe verbum à Poétis. Seré- 
nus* Sic'étiam rütilus veffértur péGforé sanguis. Ho- 
rátius : Inde pedem veférre Pudor vetat , aut dperís 
lex : Sie legunt Lambinus y "Turnébus; jAchtles ; Stá- 
tius , & antíqui códices: Ovid. 13. Metám. Sed: 'enim 
quia vétulit Ajax. Igitur semper; cüm'prodácitur hoe 
verbum , débet scribi düplici 77; "fibdà 5$it (pérsonále, 
"edm ; quod vulgus dicit, impersonale. Sié-séntiunt de 

R M4 .z hoc 


— 


E 
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. hoc verbo. Georgius. Valla , Franciscus Brocénsis, & 


iudicat Nebrissénsis.in commentáriis, multíque álii vi- 
ri do&i, 8. ut prólogus, Propéntis. g. ut promftto. 
10, .ut profíndus.  profugio, pronéptis., prónepos; pro- 
Jéstus , profor , proffteor , prafánus., sunt qui putent 
hec & simília ídeo córripi, quód componántur non à 
Pro ,sed ab advérbio: Procul. 11. De. hoc nówine hoc 
est discrimen : cüm ad genus, refértur , corrípitur, 
Lacan. lib. 6, Quam. prior affátur. Pompéi clara pro- 
fágo: càüm ad vies, aut órbores, prodücitur. Virg. f. 
Georg. pressos propáginis arcus... 12. Mélius prodüces; 
sed aliquando quoque corripies: nam Lucr. lib. x, JNec 
ratióne fluunt ália , stragémque. propágant, 3. .Rarís- 
sime corrípitur, 14. Propél//lo, & Propulso méliüs pro- 
ducüntur 5 Famétl tTümquescorti perit Lucr. lib. 4. ; 


x DE COMPOSITIS 4B LIS DICTIONIBUS.] 


| 


**De 273),1.24 tende extrémum compósiti in parte prióri. 
De E) 5». E. brevis. effértur claudens, extréma priórem ; 
Compósiti partem, veluti Stupefátta , INefándus. 


- JNequídquam produc, INequándo, 3. F'enéfica, Nequam, 


enses oos 


[ 


Nequíftia , £9. Nequis., Credoque , 4. P idelicet;, adde 
Nécubi , ANequáquam. Varium ,Liqueffo ferátur, . 
Del, & T).I quoque corripitur ,. seu. Gieeunt " siref 
olatfeumq: j 
Qmnfpotens.véluti £2. Bolydérus,.  Brótrns Siquéton 
5. Z'fpera,.tum Bige, Tibfícen:y,Ubfque., Quadrige, ! 
Bimus cum 6. sóciis , & Ubtlibet.4. licet atque, ...«... 
liiis Nimfrum; Skindcsóa. jüngito: 4:3&. 7. Idem.) 
Mascüleum , necnon. &. U^évisy Scilicet adde: |... ' 
Si. quando 4- atque, Melipbyllon. comitátur, LZfdem. 
Produc,-Quatríduo dempto composta. 8,,Die& |... 
IL 9. quoque non fixum. tendes.:: Ubicumque, ssit.anceps. 
De 0, & Omega), Partem pompésiti elpatnte 10.Paf- 
qa.prióreme siosiaint nipib 25: , 
g —— :  Ore- 


—. 8 


c 


»onLiber Quintus; .: ^ 265 , 
Greca brevis:.sed 11. magna. tamen. tendátur ibidem, í 
Sed tamen 12. O Látium semper prodücitur. Inde 

Í PRSIDS Quandóquidem , atque Hódie cum Bardocuc/- 

01712011 KT ;0TV! (1:48 6i : 
De Z7) Z'. 14. si compósiti pars est. prior, éffice cur- 
| CU matar a quidilosca ip dibb5:d ax ' 
771. Ut Malo. a. Habes jai exempla ínibi.3. Sic vexé- 
ficus, & Z'eneficium. 4.. Cxéditur fa&um ex vidére , &? 
licet. 5. Nam, vel di&ta est quasi vi pariens., ut; vulgà 
fertur , vel di&a est quasi vv£para , quod ea solaferé 
in serpéntium;genéribus; non:'ovum ; sed ánimal 'pá- 
riat, quod vult Guillel.Canter.1.6. Nov. Le&t. cap. 16. 
probátque. testimonio "Nicándri.: 6. ut zrimus ; quadrf- 
mus. 1. Nam idem neutrum corrípitur, 8. Ut: mer£dies, 
quotídie, 1rfduum, càm.tamen quatríduum.corripidtur. 
9. Ut quidam, cujusdam. 10.. Ut Cymót boe, ;Carpápbo- 
vus : sed Martiàlis prodácit Z'Pecpbilas &. Thbecpborus 
propter multas fortassis breves vocáles. 11. Ut Lagó- 
pus, Gecmetra. 4 Minotáurus, 12. Ut. Quandocámque, 
ceteróquin. 13. Adde. his. controvérsia. , controvérsor, 
controuérsus que. córripit. Sidonius, 14. -Cornfpetin, 


a 


Tro jágena. is 
..DE INCREMENTO NOMINIS... .. 


EY 


oq ec Quid sit dncreméntum, S 0x7 77T : 
* Cüm re&um süperat Genitivus syllaba inuna;. : 


Tuncea, qua füerit patrii penültima €3sus4: ^ 
Creméntum primum est : numerus quod: &.1. unus & 
alter - «4. AA isi SE i6oy i 

. Réspicit , atque gradu mensüram amplé&itur equo. * , 
(.oR. Nam, verbi gratia; in sermáónis y vermgnes, ser- 
mónibus, illud, 74o, tàm in singulári, quàm in pluráli, 
pro eódem,creménto cormparátur, Nota esse.voces, que 

v , " : du- 


E] 
v 


266 De lristit/ Grammatice. 
caplex' habent creméntum:; Ut fer ; itfheris, "supétlex. 
3 supetié&biusso, biceps , HBpiHS y 8c. Qe nm 


^ 
P ps aeo (9) | que 


j DE INCREMENTO DECLINATIONUM.- 
Cro Nullum prima ?dábit ereméntüm^ miülta secunda; 
| Et id. , ut Pieri: solüm prodácit 2. lbéri, kn: 0j 
Tntéllige i in singulárt, nam in: EU RI. cre- 
Siédtis jüt misarum , de quo-infra; 2; Prodücitür: quo- 


que ejus coiipósitum. Cérriber , EPOR bes hes dina 
- DE INCREMENTO: T ERTIA IDECLINA-- 
») ToVvi "TIONIS. ! e j3isv: Doup 1 


' * De "e zy Noiiiehi: da 4 Giescen; quód fcaic 
j Y tértià-prodae. "^ 
Máseüla'corréptis Ab, & T finita 'dabüütuez ^7. 
Ut Lara Hepar , - juüges cum: Négtüve, Baéchar:! 
Cam Lad "plus , & Vt, cum 2. natis Parque! 
"gqubasue.: 29152 :odbeidi qi: 
adio '& 74" Grecorum? céu SEoipal, gróninoBonak 
8. S^ quoque finttumi? regit Gónsonà pónitür aütei- ^" 
Et:Dropax , fnt brüsy: Zdirax' cum 8mtlace; Climax; 
His IMtacem , Pánucem, Cólacem , Styracérique, Fa- 
cémque, 


— d 


Atque Abcéhi "Cófacem , Pbylacem: à. om pestaque 


neétes, * 
773. Ut Ze8igál; dliky^Tifan , dnis. a. ut fmpar, 
cómpar. 3. Ut Trabs , eue el Mio 4. ut dfr- 


Cw os owteenifft 


- Gépbylaw j420..7 50737 giaot ini e 


ES * De liíttera-E) E bere crescens : pitris enda- 
tü?in'25Enis: 5mua : 
Fer, & 3. Iber, Lécoples, Heres Mercésque, Quiés- 
que, :5 311593! n3 
Lex, Haec; "Hale; Sas Phils, Rex; ; ji igi Per- 
et vex ai t 01 eS 
Ej d "peregrina ei 5 junges iscádjice Greci abós Rag 
e. Er 


ast, m 


Liber Quintus: ^^: 267 
| (s. Er,aut Es finita :VErtberrapiántur, & 24er. — | 
1. Ut fulvis , pilveris 3 dégener, degéneris. ay ut 
renyvenis y siren, sirénis. 3. ideo inter nomina tértia 
| constitüitur: nam Plinius dixit : Iéris; 4. ut Mcbae7, 
Rübbael , élis.. s; ut crater; ériyy tüpess etis. oU 
De líttera I, vel T) I rápitur velut. Ordo: Cbla^ m 
Sedzpátliusii;jmdgp z9xno[ i s00200 ;16092 , 26M 
Téndiuir in: Grecis? Ztbex prodücitos Samsnis, ' 
Giis quoque ,:DisyNesis Lis Gryps y quibus addé 
!U Quirftem. ^os cA NR AO n9mg1fe uctus vand 
251v, aüt yx pátrium.prodücere gaudet ingeis, ^ O05 
Tbreveservürunt) Hystrix'y cum Férnite: Z'arix, ^» 
Coxendíxque, Cilix-j Qbienix'; Nüdtrfsquei Calísque 
Atque Ca/yx-Dárium-pnéétes ; Ericémque; Vicónqué 
Sardénychi sociàtut Osyw ys Pyx harét utrique, ^^." 
Et Sd/icis, Fflicis, Láricis, sit 3. Béb?yéis anceps 
Sed'brévibus junges in? Gir cumr-pátrius'exit: ^ - 
Cócéyxcy Coccygis sMastix , Mastígis amüvitok 
oaosfnis , vel yis? Grecum prodáciturs ut De/pbin, 
fniss Pboroyn , ynisàr ut felix. fcis Bombys, ycis: 
éxcipe ZZystrix , & réliqua. 3. Silius lib. 3. prodücit: 
Posséssu$ Bocóbo ava Bébrycis in aílà. Váler. Flac. 
lib.8. córripitt Bebryeis ur: Scytbici procul incleméntia 
sacri; 4L Ut Pbrys; gisj Tápys, ygis; à quibus éxcipe 
Cicowe 8r Mask 3 ins nuno i Los 
FDe'ifrrera O)-Nouen-in O crescensppródüc , ceu 
"Gandor-j vro. . ioeiq mv ihuudWi-iov .eitolum 6 
Oviicvon y'ut? Cdnünts , xétitiet breve»tetpus ubtque: ^ 
mega"prodácit sémpersy genitivus Z4g0nis - 
ndicat , atqde"usi mülta exploránda Magístro, ^— ^ 
Sed váriant Briton , Sidon , quibus áddito Or£on. . 
1t. Grecorum ràpiàtüs Ovi5 y nédtrüfnque à. Latinum, 
Adje&tivà gradüs-a;médii prodácito:semiper^* ^ .: E 
4. Oris ab Os prodae s brévibus- Mejor ,"frbor adhe- 
rent, ms"isoq bowp e5ib aunq idi9v wisis dd 


5 . Et 


15 1MSÀ 
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269 De Instit. Grammatice. 
Er Lepus, & 5. Pus gompásyim, 6 :Bos , Ginees 
, Impos. s 
grs Cappádocem , cum. Prestoct: jüngito niomen-: 
*..:$ quoque finitum; si.consona forte preíbit: i^ 
Ut Serobs: at Cyrlopss Cevengi se adántar , B. Hy- 
( Grópfs : ous otolem 
Foirops.; ades Conops, j junges Ee rita. pte: * 
x. Ut Hágloris ; ANéstoris; a. Ut.mármoris, éboris. 
3. Id est ;.comparativi gradus. : Ut majus, majóris, iné- 
lius, melióris : 4. attamen os , oris, prodücitur. g. Ut 
eripus , 2rípodis, 6. Bovis, bonis bovem, boue 4 boves, 
co:ripiunt, o:sed -ZoZus ,. in Dativo &. Ablativo plurá- 
li-prodücunt.; nam: dicüntur. esse contractiónes à &vi- 
Dus... & Graca. etiam, ut Belops, Pélopis...5 55 
* De líttera Z^). 1. Z. breyis ctp) sed án: Kus 
&. Udis , &, Utis, 1 
Ex Us: Eur., Pollux, Lux Frua piss pite sonibunt.: 
Intércus, Ligus y atque Pecus. rapiántur:ibidem., .* 
is Ut dux s:cis. presul , praesulis. a. Ut. Trin 
à Tellus alídis s. à palus vviciutén * à PRAE 
:315 et ac ax 
r1 DE INCREMENTO. PLUR ALI... 
* Est 1, .Plurále. increméntum penültima. casus , 8.dil 
ci Qui pátrium. .Süperat. primum. re&tümve secándum. 
a. I. Z. corípitur 44, E , 0, ;plurália produc. *.; 
(3. Siroblíqui pluráles süperent., vel Genitivumisin- 
guláris, vel Nominativum plurális, tunc. habébunt 'cre- 
méntam : ut sermónibus sáperat , &.Genjtivum sermó- 
nis, 62 Nominativum sermánes. a; Ut. animálihus spé 
funis: 2- U i nenum " Veni: ie Atia 
DE. JNCREMENTO: JM ERBI... 5: D 4 
x 1. i. Persónam. primi preséntis; y esba. secindam, 
Si nümero vincunt, dicas ereménta.tenére: dg us0 .R 
Creméntum verbi primum dic, quod s Didi dn» 
1 JEquat. 
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ZEquat: bis sáperans dicátur habére secándum , ^ 

Quod si ter vincit , tria tunc creménta notábis. ^: * 

Nam: pro zncreménzo nümeránda est ültima numquam. 

2, AGtivà cum verba carent, fingémus' eándem. *.. 

1. Secünda persona singuláàris indicatívi modi nor- 
ma est, ad quam verbórum Increménta-dirigüntur: cui 
si verbum sit equale, nullum eritincreméntum;, ut 23225, 
amat. Sin verbum longius sit una syllaba , unum *ha- 
bébit increméntum : si duábus , aut ;pláribus, tótidem 
erunt increménta: ut amas , amabámus ;. amagerímus. 
Uitima-syllaba numquam est increméntum, 2. In'ver- 
bis Deponéntibus fingénda est vox ar ua quam ver- 
bórum increménta redigántur. 

* De lfttera 24) Pónitur: 1, 44 longum , dum crescit: 
2. cortrahe primum 

Creméntüm verbi Do, das , cum PM priua 
1. Ut stabam , ut dabami: ubi 24 corrípitar : :. est 

enim primum creméntum : nam da£ámus ,.cüm 'cor- 

rípiat- primum -2,-secündum -prod(ücit.-3. 'Compésita 
inquam à Do , dat, que infle&üntur per primam: ut 
circámdabat. » 0 — 1 IT «(UG "(T 

* De^ttera E) E 1. quoque brodiednt verbi tres- 
céntia5 2. verum. 

Id rápiunt ante R, terne üio témnpora prima. 

Sit brevis E , quando En Ram B Rim ; Ro i RES 
ssesequántur. | 557 » 
^4 Reris, Rere, dabis longis; ' Beris; & Ber? curtis; 

Contrshi intérdum 6. serérunt  dederántque. Poéta.* 

! Ut fiebat , rebar , a. idest; E. ante R, in quovis 
presénte; & imperfe&to, que prima sunt témpora tér- 
tig: conjugatiónis: ut cogmósceris., cognóscerem , cog- 
nóscere. 3. Ut ydmáveramy amáverim; amávero. 4. Se- 
queréris, sequerére, $. Ut celebrübere. Virgilius, & álii: 

* De ifttera I) 1. Córripit I« crescens verbum j. sed 
^2, protrahe quarte 

Pri- 


2i 


EA 


270 X DelInstit. Grammdtice. 
Primum creméneum..: Semper; prodácitur 3.292. 
Pretériti brevi&tur:zmus.penültima semper. : 
4. JNolítoraddàtur longis: huic:junge Felimisy.^ 
z Simus. páriterg;sóbolés 5. quod;tota sequétur. ;.. 
. Ri conjun&ivitpóterit variürespoésis. ^ ^ ( 
ed pátriaidoCtum- ne spréverit-usum. * eo gi 
1; 7Ur7fqui mus, amábimus: à. Ut Dam, ibo y Sub- 
erts venímus- ii 'pteesente. 3s. Ut : qpetíois sed imusy 
ejüsdem pratériti; semper..corrípitur ;"ut vénimus., én- 
Simus. 4. sic nolimuss nolite... Ut :adsfmus.-. 6; ama- 
verímus y. vel. amavérimus , que; váriant.- celebérrimi 
Poétz:5. sed in:cómmáni pronuntiatióne , &. soláta ora- 
tióne serviéndum est consuetüdini pátria, 


| suiit 
* De dfttera 0:,:&/U) 0 x. crescens Legit U a. Ver 


córripe semper. 
Died in: extrémo: penüitima is fütitaiva € 
Ut emasote, iid más lese : ut Sis 


amat ürus. 


* 


102 iii. 


DE PRIMIS, ET. MEDIIS 


.. Syllabis,- iiiiperi c 


Q'Yllabe, aut ncc aut deeds aut s.iltimum 
locum. Séceupant Quz-adhuc: di&a. Sunt, precí- 
pué; $p&&tant. ad; primas ;.& médias cognoscéndas: .Ex- 
audivérimus s: exémpli:causa ,. primam:.longam habet 
positióne 3 5 secundam; diphthongo:: -exteràrum trium 
cognítio- ad verbórum. increménta: ;spe&at; Si; quando 
ergo prima, vel secánda syllaba occárret , tum ad prz- 
Cépta-illa univétsa confügies , tum -ad- nóminum ,- & 
verbórum increménta , . in quibus; tanquam in: stdibus; 
3c locis quibüsdam syllabàrum diménsio Jatet, quos 


pa- 


-.) 
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parátos, & EDS irs habére. ;opórtet. Quod. si , ubi 
diligéntius requisferis , non. apparüerit 5 experire, num 
pronuntiatióne , tenóreque .possis eam. indagáre. Fin- 
gàmus antepenáltimam. verbi. invídeo , quod. quátuor 
syllabis constat , tibi negótium. facéssere: excoógita, 
quo pacto fiat trisyllabum.; atque ita accéntu cognos- 
ces, sitne brevis,.an longa: f£nvides , fnvidef. Vides 
ut. accéntus; syllabe brevitátem apéruit? Idem in ver- 
bis. Peto, Paro; Loquor.,.& similibus, que ex 
duàbus. constant ,. faciéndum. est: que Seri Sy llabá- 
rum fient,.si prepositiónes áddas ad hunc modum: Ré- 
peto, Cóntáras, «d lloquor,..... 

Deprehénditur etiam syllabàrum eina aniló- 
gia, atque similitüdine. Scis z£mdPilis , vérbi causa, 
secángam, syllabam. habére.longam: dices Formidábi- 
lis , Penetrábilis, BEP yn ntis & cetera ejüsdem 
giüilia | tértiam prodücere.", 0 ^x 

;.Composítio, étiam , & derivátio , de quibus.supra 
actum est, sys obaun brevitàtem , dosgitudinémque 
détegunt, (20951 
... Quod si, his ómnibus adhibitis remédiis, ; hasseris, 
Bd ánimo cóncidas ;. süperest Poetàrum au&tóritas; qua 

uas praceptiónes fülciunt. Grammátici. Ignóras Metus, 
Dd grátia, Sudo , Stdeo., habeántne primas bre- 
ves, an longas 3. Üngues arrodénti, capütque perínis 
cánti Horátius opem feret, -. s 

» pui studet 'optátam cursu contíngere metam ,. 

« AMulta tulit ; fecítque puer , sudávit , 3 adsit. 

* Que cüm itz'sint , quam plárima. cármina optimó- 
rum Poetürum memórie sunt mandánda , versus se- 
píssimé scribéndi. Qus exercitátio multo facilius, & 
cértius te syllabàrum. ratiónem docébit ,. quàm. de pri- 
mis, & médiis.preceptiónum | multitüdo propé infini- 
ta, In quibus, sané áiiter citántur versus , quam à Poé- 
tis scripti füerint: intérdum álii pro áliis testes pro- 
| fe- 


272 Delnstit. Gratmmaticz.. 

ferüntür. Quae praceptiónes , né in érrórem indücant; 
diligénter cavéndum  ést.'Citántur sepa Poéte, aut 
recentióres,'aut vétustióres; quàm ut eis fides ha- 
bénda sit. Céterbruti testiónia non raro depraváta, 
ac corrüápta proferüntur.' Quare cui de primis & mé- 
diis syllabis privátas'preceptiónes trádere in ánimo 
erit, secum cógitet , nihil 'ad hunc diem de ipsis 
Grammáticis tráditum esse : evolvátque ipse summa 
cura, ac stüdio Poétas omnes clássicos: Nam, si iis- 
dem testimóniis conténtus'erit , quz ab áliis: afferütitur; 
Se penümeró se falsum füisse , experiétur. Sed hec pe- 
né totam hóminis non solüm 'otiósi j sed etiam 'do&tís-. 
simi vitam requírunt. '' ide ) 


DE ULTIMIS SYLLABIS 


DE FOCALIBUS. ig 
44 in fine di&tiónis longa est ut CIF Excipe 
Eja, Ita, Póstea, Quia ," & omnes casus in a5 pre- 
ter Ablativos nOStrOs , & URDU MUERCOES 5ut Musa; 
ZEnéa, Calcbá. — 
""E in fine brevis est: ut Légere: dicio Me , Te; 
Se, de; e, & ómnia prime, & quinte declinatióuis, üt 
zdncHisfadé , Die, Re; & que inde oriüntur; ut Quare, 
Héódie , quibus dde. FAM, Cete; Tempe; & impera- 
tivum " sécündae conjugatiónis nümeri singulàris; ut 
Mone , Doce Cave , teré corrípitur. Longa pretérea 
sunt Fere , Ferme , Óbe: & advérbia à nomínibus- se- 
cündis 'declinatiónis profé&a , ut Pulchre, SanGé; 
preter Bené, & Male: Ne pro Non étiam pród citati 
Iin fine "longa. est3 ut Feri. Corripiüntur tamen 
Nisi, Quusi, & Graecain , vel y5 üt Pálladi, Dapbii, 
dMoly. Mibi, Tibi , SiBà, áltimám habent commá- 
nem. Ibi, Ubi, Ci ;. ( càm dissyllàbum est): frequéa- 
tius corripiüntur. ': D 


S Liber Quintus ^ 2723 
0, indifferens est ; ut. Sermo. Excipe monosy llabí- 
ut O, Do, $20 y: que longa sunt: . Datívos, 8s Ablata, 
vos , ut ,Dfmino : Advérbia à nominibus orta, ut E04 
tanto; quibus accédunt 24deà , Ideó: preter C7, Imo, 
4Modà , Póstmodós Dümmodo .Quémodo. His: adjünges 
Scio, Nescio, Duo, que habent.Q breve. Longa étiam 
sunt. Greca , qua habent .Ümegass:.ut ZÍndrógeo , & 
Ergo pro Causa; Advérbium-Seró, &-conján&tio Z'erà 
.éltimam habent commünem,:: is. 000 
U in fine prodácitur ; ut /Manw, Cornu, Pantba. 
DE -CONSONA4NTIBUS. 
B. D, T. in fine corripiünturs.ut 246 , 24d; ema; - 
L. in fine corrípitur ; ut z£nima/. Excipe Sa, S04, Nil. 
R. in fine corrípitur3 ut z£mor. Excipe Cur , Far, Far, 
Iber, Lar, Nar. Zer; Par, cum compósitis:: & 
Grzca ; que faciunt Genitivum'in eris: at zr, 242- 
vis, Ether, Atbevis. Céltiber à Martille corrípitur; 
erit ítaque ánceps. 'X YIDiacihil gNuaenóca! 
C finita longa sunt. Exeipe Donec , Nec, Fac. Hic, 
pronómen viríle anceps est, SE haa 
-. 4M in fine, nisi adimátur per EG Jfpsin, brevis est, 
quod. cérnitur: in. compósitis.;-ut Circtmago...—..— .. 
N finita longa sunt ; ut Non. Córripe 2n, In. For- 
san , Forsitan, Tamen, zdttamen y. iden : .& finita in 
€n , que faciunt Genitivum in inis, ut INomen , Nómi- 
nis: & Greca in On , quz.ad secándam nostram decli- 
natiónem.speGant ; ut Pé/ion ; omnes dénique àccusán- 
di casus à Nominatívis ültimam brevem habéntibus ; ut 
Scórpion, Tbetin , Majan, AEginan, lItyn. 
1s finita longa sunt 5 .ut ZEstas , 24ma$: Córripe 
Grzca, quórum Genitivus exit inadis ; ut Pallas, adis: 
& Accusativos Grecos tértiz declinatiónis, ut Zróas, 
Delpbfnas. . OVI ELQ 
Es finita longa sunt; ut Semis , Doces; ue pe 
$3 
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Es, à verbo Sum;'& compositis , ut "Pores : item pe- 
nes, 8 neutra Grata inies-, ut Cacoé?bes.: & nominán- 
di; vocándique casus.Gracórum y ut frcddes; & Nó- 
mina látína tértie declinatiónis ; qua; habent incremén- 
tum breve, ut /Miler, tis, preter zdries zdbies, Pá- 
ries , Ceres, Pes, cüm compósitis, ut: Córnzpes. c 
ls wel s. finita brévia sunt 5 ut zZpis, Tiphys; 
Ttys; Excipe casus omnes multitüdinis, ut Viris ; dr 
mis, Nobis, Omneis: Ytem-:Glis ji; (nomen '& 
verbum) &. velis, sis, cui compósitisy üt Quamvis, 
INolis, z4dsis: & secündas personas praesentis indica- 
tívi námeri singulàris; quártae conjugatióni$ üt zfudis: 
& Nominativos , quórum Genitivus exit in inis , énzisy 
itis, pehültima long :'ut Sd/amis , fnis  Sfmois, éntis, 
Samnis', ftis.- sqgioxed .*0w* 7 ru i1 0o s*un Js 
Os: fibtt& longa sunt$-üt Or, oris j Minos. Córripe 
Os, ossis, Compos ,. 42 Impos.-: & Greca neutra; ut 
Obáos: item'ós finit, qua ad secündam .Latínam de- 
clinatiónem tránseunt, ut Tyros : omnes dénique Ge- 
nitivos; à quibuscümque re&is proficiscántur: ut zfr- 

cados, Pállados. |. ^. s, 9iivv m 
- U$ finita brévia sunt 3 ut Littus, Intus, Pámpba- 
gus, Zdbyssüs; Excipe monosyllaba; ut P/us'j Rus: & 
quz" crescunt. in obliquis penáltimà longá "ut Sa/us, 
á1ir:i'& casus quárte"declinatiónis, preter Nomina 
tivüm-, 8 Vocativum singulàüris, Dativüm , & Abla- 
tivum plaüràlis: Item Grzca, quorum" Genitivus exit 
in untis,'ut zd mátbusy antis, & que ex Pus, podus; 
componáftur ; ut Zyipus, odis: quaque ex ous diphthon- 
go contrahüntur , ut: Pántbas , ex Pántbous : & Geni- 
tivos à fornininis-in O j.ut C/io, Clius; Huc: étiam 
spé&at-Sacrósan&tum&Nomen JESUS.: ? 


» , 


DE LICENTIA POETICA| ^ 
Poétz: syllabis"ititérdum .pro- suo jure-abutüntur, 
: ac 
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ac breves:pro longis :-longas item pro: brévibus: frequéns 
tér usárpant , ut Virg. 6. 4Eneid. DES steterünt- 
que; COnME.S sS mzis5sO 

; Intérdum étiam diphthóngum. .& vocllem. longam 
(e) vocálem divérse di&tiónis;precédunt) | brevem e£- 
ficiunt, pretermíssa synalcphà , ut Virg. ZEneid.. s 
Lure dni H dn, magno, quas. dira.Celeno. JEneid. s. 
Fi Bur apud rápidum Simoénta: sub Jiio.a/to.. Ubi sze-. 
zérunt in primo cármine., Insule, i in. pnndo, Ilio in 
tértio breves.sunt; .;.— A. : 

Monosy llabaibrévia Gracórum, fite; -monüámquamt 
prodücunt, , ZEneid. 2. Virg. Limindgne y. Jeuriaque, 
Dei , totásque enouéri... —.. 

Syllaba brevis post quátuor primbs pedes (iniximé 
secühdum , & .tértium) , relíéta ,intérdum étiam à 
Poétis. prodácifr, ZEneid. 9.. PeGár ibus .nbians, y spi 
rántia cónsulit, exta, dem 6. Egicat Euryalus s. é 
mánere qitior. amfri.. Idem ibidem, ., Osténtans, artem 
périter's arci ue -sonántem, Idem. Eclog..4. L//e. /a- 
£us nd névtureid i Ji fultus Hyac£ntbo. -Hujüsmodi, autem 
licéntia jin suis carminibus camppncadis -Tyrónes uti 
non: debent; | c54« dian ; 

Ujtima syllaba versus communis esf : : itagüe brevis 
pro.donga ;; longa,item pro.brevi poni potest... i... 


DE NEGESSIT ATE. METRICA. 

n obex-. métrica ,- necessitásque cogit. Poétas: breves 
aliquándo syllabas prodücere , velut cm sunt,tres bre- 
ves; eontínuz;in.;cármine, Heroico, ,quod in. [tá/ig, 
Priámide,.udrábia ,.áliisque id. genus, usu venit. .Virg. 
Ibitis EEHOUR aMpertusque antráre, Jicébit, . Aatcontra 
longas corrípere;;; ut,cüm. brevis, inter duas. longas est, 
Juvenal. .Fugéraunt,, Lrépidi vera,.ac manifésta.canén- 
tem Stofcide; Dixit Stofcide penültima brevi, neces- 
sitàte metri constrí&tus, Vin 


ax Sa TET DIE 


"* 
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DE VERSIFICANDI RATIONE ; AC erts 
* — de Pédibus. ^" ^ 
Quóniam de Sy//abórum quantitáte di&um- esty: 
$üperest, ut de Pédibus, qui ex ipsis Syllabis ,& 
de Pets, qui ex Pédibus constat » ETUVINEES -— 
e&mus. : 
Pes est pars versus, certo syllabarum p , nk 
meto. atque órdine definita. ia 
- " Pedes: duórum syllabàrumzio5 0 d 
Spondéus, constat ex duábus syllabis Vnglera üt Possinr. 1 
Pyrrfcbius , ex dubbus brévibus; ut Ruif. 
Ghoréus, sivé Trocbzeus, ex longa, & brevi ,ut Annus: 
lámbus, ex brevi, & longa , ut init. (MM 
Pedes "rium syllübinine, à i 
Molóssus, constat ex tribus longis, ut Cerhélani 
Tríbracbys , ex tribus brévibus, ut Cápere. 
Dá&ylus , ex longa; & duábus brévibus , ut Tépipóra- 
Zfnapestus, ex dulbus brévibus, & longa; "ut Cdpiunr. 
Bacchbfus; ex brevi; & duàbus longis, "ut admdbant 
Zdntibaccbíus , ex dü&bus: Jongis, & brevijut Condécitl 
Créticus , Sive * Ampbfmacer y €x longa ; brevi, & Lue 
ga, ut Dfcerent. 
dmpbfbracbys , ex brevi ; longa , & sien] ut Aménrus 


Pedes: quátwor syllabàrum, 7 
Dispondéus constat ex duóbus  Sponidéis ; jut Com- 
"^ miscébant. ! q'esasuv 
Proceleusmáticus , ex dübbus Pyrrhichiis" üt Mere; 
Dicboréus , ex duóbüs Chóréis, ut Pérzinére. SUCR 
Diámbur, ex duóbus lámbbis, ut ReZfungueremt. ^ 
Cboridrübus , ex Choréo, & Támbo; ut^ Mobtltász" 
zdntfspastus, ex Iámbo; & Choréo ; ut. Worardérei 
nicus: à iMajüre, ex Spondéó, & Pyrrhíchio , üt 
,Decérnimus. 
ye 
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doeicus à Dinikés ex Pyrrhíchio , & Vac ut 
ePupidhantor 
; Penes. 
Pahes quétugr sunt: omnes ex tribus brévibus, & 
unà longà constant: hac lege , ut primus primam hábeat 
longam, secündus secündam , tértius tértiam ,. quartus 
quartam, ut Aa id Bespndere, Retinébgt, Do- 
cterant. 
Tu  Epfrriti, sivà Híppii. 

Epltriti sunt ítidem quátuor superióribus contrá- 
tii: constant omnes ex tribus longis, & unà brevi, hae 
lege ,.ut primus hábeat primam brevem, secündus se- 
cündam, tértius tértiam, quartus quartam , ut 24 a- 
gcns "Comprobárent , Denáüntiant , Contendémus. 


Pedes quinque syllabàrum. 
Quinque.syllabárum Pedes inusitáti sunt , preter 
Déócbimum , oratórie compositióni máximé appósitum, 
constat ex "Iámboe , & Crético, ut Perborréscerent. . 


t aad ZERSU. 

NOMEN est orátio certo génere, námeto, atque ór- 
dine 5 pedum allighta. Sunt autem vária cárminum genera. 

á De Hexámetro : sivà. Heréico. 

,-Hexámetrum: carmen constat sex pédibus , quórum 
quintus. Dá&ylus est, sextus Spondéus , réliqui ,. vel 
Dá&yli, vel Spondéi , vel Mixti. Virg. JEneid. 23. oi 

Urbs antíqua ruit. multos domináta per. annos. 

Quintus pes nonnámquam, Spondéus est ; undé ver- 
sus Spondáicus appellàtur: quo , vel rei alicájus grávi- 
tas, & amplitüdo., vel ingens moror , animque angor, 
vel áliud declarátur Virg... 

Chara Deüm sóboles , magnum govis increméntum.. 


- 


S 3 Pue- 
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e Lost Penfdmelrum Garmei T. s sivo, 

Pentámetrum Carmen, quod cum Hexámetto'fere 
conjüngitur , quinque habet pedes: AT: duo primi 
vel Dá&yli, vel Sporidét essé possunt ; 5yllaba longa 

sdjünt&ta ; qui cesüra, vel sémipes diéiir: duo réliqui 
perpétuo. 'sunt D&£& li quibus sémipés" ítidem 'adjün- 
itur, ut ex utróque semipede' quintus fiats veltéitió 
loco Spondéus ; deinde duo Anapesti, Ovid. - ''* in 

Omnia sunt hóminum ténui pehidéntia fib, 

- KL , sübito casu que valuére , ruunt, 
endris lámbicus', sivé TVfillél e Ténbieu »ge! 
-— cor VfcataléGus; 77 00U z5nu» 
niet lámbicus sex pédibus constat :- qui^ — 
purus est , & integer.j ponis in jocis olices habet, 
Horat Jo pOS i dirae elt 
"Beátus ille. , qui piétif ségdtiis: ; 

t» pitede autem primo j tértio ; & quinto loco Sport 
déim; & Dá&ylum; ici ápods Pm accipere ^ ómnibus 
étiam. locis, pretérquam sexto, Tríbrachym. Horat. 

KCGUECL AG Jépor em. 3t ddvénam TC A: gruem, 


v^ 
A» 


Dinenum Ienbitum quátübr récipit pedes $ »$ex 
cíndo, & quarto loco Iámbos: primo , & tértio Iám- 
bum, Spondéum ; -Dá&tylum , vel Anapéstum. Potest 
étizt'in ómnibus prater quartum "Tríbráchym *Accí- 
fere; Bübscríbitur intéfdám hic versus élegánter Sénáa 
rio: Táfbico. Martial; " 

"Fir CeMribéris non fücinde gnis 
P dfi Nosireque dàu$ Hipánig. c6 0009 
vivé2g t0 Scazon , siv& Cholidmbus" ^ ou eer 
OS Sea ph: semper. quiüito loco habet Támbüut, "sext 
veró Spondéum : cateris ómmibus c cim  Senário YátibieS 
cóniséntit- "Martial. pu) 

". Extempor Alis Jg est meus Rietor, 

br de: 4 na- 


(y 35 a 
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"fnapesticum. D£metrum. zdcataléfficum. 
4fnapesticum carmen; --quo. "frequénter in Choris 
átitut.SénEca: constat quátuor. pédibus: qui feré sunt 
Dáétyli,;vel Spondéi;. permíxtis-Anapxstis:.ita ta- 
. mens üt. secütido., -& quarto loco. absit Dá&ylus, Se- 
cündus pes di&tiónem Méapeiitn D gui igit est 
Spondéus. sie ss x: Lec 
Sen., bgeat ether, wiogia Tu darens 
Jtheris.alti ;. tellusque feras. 
Et vaga Ponti móbilis unda... 


2IHUupoliuGickhemNiLuo xu 


Glyconfum carmen.constat Spondéo , & duóbus Dáí- 
emite: «diio: Séneea intérdum Choros. scribit; ..... 
e $5 ung andem .Régiía hébilis, 261 Sboow: 


k zdntíqui gahptvludpHies eed& obon 
Mani ocger av 5 Inits* pee qer «t yt Y 2 
ymusiic:o mifn5oil 4rcepiadéim. oarü mubieinl 
-ROI3I ES: £830 123. eliiz ov 


"sclepiaddum: carmen constat Spdndds: duóbus Cho- 
riámbis:sy & :Pyrrhíchio .vel Spondéo ,: Dá&tylo , ad- 
jun& syllabà longà , deíndé duóbus Dáétylis, Carm; i 


E .6. 


Horat. Sh Xs yas AR feo cti é m O38T x 
ay meiMecanas. dtovis ddité Y YA X iU 


n Caicos ü sivécHendecassllnbim,ÁX aon tQ 


T i ev 
AS 


suDPalétiam:carmen xitingue peius constat; Spore 
" a0, c , deíndé tribus Choréis. Mart. « -:5.5 
Vs Commendo tibi , Quintiáne , moSirot, — 
"Nostros: dícere. si tamen Jibéllos.. 
Possum , quos récitat tuus Poéta. 
Sunt qui in primo péde hnullálege adstringantur: ut 
P fecit-Flamínius  & ellos Catiiae MY BE " 
84 4- 


e 
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"Sdphicm. potins soo 
Versus Sfbicss"quinque pedes boe r cpitas admíte 
tit: Choréum ,- Spondéum ," "Dáétylum.5 deíndà: duós 
Choréos, tértio culque-cármini fere. ané&itur zddoníss; 
qii ex Dáé&tylo j & Spondéo Gonstatoi Db. esq 205 Sd 
Horat, Integer vite , scelerísque purus.- 'aoqE 
Non-eget: Máuri jáculis j-nec* arcu," -- 
INec vehenátis. grávida Nine. 
Fusce pharetra, omo 


DE CARMINUM. FIGURIS. 


co ynalepba: 055 e 
eur ums ést cüm vochliss aut diphthán: 
gus precedéntis diétiónis à sequénti NBI & quo- 
dámmodo absorvétur. Virgil. ^ v 
Conticuére omnes , intentíque ora tenébant. 
Intérdum hanc figüràm ;pro-sua licéntia omíttunt 
Poétz: màximé cüm vocális est dob aut ITE 


gus. ' Virg; ZEneidic1. 77007 5 mushisiat: 
Pitfbdbita colufsse Samo. dic afás ürma. m 
Iüem: "Geotg: I. udóin SCRI Iv: 2i p 


Gicuco , &? Panopée y a Tnóo. Melicérte. noH 
0! & Hei! non-elidüántur per Synalcpham. Virg. 
ZEneid. to. 
O! pater ,/O! bominum 5 IDivümquevetérna potéstas. 
Stát. Th. «e. Heu! ubi sfdera vultur. 
Fit jntérdum MAP eeh Lour Vier d acero Virg. 
Georg. 2. 3h eolvi5ti 02b 
dnsésitur. ber: ex fistu Aucis-drbutus bórrida, 
Et SARI queis Mns i apes em 
Q0 *anuN 53 SiS st 
i euinesnistel "s EGiphis, tiv ' " 
EGLfsis cm M littera simul eum | Vvocáli pre- 
: i ce- 
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cedénti^ elíditur ' Venim Neque iens vocálem M 
di&tiónis. Virg; ZEneid.: 3: 50D, tfr | 
vstdliam., Itáliam primus cáncivat: CON 
Prisci" E d lítteram- cum vocáli corrépta jntérddm 
servábant. Ennius. An. 1o. 
Infinfta: fer fum mtIlia mflitum ojo. 


Jepenttur etiam E Gb/fpsis in divérsis carmínibus: "Virg. 
b CXdut dulcis musti F'ulcáno. decóquit : bumórem. ^5» 
Et félüs undam tépidi REOS a abéni. 5i t 
523 NX 30 X (055 Tí À 
Prisci Poéte S létteragi: Man 'elidébont ::quóüd si 
deinde: concürrerent."vocáles prete pna per 
Synalzpbam: ecu Eni (i2 endeislaenE 
GN (ti 25 HHUESH enop eins 
DoRius , fidélis, bomo sudvis SucésEdus S C sudque 
Conténtus , atque beátus; scitus, secnda loquens in 
Té Eriporés cómmods €2 verbórum vir paucórum. 


" "Ton Ia » 25 *i5*X1V ?7, 
n [2 tr'íro .399 33 A 


; iDoBráft 5 Frane ;in. primo cármine. Dá&ylisuht: 
in secündo ex primo verbo exéritur S. desi aipEnel 
piae sic i Geontentonisin bei vio e wt S 
Arm à MOWCIROR Soo el si th ey toes X.bivG 


X y * mTY 


;Syneresis.. ' £3nol sai dU 

Syneresis , qus Efisynalepba appellàtur , est syl- 
laba una ex duábus fa&a; quod fit, cüm due vocáles 
in:unám contrahüntur eut. Z47oedriu ,Eddem ;:Z1Iveo, 
KEósdem ,/ Dendriis. Virg. 44. Georg: Seu. lento: Jiüerind 
alvedria wfmine textu; Idem. áccidit Genitívis .Offei, 
Achillei  Ulysei ;:& 3Datívis ; &-Ablatívis Téreo; T'y-- 
phóeo ; E simílibis: intérdum: &: Aeclisativo: Z'ypbéea, 
Sed in horum contra&tióne delé&tu , & au&toritáte ne- 
césse' est. Omnibus veró uti licet istis: Cuz; We Diis 
Lied Iis, I£sdem, Dein, Defnde' Defnceps , Débino, 
& 
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& contra&tióneverbi-Dées, Déernms:Déerzt  Déerunt; 
Déesse , & eórum, que ex semi.cotüponüntur ; nt: Se- 
miáninis,Semibóra, Huc etiam spe&tati, zZntecmbulo, 
asntekac , zfntetve j: 8. si qua prater &a süntzsiti 


—- 


à 2 n^ » " ' 
A^ E Dx emmiains Jasdewi15? 


S95 eEeresis ;:sivà Did/ysts. 0. 


i Dieresis:est, cümsyllaba-unàin duas divíditura-ut. 
uraty pro afusees.Sylvni ,:pro Sybee Virg. 6/wEbé- 
reun sensum y. atque uutdi. sfmplicis.ignem. « v3 
Aut cüm 1 & 7" consonántes mutántur in vocáles. 
i» 8Biaut: Hoc'dgitey:stulti spebiatóres , nuncsjath. 
125 QvidisINe temere dn médiis déssolüantur aguis;sizt 
jam Iámbus est , & Dissolu ,.Dá&ylus:.matántut 
enim consonántes in vocáles. 


AMI Ar NUN AENTENS YT kc H EN vlla etx 

Suc fv o. WM DIC 22 L «4 pure SOON $9744 "uu TLM 

v9 meno. nl ag lei M 

$i153uo0 tnus? UD fole. evoNh LueSuSiuo 
[ | 

A : 2X - : : es 

SURTÜUQUAG YXIUC (UUTOUS erm SM DOMSH Qiu i 


24 

Systole est, cüm syllaba naturà longa corrípitur; 
antipoiitióne!longa:s sed-áltera-€onsonánte extríta. Virg. 
6; üldjbnisb 3, m1i5xs odisv orig xs obnese ui 
l/he autem , páribus quas vx passed imarmis;- 
Ovid. Turpe putas ábici, quod sàm miserándus amfcis. 
Ubi fá/gere longa pro brevi dPici , pro dbjici pónitur. 


iyrdos 12:40 RE Glaszess- sive Bedstole, ons 

231220v mb mis^V,:ü0-borp rrsfgi-00300 x9 md -$d5l 
Auc EGasis, sive, Didstole ,.est:cüm;aut syllaba. na- 
tàta:brevis:simplícitersprodücitüf. Virg. ZEneid.:. o. 
20M liam: fato práfugus ; Laufnaque enit. o 
Ait cüm adem. cóhsona -gemitiàtür, Virg.. 2: ZEneid. 
AMieAigiüne Patíum) multos. sérváza per- annos. 
-en sthiivoDis 39 eifsblsb snbifhitiinos d ni bof 

SOAut éàm4, & wj vocáles in consonántes tránseunt. 
Virg; JEneid. 4i vdversi longa krausvérberat: dbjete 
m pec 
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petrus; JE neidiod? Génka pitis »stos quatir: eger 
MlcUt artus. ! 

^ Vdbjete  & Genwala, D4àyi: sunty mutántür enim 
Wécilesi in consonántes, quemadriódum- consonántes' pet 
Dizeresim in voeáles mutári díximus, Sunt autem ;: qui 
exístiment Proceleusmáticos ios: este pedes. 


«ib Eun et 


"pe Cera 


hood einen 39d: ober 2985 1207 n: i^g" 


-im Pedeszin Versu y máxinie hefotcog dta eareisi dez 
bent, & colligári, ut mátuo compléxu álii ex áliis.pén- 
deadt , neque síngdll: é'stngütis- etbi$ constent , quo ni- 
hil est defórmius ,^8'insuá vius: Siinile est illud, Rome 
moenia térruit fÍmpiger "Hánnibál- armis. Quanto illa 
pulchrióra, & suavióra , TA verba i ipsa 2s pedum, stru- 
&üránicconcidantüre o^ oot en 
Yitg. Tunt Bineldéopanr "ires t: fustque per ek 
Ec. 9. Semper bonos ; d tuum E luudésque ma- 
nébunt. Sint 

Syllaba:; 'qüe" vet tias: eniin? jc post quemvis 
pedem relínqàitü , vülgo Césiia:dicitur: cujus tanta 
vis est; ut beneficio ejus brevis syllaba producátur, Est 
eiütdüodddm iti ipsa'/divisióne vérbórum' laténs'tem- 
pus, nam dum morámur, atque'ad lia: 'transtmus y in- 
tervállum unum, spatiámque lucràmur. Virg. 

Omnia vincit amor , e? fios vedáimus amóri. 
Anapeestici versis óptimi putántür , si pedes sínguli é 
wn stagülis fiant verbis," 
Sen. Tértia misit buccina signum. x 

-2uH sr Jdém: vier sever nüuntiüs € m 


- -^ 


eg AUi ü A. — e 


ox "De: Pesrbentneri, e Hephrténferi e - 
Su WARS M : 
-"Méteres'Grammátiei versum heróicum in" quatuor 


pere s$écànt, quas Se&licues:, sive Geesüras appelant: 
Pen * 
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Penthemímerim; Trocháicam , Haghtbemimenine ; Bot 
cólicam , aut Tetrapódiam. 

; Penthemfmeris ,. Latine. Semiquiniria;, conelát ex: 
duóbus. pédibus: & Mini que. iftibnem: alkodata;us 
Virg..a2, ZEn.;s ionis 590v aiu RtT 

Jd. helli tignum, act *s:nizixs 
Pánditur intérea. 
Turnus 4: ut infváGlos. 

Trocbáica post duos pedes habet duas syllabas , lon- 
gam ; & brevem, sive Trochzumg quisdiétiónem térmi- 
pelo ut; Virg.ii kastqimos owtbimya-vttégillo» 35-7 35ad 

- INon., omnes. avbásty.. iia 5 üt PETI : jb5 )b 

X b Anfndum. Regína. «41000 51 $v5-Ild 
oTHI vii talent Ceruíce, c sees view 
"Y Óói a 558 i d Du I5 Iq 

Hepbtbemfmeris ,. Latinó YE made em 
tres SAN; & syHahamis que: di&kidnera finiats; ut "yu 


AOSNS pens 


EUM M M eii d Qvi 


Tálibus. ^ mener cunt. ix SN 
Multa super. Prfamg. orégitans;.. 1. 
diras. inter fiuGius. ápétébai "5 Pd 
^ Bucdlica., seu: | Tet rapádia: fit: si semiseptenita 
duas breves adjünxeris: ute nom mee Le 
TOT "ee 


 Télibus. lYcneus. á ETE ditis 
Multa; super Príamo rógitans 3; super: en, 
Terram inter fluGfus. dpttil y. urit: 


Hanc tamen dmm ajunt propriam. esse Bucó- 
lici cárminis , quo Theócritus plürimüm est usus. 
Versus, qui beróici nómine dignus censétur ,'modo 
Cesüram unam habet. Virg. 7Eneid. 
.Pánditur intérea domus omnipoténtis Olympi. 
Turnus ut infrá&los , advérso Marte * voaiunt.cs 
1 


;:orRatione. -C 285 
Hi versus solam: Semiquináriam: vigi 350 Boniiva 
Modo duas hibent €: ys i£ DSi YO S VA 
tnum. fain9Tr) É id. SN 
Non omnes-avbüásta qr ronilésqi "ydg z 
Ilifándum , Regína , jubes renováre dolürem, 
Excütiens cérofce: toros , V fiSihque"Idivónis. 


Omtés hi versus Trocbázca, & Semiseptenárin cotistant, 
tts ^ Modo tres Cestras: habent: ut- 0001 5 
Tálibus llicneus j: cuntHi :sámul.ore fremábántis «o 
Multa super Prfamo rógitansy super FéGiore multa. 
Terram inter flu&lüs áperit:y furit stus arénisi ic 
Omnes hi , & S eg eei ERE 

& urere 'hibehe — MUT 
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DE P ATRONFMICIS NOMINIBUS: 


vabinem qnin iegiticune est; "pese à Patre; Mati; 
& Majóribus quibüscümque derivàtum, significat filium, 
ve] filiam , nepótem, ve/ neptem , ve/.ex pósteris &li - 
quem :, Terminatiónes Patronymicórum sunt: quátuor: 
in des, ut Priámides:in as , ut T ETE in 35 jut Pri 
mis: in ne, ut Nerfne. 3 

Quz in des. éxeunt , masculína sunt ; formintáiqie 
à nomínibus :prime declinatiónis;; £4 genitívi-mutátà 
Anades , at Eneas , e ; AE néades ab: zdnchise jiudn- 
chisiades. A nominibus. veró secünde. & tértig decli- 
nationis formáütur à primo casu finito in z, addito des, 
ut Prfamus , ami , Priómides , Nestor, otis, oriy Ne- 
E $9 «im 

'* Horum Faioifa in as ,&is, formántur &bri ipsis 
masculínis ; syllaba de nominativi: sublàta :-ut' Pridmi- 
des, Prfamis,, idis: Thestiádes , Théstias , fndisi^ - 

Finita in ne ,Qquz foeminina "étiam sunt, à .Genitt- 
vo | nóminum secünde declinatiónis fiunt , " additi Ge, 


V. syl- 
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syliaba penültimalonga ut ab. hoc-Genitivo JNeptápi, 
Neptunfne: sic z$drastfne.à Genitivo: 2ddrásti: INer£- 
ne fit à Genitivo Nérei , e, & i, mutátis in i , lon- 


gum. Que dliteriformápuur usus. sidnbbit«t VA 
A& Slot errfesonst 295] fw 
isse: DG UMLEST A PL A S DEO. TIS 


"ai aMetaplásmus dicitur ; càm: verbórum vetus , & usi- 
tita forma: necessitáte mietri, vel ordibándi poématis 
causd,:à'poétis in;novam figüram:,:faciémque sermó- 
ni$:mutátur, vel.addirióne, vel:detra&ióne, vel:per- 
mutatióne ; * 'vel strahslatióne. litterárum. Sunt. mem 
Metaplásmi: áliguot spédies, ois? 35 id ese 

Prójbesis vocàtur AMttera.,) vel-«syllaba. itrintipip 
di&tiónis áddita; ut Gzatus, pto Natus : Teiulfisem; 
pro Tulfssemi OA SIQURSVIORTNA zs 

Epént besis est , cüm médio di&iónis líttera, aut syl- 
Jaba/ibterjícitur 5: -utpRellígio; » prosRe/foio::- seen 
QURE Mars: ANáuita s; ptociNduta: Redeog «43e... 

; Paragáge ,.seu. Preparolépsis -dicitur cum 2d 
Honey Rahós áliquid adjüngitur fati DePidiery irr. 
udz; zfdmftiier, pfos24dmítti: i * 

dpberesis est , càm líttera:s vel syllaba prinefpio 
"dictionis; subtzáhituts utzRuo ,. pro JEvruo,- 5: 

i1uSyricope est ,:cüm líttera.; vel syllaba à médio ;die- 
-tibois subtráhitür : utt. Guber nácla y pro Gubermüculé: 


-Períclis , pro: Denfoüliss 6v ziiniiion A vsuninià 
vt zdpácope in fine.diétiónis &liqhid détrahit uti Ju - 
-gíri; $pro Fugirii:Otj s*pro-OfiX en, na 3i 


Tmésis est, cüm dictio divíditur , interpósitaiglte- 
» rit idi&tióne: integra xut: Circum Deu fudit: :prói Dea 
-circumfüdit :: Septem: senile Trióni : ' pra — 
Septesmtaiinis usd, u 
-— Sam pi est. B iere idein t ut OU, p 
Mil jhem iüQifeniloeh «bugs9« mc nod ev y 
[v2 Mes 
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norat Pesi est titterürumordo immütàtus a ut itPyn- 


be: y pro Twriber. 2:55 jdieri suot de i 
: ^jie et79"d . &fí iiis Obomaunb | 20 .lun 
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nex A Wd Ghi Proscditi, ratis y tenÜrenr, 
& tonum intérdum vocantj'té&tor ést;*dé/modérátor 
pronuntiatiónis , eo enim , vel attóllitur , vel dejíci- 
tur vox, vel partita tórrieu? s partim. deprímitur. 
Sunt verà tres accéntus , zZctitus , Gravis, 69 Cir uim- 
fiéxuss 2c ti fola ' evite m déyterim oblique as- 
céuditzüt'(ü). Géapis; à 'summón! destrüm oblique 
déscéridit. , ut (à) Circimftésvis ^ 'ex'aóüto , ? OR gravi 
"cotistat jut (0). Atqué dcüto quideni aecéntu attót- 
litur! 8$ Haba , gravi deprímitur iit" Populus : ubi 'ante- 
penülfima acüitur, penáltima; & Xixcitna deprimüntur. 
Accéntu circumfléxo , partim. attóllitur , partim dejí- 
citur syllaba : ut-Rówidyus 5 cujus soie incértus est 
sonus, Itaque véteris pronuntiatibnis ignári , eódem 
pénitüs $0no, &'àtüras ; & circimfléxas eyllabas effé- 
Tiinus/ i adciitüs Aet éntüs in penádltimaj vel antepenül- 
timd loeüm habet. 'Circimférus in penültiaia cástümi 
Grávis ubi utérque - -hbégEP- : sce PUUCOQ E: 

"Nullius verbi Latini ültifna siiisba| (Au&óre Qiin- 
éiliáno). auf ücüitü& aut circutnflé&tnitür. " Quare Pá- 
dànr-,« ina: , 8 id* 'gepüs* advérbia j' j'primá "aeüta sunt 
prótiüntiánda. / Qui 'si^gravi. à. bp NR notántur 
"dcééBtui'id quidemi fit üt advérbiu essé noscántur. ^ ^ 
^5 "DEPO motos yllhba: natüra Brevis; aut solum post- 
tióné longa acüitir; ut dft, Dui Pii 'Jonga tamen 
patür$', aut! 'positiósie: simal; & mitürh eircumflé&ti- 
uds Rs ,Lüxi iv 359251 
o Di&io disytlabát iciréámiégtiE pron bau lón- 
gam, aut positióne simul, & mnatürb, modó postérior 
Sit brevis: ut. ZEsfus, Mátris , P íta5 alióquin £cuit, 


ut zZrma , ZEstas , Mánus. 
dA In- 
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in Polysyllabis: semper. observánda est penáltima 
que fléétitur, si longa fuerit natürà «aut natürà.si- 
mul, & positióne , dámmodo ültima brevis sit, ut 
"Amícus , Palestra: Alióquinsacüitun: ut Romános, 
AMartidii. Si veró,penültima brexis, sit, Sepa acüitur 
Antepsntikima; ut Fipsleta: (850v 


) ri 
-15! 


in9 o9 'tioi351JrIun oO 
iin De Grecis verbis, " xov d 
201052535 vv. Tid 

. Que omníno CH sunt verba , Greco prorsus ac- 
céntu pronuntiári debent: ut Paralypáménon, penáltima 
acuta: Litbósirotos.antepénültima acüta: Qua..veró 
Jatinitàte donáta. sunt, ea erunt. Latinórum, norma.me- 
tiénda.: ut Jdó/um: média flexà ;;cüm à. Grecis Rispar 
müitima acüta, ORA dl '23q 


] eU í miris 


11n53 


De Hebreis aícihus ecialiva to1io 

Hebreo ERU voces Hebrao:: étiam LOGRA NEUE 
accéntu , 4 dmén ,.Cherubfín., Serapbfn, que acütà ex- 
tremà , FT pleráque: ália ; effer anrun. Alia. veró; acütà 
penáó!tima procuntiántur : 42be4 j Cafn , Lómech , INde, 
«bigdil, Báal ,,Kdén , Ephráta,, KEpbrafm Gámor, 
Asbósetb, Pháses,. XSibbállet , & que in Ezér , (Sédecb, 
AMélecb , "Hi exeunt ,.ut. Kisern- AMelchisédech , Abi- 
mélecb, Sarái.,. Sind. Quz. verü Latíno. more. 'infle- 
&ántur,, ad. Latinórum régulas referénda sunt. ,Scién- 
.dum item, Hebrga ómnia , que, habent. accéntum in 
,ültima , «à ;Latiuo more infle&ántur , debent retinére 
-accéntum in eüdem 5;quz jam. tamen erit penáltima: 
ut zfdám , accéntum habet in áltima;,'& infléxum e:it 


.ddámus. Eadem pracéptio esto de. nominibus Bárbaris, 
ut .Ezrque.,..E Arcus. ; 


AL- 
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ALGUNAS REGLAS 
de buena pronunciacion, orthographía, y 
puntuacion para los Principiantes. 


AEGLA4S DE PRONUNCLACION. 


I-- buena pronunciacion depende de la buena Or- 
thographía:, pues se ha de pronunciar asi. como 
se escribe. Las letras se pronuncian asi: 47 , Be , Ce, 
De, E, Ef, Ge, Ha, I, EI, Em, En, 0; Pe , Qu, 
Er, Es, Te, Z ,J4x,. Tpsilon , Zeta. 

Ta B se ha de pronuneiar juntos-los labios, y la 
Z' apartados: y asi se distingue Bibo, por beber, de 
Zivo,por vivir... . 

La C, y la G , antes de E , y de T, se pronuncian 
como en Castellano Cecilia , Gente , «Gigante Este es 
el usó 5 pero algunos ensefian ; als se han de pronun- 
ciar.como antes.de las demás vocales. Véase á Justo 
Lipsio de pronuntiatióne Latina. 

La JM en el fin se pronuncia juntos los labios, y la 
N apaftados : como Enim , Non. 

La T, tocando 'con la. lengua.al paladar , y. là D, 
4 los dientes: como. 4Z£ , 24d. 

.La.T en medio de diccion se pronuncia como C, 
siempre: que se siguen dos vocales, de las quales la. pri- 
mera es: como Sustítia : si no es quando á la 7' se 
le sigue 1, óle precede $, 6 X; que.entonces guarda 
$u. sonido , como en strut bio " quantos míxtio , nánaee 
otros escriben místio, y en Py£bia;.s 

-Lo.que adyertimos de la C: y da la: G; de ja usto 


Lip- 
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Lipsio, advertimos de la 7', segun. la do&rina dei 
mismo. 
La X, siempre se ha de pronunciar. como quando 
está en el fin, pues como decimos I//ex, y Dux , asi 
diremos , I//exi , y Duxi. 


Regia de Ortbograpbía. 


Los casos acabados en .E de nombres Latinos de la 
primera declinacion.se escriben con e dipthongo, y 
tambien ZZec , Que , con sus compuestos , y no otro 
alguno. 'h 95H93q " 

Pre. siempre se escribe con dipthongo, fuera de 
Présbyter , Prex, Precis, Premo, Prebéndo, Intér- 
pres, y Prétium , con sus. derivados. ; 

Antes de B , P, y /4 , no se escribe N, sino 7: 
como zZmbio, Impérium , Summum. bris 

- B ,se escribe en los dativos, y ablativos en bus; 
y en los verbales en bi/is, y en los tiempos en bawr, 
y en o. ; A 

Tres reglas hay para conocer las dicciones, que sé 
escriben con € , ó con T', antes de dos vocales. La pri- 
mera es en los verbos la segunda - persona del singular 
del presente de indicativo del verbo , como Faci»; 
en Facio; Sentis yen Sentio. La segunda es el'voca- 
tivo en los nombres propios en u$',' como Laurénti, 
en. Lauréntius 5 Luci, en Lucius. La tercera: es buscar 
el origen de donde se derivan; como de Prudén?i, Pru- 
déntia , de Jádici', Judícium. Pero las dicciones que 
no tienen de dondé derivarse , se escriben con 7"; como 
zfmicftia. 0) c Mast, i25 gon 

E , no sé 'escribe antes de S, sigiéndose otra con- 
sonante.á la. como Szudium : sácanse Esca, /stuo, 
JKstimo ,con sus'^derivados, y algunas personas de 
Sum, e5,.füi $6 nombres peregrinos , como Esaias. 
qi Los 
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c^10hos nombres acabados en jus, ia, 2um , en los ca- 
S0s en Z , y en 25, doblan la ;: como d/ii , diis , ex- 
cepto los vocativos de los nombres propios, como dn- 
foni, Laurénti. 

Los superlativos en Zmus , Rimus, y Simus, y los 
tiempos en fem , y se doblan la Z, r, y $: como Facz/- 
limus, Tenérrimus , DoG issimus ; Essem, Esse. 

^ Ninguna diccion Latina se acaba en JN, sino en 7/7; 
fuera de los nombres en £z, y estss *ocho dicciones, 
dn, En, In, Forsan , Fórsitan, Non , Quin , Tamen, 
con sus compuestos. Y los' nombres en 277, In, On, 
que son Griegos, tambien se' acaban en m. - 

Despues de OQ siempre se ha de seguir 4, la qual 
se dobla ( no eios ie otra 'vocal diferente): cómo 
en ZEquus. cis 

La f^ larga se pone al principio , y ffiedió dé la 
diccion , mas là pequefia enroscada ; ca; siempre e en el 
fin, como Sapient£fsimus; — 
| '"Ningüna diccion: Latida'se cba en D;'sino en 7; 
fuera de 24d , ZZpud, Haáud-, Sed, Id; "Penid; Jud; 
aliud , Quid , y Quod con :us compuestos. 

Z' consonante se pone'en principio de' diceion , y 
en medio quando hay equivocdcion, comio"en cvo/vis 
mas la 4 vocal en:medio ,:y fin; como vó/urrus. Algu^ 
nos ensefian , que se use "delà v consonante ; quando 
hiere 5 y de la vocal, quando es herida, ó no hiere, '' 

"Todos los 'pretéritos en wi se escriben 'con v Con- 
sonante, como 22mávi : excepto los verb-s en 70. 

T Griegàs; ni: Castellana, que es la jota , no Se e ess 
cribe en: dicciones- Latinas. 

Nunca puede doblarse una misma consonante, sino 
es entre dos vocáles:-excepto quando se sigue. líguias, 
como zZf-flífgo , zdt-tríbuo. ^ - 

Toda preposicion acabada em consonante, que com- 
Pone con otra SIpciods comunmente muda su ultima 

Ta con- 
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consonante en la primera. de la otra diccion : como 
ffero. , 
Todo principio de nombre proprio; y. de. Ure 
bre, de dignidad , cláusula, y verso se escribe.con le« 
tra grande; como ZZarcus , Tullius , Consul ,c2c. 


De la division de las letras al fin del renglon. vil 


Ninguna consonante se. dobla al principio, ni al fin. 


del renglon. Las sylabas y consonantes se-han de di- 
vidir como: se deletrean, conforme à estas. reglas. 
1. Quando una sola consonante se. pone entre dos voca- 
les, pertenece á la segunda: como Dó- mi-nus. 2. Quan- 
do entre dos vocales hay. dos consonantes semejantes, 
se han de dividir: como JEc-:e, 3. Todas.las: consotian- 
tes, que Se pueden hallar juntas en principio.de dic- 
cion , no .se han de -apartar en medio. de ella : como 
Pa-stor , Do-Gus , «d-trium ,: ma-gnum. 4. En los 
compuestos las consonantes van.con aquellà' vocal, cu* 
yas eran antes de la, composicion: como: «4d-scrtin, 
it-trfbuo, «dru-spex y y «dbs-tíneo. s. 


... Reglas de Ja futi de la cláusula, 

La cláusula , ó periodo,se divide ordinari:mente en 
siete partes , que son. I»ciso, Colon imperfe&io.., Colon 
perfecto, Paréntbesis, Interrogaciony ad dmiracion (y 
Pasto... Leda 
.. Inciso,ó Coma es una cedilla, ó semicírculo:de es- 
ta suerte (, ) , con la qual.dividimos la cláusula en sus 
partes mas menudas , y se pone antes de-relativo, y de 
con;uncion, y despues de cada verbo con. sus Casos, 
que es al fin, de cada oracion. 

Colon. imperfe&o es una sefial, que se;hace con una 
Coma, y un punto encima de. esta Suerte (5), y usase 
de ella en palabras, y sentencias contrarias, como Onze- 
ra 5 Exünero5 Exuo; dndue, | 

Co- 
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Colon-perfe&io, ó miembro , son dos: puntos, uno 
Sobre otro, asi (:) con el qual se dividen los principa- 
les miembros de la cláusula, quando estando acabada 
la oracion, quanto al régimen, no queda perfe&ta quan- 
to al sentido. "ESO 

Pavéntbesis es un círculo partido por medio ,que 
abraza al renglon de alto á baxo de esta manera () ; 
dentro del qual ponemos alguna cosa, que quitada , no 
queda imperfe&ta la oracion. 

Interrogacion es un punto con una 5 encima vuelta 
al revés de esta forma (?) , de la qual usamos quando 
preguntamos. 

4ddmiracion es una i vuelta al revés de esta figu- 
ra (1), de la qual usamos al fin de la oracion , quande 
nos *naraviilamos. | 

Punto final es el que se pone al fin de la razon, 
ó. sentencia, quando no se aguarda otra cosa , ni para 
el régimen , ni para el sentido de ella 5 se&álase de 
este modo (. ) um 

La nota de la Diéresis , son dos puntos sobre una 
de dos vocales , que juntas suelen hácer una sylaba: y 
esta sefiallas hace dos , dividiendolas : como Z4er, us, 
iü, uo. 

Sobre algunas partes de la oracion indeclinables se 
pone un rasguillo , para distinguirlas de otras declina- 
bles sus semejantes , como en Quàm , Quàd. 

Quando al fin del renglon se divide alguna diccion; 
$e le pone una, ó dos raitas de esta. suerte (-), lo qual 
es necesario hacer quando la primera parte de Ja dic- 
cion dividida significa alguna cosa: como Cor-pus, 
Septem-triones 5 á que l'aman Hyphen, id es? , Subunio. 

-«Tpostropbo es una virgulilla, ó coma, sobre alguna 
letra , que denota faltar alli uva vocal. v. g. Tuntos? me 
crimine dignum duxfsti? Virg. E 


Sa ade , 1 - 
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cd 


294 | | 
^3. 1054 1253. 1253 o fe et pt qoc 


INDICE DE LOS NOMBRES 
que se hallan en los Generos , Declina- . 
Cines , y Sylabas. 


N?9 se ponen aqui los nombres , cuya. significacion 
se puede facilme:.te entender de la palabra Latina. 

En los nombres de !a tercera declinacion no se pone 
el Genitivo , quando es igual al Nominativo, ni tampo- 
co Se pone acento en la penuitima del Genitivo, quando 
€s breve. La » entre. dos puntos , significa Masculino: 
la f£ Femenino: la » Neutro:]a c Comun de dos ; la 


9 Comun de ties: ]a « Ambiguo, 


P 


Bax, acis, m. e/ 7Zpa- 
rador. . 
Abies., étis, £, ei "fbeto 
- «drbol, 
Ace , eris, n el dcebo 
«dv bol, : 
Acinaces, is,m. e zífan- 
. ge Persico. 
Acus; us,-f. Ja "[guja. 
Adamas ; ántis, m. e Dia- 
RET i 
Adeps, ipis, a. 7a SM 
Ador , eris, n. /a-Escün- 
dia., pan, 


Adria, em, e/ Golfo ed di 
/| Antes, tium,:m, eZ dinem 


Z'enecia, 
A$300,6 ónis, £. e Ruiseflor. 


m 
F& kEk A 


ZEquot , oris, n. Za J/anu- 
ras y ed Mar. 

IE; , eris, n e/.Cobre. 

JEther, eris, m. Ja Region 
del fuego. 

Agr.gas, antis, m, uz ZWon- 
te, y por. Ciudad, £.. 
Alcyon , onis , f. una zdve 

asi Jlamada. 


..| Ales, itis, o. cosa Jigera, 


y por el 2$ve , a.* 
Alvus; i, f. e4 vientre. 
Amnis , is m. e/ Rio. 
Anas ; atis, f. e 7;Znade. 
Asguis , a. Ja Culebra. 
Anio ;'énis, un Rio de Ita. 

addict n3 


Antrax , acis , m. e/ Car- 
bun- 


Index Nominum. 


" bunco , enfermedad. 

Anpxur,uris, m. ve n, Tar- 
yaczna. 

Aquális , m. e7 jarro para 
agua. 

Arcus , us , m. e zfrco. 

Argos , anómalo , n. vel 

' Argi , m. Ciudad de 
Grecia. . 

Aries, tis, m. e Carnero 
ó máquina. 

Artus , us, m. e/ artejo, é 
nudillo. 
As , assis , m. Ja libra , é 
mtneda de un quarto. 
Atax, acis , m. un. Rio de 
Francia. 

Atomus;,i, a. e/ átomo del 
Sol. 

Atrax,acis, m. un Rio de 
Grecia. 

Attagen , énis, m. e/ Fyan- 
colín , ave. 

Axis , m. e/ exe, 


B 
Bacchar, aris, n. e/ Nardo, 
bierba. 
Bárbitos , i ,'a. un nstru- 
mento misico. 
Bardocucüllus , i; m. a co- 
gulia. 
Bebryx, ycis, m.un Rey. 
Bes, bessis , m. /as ocbo 
" enzas. 


/ i 
ari 
* 
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Bige, árum, f. junta de 
dos caballos. 


 Bimus , a , um, o. cosa de 


dos aiios. 

Bipénnis, f. /a bacba de 
dos cortes. 

Bombyx , ycis, m. e/ Ga- 
sano de la seda, y por 
Ja seda , f. 

Bos , bovis , c. e] buew, ó 
vaca, 

Briton, onis, m. e7 de 
Bretafia. 

Bubo, onis, a. e/ Bubo, ave. 

Buris, f. Jà cama de] ora- 


do. 
E 


Cacoéthes , n, /a mala cos- 
tumbre 

Cadáver , eris , n. ed cuer- 
po muerto. 

Callis, m. e/ camino angos- 
£0. 

Calx, cis, a. e7 carcafial, 
y por Ja cal ,f. 

Canis, is , c. el perro ,6 


perra. 
Cáppadox , ócis, m. e/ de 
Capadocin. 


Cárbasus , i, f. Plin. un Zi- 
n0 precioso. 
Cardo , inis, m. e7 quiciat. 
Carex , icis , f. e] carrizo: 
Caro, nis , f. /a carne. 
gam Cas. 
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Cassis, m. 7a red. 
Caulis, m. e/ £a//o de. bier- 
ba. 

Céltiber, 
gones. 

Cenchris, m. una culebra. 

Cercops, Ópis, m. uza es- 
pecie de mona. 

Ceres, eris , f. una Diosa. 

Cete , defe&fivo , n. un 
pescado grande como 
Bailena. 

Chalybs, ybis, m. eZ acero. 

Chaos » defeGl vo, n. la con- 
Jsidna, 

Chonix , icis , f. una me- 
dida. 

Chrysólitus, i, a. una pie- 
dra. preciosa. 

Cicer , eris, n. e 8athnn- 
zo. 


eris, m. e zfra- 


Cilix, icis , m. A de Ci- 


ci, 

Cinis, eris, a. Ja Ceniza. 

Clavis, i is ; la llave, 

Climax , acis, m. /a esca- 
lera de caracol. 

C'unis ,a. e/ anca,é nalga. 

Coccyx »ygis, m. e/ Cu- 
ciillo. 

Cohors , órtis, f. e esqua- 
dron de á pie. 

Colax, acis, m. e/ Lison- 

ero. 
Collis , m. e7 Co//ado. 


DOOR d 


Index Nominum; 


Colus , i, ve7 us, f. Ja 
rUECa. - 
Compos , otis, o. e que 
puede, ó tiene. 
Connübium li, n. e casa- 
miento. 
Cor, dis, n. & corazon; 
Corax , acis, m. e Cuervo. 
Corbis. a. e] cesto de mim- 
bres. 
Cortex , icis, a. /a. corte- 
za. 
Cos , tis , f. Ja aguzade- 
ra. ! 
Cossis , m. Ja carcoma. 
Coxénpdix, icis, f. e/ anca. 
Cucumis, mis , ve/ eris, m. 
el pepino y 6 cobombro. 
Cudo , ónis , m. e/ casque- 
te de cuero. 
Cupido, inis, a. /a codicia. 
Custos , odis, c. /a guar- 
da, 
Cyclops , ópis , m. e Gi- 
gante de un ojo. 


D 


Dama, e , a. e7 Gao, 
Dis , ditis, o. cosa rica. 
Dissertus, a, um , o. cosa 
eloqüente. 

Domus , i, ve7.-us , 
casa. 
Dropax , acis, m. e/ atan- 
quía 


f. Ja 


quía ungüento. , 
Dux , cis ,: c. Ja guia, ó 
i ipa 
E ! 
Ensis, m..7a espada. 
Epos, defe&jvo , n. el 
verso beroyco. 
Eryx , icis, m. un monte. 


F 


Far, farris, n. e/ farvo. 

Fascis, m. e/ Paz. 

Fax$ facis, f..7a bacha 
para alumbrar., 

Febris »f. Ja calentura. 

Ficus, i , ve/ cus, a. & 
bigo ,»* por una enfer- 
medad,m. ^ 

Filix, icis) f. el elecbo. 

Follis, m. "por ei fueile, y 
pelota de viento. 

Forceps, ipis, f. Ja £ena- 

-—"za. 

Forfex , icis, a. /a zixera. 

Fornax , acis, f, e/ Porno. 

Fornix,icis, m. e/ arco, 
bóveda. 

Frux, ugis , f. e fruto en 
Ja tierra. 

Fur is, m, e ladron. 

Furfur, uris, m. eZ sa/va- 
do, E caspa. 

Fusti ;m. Ja vara. 


Index Nominum. 
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G 
Glis , gliris, m. e7 Liron, 
animal. 
Grex , gregis , 
nada. 
Grossus , i, a. Ja breva , 6 
bigo por madurar. - 
Grus ; uis ,'a. Ja GrulJa. 
Grips; griphis ,m.e gri- 
pho, 


m. Ja ma- 


H 


Halec , écis , n. ve7 Ha- 
lex; écis , £f, el pez aren- 
que. : 

Hárpago , ónis, m. e7 yur- 
fio, 6 áncora del na- 
vfo. 

Hepar; hépatis , n. el Hi. 
gado. 

Hippo , ónis, a. uza Ciu- 
dad. ii 

Hippómanes , defeC'ivo, n. 
Ja ponzofia de yegua. — 

Humus, f. /a tierra. 

Hydrops , ópis , m. Ja y. 
dr opesta. : 

Hymen , énis, m. certa 
telilla, y el Dios de 9 
Bodas. 

Hystrix , icis , f. el puer 
espin, 


1 
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Iber ,i,  éris, m. e DER 
gonés. 

Icon , onis , la imagen. 

Idus a iduum;s f. Jos 4dus 
del mes. 

Ignis , m. e/ fuego. 

Imber bris, m. Ja Zluvia. 

Imbrex ; icis, a. Ja texa. 

Impos., otis, 0. cosa que 
n0 puede. 

Innüba, e, f. Ja muger 
for casar.. 
Inops, ópis, o. cosa pobre. 
Intércus , utis ; o. cosa de 
entre cuero, y carne, 
Iter , itineris , n. e cami- 
50. - 

Jubar, aris , n. e7 resplan- 
dor. 

Jüvenis, is ,'c. e mancebo. 


L 


Lacus , us, m. e/ fago» é 
laguna. 

Lagopus, odis, f. una bier- 
ba, y ave. 

Lapis, dis , m. 7a piedra. 

Lar , aris , 'm.-e bogar. 

Larix ? icis , a.una especie 
de pino. 

Laser, eris , n. e] menjui, 
bierba., 


Index Nominim; 


Laver , eris , f. e/ berro. 

Lepus , óris ,. m. 7a Jebre. 

Lex , legis , £. Ja 7ey. 

Lichen, enis, m. e/ em- 
peyne.  : 

Lien , énis , m. e7 bazo.: 

Ligo-, gj Ónis, m. e PNE 
. den, 

Liguns vel Ligus , iria m. 
el Genovés. 

Linter , tris, a. una barca. 

Lis, litis , f. e7 flesto. 

Lócuples:, étis ,/ 0. cosa 
rica, : 

Linx, cis, a. e Jince. 


M 


Magnes ; étis , m, Za pie- 


dra Imán. 

Manus, us, f. Ja mano , 6 
exército, 

PUGUIs y; inis ;. a. Ja: mar- 
gen. 

Mas , maris , m. els ma- 
cbo. 

Mastix , igis , f. el azote. 

Mcliphylon i, n. €7. to- 


rongil. 

Melos ,. defe&. n. a me- 
lodía. 

Memor , oris ,. o. el Qe 
se i tuenda, 

Merces , édis,. f. d jor- 
nal. [ 


 Me- 
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Meridies, ei, m. e medio- | Oríon, ónis, m. un bombre, 


día. y estrella. 
Mos , moris, m. 7a costum- Oryx , igis ,. m. Ja cabra 
bre, montés , 6 el vebezo, 
Mugil , lis, ve Mügilis; Os y oris ;' n.' Ja boca. 
m. e Majol, pez. Os, ossis , n. e] bueso, 
Mus, muris, m. e raton. | Othrys j my. un monte. 
IN 5 P 
Nar , naris , m. vel. n. un PAlisibeg: ,19$,4& la Pahi- 
Rio. ma ' torcáa. 
Narbo , ónis, a. ixi CHO Pánaces, indeclin. n. una 
dad, Jierba saludable. 
Natrix, icis, m. culebra | Panax, acis , m. Zo mismo, 
del agua. Panis , m. e7 pan. ' 
Ne&tat, aris, n; bebida de | Paphvet , eris, n. /a ador- 
Dioses. midera. 


cíto. y por ün par yn. 
Nesis; idis , f una 2» Paries , étis , m. 7a pared. 
Nux, ucis, "f el nogal. Partus, us, m. e/ parto. 
Nyéticorax, acis , m. /a /e- Pe&ten , ; inis, m. e£ peyne, 
cbuaa, Pecus, udis , £, »na cabeza 
de ganado, 
Pélagus , i, n. eZ Pielago. 
Pelvis, f. /a vac£a. 
Penus, us , a. Ja provi- 
m 
Pes, pedis , m. e/ pie. 
Phalanx , gis, f, esquadron 
de á pie. 


0 


Obex , icis , a. e/ eszorZo. 

Obses , idis, m. e/ rezen. 

Oleáster , oleástri , m. e/ 
acebucbe. 

Onyz , ychis, f. Ja piedra 
cornerzna, AS wd 

Orbis , m. 7a redondéz. 


pequefío. 
Ordo , inis , m. e£ order; 


Piz,' picis; f. Ja pez. 


Nefas, PU McHSE n. lo ur : Par , patis, o. cosa igual, 
| Pho 


Phasélus nr un UnIUTO 


vm 
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Phoenix 
Fenix. 

Phylax ,' acis, m; ls guar- 
da. 

Piper , eris , n..7a veg 
fa, 

Piscis , m. e/ pez, 

Plus, uris, n. P/ar. o. por 
vat. 

Pollux , cis , m. un bijo 
'de: - piter. , 23i 

Pórticus , us , f. Ja Jonja, & 
soportal, 
Portu; , us, m..e/ Puerto. 
Postis , m. 'el bastidor. de 
/a puer fa, 6 Ja. jamba. 
Przcox , ócis,0. cosa zem- 
Prána. 

Rrex , cis, £ el; ruego. . 

Procella , g , f.Ja PARU Ies- 
tad. 

Proféstus , a, um, 0. C0fà 
de entre semana... 

Prófugus, i, m. e/ fugi- 
1ivo. 

Prónepos , ótis, m. eZ bisg- 
nieto, 

Pronéptis, f. Ja bisnieta, 

Pronuba , «, f. Ja madrina 
de Ia boda. 

Propágo, inis, f£. Ja vid , d 
descendencia. s 
Prosérpina, « , £. una Dio- 

$8. — 
Protérvus,i, m. e. cabe- 


, ícis, m..e/ 7Zve 


Index Nominum. 


zudo con.desvereüenza 
Pulvis, eris, a. e/ polvo. 
Pumex, icis, a. /a piedra 
espoaja. 
Pus; Eas, m. € pie. i 


i 


Quadríga, a, f. e7 cocbe 
de quotvo caballos. 


| Quercus, us. , f. Ja encina. 


Questus , us , f. Ja quexa. 
Quiris; itis, m. e/ Romazo. 


.R 


Ravis , f. Ja ronquera. 
Ren , énis , m. eZ rifíon. 
Restis , f. Ja soga. 
Robur , oris , n. e/ roble. 
Rubus, i, a. Ja zarza; 
Rudens, tis, m. Ju .maro- 
nia ded mato, His v Vi 
Rumex, icis, a. Ja TOmaza, 
bierba. 
S 


Salix., icis f. e Sauce; ; 
Samnis, is , m. e/.de 
Samnicia. 
Sárdonyx , ychis , 9. una 
jiedra preciosa, 
Scrob*, obis, a. e/ Poyo. 
Secüris, f. segur » 6 bacha 
de cortar... 
: Bn- 


Index. Nominum. 


Sentis ,.. m. Ja espina, 
Seps., :sepis , m. «na ser- 
gente , l. por el $e10 f. 
iler , eris, n. Ja.mimbre- 
Ta, isYub . 2i 
Silex , icis, a. e7.peder- 
2 429£. | rue 
Síndon , onis, f. Ja. sábana. 
Siser,eris , m. l. n, Ja raiz 

dea chbirivia.: .- : 
Sitis, f. Ja sed. 
Smilax , acis, f;.e/. zexo, 
^ especie de yedra. « 
Solox ,. ocis ; f. Ja. Jana 
basta. 
Spadix, icis , mv Hiriemo He 
dátilass.o 4:008 - 
Specus;, us , a. 7a Cueva. 
Splen, énis , m.:eZ:bazo; 
Stirps; tirpis a. 7a planta, 
y por el linage , £..$ 1 
Scigilis, f Ja almoaza. 
Storax, acis, m. eZ eszora- 
que. ] 
Suber , eris, n. e z/corno- 
que, arbol. 
Suppellex , &ilis, f. Plur. 
n. Ja albaja., 
Supplex , icis , o.:cosa bu- 
milde. b: 
Sus, suis e] puerco. c. 


227 
Tálio, onis, f. /a pena del 
' Zanto for tanto, 
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Talpa; e, a. e Topo. 

Tempe , indeclinabe y n. 
lugares: amenos de Te- 
salia. 


. Thorax, &cis, m. e juboi, 


é corazu. 
Tibicen; inis; m, e/ misico 
- de flüata. 

Tomex, icis, f. Ja fomiza. 
Torques; is, a: e] collar." 
Torris m. el tizón. 
Tradux,'ucis;, a. e mu- 
T0n.AS .0- Y? nS 
Tribus; us f e/ Jinage, ó 
burrio. 
Trinácria , s , f. Sicilia. 
Tros 3'ois ;; m» eZ Troyano. 
'Tuber, eris , a. la «ier 
RoHS | 


Turbo, inis , m. . el toss 


| iino y peonza. 


Turtur , uris, m. /a Zórto- 
Ja. 


Ty , AEn "fos. 
ZD 


Vannus , i, f. Ja zaranda. 
Varix, icis, a. /a vena 
gruesa. 
Vas, vasis, n. e/ vaso. 
Vas , vadis, m. e/ fiador, 
Vates, is, c. el adivino. 
Über , eris, o. cosa fertil, 
y por €i pecbo n. 
Udo 
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Udo, Ónis ; m. el Dis 6 | Vetus; eris , o. Cosa vieja. 
; escárpin... ^2. | Vibex y icis , f. Za tiges 
Vectis , m. el. cerrojo.; Ó| 6 cardenai. : 
borra. Virus jn. Ja porizefia; 
Vehéfica ,..2 » id Lechbi- | Vis  defetk. f. Ja furca. 
cera. * uis., m. Ja ufia. 
Vépres , is. y y m. la espina. BT 
Ver , eris , n. y Hc 
r 5a. 
Verber, eris. n. i ek azote. 
Vermis ; m. e gusano, 
Verres, is, eZ berraon; ... : 


Vomis ,' eris , .], Vomer; 
eris, m. Ja Mero del ara- 
do. - eC 

Uter , ütris, m. la: vies 

Vera , indecl. n. el asador. digit, i, m. 1. nez a7 

Vervex; ecis$ m. e/.car«i| :4eo de Ja gente. 


mero. 6n - 6 Vultus; s,ei Buytre; E 

9 No se pane. Indios de iol T x por:no bre- 
cer- necesario , como el de los Nombres ; qe es para - 
Principiantes ; (y tambien ppr Meryl y acie iq 
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